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ಪ)ಕಾಪ್ಸಕರ' ಬಿನ್ನಹ. 


ವೊ 
ಳ್ಳ 

ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ನತ್ತೆದಾರೀ ಕಥೆಗಳನ್ನೋದುವ ಲಾಲಸೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ 
ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತ ರಾಧಾರಮಣರಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಈ ರಾಜ 
ಕಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಸತ್ತೆ ದಾರೀ ಪುಸ್ತಕವು ಕನ್ನಡ ವಾಚಕರನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಅವರ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಬಹುದೆಂದು. ನಂಬಿ, 
ನಾವು ಇದನ್ನು ನಮ್ಮೂ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆಯ್ಥಿ ಪ್ರಕಟಸಿರು 
ತ್ತೇವೆ. 

ಹಲವು ಅಪರಿಹಾರ್ಯ ಕಾರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟನಕ್ಕೆ 
ತಡವಾಯಿತು, ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಚಂದಾದಾರರು ಅದ ಕ್ಭಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಇಂಥ ಸುರಮ್ಯವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ಶೋಭಿಸುವ ನಮ್ಮಿ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಗೆ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ-ಮಿತ್ರರಲ್ಲಯ ಕೆವರನ್ನಾ 
ದರೂ ಕಾಯಂ ಗ್ರಾಹಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಓಳ್ಗೆಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವ, 

ಸಜ್ಜನ ನಿಧೇಯ, 
ಆನಂದವನ, ೧೦-೩-೧೯೩೩ ಪ್ರಕಾಶಕ 


— ೨ನೇ ಮುದ್ರಣದ ಬಗ್ಗೆ ... 
1) 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮೊದಲಿನ ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದು ಹಲವು ವರ್ಷಗಳಾ 
ದರೂ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅಸುವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇದೇ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೇ 
ಲೇಖಕರ ಸೂಚನೆಯಂತೆ "ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ' ಎಂಬ ಸಾರ್ಥಕನಾಮದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಸಿರುವೆವು. ಪ್ರಕಾಶಕ 
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ನಿಷಯ 
ಹೂಂ! ಆಗುವೆ 
ಅದ್ಭುತ ಗುಪ್ತಪ್ರಕಾಶ 
ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ! 
ಜೇಡನ ಬಲೆಯೊಳಗಿನ ನೊಣ 


'ಅನಮಾನವೂ ಸಿದ್ಧಾಂತವೂ 


ಫಕೋರವಾದ ಸಂಕಟ 
ಪ್ರಾರಂಭದ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಭೃತ್ಸನ ತತ್ಯರತೆ 
ಟಿ ಪ್ರವಿನ ಭ್ರಮ 
೫. 
ಗೌಪ್ಯ ಶರ್ತು 
Hi bgp ಭಾಹೋಕೆ 
ಎಕ್ಸಪ್ರೆಸ್ಸ ಟ್ರೇನಿನಲ್ಲಿ 
ಡಾಯಿನಿಂಗ ಕಾರೊಳಗಿನ ಅತ್ಯಾಚಾರ 


'ಭಾಯೋಲೆ ದುರ್ವೃತ್ತರ ಕೈಯಾಳೆ? 


ಭಯಂಕರ ಅತ್ಯಾಚಾರ 


ಬೋರರ ಮನೆಯೆ ಮಂತ್ರ ಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ 


ಹಸ್ಕಗಳು ಭುಕ್ರೆಂದವು 


_ಭಾಯೋಲೆಯ ವರ್ತಮಾನ 


ದೆವ್ಕ ಸನ ಮನೆ 
ಬ್ರೇಕನ ಬಹದ್ದೂ ರಿಜೆ 
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ಗಗನ ಖಿಶಾಬೆ 


ಪ ಹ 
ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ: 


ಇವೇ ತೆಕೆ-- ಹೂಂ ಆಗಿವೆ. 

ಡ್ಯೂಕ 'ವಿಲ್ಯಮ ಬ್ರಿಟಿಶ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪೂತ್ರಧಾರಕನಾದ ಲಾರ್ಡ 
ಜೋರ್ಯನ ಪ್ರ:ಹನ್ಣೇಟ ಸೆಕ್ರೆ ಟಂ. (ಖಾಸಗೀ ಕಾರಭಾರಿ) ಆತ ಒಂದು 
ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಮಾಲಕಫ ಮನೆಯಲ್ಲೆ € ತನ್ನ ಬಂಧುಸದೃಶನಾದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ಕೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಎಡ್ವರ್ಡ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಿತ್ರನ ಕೂಡ ಇಸ್ಪಿಳಟಿಕ್ಹಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಕ್ಯಾಪ್ಪ್ರನ್‌ ರೇನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಮೊದಲು ಬ್ರಿಟಿಶ ದೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಅಮಲ್ಹಾರ 
ನಾಗಿದ್ದ; ಆರರೆ ನಾವು ಯಾವ ಕಾಲದ ಸಂಗತಿ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆವೋ, ಆಗ 
ಆತ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ (ಸಿ. ಆಯ್‌. ಡಿ.) 
ಖಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. 

ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಆಟಿವಾಡಿದಮೇಲೆ ಅವರೀರ್ವರನ್ಲಿ ಸೆಂಭಾಷಣಕ್ಸಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು... ಮೊದಮೊದಲು ಅವರ ಮಾತಿನ ಹೊಲುವು ಅದುವರೆಗೆ ಅವ 
ರಾಡಿದ ಇಸ್ಪೀಓವಾಟದ್ದೇ ಆಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಬರಬರುತ್ತ ಅವರ ಹರಟೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವಿಷಯಗಳ ಸಮಾವೇಶವಾಸಹತ್ತಿತು. ಮಾತಿನ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಡ್ಯಾಕ:-ನನ್ನ್ನು ಅಮೇರಿಕನ್‌: ಮಿತ್ರನಾಗಿರುವ ಮಾರ್ತಿಸ ಹ್ಯಾಮನ್‌ 
ಆರ್ಟನ್‌ ಈ ಆಟದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಗಟ್ಟಿಗ. ಅತನಂಥೆ ನಿಪುಣ ಆಟಗಾರ ಸಿಗು 
ವದು ದ:ರ್ಲ೯ಭವೆಂದೇೇ ಅನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆತ ದೊಡ್ಡ ಧನಿಕ! ದಿನಾಲು 
ಬೊಸಸೆಗಟ್ಟಿಲೆ-ಹಣ ವ್ಯಯ -ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅನನಿಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಕೊರತೆ 
ಇಲ್ಲ. 


9 ಗೆಗೆನ ಪಿ:ಾಚೆ 


ಆ ಕುಬೇರಸದೃಶ ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ ಬಹು ಉದಾರ. ಅಆದೆರೀದೆ ಆತೆ 
ದುಡ್ಡಿಗೆ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಆತ ಒಳ್ಳೇ ಚತುರನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ; ಅದರೆ ಆತನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಅಂದು ನಮ್ಮ ಕ್ಲಬ್ಬಿನೊಳಗಿನ ಒಹು ಜನರಿಗೆ ಆ ಒಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದೆ, ಅದು 
ಅವರಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮಿತ್ರಾ, ಡ್ಕ್ಯೂಕ್ಕಾ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಆರ್ಟನ್ನನ 
ಪೂರ್ವವೃತ್ತ ತಿಳಿದಿದೆಯೇ? Cs 

"ಇಲ್ಲು ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆರೇಳು ತಿಂಗಳುಗಳ ಮು: ಜೆ ವಾಶಿಂ 
ಗೃನ್ಚಿನೊಳಗಿನ ನಮ್ಮ ಬ್ರಿಟಶ ವಕೀಲನ ಕಡೆಯದೊಂದು ಕಿಫಾರಸ ಪತ್ರ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಈ ಆರ್ಟನ್ನ ನಮ್ಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ೯೭ಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಗುರತು ಮಾಡಿಕೊಂಡ, ಮೊದಮೊದಲು ಬೋರ್ಲರು ಈ ಮಾರ್ಕಿಸೆ 
ಕುಬೇರನ ಬಗ್ಗೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ಚಲೋ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲಿ್ಲ. ಆರ್ಟನ್ನನ 
ದೃಢ ಪರಿಚಯದ ಮೂಲಕ ಈತನೊಳ್ಳೀ ಧನವಂತನೆಂಬದು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೂ ಅವರು ಈತನ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಹಾನುಭೂತಿಯೆವ 
ರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದಕೆ ತುಸ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಲಾಠ್ಜೆ ಬೋರ್ಲರು ಅವನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ 
ವತ್‌ ಪ್ರೀತಿ ತಾಳಿದುದು ಬಹು ವಿಸ್ಮಯ ಜನಕ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ ನಿಜವಾಗಿ 
ಹೇಳುನದೆಂದರೆ, ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನಂಥ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರು ಸಿಗುವದೇ 
ದುರ೯ಭ. ಆಟಿದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಬೇಬೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ 
ಆಗಲಿ ಅತ ನಿಪ್ರಣನೇ ಸರಿ. ಇಂಥ ಗುಣಜ್ಞ, ಮತ್ತು ಧನಿಕನನ್ನು ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲರು ಪ್ರೀಕಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ.' 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಮತ್ತೆ ಏನೋ ಮಾತಾಡತಸ್ಪವನನಿದ್ದ; ಅಷ್ಟ 


ಠಿ 
ರಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು-ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವಯಸ್ಸಿನ ಒಬ್ಬ ಪರಮ ಸ.ಂದರಿಯಾದ 


ಯುವತಿ ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. | ಆಕೆಯ ವೇಷ-ಭೂಷಣ 
ಗಳು ಒಳ್ಳೇ ಮನಮೋಹಕವಾಗಿದ್ದವು. ಆಕೆ ಬಂದವಳೇ ನಗೆಮೊಗದಿ ದ; 
ಕ್ಯಾಪ್ಪನ್ನರೆ ನೀವು ಈ ಡ್ಯೂಕರ ವರ್ಣಿನಲಸದಳವ:ದ ಗರ್ವವನ್ನು 
'ಖಂಡಿಸಲಾರಿರಾ? ಇಸ್ಪೀಟನಾಟಿದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅಜೇಯರೆಂದೇ ಇನರ ಭಾವ 
ಯಾಗಿದೆ. 

ಲೇಡಿಯವರೇ, ತಮ್ಮ ಅಂಬೋಣಕ್ಕೆ ಶೀರೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಈಗಾ 


ಗಿದೆ. ಡ್ಯೂಕನೇ ನನ್ನ ಗರ್ವಖಂಡನೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮೊದಲಿನ 


ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೩ 


ಆಟದಲ್ಲಿ ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ fuses ತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ರೆಹ್ಯಾ ಹ ನಗೆಮೊಗದಿಂದಲೇ ಉತ್ತರವನ್ನತ್ತ. 


ಆ ತರುಣಿ ಚು ಹೆಸರು ಲೇಡಿ ಎಲೀಸಿಯಾ. ಆಕೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನ 
ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ. ಅನಳೆದಿನ್ನೂ ವಿವಾಹವಾಗಿರಲಿನ್ಲ. ಆಕೆ ಎಷ್ಟು 
ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳೋ, ಅಷ್ಟೇ ಸುಶಿಕ್ಷಿತಳು. ನೃತ್ಯ--ಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾತು-- ಕಥೆಗಳ೯್ಷಿಯೂ ರಸಿಕತೆಯಲ್ಲಯೂ ಲಂಡನ್ನಿನ ಆಗಿನ ಮನೆ 
ತನಪ್ತ ಸ್ತ್ರೀ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಹ.ಬ್ಬಾ ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಉಚ್ಚ ನದಸ್ಥ ಅಧಿವಾಹಿತ ತರು 
ರು ಆಕೆಯ ಒಂದಿಷ್ಟು ನಗೆಮೊಗದ ಇಲ್ಲವೇ ಮಧುರ ನೇತ್ರಕಟಾಕ್ಷದ 
ಲಾಭವು ತವ.ಗಾದರ್ಕೆ ತಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾದೇವೆಂದು ಬಗೆದು, ಪರಿಮಲ 
ಲೋಲಾಕುಲಗಳಾದ ಭೃಂಗಿಗಳಿಂತೆ ಎಲೀಸೆಯನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದು ಅಡ್ಡಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಆಕೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವ ತರುಣನ ಇ. ಮಾತಾಡು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ: ಯಾರ ಸ್ತುತಿಸರ ಭಾಷಣಗಳಿಗೂ ಕೆನಿಗೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು 
ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಪ್ರಾಯನ್ಹೇಟಿ ಸೆಕ್ರೆಟಿರಿಯಾಗಿದ್ದ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮನೇ 
ತನಗೆ ತಕ್ಕ ವರನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಶ ಶೈಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಲೇಡಿ ಎಲಿ ಸೆಯು ಡ್ಯೂಕನನ್ನು ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ರೆನ 
ಹ್ಯಾನ:ನನ್ನು ಕುರಿಶುಃ--ನೀವು ಈ ಕ್ಷೆ ಲಾಗದವರಿಗೆ ಸೋತಿರಾ? ಎಂಥ 
ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿತನವಿದು! ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌, ಮಸೆ ಆಟ ಹೊಡಿರಿ. ನೀವು ಇವರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಲಿಕ್ಸೇ ಬೇಕು. ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗಾಗುನೆನ್ನು ಅಂಜಜೇಡಿರಿ. 

«(ಲೇಡಿಯವರೇ, ಇನ್ನು ಈ ಆಟಿ ಸಾಕು. ಮತ್ತೆ ಎಂದಾದರೂ 
ಆಡೋಣವಂಕೆ. ಇಂದಿನರಾತ್ರಿ ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ವಾಚ್ಛೆರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಂ 
ತ್ರಣವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗಲೆ ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯಾದಂತಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾನು 
ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಈ ನಮ್ಮ ಡ್ಯೂಕನೊಡನೆ ಕುಳಿತು ಆಡವಾಡಿ, ನನ 
ಗುಂಟ ದ ಸೋಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ.” 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಕ್ಯಾ ಪ್ಪನ್ನೆನು ಅವರೀರ್ವರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರೆಹೊರೆಟಿ. ಬ ಡ್ಯೂಕನೊಬ್ಬನೇ ಎಲೀಸೆಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲ 
ಕುಳಿತ. ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆ ಡ್ಯೂಕನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ಟಿಕನುಕವೆಂದು ನೋ- 


ಳ್ಳ" ಗೆಗೆನ' ಪಿಶಾಜೆ 


ಡುತ್ತ, ಮೆಬಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ:-ಡ್ಯೂಕರೇ, ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್ನನು ನನ್ನೆ ವಿಶ್ವ್‌. 
ಸಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲವೇ? 

ಡ್ಯೂಕನು ಸಮ್ಮತಿಸೂಚಕವಾಗಿ ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ:- ಅಹುದು; 
ಆತ ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸಿಗ. ಆತನ ಮೈತ್ರಿ ಅತುಲನೀಯವಾವ:ದು- ಸಭ್ಯತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವವಠೇ ವಿರಳ. ಆತನ ಸಹೃದಯತೆಯಂತೂ 
ವರ್ಣಿಸಲಸದಳವಾಗಿದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಮಹೋರಂಜಕತೆಯಲ್ಲಂತೂ ಆತ ವಸುಂ 
ಧರೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಮರೆಯಿಸ ಬಲ್ಲ. ಆತನ ಇವೆಲ್ಲ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪ. 
ದಿದ್ದರೆ ಸಾನು ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ನಫೆಂದೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ತೀರ ಅಯೋಗ್ಯ 
ನಾದೇನು. 

ಡ್ಯೂಕನ ಆ ಉತ್ತರ ಕೇಳಿ ಎಲೀಸೆ ಖೊಕ್‌ಖೊಕ್ಕೇದು ನಕ್ಕು: 
ನಿಮ್ಮ ನಿಷಯಕ್ಕಾದರೂ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನ ಮತವು ಇದೇ ಬಗೆಯಾ? ದೆ. ಆತ 
ಭಟ್ಟಿಯಾದಾಗೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮೂ 
ರ್ವರ ಈ ಕೃತಿಯ ಮೇಲಿಂದ ನೀವು ಉಭಯತರೂ ಪರಸ್ಪರರ ಪ್ರಶಂಸಾ 
ಕೀರ್ತನ ಸಭೆಯ ಸಭಾಸದರಾಗಿರುವಂತೆ ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನೀವನ್ನು 
ನಿರಿ, ಅವನೆಂತಹ ಯೋಗ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಲ್ಗೆಂದು; ಆತನನ್ನುವ ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಸದ್ಗುಣಿ ಪುರುಸನಿಲ್ಲೆಂದು! ಆತ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಸದಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಅವನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ನಿಶಾಸಪುಳ್ಳವಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಆಗ ಡ್ಯೂಕನು. ಆಗ್ರ ಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನುಡಿದನೇನ£ದರೆ:-ಎಲೀ 
ಸಿಯಾ! ನೀನು ನನ್ನ. ಗುಣಕೀರ್ತನ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮನ 
ಸೋತಿರುವದೇಕೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯುವ ಅಧಿಕಾರ ನನಗಿಲ್ಲವೆ? 

«ಇರಡೇನು? ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನ ಸರಮ ಮಿತ್ರರೆೇದು ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ನನಗೆ ಥಿಮ್ಮ ವಿಷಯದ ಪ್ರಶೇಸೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಆಹ್ಲು ದವೆಸಿಸುತ್ತದೆ.'' 

ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮನು ಚಟಿಕ್ಕನೆ ಅವಳ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸತೃಷ್ಣ ನಯನಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತ:-ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಬರೀ ಮಿತ್ರ ಕೆಂದೆಣಿಸಿರುವಿಯೋ?- ಮತ್ತೇಶಿಲ್ಲವೋ? ಆದರೆ ಎಲೀಸಿಯಾ, 
ನಾನಂತೂ ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ನಿನ್ನಚರಣಗಳಿಗರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೀಸೆ ಪ್ರಿಯೇ, 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೆಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ದೆಂತು ಹೇಳಲಿ? ಎನ್ನಲು, 


ಗಗನ ಪಏಿಶಾಚೆ ೫ 


ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆಯಾದರೂ ನತಮುಔ೩ ಳಾಗಿ ಕುಂಠಿತ 
ನಾಥಾ, ನಾನಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ........... 

ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕನು ಉನ್ಮತ್ತನಂತಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪಿ ಕೊಂಡು: 
ಸಾನೇ ಧನ್ಯ! ನಾನೇ ಸುಖಿ! ನಿನ್ನ ಇದೊಂದೇ ವಾಕ್ಯ ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದೆಷ್ಟು ಅಷ್ಟು ತವನ್ನೆರಚಿತೆಂಬದನ್ನದೆಂತು. ತಿಳಿಸಲಿ? ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ಯಾಚನೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬದು ಇಂದು ನನ್ನ, ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂತು; ಆದರೆ ಎಲೀ 
ಸಿಯಾ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನೊಂದು ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ಹೇಳು 
ವಿಯಾ? ಪ್ರಿಯೆ, ನನ್ನಂಥ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕುಲೋಕ್ಸನ್ನನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವೀಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗದೆಂತು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಯಿತು? ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ತೀರ ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವ ನಾನು, ಆದಾವ ಸಾಹಸದಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣದ ಪ್ರಸ್ತಾಸವನ್ನೆತ್ತಲಿ? 

"ಛೇ, ಛೇ! ನೀವು. ಆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವ ತ್ತಲಿಕ್ಸೆ ಕೊಂಚವೂ ಅನುಮಾನ 
ಪಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ನಾನ. ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತೇನೆ.”” 

ಪ್ರಿಯೇ, ಹೃದಯೇಶ್ವರೀ! - ಭಿಜಾತ ಸರೋವರದೊಳಗಿನ ಕಮಲಿ 
ನಿಯಂತಿರುವ ಲೇಡಿ ಎಲೀಸಿಯಾ! ನಾನ: ನಾಳೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೆತ್ತುವೆನು. ನೀನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪುನಿಯಷ್ಟೇ?” 

ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯು ಸಂತೋಷಭರದಿಂದಃ- «"ಹ್ರಿಯಕರಾ, ಹೊಂ 
ಆಗುವೆ, ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನವಳಾಗುವೆ” ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವ 
ನ್ಲಿತ್ರಳು. 

ಬಳಿಕ ಅನರೀರ್ವರೂ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯ 
ದೊಂದು ಕೋಚದೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ತನ್ಮೀರ್ವರ ಅಆಗಾಮೂ ಸುಖಸ್ವಪ್ನದನ್ನ್ಲಿ 
ನಿಮಗ್ನರಾದರು! 


ಸ್ತರದಿಂ ಹು 


A 
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೨ನೇ ತೆರೆ. ಅದ್ಭುತ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಪ್ರಕಾಶ 

ಡ್ಯೂಕ ವಿಲೃಮ್ಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನ ಪ್ರಾಯನ್ಹೇಟ ಸೆಕ್ರೆಟರಿಯಾ 
ಗಿದ್ದನೆಂದು ಹಿಂಸೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ 
'ಬಿನ್‌ ಸರಕಾರೀ ಕಾಗದ- ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಕೆಲಸವೂ ಡ್ಯೂಕ 
ನದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಆತನ ಸರೆಕಾರೀ-ಪ್ರಾಯನ್ಹೇಟ ಸೆಕ್ರಿಟಿಂಯ- 
ಕೆಲಸಕ್ಕಿಂತ ಈ ಬಿನ್‌ ಸರಕಾರೀ ಕೆಲಸವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. 

ದಿನಾಲು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋಲ೯ ತನ್ನ ಖಾಸ ಲಾಯಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳೆತು ತನ್ನ ಟಪಾಲು ಓದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ; ಮತ್ತು ಯಾವ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಏನು 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಆಗಲೆ ತಿಳಿಸಿ ಬಿಡು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಡ್ಯೂಕ `ಬೋರ್ಲನ ಆ ಲಾಯಬ್ರ 
ರಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಬರಬೇಕಾಗುಕ್ತಿತ್ತು. 

ಮೊದಲನೇ ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾವ ರಾತ್ರಿಯ ಸಂಗತಿ ಬಣ್ಣಿಸಿರು 
ವೆಪೋ, ಆದರ ಮರು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಡ್ಯೂಕ ಎಷ್ಟೋ ಸತ್ರೋತ್ತರಗಳ ಪುಡಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಕೊಂಡು ಬೋರ್ಲನ ಆ ಖಾಸ ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿದ. ಆ ದಿನ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಆವ 
ಗ ಧೈರ್ಯ ಸಾಲದಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನ ಕಾಲುಗಳು ನೆಡುಗಹತ್ತಿದವ್ತು. 
ಕಂಠಕೋಷವಾಗಹತ್ತಿತು. ಹೃದಯ ಧಕ್‌ಧಕ್‌' ಎಂದು ಹಾರಕತ್ತಿತು. 
ಮೈಯು ಜೋರೆಂದು ಜೆವರಿತು. ಬ್ರಿಟಿಶ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಿನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಲಾರ್ಡಬೋರ್ಲನ ಮಗಳಾದ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯು ತನ್ನನ್ನು -ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಸಮ್ಮತಕಿಸಿದ್ದರೂ, ಈ ವೃ ದ್ದ ಲಾರ್ಡ ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿನೆನ್ನುವನೋ? ತನ್ನ 
ಸಕ, ಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ ಉಕಾ ತನ” ಕೈಕೆಳಗಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ನೌಕರನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸುವನೆ ೬! ಎಂಬದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾರದ ಡ್ಯೂಕ 
ಆಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಂಚಒವಾಗಿದ್ದ. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅಶಂಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅವು 
ಗಳಿಂದುಂಬಾದ ದುಶ್ತಿಂತೆಯಿಂದಲೂ ಆತನ ಹೃ ದಯ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಆತನು ತನ್ನ ಮಾನಸಿಕ ಆಟ. ವನ್ನು "ಹತ್ತೊತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಹೆ:ಗೂದರೂ ಮಾಡಿ ಲಾರ್ಡನ ಎದುರಿಗೆ ತ A 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ತೀರ ವಿ.ಶಭಾಷಿಯೂ ಗಂಭೀರ ಸ್ವಭಾನದವನೂ 

ಆಗಿದ್ದ. ಆತ ಎಂದೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಉತ್ತ್ರೇಜಿತವಾದುವನ್ನೂ 





ಗೆಗನ ನಿಶಾಚಿ ಪಿ 
ಖುಸಿ-ಮೋಜಿನಲ್ಲಿದದ್ದನ್ನೂ ಡ್ಯೂಕ ಇದುವರೆಗೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 


ಡ್ಯೂಕ ಇಂದು ಅತನ ಮೋರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಮ್ಮೆಯೇ ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರ, 
ಕೂಡಲೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನಲ್ಲಿ ಏನೋ ವಿಶೇಷ ತರದ ಅಭ್ಯಂತರವಾದಂತೆ 
ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಗಿನ ಆ ಲಾರ್ಡನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು- ಅವನಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದರಿಂದ-ಹೆಚ್ಚು ಗಂಭೀರವೂ ಅಪ್ರಸನ್ನವೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ಆಂದು ಡ್ಯೂಕ ಆ ಸುಪ್ರಭಾತ ಕಾ£ದಲ್ಲಿಯೇ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನೆದುರಿಗೆ 
ಅವನ ಕನ್ಯಾಪಾಣಿಗ್ರಹಣದ ವಿಷಯವನ್ನೆ ತ್ತ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ; ಆದರೆ ಬೋರ್ಲನ 
ಆ ಅಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಕಂಡ, ಆತ ತನ್ನ ಆ ಮನೀಷೆಯನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡವದೆ ಸುಮ್ಮನಾದ. 


ಡ್ಯೂಕ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನ ಟಿ:ಬಕ್ಶಿನೆದೆಯಲ್ಲಿ ರಿಂತ್ಕು. ಬೋಲರ್ಲನ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಆಗಲೆ ಬಂದಿದ್ದ ಒಂದೊಂದೇ ಪತ್ರದ ಆವರಣ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಲಾರ್ಡನ ಎದುರಿಗೆ ಇಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಡ್ಯೂಕನನ್ನುದ್ದೇತಿಸಿ 
ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ "ಡ್ಯೂಕಾ, ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಮೇಲೆ ಓದುವೆನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮನೆತನದ ಕೆಲ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ.” ಲಾರ್ಡನ 
ಆ ನುಡಿ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕಂತೂ ಡ್ಯೂಕನ ಕೃದಯ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಾರೆಲುಪಕ್ರಮಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆಶ ಅವನತ ಮುಖದಿಂದಲೇ:-"ಮಹಾನು 
ಭಾವರೇ, ನನ್ನಿಚ್ಛೆಯಾದರೂ ಅದೇ ಆಗಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗ.ವೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳ.' ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕಾದರೆ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

"ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ? ಆಗ ಎಷ್ಟು ಗಂಟಿಯಾಗಿತ್ತು?' 

"ಆಗ್ಲೆ ಹತ್ತು-ಹತ್ತೂವರೆ ಗಂಬೆಯಾಗಿರಬಹುದು.'' 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ:-: ಬಹು ಸೋಜಿಗ. ಅದೊಳ್ಳೇ 
ದುರ್ವೇಳಿಯೆನ್ನ ಬೇಕು' ಎಂದಂದ, ಆಗ ತನ ಮುಖ ಅನಿವಾರವಾದ ಸಿಟ್ಟಿ 
ನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಣ್ಣುಗೆಳು ಕೆಂಡವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದವು 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ವರೆಗೆ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯ ಗುಡ್ಡದಂತೆ 
ನಿಸ್ತ ಬ್ಬನಾಗಿದ್ದು, ಬಳಿಕ ಒಳ್ಳೇ ಗಂಭೀರ ವಾಣಿಯಿಂದ; ನೀನು ನನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ವರಿಸ ಬಯಸುವ ವಿಷಯವು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ, ಆದರೆ ಫೀನು ಆ 


ಆ ಗಿಗನ: ನಿಶಾಚಿ 


ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ಗೆಳೆಯರೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೀಯೆಂಬದ 
ನಷ್ಟು ತಿಳಿಯಲಪೇಶ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎನ್ನಲು» 

ಡ್ಯೂಕ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ಮುಹಿಭಾವದಿಂದ:--ಯಾವನು ತನ್ನ ಪ್ರಣಯ 
ಸಂಬಂಧದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಂದಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಉಸುರುವನೋ ಅತ ಸಭ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಅಲ್ಲ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಯಾವನು ತನಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಯವರ ಮಣೆಯ ಹೆಣ್ಣು ವರಿಸಲಿಚ್ಛಿಸುವನೋ'ಆತನಂತೂ ಆ'ವಿಷಯವನ್ನು 
ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ಯಾರ ಮುಂದೂ ಹೇಳಲಾರ. ಮಹನೀಯರೇ, ಈ 
ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲ`ನನಗೆ 'ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆ ೦ಕಿಲ್ಲ. 

:ಡ್ಯಾಕನ ಆ ಫಿಸ್ಸ ರಡಿಗ್ಗ 'ವಾದ ಉತ್ತರ ಕೇಳಿ- ಬೋರ್ಲ ತುಸ ಸಮಾ 
'ಧಾನ : 'ಶಾಳೀೀ"ಡ್ಯೂ ಕಾ ನೀನು ಯೋಗ್ಯನಾದುದನ್ನೆ, € ಹೇಳಿದೆ; ನಿನ್ನ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ಕೃತಿಯೂ ಇದ್ದಿದ್ದೆ ರಿ:ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 
`ನೀನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನಾಡಿಲ್ಲೆ ನ್ನುತ್ತೀ; ಹಾಗಾದರೆ ಆ 
ಸಂಗತಿ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಬಹಿರಂಗವಾದುದು ಹೇಗೆ?' ಎಂದಂದ್ಕು -ಅಂದೇ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಒಂದು ವೃತ್ತ ಪತ್ರ ತೆರೆದು ಆದರೊಳಗಿನ ಒಂದು 
ಸ್ತಂಭದ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ. 

ಡ್ಯೂಕ ಟೀಬಲ್ಲಿಗೆ ಆತುಕೊಂಡು ಜೊಗ್ಗಿ ನಿಂತು, "ಆ ಸ್ತಂಭವೆ 
ನ್ನೋದ ತೊಡಗಿದ. ಅದು ಈ ಬಗೆಯಾಗಿತ್ತು: 

“ಲಂಡನ್ನಿನ ಬಹು ಮರ್ಯಾದಿಸ್ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಒಂದು 
ವಿನಾಹಮಹೋತ್ಸವ: ನಡೆಯತಕ್ತದ್ದಿದೆ. ಮಿ. ಡ್ಯೂಕ ರಿಚರ್ಡ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ 
ಎಂಬಾತ, ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ “ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಲೇಡಿ ಎಲೀಸಿಯಾ ಎಂಬನಳನ್ನು ಪಾಜಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವವನಿರುತ್ತಾನೆಂ- 
ಬದು ನಮಗೆ ಖಾತ್ರಿಪೂರ್ವಕ ತಿಳಿಡಿರುತ್ತದೈೆ; ಆದರೆ ಆ ಮಂಗಲ :ಕಾರ್ಯದೆ 
ತಾರೀಖು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ -ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ.' 

ಅತ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು. ಎರಡೆರಡು ಹಾರೆ `ತನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೇ 
ಓದಿಕೊಂಡು ನಂತರ ಮೋರೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿ, ತುಸ ರೇಗಿಗೆದ್ದು-*“ಲಾರ್ತಸಾಹೇ 
ಬರೇ, ಈ ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಈ ಸಂಗತಿಗಾಗಿ 'ಶಾವು`ನನ್ನನ್ನು ಜೋಷಿಯಂ 
ದೆಣಿಸಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಜೀವನದೊಳಗಿನ ಈ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಈಡೇ ರೀತೆಂಬದನ್ನೂ, ಅದು ನಿನ್ನಿನ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲೆ (ಸಫಲವಾದೀತೆಂಬದನ್ನೂ 


ಈ” ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


`ನಾನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತು ಗಂಟೆಯ ವರೆಗೂ ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಮಂದಿಗೆ ಹೇಳುವದಂತೂ ದೂರೇ ಉಳಿಯಿತು.” 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ತನ್ನ ಗಂಭೀರ ಮುಖದಿಂದ ವಿದ್ರೂಸದ ನಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿ;--ನೀನ್ವ ಈ ನಿವಾಹದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ವಾಗ್ದಾನದ 'ಭೂರ್ಷದು ಈ ವ ಜ್‌ ನ: 
ed ಹಡೆಯುವದು-ಕೇವಲ ಸೆ ಸ್ಟ `ರವರ್ತನವ ಈ ಯುಗದಲ್ಲೂ ಡು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯವೆಂಬದು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಯಾರಿಗೂ ಹೊಳೆಯದಿರುವದಕ್ಕೇ ನಾನು 
ಪರಮ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷೆಗೊಳಿಸಿದಂತಾಯಿತೆಂಬದು. ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ? 

"ನಾನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಹೆತ್ತುಗಂಟೆಯಾದಗಲೇ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿ ಪಡೆ 
ಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ನನ್ನ ದುರ್ಭಾಗ್ಯದ ಮೂಲಕ ಆಗ ಶಾವು ತನ್ಮು 
ಶಯನಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರಪೇಶಿಸಿದ್ದಿರಿ. ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ಆಗ ತಮಗೆ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಆ ನನ್ನ ಅನ 
ರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸ........... ` 

ಡ್ಯೂಕನ ಸಂಭಾಷಣವು ಸಂಪೂರ್ತಿಗೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೇ ಲೇಡಿ 
ಎಲೀಸೆ ತಷ್ಟಸೌಂದರ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದ ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅವಳು ತೀಕ್ಷ್ಣದ್ಧ ಸ್ಟಿಯಿಂಥ 
ಅವರೀರ್ವರ sO ಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ತನ್ನ ಹಾಸ್ಯ ಹೆಗಲ 
“ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು: :ಇಅಪ್ಪಾ, ನಿನ್ಮೂ ಕೇವಲ ಗಂಭೀರ ಮುಖ ಚರ್ಯೆ. 
ಯಿಂದ ನೀವು ತೀರ ಕಠೋರರಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವವು 
ಕಠೋರವೂ ಅಲ್ಲ; ಕುಟಿಲವೂ ಅಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣ ಎಂಥ ಉದಾರ 
ವಾದುದೆಂಬದೂ, ಎಷ್ಟು ಕೋಮಲವಾದುದೆಂಬದ್ಕೂ ಎಷ್ಟು ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಪರವಾದದ್ದೆಂಬದೂ ನನಗರಿಯದಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪಾ, ಈ ಯಕ್ಷವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ನಿಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಓಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪಾ, ನಾನು ಈ ಡ್ಯೂಕರನ್ನು 
ಸ್ಟೆ (ಶೆ ಪ್ರಿ (ತಿಸುತ್ತೇನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯ ತೆ? ಈ ಡ್ಯೂಕರು ನಿಮಗೆ 
ತ ಆಕಿ ್ರ ಇತಿಪಾತ್ರ ರೆಂದೇ ನಾನು ಇವರನ್ನು ಈ ಸರಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಮಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧ ಚಳ RR ಇದುವರೆಗಿನ 
ಆತನ ಗಾ೧ಭೀರ್ಯವೂ ಕಕೋರತೆಯೂ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾದವು. ಆತ 


೧೦ ಗಗನ ಹಿಶಾಚೆ 


ಅಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಗಳನ್ನ ಪ್ಪಿಕೊಂಡ. ವಾಚಕರೇ, `ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಯಾವ ಪಿತನೂ ಅಸ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಾರ; 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಜನರೆ ಉಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದೇ 
ಸರಿ! ಆದರೆ ಪಾಶ್ಚಾಶ್ಯ ದೇಶದ ರೀತಿ-ನಡಾವಳಿಗಳು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ರೀತಿ 
ನಡಾವಳಿಗಿಂತ ತೀರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇರಲಿ. ಬೋರ್ಲ ಎಲೀಸೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಗೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು: ತಂಗೀ, ನನಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತಮ್ಮಾ. ನಿಮ್ಮ ಲಗ್ನದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಪರಮ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಚಿರಕಾಲದವರೆಗೆ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳಿರೆಂದು 
ನಾನು ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತೀನೆ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನು ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯ 
ನ್ನೊಮ್ಮೆ ಚುಂಬಿಸಿ, ತನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಡ್ಯೂಕನ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕನು ಆತನ ಆ ಕೈಯನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಗಳಾಡಿಸಿ 
ಶೆಕಹ್ಯಾಂಡ್‌ ಮಾಡುತ್ತ, ಹರ್ಷಭರದಿಂದ:--ಮಹನೀಯರೆ, ಈ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಧನ್ಯವಾದವನ್ನು ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದೇ 
ನಾನರಿಯೆ. ನನಗುಂಟಾದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಶಬ್ದಗಳೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿವೆ, ಎಂದು ನುಡಿದ. 


"ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ದೀರ್ಫ್ಥೆ ಜೀವಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಈ ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ಥಳಿ 
ಯನ್ನು ಸಕಲ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸ್ಕು, ನನ್ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಈ 
ಬ್ರಿಟಿಶ ರಾಜನೈತಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಭೂಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗು. ಇದೇ ನನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದ ಇಚ್ಛೆ.' 


ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, ಆ ವೃದ್ಧ ಲಾರ್ಡ ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಕನ್ಯೆಯ ಕೈಯನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಸೆಯಿಂದ ಅಳಿಯನ ಕೈಯನ್ನೂ 
ಹಡಿದು ಆ ಕೊಣೆಯ ಸ*ಟಕಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ, ಆಗ ಅ 
ತ್ರಿವರ್ಗರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆ ವೇಗವಾಗಿ 
ನಡೆದಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ನಿಂತ ಬಳಿಕ 
ಎಲೀಸೆ ಡ್ಯೂಕನನ್ನುಕುರಿತು:--_ಡ್ಯೂಕರೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ 
ಬಳಿಕ ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಏನೇನು ಬರೆದು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಿಸ್ಪರ್ಸಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ, ಎಂದಳು. 


(ಆ ಕೆಲಸ ಈ ಮೊದಲೇ ಆಗಿಹೋಗಿದೆ!' ಎಂದಂದು, ಡ್ಯೂಕ ಈ 
ನೊದಲಿನ ವೃತ್ರಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಅ ಕಾಲಮಿನ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಿದವು. 

ಆ ಸಂಗಕಿಯನ್ನೋದಿ' ಎಲೀಸೆ ಕರ್ಕಶ ದನಿಯಿಂದ ಒದರಿ... 
ಡ್ಯೂಕಕಿ, ಈ ಸರ್ವನಾಶವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಾರು? 

ಡ್ಯೂಕನಾದರೂ ಅದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ಚೀರಿ: ಎಲೀಸಿಯಾ। ಈ ಸರ್ವ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಅದಾರು ಕಾರಣರಾಗಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ನುಡಿದನು. 


ಬಳಿಕ ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ:--ಡ್ಯೂಕರೇ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು, 
ನಾನೇ ಪ್ರಕಟಸಿರುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುವದಸ್ಟೇ? ಇಲ್ಲ- 
ಇಲ್ಲ; ನೀವು ಹಾಗೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ 
ಸಮ್ಮತಿ ಪಡೆಯದ ಹೊರತು ಈ-ಸಂಗತಿ ಮೂರನೆಯವರ ಕೆನಿಗೆ ಕೂಡ 
ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನೆ, ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚರ ಪಟ್ಟಿ ದೆ ನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ವಿಷಾಹದ ಅಭಿವಚನ 
ವನ್ಸಿತ್ತ, ನಂತರ, ನಾನು ನನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಖಾಸ ದಾಸಿಯ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಆ.ನನ್ನದಾಸಿಯ 
ಮುಂದೆ ಈ ಅದ್ಭುತ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಸೆ ನಾನ 
ಸ್ಟೊಂದು ಅಜ್ಜ ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 

"ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿನ್ದ ನಾನು ನೆಟ್ಟಗೆ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಓದು 
ಬರೆಯುವ ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನನಾದೆ. ಬಳಿಕ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರ ಮುಂದೂ ಈ: ಪ್ರಸ್ತಾ ಪವನ್ನೆ ಕ್ರಿರುವದಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಡ್ಯೂಕ ಹೇಳಲು; 

"ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತ ರಹೆಸ್ಯವು ಪತ್ರಿಕ ಮುಖಾಂತರ 
ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇದಂತೂ ಬಹು 
ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರವಾದಂತಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಎಲೀಸೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಬಳಿಕ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಮತ್ತೆ'ಅವಳೇ: - ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸೇವಕ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ನನ್ಮೂ ಮಾತು-ಕಥ 


೧೨ 'ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಹೀಗೆ ಪತ್ರಿಕಾ ಮುಖಾಂತರ ಸ್ರಕಟಸಿರಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ಅನುಮಾನವಿದೆ. ಆತನೀ ಕೃತಿ ಎಂಥ ಘೋರೆತರ! 

ಆ ನೀಚನ ಪತ್ತೆಯಾದರೆ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಚಬಕದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಥಳಿಸಿಬಿಡುವೆ' ಎಂದು ಡ್ಯೂಕ ರಭಸದಿಂದ ನುಡಿದ. 

ಆಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಡ್ಯೂಕನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ;  -ಚಬಕದಿಂದ ಥಳಿ 
ಕವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮಾಡುವಿಯಂತೆ. ಈಗ ಮೊದಲು ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನಷ್ಟು ಕೇಳಿಕೊ. ಇಂದೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ೧೧! ಗಂಟಿಗೆ ಪಾರ್ಲಿ 
ನಂಟಿನ ಅಧಿವೇಶನವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗಾಗಲೆ ಹತ್ತು ಹೊಡೆದಿರಬಹುದು. 
ನಾನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆ ನಿಲ್ಲಲಾರೆ, ನಿನ್ನ ಉಳಿದ ಕೆಲಸಗಳೇ 
ನಿದ್ದರೂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೇಗನೆ ನನ್ನನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆ ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ ತನ್ನ ಟಿಪಾಲನ್ನೋದಿಕೊಂಡು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ 
ಹೇಳತಕೃದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಂತರ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: ಆ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಕ್ಕೆ 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾರು ಕಳಿಸಿದರೆಂಬ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಶೋಧ ನಡೆಸು. ನನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದುದು, ಇದೇ ಮೊದಲಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ನೆನಪಿರಬಹುದು, ಹಿಂದೆ 
ಕ್ಳೊಮ್ಮೆ ಹೀಗೆಯೀ ನನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಗುಪ್ತಸಂಗತಿ ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾದ್ದರಿಂದ, ಪೇಟಿಯೊಳಗಿನ ಕುದುರೆಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ತುಟ್ಟಿ ಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ವೆಂಬದನ್ನು! ನನ್ನ ಮನೆಯ ನೇವಕರಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ನನಗನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದೆ ಅವರಾರ ಮೇಲೆಯೂ ಅವಿಶ್ವಾಸನಡುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಯಾವದೇ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಬ್ರಿಬೆಶರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವದೆಂದರೆ, ಇಂಥ 
ಲಜ್ಜೆಯ -ಹಾಗು ಅಪಮಾನದ ವಿಷಯವು ಬೇರಿಲ್ಲೆ ನ್ನ:ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯದ ಹಾಗೆ ನಾವು ಬಹು ಎಚ್ಚರ ಪಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ... ಈ ಹೇಸಿ ಸೆಲಸವಾರದೆಂಬಡನ್ನು ಹೊರಹೊರಡಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಚಬಕದಿಂದ .ಔಸ್ಟಾಗಿ ಥಳಿಸಲಿಕೆ “ನನ್ನ 
ದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿರಪರಾಧಿಗಳ ಬೆನ್ನು ಚಬಕದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಲಿ 
ಯಾಗದಂತೆ ಎಚ್ಚರಪಟ್ಟರೆ ತೀರಿತು. 


ಗೆಗನೆ ಪಿಶಾಚಿ ೧೩ 


೩ನೇ ತೆರೆ ಅಶ್ಚಶಾಲೆಯ ಗುಸ್ತರಹಸ್ಯ 


HE ವಿಲೀಸೆ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮನನ್ನು ವಿವಾಹೆವಾಗಲಿಕ್ಸೆ ಸಮ್ಮೆತಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ, ಆತ ಪರಮ ಸಂತೋಸಗೊಂಡ. ಅವನು ಬ್ರಿಟನ್ನಿನ ಮುಖ್ಯ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಅಳಿಯಸಾದುದರಿಂದ, ಭವಿಷ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನೊಳ್ಳೇ ಘನತೆ 
ಗೇರುವನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಅನುಮಾನವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ.. ಆತನಂಥ 
ನವ ತರುಣನಿಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಿಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅದಾವ ಅಕಾಂಕ್ಷೆಯಿರಬೇಕು? 
ಡ್ಯೂಕನ ಆ ಸುದ್ಧಿವವು ಆತನ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸರಿಸಮಾನಸ್ಫಂದರನ್ನು 
ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತಸೆಂಗತಿಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಡ್ಯೂಕ ಅತ್ಯಂಶ ಖೇದಪಡಹತ್ತಿದ. ಆತನ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಹದನಾದ ಮುಳ್ಳಿನಂತೆ ಅವನ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಅಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಸ್ಫೋಟನದಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ಯಾವ 
ಅನರ್ಥವೊದಗಿರದಿದ್ದರೂ-ಮೇಲಾಗಿ ಆ ಗುಪ್ತವು ರಾಜಕೀಯವಿರದಿದ್ದರೂ 
ಮನೆತನದ ಇಂದ ಗುಪ್ತರಹಸೃಗಳೇ ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಿರಂಗವಾಗು 
ವವೋ, ಆಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳು ಬಹಿರಂಗವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಶಡ 
ಹಿಡಿಯುವಹೆಿ ಹೀಗೆ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳು ಬಹಿರಂಗವಾಗ 
ಹತ್ತಿದವೆಂದರ್ಕೆ' ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗೆ ಬೆಲೆಯುಳಿಯುವದೇ? 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ.ಗುಪ್ತಸ್ಫೋಟನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ತಡೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕು? 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಬಗೆಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳು ಶತ್ರುಪಕ್ಷದವರಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ, 
ಅದರಿಂದ ಈ ಇಡಿ ಬ್ರಿಟಿಶ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೇ ಎಂಥ ಅನರ್ಥವೊಧಗುವದು? 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳು ಡ್ಯೂಕನನ್ನು ಅವರಿಸಿದವು. 

ಲಾರ್ಡ ಬೊರ್ಲ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ಅನ್ಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಪ್ರಕಟ 
ನದ 'ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಸ್ಫೋಟಿನವಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಸಂಗತಿ ಹ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಹಾಗು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅವಗಶವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತೋ, ಆಶನಾದರೂ ಯಾವ 
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ನೊಬ್ಬ ಹೊಣಿರಹಿತ ಮನುಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತರೆಹೆಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಶಾಖೆಯ (ಸಿ. ಆಯ್‌. ಡಿ.) ವನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನೇ 
ನಮ್ಮ ಡ್ಯೂಕನ ಸರಮ ಮಿತ್ರನಾದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಎಡ್ತರ್ಡ. 
ಬಾಲ್ಯಕಾಲದಿಂದಲೂ ರೆನಹ್ಯಾಮನೂ ಡ್ಯೂಕನೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿ ಆಡಿದ 
ವರು; ಕೂಡಿ ಶಾಲೆ-ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದವರು; ಹಾಗು ಜರ್ಮನ್ನ 
ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಕೂಡಿಯೇ 
ರಣಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದರು. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಡ್ಯೂಕನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ನಿರ್ವ್ಯಾಜ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವ. ಡ್ಯೂಕಅ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ ಆಹತನಾಗಿ,,. 
ಇನ್ನು ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಸೇರತಕ್ಕವನೇ, ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅವನನ್ನು 
ಒಂದು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಿದ. 
ಆತನ ಬಹು ವಿಧವಾದ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಸೆಯಿಂದಲೇ ಡ್ಯೂಕ ಆಗಿನ ಆ 
ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಉಳಿದ. ಡ್ಯೂಕ ತನ್ನ ಮೈದೊಗ: 
ಲಿನ ಮೊಜ್ಜೆ ಮಾಡಿಸಿ ರೆನಹ್ಯಾಮನ ಕಾಲಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದ್ದರೂ ಆತನ ಉಪ 
ಕೂರ ತೀರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ನಿಸ್ಸೀಮ ಪ್ರೇಮ. 
ವುಳ್ಳ ತನ್ನ ಮಿತ್ರ, ತನ್ನ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯವನ್ನು ಪತ್ರಿಕಾ ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿರಬಹುದೆನ್ಸಲಿಕ್ಕೆ ಆತನ ನಾಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಏಳಬಹುದು? 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಆತ ಹಾಗೆ ಅಂದರೆ, ಅವನನ್ನು ಎಂಥ ಕೃತಪ್ಪ ನೆನ್ನ ಬೇಕಾ 
ದೀತು? ಅದರೆ ಆದರ... 

ಮಹಾಯುದ್ಧದ ನಂತರ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ. ದಂಡಿನೊಳಗಿನ ಚಾಕರಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಸಿ. ಆಯ್‌. ಡಿ. ಖಾತೆಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ; ಅಲ್ಲದೆ. ಆತನ ಆರ್ಥಿಕಾ 
ವಸ್ಥೆಯೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ತೀರಿ ಶೋಚನೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ರಿನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ನಂಥ ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಯಣ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅರ್ಥಲೋಭಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸೋತು 
ಮಂದಿಯ ಮನೆಯ. ಕೌಟುಂಬಿಕ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಪತ್ರಿಕಾ 
ಕರ್ತರಿಗೆ ಮಾರಿ, ದುಡ್ಡು ಗಳಿಸಿಯಾನೆಂಬ ಕಲ್ಬನೆಯೆ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ರುಚಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಂಥ ಸನ್ಮಿತ್ರನ ಮೇಲೆ ಇಂಥ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತದ.ಅರೋಪ 
ಹೊರಿಸುವದೆಂದರ್ಕೆ ಮಹಾ ಪಾಪಕರವೆಂದು. ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಅನಿಸಹತ್ತಿತು; 
ಆದರೆ ಈ ಮೊದಲಿನ ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ನುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ 
ಹೊರತು ಅನ್ನರಾರಿಗೂ ತಿಳಯದಿರುವಾಗ್ಯ ಅದು .ಹೊರಬಿದ್ದುದು. ಹೇಗೆ? 
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ಆ ಡೋಸ ಮತ್ತಾರ ಮೇಲೆ ಹೊರುವಂತಿದೆ? ಡ್ಯೂಕ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ 
ರಿನ್‌ ಹ್ಯಾಮನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹೆಗ್ರಸ್ತನಾಗಿರಲು, ಅವನಿಗೆ ಆ ಮೊದ 
ಲಿನ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಸಂಗದ ನೆನಪಾಯಿತು. ಅದೇನಂದರೆ: 

ಕೆಲದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ತನ್ನ ಕೆಲ ಜನ ಮಿತ್ರರಿಗೆ 
ಭೋಜನದ ನಿಮಂತ್ರಣವನ್ನಿಶ್ರಿದ್ದ. ನಿಮಂತ್ರಿತರೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿತ್ತು; 
ಅಂದರೆ ಮೂರೇ ಜನರು. ಅನರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ ಹ್ಬಾಮ ಬಡ ಡ್ನರ್ಡ, 
ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ ಹ್ಯಾಮನ್‌_ ಆರ್ಟಿನ್ನ ನೊಬ್ಬ ಹಾಗು ಡ್ಯೂಕ ೬ ಅಫ್‌ ಸ ಸಾಜ 
ನೊಬ್ಬ; ಮತ್ತು ನಾಲ್ವನೆಯವನೇ. ನಮ್ಮ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಕಮ್ಯ. ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ 
ಬಹು ಭವ್ಯ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದ. ಆತನ ರಸಿಕತೆಗೆ ಹೋಲುವವರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಲಂಡನ್ನಿನ ಉಚ್ಚ ಪದಸ್ಥ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವನೊಳ್ಳೆೇ ಸರಳಸ್ಪ್ವಭಾವದವ 
ನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಆತ ಎಲ್ಲೆ 'ಡಿಯಲ್ಲೂ ಸನ್ಮಾನ 
ಹೊಂದುಕ್ತಿದ್ದ. ಡ್ಯೂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಕಾಚ್ಛ ನಂತೂ ಲಂಡನ್ನಿನ ಸಭ್ಯ ಸಮಾ 
ಬಕ್ಕೆ ಹೊಸಬನಲ್ಲ. ಆತನ ಅಶ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ೈ 
ಕುದುರೆಗಳಿದ್ದು ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸರಿ 
ಗಟ್ಟು ವ ಕುದುರೆಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಡ್ಯೂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಥಾಚ್ಚ ಲಂಡ 
ನ್ನಿನ ಪ್ತ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಚೆನ್ನಾ n ಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದ. 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ. ಊಟಿ ಮುಗಿ 
ಯ ಬಂತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ "ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಿನ ಕಾಮನ್ಸ ಸಭೆಗೆ 
ಬರಬೇಕೆ'ಂದು ಬೆಲಿಫೋರಿನಿಂದ ಕರೆ ಬಂತು. ಅತ್ಯವಶ್ಯದ ಕೆಲಸ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಲಾರ್ಡನು ಅತಿಥಿಗಳ ಉಳಿದ ಸತ್ಕಾರದ ಭಾರವನ್ನು ಡ 

ಮ್ಮನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ತಾನು ತ್ವರಿತಗತಿಯಿಂದ ಹೊರಟ. 

ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ಅತಿಥಿಗಳು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುತ್ತ ಹೆರಟಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. *ಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಇಸ್ಕೇಟಾಡಹತ್ತಿದರು. ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೊಂದಾದ ಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ನಿನ್‌ ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಗಡಿಯಾರ 
ತೋರಿಸಿ: ಈಗ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ರಾತ್ರಿಯ್‌ಗಿರಬಹುದೆಂಬದು 
ತಿಳಿಯಲೇಇಲ್ಲ. ಈ ಆಟಿ ಮುಗಿಯುತ್ತ ರೇ ನಾನಿಂದು ನಮ್ಮ ಅವೇರಿ 
ಕನ” ವಕೀಲರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇಂದು ನಾಚು-ರಂಗಿನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿದೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


ಸ್ಯಾಕ 
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ಸ್ವಾಚ್ಛೆದ ಡ್ಯೂಕರೇ, ನೀವು ನಾಳಿನ ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಅದಾವ 
ಕುದುರೆಗೆ ಸಣಕಟ್ಟ ಮೊದಲನೇ ಇನಾಮು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೀರಿ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


ಡ್ಯೂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಕಾಚ್ಛೈ ನಕ್ಕು: ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನದ ಉತ್ತರ ಭವಿಷ್ಯ 
ತಲದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಫಿಳಿಯುವ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಆಗ್ರಹ 
ವಿಷ್ಟೇಕೆ? | 


ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ಸ್ಫಾಚ್ಚದ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ಕೇಳಿದ] ಆದರೆ ಆತ ಆರ್ಬನ್ನನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಗೋಜಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೂ ಯೋಗ್ಯ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯದ್ದರಿಂದ ಆರ್ಟನ್ನ:-- 
ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅನಧಿಕಾರದ ಚರ್ಜೆಯೆಂದು ನೀವು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿರು. 
ಪಂತಿದೆ. ಒಳ್ಳೇದು. ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಟಿ. 

ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಸ್ಫಾಚ್ಚದ ಡ್ಯೂಕನು 
ಡ್ಳೂಕ ವಲ್ಯಮ್ಮನಿಗೆನ್ನುಶ್ತಾನೆ:- ಈತನನ್ನು ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ; ನಾನು 
ಈತನಸ್ನೇಕೆ ನಂಬಲಾರೆನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನೀವಾರೊ ಕೇಳಬಾರದು. ಈ 
ಮಾರ್ತಿಸ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಸಂಗತಿ ಕಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷಿಸಿದನೋ, ಅದು 
ಬಹು ಗೌಪ್ಯವಾದುದು, ನನ್ನ ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ತ ಕೂಡ ಅದನ್ನು 
ಅರಿಯ. ಆದರೂ ನಾನು ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ನನ್ನಆ (ಶ್ರೇತಾಂಬರಿ' ಕುದುರೆಯ ಮೂಲಕ ನಾಳಿನ ಆ ಇನಾಮು- 
ಗೆಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಡ್ಯೂಕ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ:. ಹಾಗಲ್ಲವೆ? ಈ ಸಂಗತಿ ಪ್ರಕಟ. 
ವಾದರೆ, ನಾಳಿನ ಶರ್ಯತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಜೂಜು ಕಟ್ರದವರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆ ಗುಲ್ಲೇಳ' 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಈ ಸಂಗತಿ ನಾಳೆ ಪಣತೊಡುವವರಿಗೆ ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗಿರುತ್ತದಲ್ಲವೆ? 

ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುವೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೇ ಇಸ್ಟೇಔನಾಟವನ್ನಾ 
ಡಿರಿ. ನಾನು ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಪರರಾಷ್ಟ್ರ ಕಜೀರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸ್ಕಾಚ್ಚದ ಡ್ಯೂಕರೇ, ಥಿಮ್ಮ ಈ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ನನ್ನಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಬಹಿ 
ರಂಗವಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ತಿಳಿಯಿತೇ ಎಂದು ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮನೆನ್ನಲು, 


“ಡಿ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೭ 


"ನಾವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಅವಭರವಸೆ ಪಡುನೆನೊ? ನಿನ್ನಿಂದ ಈ 
ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಬಹಿರಂಗವಾದೀತೆಂಬ ಅನುಮಾನವಿದ್ದರೆ ನಾವು ಇದನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಮಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.' ಎಂದು ಡ್ಯೂಕ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಫಾಚ್ಚ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಲು, ಕೂಡಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯೂಮ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ. ಬಳಿಕ 
ಡ್ಯೂಕ ಸ್ಮಾಚ್ಚನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ;- - ಸ್ಥಾಚ್ಚರೇ, ನಾಳಿನ ಶರ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀವೂ 
ಪಣಕಟ್ಟುವಿರೇನ.? 

"ಕಟ್ಟುವೆನು; ಆದರೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಟ್ಟುವವನಿಗುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತದ ಕ.ದ.ರೆಗಳನ್ನು ಶರ್ಯತ್ತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದಾಗ ನಾನು ಬಹ:ಶಃ ಪಣ 
ಕಟ್ಟು ಕ್ರಿರುವದಿಲ್ಲ. ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯತ್ರಿನಂತಹ ಉಚ್ಚ ಶ್ರೇಣಿಯ 
ಬೇರೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಟ ಆಬಿವಿಲ್ಲ. ನನ್ನಂತೆ ಉಕಾವನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ 
ಈ ಶರ್ಯಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಬಿಡುವನೋ, ಅವನಿಗೆ ಜೂಜಿನಾಟದವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಲಾಜವಾಗುತ್ತಿರುತ್ತದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಜೂಜಿನಾಟಿದವರಿಗಿಂತ ಈ ಕುದುರೆಯ 

'ಶರ್ಯತಿ ನಾಟಿದವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯುಂಟು, ಅಂತೆಯೇ ಕುದು 
ರೆಯ ಆಟದಲ್ಲಿ ಜೂಜು ಕಟ್ಟುವ ಒಗ್ಗೆ ನಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ವಿರೋಧಿಯಾಗಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ.' 

ಹೀಗೆ ಅವರೀರ್ವರೂ ಎಸ್ಟೋ ಹರಟಿ ಕೊಚ್ಚುತ್ತ ಇಸ್ಪೀಟಿನಾಟದಲ್ಲಿ 
'ಥಿಮಗ್ನ ರಾದರು. ಅಂದಿನ ಇಸ್ಪೇಟನಾಓಿದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕುಸಾರೆಯಾದರೂ 
ಸ್ಥಾಚ್ಚನೇ ಸೋಶ. "ಗ ಸ್ಥಾಚ್ಚನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ:- ಡ್ಯೂಕಾ, 
ಇಂದಿನ ಈ ಆಓದಲ್ಲಿ ನಿನಗೇ ಸಂಪ್ರಣ್ಣ ಜಯವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ 
ಯಕ್ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನಿನ್ನಭಾಗ್ಯೋದಯ ಕಾಲವೇ ಬಂದಿದೆ. 
ಲಂಡಸ್ಲಿನ ನುಹಿಲಾ ಸಮಾಜದೊಳಗಿನ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನವು ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಗತ 
ವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಆಜ್ದಿರಿಂದ ಡ್ಯೂಕಾ, ನಿನ್ನಂತಹ ಸುಖಿಗಳಾರಿರುವರು? 
ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಸುಖಿಯನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಲಿ. 
ನಿಮ್ಮಗಳ ದಾಂಸತ್ಯ ಸುಖವು ಮಧುಮಯವಾಗಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಉನ್ನೆ ತಿ ಪಥವು 
ನಿಷ್ಟೇಟಕವಾಗಲಿ, ಎಂದು ಹರಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ. 

ಮರು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಡ್ಯೂಕನೂ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೂ ಕೂಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಕೆಲ ದಾರಿ ಸಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ 


೧೮ ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಚ್ಚನ ಬಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಎರಡು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಬರಲು, ಆತ ತನ್ನ. 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದ. ಆ ತ್ರಿವರ್ಗರಲ್ಲಿ 
ಮಾತು ನಡೆದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಡ್ಯೂಕನೂ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. ಇವ 
ರನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ತ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಕಾಚ್ಛ ಇವರ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಒಳ್ಳೇ ಕಿರ 
ಸ್ಪಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ಉರಿಮೊಗದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಆಗಿನ ಆತನ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡವರು ಡ್ಯೂಕ-ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮರಿಗೂ 
ಸ್ತಾಚ್ಛನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮೈತ್ರಿಯಿರದೆ, ಇವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತೆ ದ್ರೇಷ ಭಾವವಿದೆ 
ಯೆಂದು ತರ್ಕಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಸ್ಥಾಚ್ಚ ತಮ್ಮ ಕೂಡ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮಾತನಾ 
ಡದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟು ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೀವ೯ರಿಗೂ ಬಲು 
ಅಪಮಾನವೆನಿಸಿತು. ಕೇವಲ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಂತೆ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ. 
ಹೊರಟು ಹೋದ ಆ ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಥಾಚ್ಚನನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೀರ್ವರಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋಧ-ಸಂತಾಪಗಳುಂಟಾದವು. ಆಗ ರ್ಯೂಕ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನುಕುರಿತಃು: 
ಈ ಸ್ಕಾಚ್ಛ ಇಂದು ಹೀಗೇಕೆ ನಡೆದ? ಈತನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಗುರ್ತು ಹತ್ತಲಿ 
ಛ್ಲೇನು? ನಿನ್ನೆ ಬೆಳತನಕ ನನ್ನೊಡನೆ ಆಡಿ, ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಸುಖ-ಸಲ್ಲಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಈತ ಇಂದು ಹೀಗೇಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಬಹುದು? 
ಎಡ್ವರ್ಡಾ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 

“ಡ್ಯೂಕಾ, ಮತ್ತೇನಿರಬೇಕು? ಈ ಜೂಜುಗಾರರ ಬಗೆಯೇ ಹೀಗೆ? 
ಇವರು ಏರಿದಾಗೊಂದು ತರಹೆ, ಇಳಿದಾಗೊಂದು ತರಹದ ವೃತ್ತಿಯನರು. 
ಜೂಜಿನಾಟಿದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗಿರುವ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತಿಯ ದುರ್ಮದವೇ ಈ 
ಸ್ಫುಚ್ಚನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದೆ.' 

"ಛೀ- ಛೇ! ಸ್ಪಾಚ್ಛ ಅಂಥವನಲ್ಲೇದು ನನ್ನ ಇದುವರೆಗಿನ ಅನುಭವ 
ದಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನಾದರೂ, ಇಂದು ಆತನು ಹೀಗೇಕೆ ವರ್ತಿಸಿದನೆಂಬದು 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಇಂಡಿನ ಆತನ ಈ ವರ್ತನದ ಕಾರಣವು ಮಾತ್ರ ಆತ್ಯಂತ 
ಗೂಢವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸುವದು ನನಗಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ.' 

"ಬೆಂಕೀ ಹೆಚ್ಚಿತು ಆತನ ಆ ಕಾರಣಕ್ಕೆ! ಆತನ ಈ ಲಹರೀ ಸ್ವಭಾ 
ವಶೈ ಕಾರಣವೇನಿರಬೇಕು” ನಾವಾದರೂ ಆತನ ಜಂಬವನ್ನಪ್ಪೇಕೆ ನಡೆಸ 
ಬೀಕು? "ಶಠಂ ಪ್ರತಿ ಶಾಶ್ಯಂ' ಎನ್ನು ವಂತೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವನೊಡನೆ 
ನಾವೂ ಹಿ"ಗೆಯೇ ನಡೆದರೆ ತೀರಿತು. ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಕಾಚ್ಛನಾದರೇನ', 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೯ 


'ಮೇಲಿನಿಂದಿಳಿದು ಬಂದಿರ:ತ್ತಾನೋ? ಇಷ್ಟು ಅಸಭ್ಯಾಚರಣೆ ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವದೇ?' 

ಹೀಗೆ ಆ ಉಭಯತರು ಸ್ಕಾಚ್ಛನ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ ಕ್ಲಬ್ಬನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಇವರು ಕ್ಲಬ್ಬಿನೊಳಗಿನ ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
“ಸುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸನ್ಮಾನನೀಯ ಅರ್ಲ ಡ್ಯೂಕನನ್ನು ಕುರಿತು: 
ಡ್ಯೂಕಾ, ನೀನು ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯತ್ತಿನೆಲ್ಲಿ ಜೂಜು ಕಟ್ಟಿ ವೋ? ಇಂದು 
ಸ್ಪಾಚ್ಛರ ಆ ಶ್ರೇಶಾಂಬರಿ ಕುದುರೆಗೆ ಜೂಜು ಕಟ್ಟಿದ ಜನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಲಾಭ 
ವಾಗದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಎಂದಂದ. 

"ಅದೆಂತು? ನಿಮಗೆ ಅದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ನಿಮ್ಮ ಈ ತರ್ಕಕ್ಕೆ 
“ಆಧಾರವೇನು?' ಎಂದು ಡ್ಯೂಕನೂ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೂ ಕೂಡಿ ತವಕದಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಆ ೪೮೯ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೈನಿಕ 
ಪತ್ರ ತೆರೆದು, ಅದರೊಳಗಿನದೊಂದು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿ ತೋರಿಸಿದ. 
ಕಡಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅದನ್ನು ಏಕಸಮಯಾವಚ್ಛೇದದಿಂದ ಓದತೊಡಗಿ 
ದರು. ಆ ಸಂಗತಿಯೇನಂದರೆ: 


ಇಂದಿನ ಕುಮಕಶಿಯ ಶರ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇತಾಂಬರಿಗೇ ನಿಜಯ. 


'ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಅಕ್ಷರಗಳ ಶಿರೋಲೇಖದ ಕೆಳಗೆ 

"ನಮಗೆ ಖಾತ್ರಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವದೇನಂದರೆ ಇಂದಿನ 
ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಥಾಚ್ಚರು ತಮ್ಮಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
4ಶ್ರೇತಾಂಬರಿ' ಎಂಬ ಅಶ್ವವನ್ನು ಜೂಜಿಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವನರಿದ್ದು, ಆದಕ್ಕೇ 
ಅವರ. ತಮ್ಮ ಪಣ ಕಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ, ಅದೇ ಕುದುರೆಯ ದಿಜಯ 
ಹೊಂದಲಿರುವದು.' ಎಂಬ ಸಂಗಶಿಯು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. 

ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೋದಿ ಡ್ಯೂಕ ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ರನಾಗಿ:-- ಎಡ್ವರ್ಡಾ, 
ಈ ನಿಂದ್ಯ ಕೆಲಸ ನಿನ್ನದೇ ಅಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ನೀನು ಬಹು 
ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುತ್ತಿೀೀ, ಎಂದಂದ. 

ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ರೇನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನು ತ್ತಾನೆ: 
ಡ್ಯೂಕಾ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನು? ನಿನ್ನಮನಸ್ಸಿನ ಇಂಗಿತವಾದರೂ ಏನ. 


೨೦ ಗಗನ ಸಿಶಾಚೆ 


"ಸಾಕು ಮಾಡು, ನಿನ್ನೀ ಚಾರ್ವಾಕತನವನ್ನು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರ” 
ಡರ ನಂತರ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನೀನು ಈ ಪಕ್ರಿಕಾಕರ್ತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಅದು ಇಂದು ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟದೆ. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಸ್ಕಾಚ್ಚೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸಿರಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ಆ ಶ್ರೇತಾಂಬರಿಯ ಸಂಗತಿಯು ನಮ್ಮ ಮೂವರ ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅಂದ ಬಳಿಕ ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದವರಾರು?' 

"ಡ್ಯೂಕಾ, ನಿನ್ನ ಮನೋಗತ ಕಿಳಿದಂತಾಯಿತು; ಆದರೆ ಮಿತ್ರಾ, 
ನಾನು ಆ ಬಗೆಯ ಕೇಳು ಯೋಗ್ಯತೆಯವನೆಂದು ನಿನಗೆ ಅನಿಸಿದ್ದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ? ಕೆಲ ಗಿನಿಗಳ ಲೋಭಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಿಂಥ ನೀಚ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾಗುನೆನೇ? ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡು' ಎಂದು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಸೌಮ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ನುಡಿದ, 

ರೈನ್‌ ಹ್ಯಾಮನ ಆ ನುಡಿಯು ಡ್ಯೂಕನ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಟ್ಟ ತು. ಅದರಿಂದ ಆತ ಕ್ಷಣ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಚಿಂತಾಮಗ್ನ ನಾದ. ಬಳಿಕ 
ಆಶ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಿದಗ್ಭ ಭಾವದಿಂದ:-- ಮಿತ್ರಾ, ಎಡ್ವರ್ಡಾ, ಈ ಕೃತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಂಟಬಾದದ್ದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಸೆ ನಿನ್ನಂತಹ ಸಹೃದಯ ಮಿತ್ರನ ಮೇಲೆ ಇಂಥ ಹೇಸಿ 
ಆರೋಪ ಹೊರಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆ ೦ದು ನನಗಸಿಸಹತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ಮಿತ್ರಾ. 
ಸ್ಫಾಚ್ಚ ಈ ಶರ್ಯತ್ಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯೆಪರಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 

"ತಮ್ಮಾ, ಡ್ಯೂಕ್ಕಾ ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನಾನೇ ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವೆ 
ನೆಂದು ನೀನು ಅನುಮಾನಿಸುವದೇಕೆ? ನೀನು ಪ್ರಸಟಿಸಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಈ ಆರೋಪ 
ಹೊರಿಸಲಿಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಏನಿದ್ದರೂ ಈ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ದ್ವೇನೋ ನಿಜ; ಈ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವೆ?” 

ಹೀಗೆ ಅನರೀರ್ವರೂ ಆ ಕ್ಲಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ ತನ್ಮೊ 
ಳಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲು, ಒಬ್ಬ ಶಿಪಾಯಿಯು ಅವರೆಡೆಗೆ ಬಂದು: ಡ್ಯೂಕ 
ಆಫ್‌ ಸ್ಥಾಚ್ಚರು ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮೂರ್ನರನ್ನು ಭೆಟಿ 


ಟೆ 
ಯಾಗ ಬಯಸುತ್ತಾರೆ, ಕಾರಣ ತೀವ್ರ ಬರಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಎಂದಂದ, 


ಗಗನ ನಿಶಾಡಿ ೨೧ 


ಬಳಿಕ ಅನಠೀರ್ವರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ಸ್ಕಾಚ್ಛ: 
ಫಮ್ಮನ್ಲಿಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ ಶಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಸಿರುನೆನೆಂ ಬದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತೆ? ' 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು, 

(ತಿಳಿಯದೇಸು ಮಾಡೀತು? ನಾವು ಆಗಲೆ ಆ ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕೆಯೊಳಗಿನ 
ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೇತಾಂಬರಿ ಅಶ್ವದ ಶರ್ಯತ್ರಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೋ ದಿರುತ್ತೇವೆ' 
ಎಂದು ಡ್ಯೂಕನಂದ. 

"ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಜೆ”ಕಾದರೆ, ಆ: 
ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಗೌಪ್ಯವಿರಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೆ?' 

"ಅಹುದು. ತಾವು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿದೆ. 
ನಾನಾಗಲಿ ಡ್ಯೂಕನಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ ಆ ಗೌಪ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ. 

ಕೂಡಲೆ ಸ್ವಾಚ್ಛ ಡ್ಯೂಕನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ. ಆಗ ಆತ: 

೨ಚ್ಚರೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಆಣೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವಜೇನಂದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ 
ಆ ಗೌಪ್ಯ ನನ್ನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು. ಆ ಕುದುರೆಯ ಶರ್ಯತ್ರಿಗೂ 
ನನಗೂ ಕೊಂಚವೂ ಸಂಬಂಧವಿರುವದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತಿರಸ್ಕಾ ರವೇ ಇರತ್ತಡೆಂಬದು ನಿಮಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. 

ಸೆ ಡ್ಯೂ el ಆಫ್‌ ಸ್ಪಾಡ್ಛ ನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ: ನಾನು ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನೂ Mids ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಈ ad ನಾನು ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರನ್ನೂ 
ರೋಸಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಈಗಿನ ನಿಮ್ಮಗಳ ಸರಲವಾದ "ಉತ್ತರ 
ಕೇಳಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದು 
ವರೆಗಿನ ನನ್ನ ಆಚರಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ke ಬರಯ ಕಮೆ ಬೇಡು 
ತ್ತೇನೆ. 

"ಏನಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ಆ ಗೌಪ್ಯ ನಮ್ಮ ಮೂವರ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೊ ಆದು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನೀವು ಅದನ್ನು ೪ ಮೊದಲೇ ಮತ್ತೆ ಯಾರ ಮುಂದಾ 
ದರೂ ಹೇಳಿರಬೇಕು; ಹಾಗು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಆ ನಾಲ್ಕ ನೇವ ಕಿ 
ಹೀಗೆ ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಬೇಕು?” ಎಂದು ರೆನ್‌ಹಾ ಮನೆನ್ನಲ್ಲು, 


ಪಿ೨್ರ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


(ಸೇ-ಛೇ! ನಾನು ಮತ್ತಾರ ಮುಂದೆಯೂ ಆ`ಗೌಪ್ಯ ವನ್ನು ಸುರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಗುಪ ಸ್ತ್ರ ರಹಸ್ಯ ಬಹಿರಂಗವಾದದ್ದು ಬಹು ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರರಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆ ದಾರೆ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕರೇ ಈ 
ರಹಸ್ಯ ಭೇದದ ಕಾರಣ ತಿಳಿಯಲಿಿಕ್ಸೆ ಸೆಮರ್ಥರಾಗಿರುವತು? ಎಂಬ ಸ “ಸ್ಯಾಚ್ಚ ರೆ 
ಅಭಿ ಗ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ರೇನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಗಟ ಗೆಟ್ಟಿಯತಾಗಿ ನಗಹೆತ್ತಿದ. 


ಡ್ಯೂಕ ಮಾತ್ರ ಸಚಿಂತ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಆರೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 


ಇನ್ನು 'ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಲ:ಬ್ಬಿನಿಂದ ಮನೆಗೆ ತೆರಳತಕ್ಕವರು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
'ಸಮೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಟಿಲಿಸೋನಿನ ಗಂಟಿ "ಡಣಣಣಣಣ' ಎಂದು "ಬಾರಿಸಲು 
ಡ್ಯೂಕ ಯಂತ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶಬ್ದ ಕೇಳತಕ್ಕ ಕೊಳಿವೆಗಳನ್ನು ಎರಡೂ 
'ಕಿವಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಾಯನ್ನು ಮಾತಾಡುವ ಫ್ಲೇಟನ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದು: 
ಹಲೋ, ನೀವು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ- 

ಹಲೋ, ನಾನು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ. ಡ್ಯೂಕ ಅಲ್ಲಿರುವನೇ? ಇದ್ದರೆ ಆತ 
ನನ್ನು ಅವಸರದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಕಳಿಸು' ಎಂಬ `ಶಬ್ದಗಳು 
'ನೊಳಿವೆಯೆೊಳಗಿಂದ ಕೇಳಿಸಲು: 

"ನಾನೇ ಡ್ಯೂಕ. ಈಗಲೆ ಬಂಡೆ? ಎಂದಂದವನೇ, ಡ್ಯೂಕ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೊರಗಿದ್ದ ತನ್ನ ರಠೋಲ್‌ರಾಯಿಸ ಮೋಟರನ್ಷೇರಿ ಮುಖ್ಯ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಮನೆಗಭಿವಬಖವಾಗಿ ನಡೆದ. 


ಡ್ಯೂಕ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ್ಯ ಬೋರ್ಲನ ಆರ್ಡರ್ಲಿ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಡ್ಯೂಕನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಕೂಡಲೆ 
ಡ್ಯೂ ಕ ಆತನೊಡನೆ Kp ನೋರ್ಲನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ. ಆಗೆ ಲಾರ್ನ 
ಜೋರ್ಲಕೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ: ನ ಡ್ಯೂಕಾ, ಇಗೋ ಈ ಸೆಂತಿಯನ್ನೋದಿ ನೋಡು. 


ಎಂದಂದ್ಕು ಆಗಲೆ ಬಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಅರ್ಜಂಟ ತಂತಿಯನ್ನು ಅತನ ಕ್ಸ ಗಿತ್ತ. 

ಡ್ಯೂಕ ಅದನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡ. ಆ ತಂತಿಯ Mies 
ಮೇನಂದರೆ:-"ಬ್ರಿಟಶ ಗವರ್ನಮೆಂಟನನರು ಒಂದು ಇನಾಮಗ್ರಾಮದೊಳ 
ಗಿನ ಕೆಲವು ಎಕರೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ರೇಲ್ವೇ ಲಾಯಿನಿಗಾಗಿ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಸವರಿದ್ದರು. ಹೀಗಿದ್ದು ಸರಕಾರದವರು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೇ ಆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಬಿನ್‌ ಸರಕಾರೀ ಕಂಪನಿ ಕೊಂಡುಕೊಂಡ್ಳ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೨೩ 


ಬಿಟ್ಟಿದೆ.' ಆ ಸಂಗತಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಮತ್ತು ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಕಮ್ಮ ಇವ: 
ರಿಬ್ಬರ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕ:-ಸರಕಾರಕ್ಸೆ ಆ ಭೂಮಿ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇರುವದ 

ರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಚರು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಕೇಜೇಕು, ಎಂದೆನ್ನ ಲು 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಆತನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಗೊಡಡದೆ: ಕ್ಷೆ ನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಹೊಯಿಲೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲೆನ್ನ ಬೇಕಾಯಿತು. ಆ ದಿನ ಈ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಆ ಭೂಮಿಯ ಮಾಲಕನಾದ ಸರ ಉಯಿಲ್ಯಂ ರಕ್ಕ ನಕ್ನೊಡನೆ 
ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ ನಾನು, ನೀನು ಆತ ಈ ಶ್ರಿವರ್ಗರ ಹೊರತು ನುತೆ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ನಮ್ಮಗಳ ಆ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಆ ಬಿನ್‌ ಸರೆಕಾರೀ ಕಂಪನಿ ಇಸ್ಟರೊಳಗೆ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಡ್ಯೂಕನ ಸೊಂಡೆ 
ಯೊಣಗಿತು. ಆತ ಕ್ರದ್ಧ ಸ್ವರದಿಂದ-ಲಾರ್ಡ ಸಾಹೇಬರೇ, ನಾನೇ ಈ 
ಗುಪ್ತ ರಹೆಸ್ಯ ಸೋೊಟನಗೊಳಿಸಿನೆಂಬದು ಭಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲನೆ? 

ಬೋರ್ಲ ಅವನನ್ನು ತಡೆದು: ನಾನು ಹಾಗೆಂದು ಅನ್ನು ವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳು ಪ್ರಕಟಿವಾಗುತ್ತಿರುವವೇನೊಳಿ ನಿಜ; ಆ 
ಭೂಮಿ ಹೋದರೂ ಅಸ್ಟೇ, ಇದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೇ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಈ ಪರಿ ನನ್ನ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳ ಭೇದವಾಗಹೆತ್ತಿದಕೆ, ಇದ 
ರಿಂದ ಭವಿಸ್ಕತ್ಪಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ನನಗೂ ಈ ಬ್ರಿಟಶ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ 
ಒಳ್ಳೇ ಅನಿಷ್ಟವಾಗದಿರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನೆಯ ಈ ಗುಪ್ತ ರಹಸ 
ವನ್ನು ಅದಾರು ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬದನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಪತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚ 
ಬೇಕು. 

"ಅಹುದು; ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಕಾಚ್ಚ 
ಹೇಳಿದ ತನ್ನ ಅಶ್ವದ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯವೂ ಈ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 

"ಹಾಗಲ್ಲವೇ? ಅದು ಪ್ರಕಟವಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” 

ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕ ಆ "ಶ್ರೇಂತಾಂಬರಿ ಅಶ್ವದ' ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಚನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ; ಹಾಗು ಈ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಭೇದದ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ: 


೨೪ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ 


ಸ್ಫಾಚ್ಚ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಯೋಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿರುವದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ. 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಡ್ಯೂಕನ ನುಡಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡು:-ಛೇ-ಛೇಳ! 
ಇಂಥ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಕ್ತೆದಾರರನ್ನು ಯೋಜಿಸುವದೆಂ- 
ದರೆ, ನೊಣ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಸೆ ಬಿಲ್ಲು-ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿದಂತೆ ನಗೆಗೇಡಿನ 
ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ. Wis ನೀನು ಆತನ ಸಲಹೆ ಸಡೆಯಭೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೋ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಮನೆಯ ಈ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಫೋಟವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲೇಬೇಕು. ಇನ್ನು 
ಈ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು-ಕಿಡಿಕಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೂಡ್ರಲು 
ಮರೆಯಲಾಗದು. ಬಾಲ್ಕನ್‌ ಸರಕಾರದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಈ ಮಹತ್ವದ 
ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೆ ಯೋಗ್ಯ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 





೪ನೇ ತೆಕ್ಕೆ ಜೇಡನ ಬಲೆಯೊಳೆಗಿನ ನೊಣ. 


ಡ್ಯೂಕ ಆಫ್‌ ಸ್ಫಾಚ್ಚನ ಅಶ್ವಶಾಲೆಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಭೇದದಿಂದ 
'ಹೇವಲ ಆತನೇ ಕ್ರೋಧಸಂತಕಪ್ತ geile: ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ ಹ್ಯೂಮನ್‌ 
ಆರ್ಟನ್ನನಿಗೂ ಸಂತಾನವುಂಟಬೂಯಿತು. ಅಂದು ಜೂ ಮುಂದೆ ಆತೆ 
ತನ್ನ ಖಾಸ ವಾಚನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತು ಒಂದು ವರ್ತಮಾನ 
ಪತ್ರವನ್ನೋದುತ್ತಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಆತನ 
ಮುಖವು ಕೆಂಪಡರಿತು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆತ ತನ್ನ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಉದ್ದನ್ನ ಚಿರೂ 
ಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಿಸುಟ, ತಡವರಿಸಿ ಎದ್ದು ಥಿಂತ; ಹಾಗು ಬಲಕ್ಕೆ ಇದ್ದ 
Me ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಕಿದು, ಮತ್ತೊಂದು "ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ತ 
ಎರಡನೇ ಕೋಣೆಗೆ ಬೇರೆ. ಬಾಗಿಲು- ಕಿಟಕಿಗಳೊಂದೂ ಇರದ್ದರಿಂದೆ 
ಅದೊಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಂದುಕದಂತಿತ್ತು. ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ 
ದೊಂದು ಕಪಾಟನ್ನು ಕೆರೆದು, ಅದಕೊಳೆಗಿನದೊಂದು ಕೃತ್ರಿಮ ಮುಖವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡ. ನಂತರ ಆ ಕಬ್ಬಿಣ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂತಹ ಕೊಣೆಯೊಳಗಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಆ ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಟೇಬಲ್ಲಿದ್ದು ಅದರ 


೪ ಗೆಗನೆ ನಿಶಾಚಿ ೨೫ 


ಮೇಲೆ ಎಸ್ಟೋ ತಾರಾಯಂತ್ರವ ಶಂತಿಗಳು ಸಲ್ಲಗ್ನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದವು. 
ಅದರಿಂದ ಆ ಬೇಬಲ್ಲು ಯಾವದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಶಾರ ಆಫೀಸಿನೊಳಗಿನ ಟೀಬ 
ಲಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಕಿಯೊಂದು ತಂತಿಯ ತುದಿಗೊಂದೊಂದ 
ರಂತೆ ಕಾಜಿನ ಗುಂಡಿಗಳಿದ್ದವು. ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ಅವುಗಳಕ್ಲೊಂದು 
ಗುಂಡಿ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದ. ಒಂದೆರಡು ಮಿಫೀಟುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಎದುರಿಗಿನ ಗೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ಯುತ್ರಂಟೆ ಬಾರಿಸಹತ್ತಿಶು; ಹಾಗು ಆ ಸಪ್ಪಳ ಕಬ್ಬಾ ಗುವಪ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ನೀಲೀ ವರ್ಣದ ಪ್ರಕಾಶ ಅಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. 

ಬಳಿಕ ಆರ್ಟನ್ಸ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಜಿನ ಗುಂಡಿ ಒತ್ತಿದ ಕಣಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗುಪ್ತ ದ್ವಾರ ತೆರೆಯ 
ಲೃಟ್ಟತು; ಹಾಗು ನೂಲಿನ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ 
ಕೆಳಗೆ ಬರಹತ್ತಿತು; ಮತ್ತು ಆ ನೂಲಿನ ಹಗ್ಗದ ಏಣಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ನೀಲೀ 
ಬಣ್ಣದ ಪೋಷಾಕಿನ ಕುಳ್ಳ (ಗಿಡ್ಡ) ಮನುಷ್ಯ ನಿಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಆ ಕೋಣೆ 
ಗಿಳಿದು ಬಂದ. ಹಾಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದವ ತೀರ ಕ್ಷೀಣ ಶರೀರದವನಾಗಿದ್ದ. 
ಆತನ ನೇಕ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ಗುಲಗಂಜಿಯಂತೆ ಕೆಂಪಗಾಗಿದ್ದವು. ಆತ 
ಆರ್ಟಿನ್ನನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಅವನನ್ನೇ ಟಿಕಮಕ 
ವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಥಿಂತುಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟನ್ನ ಅವನಿಗೆ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಅವಕಾಶಕೊದಡಂತೆ ಆತನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಚುಕಿ 
ಹಿಡಿದು, ತನ್ನ ಅಳವಿನೊಳಗೆ ಬಂದ ಇಲಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪಂಜರದಿಂದ ಹಿಡಿ 
ಹಿಡಿದು, ಅರೆಜೀವಗೊಳಿಸಿ ಬಿಸುಟೊಗೆದು, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹಿಡಿಯುವ ಬೆಕ್ಸೆ 
ನಂತೆ, ಎರಡು-ಮೂರು ಸಾರೆ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ದು ಮೊಳ ದೂರ ಅತನನ್ನು 
ಬಿಸುಬದ. ಆತನಿಗೆ ಶನ್ನ ಒಡೆಯನ ಈ ತರಹದ ಆಚರಣೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವಿದ್ದುವರಿಂದ, ಆತ ಥಿರ್ವಿಕಾರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆಲ್ಬವೆ:ಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು:--ದಣಿ 
ಯರೇ, ಈಗಿನ ನನ್ನ ಅಸರಾಧವೇನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವಿರಾ? ಎಂದೆಂದ. 

ಆರ್ಟನ್ನ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ:--«ನನ್ನ ಅಫ್ಪಣೆಯನ್ನೇಕೆ ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿ 
ದಿಯೋ ಮೂರಾ! ಡ್ಯೂಕನ ಕೂಡ ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆಯ ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನು ಕೆಲ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಾರರಿಗೇಕೆ 
ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿ? ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿದರೂ ನಾನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಏನೂ ಅನ್ನ 


ಲಿಲ್ಲ. ದುಡ್ಡಿನ ಲೋಭದಿಂದ ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಂದಿಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ 


೨೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸ ಹತ್ತಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ದಂಡಿಸುವೆನೆ:ಬ;ದು ತಿಳಿ 
ಯಿತೇ? ಗತ್ರಿಕಾಕರ್ತರಿಂದ ನಿನಗಾಗುವ ನಾಲ್ವಾರು ಗಿವಿಗಳ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀರಿನಂತೆ ಇಷ್ಟೂಂದು ಹಣ ವ್ಯಯಮಾಡಿ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಸಹಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನೇನು?' ಎಂದಂದು. ಅವನು ಕ್ರೋಧಭರದಿಂದ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ವಾಚನಾಯದೊಳಗಿನ ಆ ವೃತ್ತ ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದು, ಆದರೊಳನಸಿನ ಅಶ್ವದ 
ಶರೃತ್ತಿನ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಓದಿ ತೋರಿಸಿ. ಈ ಸಂಗತಿ ಈ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಕಾರಣ. ಇದು ನಿನ್ನ ದುಷ್ಟ ತ್ಯವೇ' 
ಅಹುದು, ಹತಭಾಗ್ಯಾ, ರಾಸ್ಟ್ರೇಲ! ಎಂದಂಡ. 

ಆ ಹತಭಾಗ್ಯನ ಹೆಸರು ಹ್ಯಾಮಲಿನ್ತ ನೆಂದು. ಅತ ಗೋಣನ್ನ 
ಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ:-- ಈ ಸಂಗತಿ ಇಷ್ಟು ಗೌಪ್ಯವಾಗಿರಬಹುದೆಂನು ನನಗನಿಸಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. 

"ನಿನಗೆ ಅದು ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನೀನು ಮಹಾ ಮೂರ. 
ನಿನ್ನ ಈ ಬಗೆಯ ಧನಲೋಭದ ಮೂಲಕ ನನ್ನದೆಷ್ಟು ಹಣ ವ್ಯರ್ಥವಾಗು 
ತ್ರದೆಂಬದೂ, ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶ ಸಫಲವಾಗುವದೋ-ಇಲ್ಲವೋ 
ನಂಬದೊ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೆ ( ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಈ ಮೂರ್ಬತನದ 
ಮೂಲಕ ನೀನು ಒಮ್ಮಿಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಗಂಬಿಲಿಗೆ ಗಾಣವನ್ನೆ ತರುವೆ. 
ನಿನ್ನಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಯಾವುದೊಂದು ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯದ ಭೇದ 
ವಾದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯಾವ ದಂಡಣೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೊ?' 
ಎಂದು ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ದರ್ಪದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 

"ಅದು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು ಧಡಕ್ಕೆ 
ಹೊಂದಿರಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಖಾತ್ರಿಯಿದೆ' ಎಂದು ಹ್ಯಾಮ್ಸಿ ನ್ನ ನಂದ. 

"ಛೇ-ಛೇ. ನಾನು ಹಾಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿನ್ನ ಜೀವ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೀಪಾಂತರರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವೆ. ಸಾಯುವ ವರೆಗೂ ನಿನಗೆ ಈ 
ದೀಶದ ದರ್ಶನ ಕೂಡ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿತೇ? ಹೋಗು. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ.' 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿನ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಾಜಿನ ಗುಂಡಿ ಒತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದ ಪ್ರಕಾಶವುಂಬಾಯಿತು. 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಗೋಡೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯದೊಂದು ಕಾಜಿನ ಗುಂಡಿ 
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ಓತ್ತಲು, "ಕ್ರೆಂ' ಎಂಬ ಘೆನತರ ಶಬ್ದವಾಗಿ, ಆ ಕೋಣೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯ 
ಬೇರೊಂದು ಭಾಗವೇ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿದು, ಅಲ್ಲಿಯೊಂದು ಗುಪ್ತದ್ವಾರೆ 
ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು ಆ ಚಾಗಿಲದಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಳಿದು ಬಂದು 
ಆರ್ಬ್ಟನ್ನನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ, ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು ಡಚ್ಚನೆಂದು. 
ಆತ ಆ ಗೋದೆಯೊಳಗಿನ ಚಿಕ್ಕ ಕಪಾಓಟನಿಂದಲೇ ಹೊರಹೊರಟನೋ 
ಏನೋ ಎಂ ಒಂತೆ ತೋರಿತು. ಡಚ್ಚ ಜಾತಿಯಿಂದ ಜರ್ಮನ್ನ. ಕಳವು- 
ಕಾಕಿನ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆತನು ನಿಪುಣ ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವ. 

ಆತ ಆರ್ಟನ್ನ-ನನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಸುತ್ತ;-- ಕಳ್ಳರರಸರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯೇನಿದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

"ಡಚ್ಚಾ, ದೊಡ್ಡ ರಕಮಿನ ಯಾವ ಬೇಟಿಯೂ ಇನ್ನೊ ಹೆಸ್ತಗತ 
ವಾಗಿಜಇವಲ್ಲ!' 

ಡಚ್ಚ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಳು:-_ಒಡೆಯರೇ, ನಾನೊಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಬೇಟಿಯ ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದು ನಮ್ಮ ಕಳ್ಳರರಸರಾದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ 
ಅರ್ಟಿನ್ನರ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲ.' 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಆರ್ಟಿನ್ನ: - ಹಾಗೆಯೋ! ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಆ ಬೇಟಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದ್ದೆಂಬದನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ಹೇಳಬಾರದೇ? 

"ಅದು ಬಹು ಚೆನ್ನಾದ ಬೇಟೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಬೇಟಿ ಎಷ್ಟೋ 
ದಿನ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತರೂ ಸಿಗದಂತಹದು. ಬಲ್ತಾನ ನಡುಗದ್ದೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಅರಸ ಒಂದು`ಗುಪ್ತವಾದ ಶರ್ತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಂಡ 
ಮತ್ತು ಫ್ರಾನ್ಸ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ರಕಮಿನ ಸಾಲತೆಗೆಯುವ 
ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗುಪ್ತ ಶರ್ತುಗಳೇನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಯುರೋಪದೊಳಗಿನ ಹಲವು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಮುಖಂಡರು ಹೆತ್ತುಸಾನಿರೆಗಟ್ಟಿ 
ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಖರ್ಚು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಆ ಗುಪ್ತ ಕರಾರು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಡಚ್ಚ ಹೇಳಲ್ಕು 

ಇಂದು ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ಬೇಟಿಯ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ ಲೋಭ 
ಮೂಲಕ ಆ 'ಕಳ್ಳ ರರಸನ ದೃಷ್ಟಿ ವಿಚಲಿತವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತ 
ಗಂಭೀರ ವಾಣಿಯಿಂದ: ಡಚ್ಛ್ಯಾ, ನಿನ್ನ ಈ ಸುದ್ದಿ ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ 
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ಮುಖಂಡರ ಕುತೂಹೆಲ ಪೂರ್ಣಪಡಿಸುವದು ಅದಾವ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವೆಂದ: 
ತಿಳಿದಿರುವೆ? 
"ಆದು ಹೇಗೆ ಶಕ್ಕವಾಗುವದು?' 


"ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಬೇರೆ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜರಗು 
ತ್ರಿರುವವೋ, ಅದೇ ಉಪಾಯದಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯವೂ ಈಡೇರುವದು; 
ಅಲ್ಲದೆ ಹೊರಗಿನ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗುವದು.' 

"ಆ ಮುಖಂಡರಿಗೆ ಆ ಗುಪ್ತಕರಾರುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳುವಂತೆ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಲಸ ಪೂರೈಸುವದಿಲ್ಲ. ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು 
ಅವರೇನು ಸಹಜವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವರೊ? ಆ ಗುಪ್ತ ಕರಾರ ಪತ್ರವನ್ನು 
ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಗು 
ವದು. ಅ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಉಪಾಯ ಯೋಜಿಸುವಿರಿ?” 


"ಯೋಗ್ಯ ಉಪಾಯವೇ ಇದ್ದದ್ದಾದರೆ, ಅದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆ 

ಡಚ್ಚನು ಮತ್ತೆ ಏನೋ ಹೇಳತಕ್ಕವನಿದ್ದ; ಆಸ್ಪರಲ್ಲ "ಫಟ್‌-ಫಟ್‌” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ಆ ಶಬ್ದ ಉತಾವ್ರದೊಂದು "ಏಅರಗನ್ನಿ'ನ ಸಪ್ಪಳ 
ದಂತಿತ್ತು. ಆ ಶಬ್ದವಾದ ಕೆಲ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೋಣೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಹಿತ್ತಾಳೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೊಳಿವೆ 
ಬಂದು ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ತಂತಿಯ ಸುರಳಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 


ಹ್ಯಾಮನ” ಆರ್ಟನ್ನ ಆಗಲೆ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಆ ಕೊಳಿನೆ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅದರೆ ಬಾಯಿಗೆ ಮಲಸುತ್ತಿನ ಮುಚ್ಚಳವಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
೪-೬ ಸಾರೆ ತಿರುವಿದೊಡನೆ ಅದು ತೆರೆಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ದುಂಡಗೆ ಸುತ್ತಿ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದ ಒಂದು ಕಾಗದ ಕಂಡಿತು. ಆರ್ಬನ್ನ ಅದನ್ನು ಜಗ್ಗಿ ತೆಗೆದ. 
ಅದು ಟೈಪ ರಾಯಿಬರಿನಲ್ಲಿ ಛಾಪಿಸಿದ ಕಾಗದ. ಆ ಕಳ್ಳರರಸ ಆ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಹತ್ತಿದಂತೆ ಅತನ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಂಟಕೃತೊಡಗಿದವು; 
'ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಗಾದವು; ಆತ ಅಧೀರ ಭಾವದಿಂದ ನುಣಗುಟ್ಟಿ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ. 

ಆಗ ಡಚ್ಚ:--ಕೆಟ್ಟಿ ಸುದ್ದಿಯಿದೆಯೇ? ಎನ್ನಲು. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೨೯ 


ಆರ್ಟಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ, ಆ ಕಾಗದ ಆತನ 
ಕೈಗಿತ್ತ. 

ಈ ಮೊದಲು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಡ್ಯೂಕನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿದ "ಗುಪ್ತ 
ರಹಸ್ಯ ಭೇದಕರನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಪತ್ತೆದಾರ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು 
ನಿಯನಿಸಬೇಕೆ'ಂಬ ಸಂಗತಿ ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಸವಿಸ್ಮರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

ಆ ಕಾಗದ ಓದಿದ ಕೂಡಲೆ ಡಚ್ಚನ ಸೊಂಡೆಯೊಣಗಿತು; ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಗಳೇ ಉದುರುವಂತೆ ತೋರಹತ್ತಿತು. ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುವ ಮನುಷ್ಯ. 
ನಂತೆ ಅತನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಯತು. ಆಗ ಆತ ಅಸ್ಫುಟ ಸ್ವರದಿಂದ: 
ಕಡೆಗೆಆ ಮುದಿಗೂಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯಭೇದದ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ ಆ ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟ 
ಸತ್ತೆದಾರ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನೇ? ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ಬುದ್ಧಿಯ ಆ ಪತ್ತೆದಾರನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ನೋದಿ ನನ್ನ ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಹತ್ರಿದ್ದು, ಎದೆ ಹಾರತೊಡಗಿದೆ. ಆರ್ಟ 
ನ್ನರೇ, ಆ ಬ್ಲೇಕನೆದುರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಯಾವ ಆಟಿವೂ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆೈ ಲಲ್ಲವೆ? 

ಡಚ್ಚನ ಆ ಕಂಪಿತಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಟಿನ್ನ ಗಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ನಕು, ಆತನ ಅಂಜಿಕೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಬಳಿಕ ವಿಸ್ಮಯ 
ವಿಸ್ಫೂರಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಪತ್ರವ ನೋದುತ್ತ;:-_ ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಪತ್ತೆದಾರನ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಯುರೋಪದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ ಸು- 
ಚತುರನಾದ ಈ ಕಳ್ಳನ ಕೈಕಾಲುಗಳು ನಡುಗಹತ್ರ ಬೇಕೆ? ಇದೆಂಥ ನಾಚಿಕೆ 
ಗೇಡು? ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯಿದು? ಎನ್ನಲು, 

ಡಚ್ಚ ಕ್ಷೀಣ ಸ್ವರದಿಂದ: ನನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳೇಕೆ ನಡುಗುವ 
ವೆಂದಿರಾ? ಆಗ ನಾನು ಆ ಟರ್ಕಿಯ ಕಳವಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪೋಲೀಸರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣೆರೆಚಿದ್ದೆ, ಆದರೆ ಈ ಇಂಗ್ಲಿಸ ಪತ್ತೆದಾರನ ಉಪ 
ಟಿಳದ ಮೂಲಕ ನಾನು ಆ ಟಿರ್ಕೀ ದೇಶ ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಾಂಶರಕ್ಕೆ ಸಲಾ 
ಯನ ಹೇಳಿಸಬೇಕಾಯಿತು; ಆದರೂ ಆಗಿನ ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಷ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರವಾದರೂ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಭೋಗಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಟರ್ಕಿ 
ಯು ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ವಿದೇಶ. ಅಂಥಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಅವನಿಗಷ್ಟು ಅಂಜಿ ಪಲಾ 
ಯನ ಹೇಳಿಸಿರಲ್ಕು ಇದಂತೂ ಆತನ ಸ್ವದೇಶ. ಮೇಲಾಗಿ ನಾನು ಈ 
ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿರುವಜೆಂದಕೆ, ಆತನ. ಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸರಿ; 


ಶಂ ಗಗನ ಸಿಶಾಚಿ 


ಈ ಸಾರೆ ನಾನು ಅವನ ಕ್ಸಿಗೆ ಸಿಕ್ಕರೆ, ಸಾಯುವವರೆಗೂ ನಾನು ಅಜ್ಞಾತ 
ವಾಸಪನ್ನೆ ಭೋಗಿಸಬೇಕಾದೀತು. 

"ಇನ್ನು ನೀನು ಆ ಉತಾವಳನಿಗಂಜುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆತ 
ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಿ, ನಮ್ಮ ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಆ ಬ್ಲೇಕನ 
ಮುಳ್ಳನ್ನೇ ಕಿತ್ತೊಗೆಯುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಆ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು 'ಉದಾಸೀನ 
ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ.' 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಡಚ್ಚ ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿಥಿಂದ:- ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ 
ಹುರುಪಿಗೆ ಮೇರೆಯೇ ಉಳಿಯಲಾರದು. ಅತನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಹಾಯಕರ್ತನಾಗುಕ್ತೇನೆ. ನಾನೆ 
ಲರೂ ಕೂಡಿ ಆ ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕನ ಹೆಣಕೆಡವಿದೆವೆಂದರೆ ತೀರಿತು. 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ನಸುನಗುತ್ತ: ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಛ್ಲೇಕ 'ಯಾನುದೊಂದು 
ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ರಕಮಿನ ಜೀವವಿಮೆ ಇಳಿಸಿದರೆ, ಅತನು ತನ್ನ ಪರಿ 
ವಾರದವರ ಮೇಲೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು! 

ಹೀಗೆಂದು ಅ ಉಭಯತರು ಪರಸ್ಪರರ ಮಾತಿಫಿಂದ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು 
ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಿರಲಿಕ್ಸೆ, ಎಮರಿಗಿನ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿನ ವಿದ್ಯುದ್ದೀಪ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, ಆರಿ, ನಂತರ ಮತ್ತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಉರಿಯ 
ಹಕ್ತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟಿನ್ನ ವ್ಯಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ, ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತ:--*ನನ್ನ ಲಾಯಬ್ರರಿಯ ಬಾಗಿಲದ ಹೊರಗಿನ ಫರಸುಗ್ಲನ 
ಮೇಲೆ ಯಾರೋ ಕಾಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ' ಎಂದಂದವನೇ ಸವೊಪದ ಒಂದು 
ಗುಪ್ತದ್ವಾರ ತೆರೆದು, ಕಬ್ಬಿಣಸಂದುಕದಂತಹ ಕೊಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಆಲ್ಲಿಯ 
ಕಪಾಟಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೃತ್ರಿಮ ಮುಖವಾಡವನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಯ 
ದೊಂದು ಬೊಡ್ಡ ಹೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಕೊಂಡು, ಯಾವ ಜಾಲ 
ವನ್ನೂಅರಿಯದ ಒಳ್ಳ( ಸಭ್ಯಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಬಂದು ಲಾಯಬ್ರರಿಯೊಳಗಿನ 
ತನ್ನ ಆಸನವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದನು. ಅದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತನ-ದ್ವಾರರಕ್ಷಕ ಆ 
ವಾಚನಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ;--ಮಹಸೀಯರೇ, ಒಬ್ಬ 
ಲೇಡಿ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಕಾದಿರುತ್ತಾಳೆ. ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇ 
' ನೆಂದು ನಾನು ಅವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಅವಳು ಅದನ್ನು ಹೆೇಳಲೊಲ್ಲಳು. 


ಗೆಗನ ಸಿಶಾಚಿ ೩೧. 


ತಮ್ಮೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳದೇನೋ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸವಿದೆಯಂತೆ. ಅವಳ 
ಮುಖಮಂಡಲ ಜಾಳಿಗೆಯ ಬುರುಕೆಯಿಂದ ಸಂಪೂಣಳವಾಗಿ: ಮುಚ್ಚ 
ಲ್ಸಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ಆಲೇಡಿ ಸನ್ಮಾನ್ಯ 
ಮನೆತನದ ಕುಮಾಶಿಯೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ಕ್ಷಣಕಾಲವೇ ವಿಚಾರಮನ್ನನಾಗಿ, ನಂತರ ಅನ್ನುತ್ತಾ'ೆ:- 
ಆಕೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡು. 


ಮುಂದೆ ೨-೩ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಮಣಿ ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿದಳು. ಇಷ್ಟಾಗುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜರ್ಮನ್‌ ಕಳ್ಳನಾದ ಡಚ್ಚನು 


ಭಿ 
ಎತ್ತೋ ಮಾಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 


ರಮಣಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟನ್ನ ಎದು ನಿಂತು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು. ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ, ತಾನೂ 
ಕುಳಿತ] ಆದರೆ ತಾನು ಕೂಡ್ರವಾಗ ತನ್ನಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ದೀಪದ 
ಕವಿನೆಳಲು ಬೀಳುವಂತೆ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಕೆ, ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ರೀ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಆರ್ಬನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಅವಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ;.. 
ನನ್ನಿಂದ ತಮಗೇನಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವಿರಾ? 
ಎಂದಂದ. ಆ ರಮಣಿ ಆತನಿಗೆ ತೀರ ಅಪರಿಚಿತಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಅವಳನ್ನು 
ಆತ ಈ ಮೊದಲೆಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ನೋಡಿದ್ದ. 


ಕೂಡಲೆ ಆ ರಮಣಿ ತನ್ನ ನೋರೆಯ ಮೇಲಿನ -ಬುರುಕೆ ಸರಿಸಿದಳು. 
ಆಕೆ ಅಪೂರ್ವ ಸುಂದರಿ; ಆದರೆ ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಉದ್ವೇಗದ ಕಳೆ ಒಡೆದು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆರ್ಟನ್ನ 
ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ: ಮಿಸ್‌ ಭಾಯೋಲಾ ಕುಮಾರಿಯನರೇ! ತಾವು ಈ ದರಿ 
ದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರ! ಇದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ನನ್ನ 
ವಾಣಿಯಲ್ಲಿರುವದೇ ಇಲ್ಲಿ, ಎಂದಂದ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ: ಮಹಾಶಯರ ನಾನೀಗ ಬಹು ಸಂಕ 
ಟಕ್ಕೀಡಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಸಹಾಯ ಬೇಡುವದಕ್ಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. . 


4೨ `ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


`ಆಗ ಆರ್ಟಿನ್ಸ ಬಾಯಿಂದ ಏನೊಂದು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಆ ಕುಮಾ 
ರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಶ್ನ ಸೂಚಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದ. 

ಆಗ ಆಕೆ ಮತ್ತೆ:-_ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ದಂಡಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನಾದ ಉಯಿ 
ನ್‌ಕಾರ್ರ ತಮ್ಮ ಮಿತ್ರನಲ್ಲವೆ? 

"ಅಹುದು, ಅದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿ! ಆತನಂಥ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರು 
ದುರ್ಲಭರೇ ಸರಿ.' 

"ನನ್ನ್ನ ಮತವು ಇದಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ. ಆತ ಬಹು ಕೀಳು 
ಮನುಷ್ಯ. ಅವನಂಥ ಕಳ್ಳ-ಜೂಜುಗಾರೆ-ಠಕ್ಕರು ಸಿಕ್ಳುವದೇ ಅಸರೂಪ. 
ಆ ನರಾಧಮನೇ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.' 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ವಿಸ್ಮಯಚಕಿತನಂತೆ ನಟಸಿ:- ಏನು ಇದೇನೆನ್ನು ವಿರಿ? 
ಆತನ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಭಾವನೆ ಇಷ್ಟು ಶೋಚನೀಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬದು ಬಹು 
ಕ್ಸೋಭಕರ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಕ್ರೋಧೆಕಂಪಿತ ದನಿಯಿಂದ:-ಆ ಮೋಸಗಾರ ನನ್ನನ್ನು 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನೊಡನೆ ಇಸ್ಸೇಟಿನಾಟವಾಡಿ, ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಪಣಕಟ್ಟಿ ಸಿದ. 
ಆತನ ಆ ದುರಭಿಪ್ರಾಯ ನನಗೆ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆತ ನನ್ನನ್ನು 
ಠಕ್ಕಿಸಿ, ನನ್ನಿಂದ ಎರಡುಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಮಿಶರಿ ನೋಟು 
ಬರೆಯಿಸಿಕೊಂಡ. ಈಗ "ಆ ಹಣ ಕೂಡಲೆ ಕೊಡು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ದಾವೆ ದಾಖಲ್ಮಾಡುತ್ತೀನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. 

"(ಆತನ ಮಾತಿಗೆ ನೀವಿಷ್ಟೇಕೆ ಅಂಜಿದಿರಿ? ಜೂಜು-ಪಣಗಳ ಸಂಬಂ 
ಧದ ದಾವೆಗಳನ್ನು ಕೋರ್ಟಿನವರು ದಾಖಲ್ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ?' 

"ಆ ದಾನೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಜಿಗಂತೂ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದಸ್ಯೆ) ನಾನು ಸಣ ಕಟ್ಟಿ ಸಾಲಗಾರಳಾಗಿರುವೆನೆಂಬ 
ಸಂಗತಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ನನ್ನಿ ಚೈ. ನನ್ನಂಥವಳಿಗೆ ಅದು 
ಬಹು ಅಗೌರವದ ಹಾಗು ಮಾನಹಾನಿಯ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಗತಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, ನಾನು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಮೋರೆ ಕೂಡ ತೋರುವಂಕಿಲ್ಲ. ಅದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಲಂಕ ಹತ್ತುವದು. ನಾನು ನನ್ನ ಸೋದರಮಾವ 
ನಿಂದ ಪರಿಪೋಹಿತಳಾಗುವವಳು. ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದರೆ ಆತೆ 


೫ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ ೩೩ 


ನನ್ನ ಮೋರೆ ಕೂಡ ನೋಡಲಾರ,' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ಭಾಯೋ 
ಲೆಯ ಕಮಲನದೃಶ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ) ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವು. 


ಕಳ್ಳರರಸನಾದ ಶ್ಯಾಮ ನ್‌ ಅರ್ಬಿನ್ನ ಸಹಾನುಭೂತಿಯ ದನಿ 
ಯಿಂದ:-ಕುಮಾರಿಯವರೇ ತಾವು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಕ್ಷೋಭವನ್ನು ಶಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಿರಿ. ಹಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ತಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಆತ ಹಣ-ಕಾಸಿನ ಸೇಚಿನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈಗ ನನ್ಸ್ಟಿಂದೇನಾಗಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ ಈಗಿಂದೀಗಲೆ 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಿನ ಜಿಕ್ಕನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ವಾಗುವದಿ? ಎಂದಂದ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಕೋಮಲ ಮಧುರ ಸ್ತರದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಹಾಗು ಆಗಿನ ಆತನ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ನಿಃಸ್ಟಾರ್ಥ-ಪರೋಪ 
ಕ:ರ ಸಾಧನೆಗಳೇ ಈ ಮಹಾ ಪುರುಷನ ಜೀವನದ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯಗಳಂದು 
ತೋರ:ವಂತಿತ್ತು. 


ಭಾಯೋಲೆ:"ಶಾವು ನನ್ನನ್ನು ಈ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿರಿ. 
ಬಳಿಕ ಆರ್ಟನ್ನ ಕೆಲ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ; ಈ ಹಣ ಸ್ವಲ್ಪಲ್ಪ; 
ಇನು ತನ್ಮು ಕಲ್ಯಾಣ ಚಿಂತನೆಗಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಕೊಡುವೆನು. 
ಆದರೆ-ಆದರೆ-ಸಂಶಯವಿಷ್ಟೇ, ನೀವು ಬರೀ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನಲ್ಲಷ್ಟೇ ಸಾಲ 
ತೆಗೆದಿರ ನಿರೋ ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಯಾರಲ್ಲಾದರೂ ತಮ್ಮ ಸಾಲವಿದೆಯೊ? 
ತಾವು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಮರೆಮಾಜದೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ಆಂಜುತ್ತಂಜುತ್ತ ಭಾಯೋಲೆ:- ಅಹುದು; ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡೆ ಮನು 
ಸೃರಲ್ಲಿಂಯೂ ನಾನು ಸಾವಿರೆರಡ: ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳ ಸಾಲ ತೆಗೆದಿರುತ್ತೇನೆ; 
ಆದರೆ ಆವರು ನಮ್ಮ ಖುಣಾನುಬಂಧಿಗಳು. ಅವರ ಸಾಲವನ್ನು ನಾನು 
ಸಾನಕಾಶ ಕೊಟ್ಟಿರೂ ನಡೆಯುವದು, ಎಂದೆನ್ನಲು, 
ಆರ್ಟಿನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ಗಂಭೀರ ವಾಣಿಯಿಂದ:-ಉಯಿನ್‌ಕಾರೆ ತನ್ನ ಸಾಲದ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಂಜಿಸಿದನೆಂದು ನೀವು ಆತನ ಸಾಲ ತೀರಿಸಲಿ 
ತತ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ನಾನು ಅಶನ ಸಾಲವನ್ನ ಷ್ಟು ತೀರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರ್ಕೆ ನಿನ 
ವಿಷಯಕನಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲುಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಗೊಂದಲ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ೦ದು 


ನೀವು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀರಿ; ಅದರೆ ಆ ನಿನ್ಮು ಬೇರೊಬ್ಬಧನಿಕ "ಭಾಯೋಲೆ ನನ್ನ 


eo a 


೩೪ ಗಗನ ಪಿರಾ€ 


ಸಾಲ ಕೊಡಲಿಲ್ಲೇದೂ, ಆಕೆ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದಳಂದೂ' ಒದರುತ್ತ ಹೊರ” 
ಭಾಗ, ಸಮಾಜದೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಸಖ್ಯಾತಿಯಾಗುವದುಳಿಯುವದೇ? 

"ನಾನು ಆತನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದೆನೇ?' 
ಆರ್ಟನ್ನ ದೃಢಸ್ವರದಿಂದೆ:--«ಅಹುದು; ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನೀವು 
ಆತನ ಸಾಲ ಮುಳುಗಿಸುವಿರಿ. ಯಾರಿಗೆ ಸಣಿ-ಜೂಜುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ರೂಢಿ 
ಯಿದೆಯೋ ಹಾಗು ಯಾರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಹಣವಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ಮಂದಿಯ 
ಸಾಲ ಮುಳುಗಿಸದೆ ಮತ್ತೇನು ನರಾಡುವರು? ಇಂಥವರಿಗೆ ವಂಚಕರೆನ್ನದೆ 
ಮತ್ತೇನೆನ್ನ ಬೇಕು? ನಿಮಗೆ ಜೂಜಿನ ಚಟ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಸು ಕೂಡ ಇರದಿದ್ದರೂ ನೀವು ದಿನಾಲು ಎಷ್ಟೋ: 
ಪ್‌್‌ಂಡುಗಳ ಜೂಜನ್ನಾಡುವಿರಿ, ಅದಲ್ಲದೆ ಹಣದ ಯಾಚನೆಗಾಗಿ ಒಬ್ಬಅಪರಿ 
ಚಿತ ನಿದೇಶೀಯ ಯುವಕನ ಬಳಿಗೆ ಇಂಥ ರಾತ್ರಿಯ ಸವ:ಯದಲ್ಲಿ ಬರು 
ತ್ರಿರುವಿರಿ. ಮನೆತನಸ್ತ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಃಪತನವಾವ 
ದಿರುವದು? ಉಯಿನ್‌ ಕಾರ ನಿಮಗೆ ಕೋರ್ಟು- ಕಚೇರಿಗಳ ಅಂಜಿಕೆ ತೋರಿ 
ದ್ದರೆ ಹಾಗು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಕೀರ್ತಿ ಹರಡುವೆನೆಂದು ಅಂದಿ 
ದ್ದರೆ ಆತ ಅದರಂತೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವವನೇ. ಆತನಲ್ಲಿ ದಯಾ. 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ.' 

ಆರ್ಟನ್ನನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಯೋಲೆ ದುಃಖ, ಲಜ್ಜೆ, ಅವ 
ಮಾನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಭೋರೆಂದು ಅತ್ತಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆರ್ಟನ್ನ 
ನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ:- ಭಾಯೋಲಾಕುಮಾರೀ, ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಅತ್ತರೆ ಆಗುವದೇನು? 
ನಿಮ್ಮ ಸಿತಿ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹಣ ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ಅಂದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಕೇಷಲ ಬಂಧುಭಾವದಿಂದ ನಿಮಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸದುಪದೇಶದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನಿಷ್ಟೆ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೊರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ:-ತಮ್ಮ ಈ ಸದ ಪದೇಶ 
ವನ್ನು ನಾನೇದೂ ಮರೆಯಲಾರೆ. ತಾವು ನನಗೀಗ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡು 
ಗಳ ಜೆಕ್ಕನ್ನಷ್ಟು ದಯಪಾಲಿಸಿ, ನನ್ನ ಮಾನ-ಸಂಭ ಮಗಳನ್ನು ೪ಸಿರಿ. 

"ಟ್ರ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನಅಡ್ಲಿಯೇನಿದೆ? ಆದರೆ ತಾವು ತಮ್ಮಿಂದ ಶನ್ಯವಾದಷ್ಟು 
ರಿ:ಕಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ತಮಗೆ: 
ಹಣ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ನಿರುತ್ತೇನೆ.' 


'ಗಗ್‌ನ ಸನಿಶಾಡಿ ೩೫% 


ಭಾಣಿೋಲೆ ಅಧೀರಭಾವದಿಂದ:-ಸಹುಯನೇ! ಈ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ಸಿಮಗೆ ಚಿರಕಾಲ 
ಕೃತಜ್ಞಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ; ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು ನನಗೆ ಏನು ಮಾಡ ಹೇಳುವಿರೋ 
ನಾನದನ್ನ ಶಕ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

"ನಿಮಗಸಾಧೃಪಾದ ಯಾನ ಕಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯಸಡಿಸಲಾರೆ. ಈ ಲಂಡನ್ನಿನ ಉಚ್ಚ ದರ್ಜೆಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿಸ್ಥೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರತಿಸ್ಟೆಯನ್ನಷ್ಟು ನನಗೆ ಅನು 
ಕೂಲ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಸಹೆಜವಾಗುವದು. ನಿಮ್ಮ ಬಂಧು 
ಬಾಧವರ eas ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೀವು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸಾಕು; ನಿಮಗಿದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತಲ್ಲ.' 

ಭಾಯೆೋಲೆ ಭಯವಿಹ್ರಲಳಾಗಿ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ:-ತಾವು ನನ್ನ ಮುಖಾಂ 
ತರ ನನ್ನಎಲ್ಲ ಸಭ್ಯ ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರ ಮೇಲೆ ಪತ್ತೆದಾರಿಕೆ ನಡೆಸುವಿರೇನು? 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ಪ್ರಶಾಂಶ ಭಾವದಿಂದ:-ಇದಕ್ಕೆ ನೀವು ಪತ್ತೆದಾರಿಯೆಂದು 
ಒಂದು ವೇಳೆ Beda ಆದರಿಂದ ನನಗೆ ಕೆಡಕೆರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲರ ಮಗಳೂಡನೆ ತಮ್ಮ ಮ್ಳ ತ್ರಿ ಸಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ನನ್ನ ಬಾವನೆ: 

"ಅಹುದು. ಎಲೀಸೆ ನನ್ನ ಹಿ ಮ ಸಖಿ. ಪ್ರಾಣ ಕೋದರೂ ನಾನು 
ಅವಳ ಸಂಬಂಭದ ಗುಪ್ತ ರಹಸ ಸ” ಟನಸೊಳೆಸಲಾರೆ... 

ಆರ್ಟ್ಬನ್ನ ಅವಳನ್ನು ಸ ಬಾತಾಡಗೊಡದೆ:-- ಎಲೇಸೆಯೊಡಕೆ 
ಸಿನ್ನ ಸಖ ಎ್ಫರಮಟ್ಟ ಹ “ಗ ನ್ನು ನಾನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ತೀರು 
ವೆನು; ಎ ನು ನಿನಗೆ ನೇನು ಮಾಡ ಹೇಳುನೆನೋ ನೀನು ಅದ 
ರಂತೆ ಮಾಡಲೇ Pi 


ಭಾಯೋಲೆ ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತೆ ಗೋಣನ್ನಲ್ಲೂಾ ಇ ಡಿಸುತ್ತ:-- ನನ್ನ 
ಬುದ್ದಿವಸ ನಂದ್ಯುದ ಹಚ ನನ್ನ My ತ ಶಿರಸ್ಸು ಧೂಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರ 
ಫಾಡಹತ್ತಿದ; ಆದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಸೆಖಿಯೊಡನೆ ವಿಶ್ವಾಸ ಘಾತ 
ಮಾಡುವಷ್ಟು ನನ್ನ ಸೇ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಛೇ! ೬ಜಿ 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಎಲೀಸೆಯ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಲಾರೆ. 

ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ದಂಭಯುಕ್ತ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹ್ಯಾಮ್‌ 
ಅರ್ಟನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದ; ಆದರೂ ಆತ ತನ್ನ ಮನೋಭಾನವನ್ನು 


ನಿ ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸದೆ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:-"ಭಲೆ! ಭಲೆ!! ತಾವು ಹೀಗೆಯೇ 
ತಮ್ಮ ಗೌರವವನ್ನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಕಾದುಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದಂದ. ಬಳಿಕ ಆತ 
ತನ್ನ ಸೇವಕನನ್ನು ಕೂಗಿ:-ಸಿಪಾಯ, ಈ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಡೋರು, ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಆವರಣದಿಂದ ಮುಖಮಂಡಲವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಆರ್ಟನ್ನನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಲ್ಕು ಆರ್ಟನ್ನ ಬಿಲಿಭೋನ 
ಯಂತ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಉಯಿನ್‌ಕಾರನನ್ನು ಕರೆದ. ಆತ ಬಂದೆನೆಂದು 
ಎದುರ ದನಿಗೊಡಲು, ಆರ್ಟಿನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-*ನೀನು ಕಳಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀ ಬಂದಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯ ಗರ್ವವಿನ್ನೂ ಜೂ ನಾನು ಅವಳ ಗರ್ವಭಂಗವಾ ಗುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಬೇಗನೆ ಮಾಡುವೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಣ ವಸೂಲಿಗಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಗಾಗ್ಗೆ ತಗಾದೆ ಕೊಡು; ಒಳ್ಳೆ ಅಂಜಿಕೆ ಸ ಕಡೆಗೆ ಆಕ ನಿನ್ನ ಕೈಕಾಲು 
ಬೀಳ ಬರುವಳು. ನಾವು ಅನಳೆನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು.” 

ಮರು ದಿನ ಭಾಯೋಲೆ ಮತ್ತೆ ಎ ನನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಳು; 
ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವರ್ತಿಸುವೆಫೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಬದ್ಧಳಾಗಿ, ಅವ 
ನಂದ ತನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರಕಮಿನ ಚೆಕ್ಕು ಪಡೆಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 

ಈ. 


ರ್ಕ 
ಕ್ಕ 


೫ನೇ ತೆರೆ ಅನುಮಾನವೂ ಸಿದ್ಧಾಂತವೂ. 


ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕ ಬೆಳಗಿನ ಉಪಾಹಾರಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗ ಅಂದಿನ ದೈನಿಕ 
ಪತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಗ ಆತ ಒಮ್ಮೆಲೆ ತನ್ನಶಿಸ್ಯನಾದ ಸ್ಥಿತ್ಸನ 
ಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ:-ಸ್ಮಿತ್ನಾ, ಡಾನುನಿಂಗ ಸೀಟನೊಳಗಿನ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ 
ಮನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ಕರೆ ಬರಲಾಗಿದೆ 

ಸ್ಥಿತ ಮು ವಿಸ್ಮಯ ಚಕಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಆತನ ಮ'ಖದ ಕಡೆಗೆ 
ಜೂ. ಗುರುಗಳೇ, ನೀನನ್ನು ವದಾದರೂ ಏನು? ತಮ್ಮ ಈ ಬಗೆಯ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಅಧ್ಯರವಾದಕೂ ಏಸಿದೆ? 

ತನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬ್ಲೇಕ ಉತ್ತರ ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರೇಕನ "ಕಡತ ಆ ; ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬ್ಲೇಕನ ಕ ಸೋಕು ವಿಜಿ 


ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ಪಿ 


ಬಂಗ ಕಾರ್ಡ ಕೊಟ್ಟು:-ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊರಗಿನ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬೆಟ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ ಕಾಯ್ದಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಬ್ಲೇಕ ಆ ಕಾರ್ಡಿನ ಮೇಲಿನ ಹೆಸರನ್ನೋದಿದ:-"ಡ್ಯೂಕವುಯಿಲ್ಯಮ್ಮ 
ಎಂ. ಸಿ.' ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಮಿತ್ಸನ 
ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 'ನಗುತ್ತ:-ನೋಡು-ನೋಡೋ, ಮೋಡವಿಬ್ಬದೆ ಮಳೆ 
ಗರೆದಂತಾಯಿತು! ನನ್ನ ದೈವವಾಣಿ ಕೂಡಲೆ ದಿಟಿವಾದಂತಾಯಿ: ತಲ್ಲವೆ? 
ಡ್ಯೂಕ ವುಯಿಲ್ಯಮ್ಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಪ್ರಾಯಪ್ಲೇಓ ಸೆಕ್ರೆಟಿರಿಯೆಂಬದ 
ನ್ನರಿಯೆಯಾ? 

ಸ್ಮಿತ್ಯ:- ಹಾಗಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಗುರುಗಳೇ, ತಾವಿನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಮ 
ಲಜ್ಜರಾದಿರೆನ್ನ ಬೇಕಾಯಿತು! 

ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಮಿತ್ಸನ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಡದೆ ಡ್ಯೂಕನನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಕರೆಯೆಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡಕಿಗೆ ಹೇಳಿದ. 

ಬಳಿಕ ಭ್ಲೇಕ ಆ ವೃತ್ತನತ್ರ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು, ಕಾಫಿ- ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ತೀರಿ 
ಸಿದ. ನಂತರ ಆತ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಆಫೀಸ ರೂಮಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಡ್ಯೂಕ 
ವುಯಿಲ್ಯಮ್ಮನ ಮಾರ್ಗ ಧಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತ ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಡ್ಯೂಕ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ಕೂಡಲೆ ಬ್ಲೇಕ ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಎದುರ್ಗೊಂಡು, 
ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ; ಹಾಗು ಒಂದು ಬಹು 
ಮೂಲ್ಯವಾದ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಆತನನ್ನು ಕೂರಿಸಿದ. ಡ್ಯೂಕನಿಗೊ 
ಬ್ಲೇಕನಿಗೂ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಖಣ: ನುಬಂಧುತ್ತವಿದ್ದಿತು. ಬ್ಲೇಕ ಪ್ರನೀಣ 
ಪತ್ತೆದಾರ; ಅದರೆ ಡ್ಯೂಕ ನವತರುಣ ಅಮಲ್‌ದಾರ ಮಾತ್ರ; ಆದರೂ 
ಬ್ಲೇಕ ಅವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಡ್ಯೂಕನಾದರೂ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು 
ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣನಂತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಇರಲಿ. 

ಡ್ಯೂಕನು ಆಸನಾಧಿಷ್ಠಿತನಾಗಿ, ತಾನು ಬಂದ ಕಾರಣ ಹೇಳುವ 
ಮೊದಲೇ ಬ್ಲೇಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ::ಡ್ಯೂಕರೇ, ನಾನು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಧಾನರ 
ಕಡೆಯ ಕರೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಳೂ ತಮ್ಮ ನ್ಲಿಜಿಟಿಂಗ ಕಾರ್ಡು 
ನನ್ನ ಹಸ್ತಗತವಾಗಲಿಕ್ಟೂ ಗಂಟೇ ಬಿದ್ದಿತು. 

ನಿಸ್ಮಯಚಕೆತನಾದ ಡ್ಯೂಕ:-ನೀವು ಅನ್ನುವದಾದರೂ ಏನು? ನಾವು 
ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯ ಯಾಚನೆಗಾಗಿ ಬರುನೆನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದಾ ದರೂ ಹೇಗೆ? 


ತಿ -`ಗಗನ ಸಿಶಾಚಿ 


ಬ್ಲೇಕ ನಸು ನಕ್ಣು:-ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮಾನವ “ಚರಿತ್ರಾವಳೋ 
ಕನದಲ್ಲಯೆ ಕಳೆದೆ `ನನಗೆ, 'ಇಷ್ಟೂ ಕಿಳಿಯಕೂಡದೇನು? ನೀವು ಯಾವ 
ದೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಥಾ ನಿಯಮದಂತೆ ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸುವ 
ಮೊದಲೇ ಅದು'ಯಾವಾಗ ತಟ್ಟನೆ ವೃತ್ತ ಸತ್ರಗಳೆ ಮುಖಾಂತರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುವದೋ, ಆಗ ಅದು ಯಾವದೊಂದು ಬಗೆಯ ಗು ಪ್ರರಹಸ್ಯಸ್ಸೋಟಿ 
ನದ ಉದ್ದೇಶೆವಾಗಿದೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸರಕಾರ-ದರಬಾರ 
ಗಳ ಮಾನ-ಸಂಭ್ರಮಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ 
ಸುದ್ದಿಗಳು ಹಾಗೆ ತಟ್ಟನೆ-ಹೊರಬೀಳದಂತೆ.ನೀವು ಅವುಗಳ ಛಿದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮುಚ್ಛಲೆತ್ಲಿಸುವದೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ.' 

"ವೃತ್ತಪತ್ರಗಳನ್ನೋದುವಾಗಲೇ ನೀವು `ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿದುದು ವಿಸ್ಮಯಕರವಾಗಿದೆ.' 

"ವೃತ್ತ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು `ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು 
ನನ್ನ ಅತ್ಯವಶ್ಯದಕರ್ತವ್ಯ; ಮತ್ತು `ಅವುಗಳ ವಾಚನದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೋಲೆ ಒಳ್ಳೇ `ಸರಿಣಾಮವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದಿರಲಿ, ಈಗ ನೀವು `ಯಾವ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೀರಿ? ನಿಮ್ಮ" ಮನೋಗತವನ್ನು ನಾನು ಅನುಮಾನದಿಂದೆ 
ಹೇಳಲಾರೆ.' 

ಡ್ಯಾಕ`ಬ್ಲೇಳನಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬಂದಿದ್ದನೋ ಆದು 
ನಮ್ಮ ನಾಚಕವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿಲ್ಲ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಕರ 'ಗುಪ್ತಗೃಹ 
ದೊಳಗಿನ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳು ಇದು ವರೆಗೆ ಪರಿಸ್ಫೋಬವಾಗಿದ್ದವೋ 
ಡ್ಯೂಕ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ, ಹಾಗು «ಈ ಎಲ್ಲ 
ಗುಪ್ತ ರಿಹೆಸ್ಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಅಷ್ಟೊಂದು: ಅಭ್ಯಂತರವಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವು 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಉಡಾಸೀನ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ನಡೆಯುವಂತಿತ್ತು; “ಆದರೆ ಇದೇ ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಪ್ತರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಕಟವಾಗಹತ್ತಿದರೆ, ಬ್ರಿಟಶ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೀಗನೆ ಬಾರುಣವಾದ ಗಂಡಾಂತಠವುಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲವಶ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ಗುಪ್ತರಹೆಸ್ಕ ಭೇದದ 
ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನುಕುರಿತು ಬಿನ್ನ'ಯಿಸುತ್ತೇನೆ', ಎಂದಂದ. 

"ನೀವು ಬಂದದ್ದು ಬಹು ಚನ್ನಾಯಿತು. ಈ ಉಪಸರ್ಗವು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎಾದುದಲ್ಲ, ಇದು ಸಾಂಘಾತಿಕ-ಸಂಸರ್ಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ 


ಗಗನ ಸಿಶಾಚೆ' ೩೯ 


ಭೇದದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸರಕಾರೀ ನೌಕರನೂ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ 
ರುವ ಸಂಭವನಿಹೆ. ನಿಮ್ಮ ವಿವಾಹದ ರಹಸ್ಯಸ್ಫೋಟನದ ನಿಷಯವನ್ನೇ 
ತಕ್ಟೊಂಡರೂ ನೀವು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮಗಳನ್ನು ಸಪ್ರಿ*ತಿಸುತ್ತಿರುವಿಕೆಂ 
ಬದು ಜಗಜ್ಜಾಹೀರಾಗಿದ್ದಿತು; ಆದರೆ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ನಿನ್ಮುನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಲಗ್ನವಾಗಲಿರುನಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ವಾಗ್ದಾನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ವೃತ್ತಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಿರುವವನು ಒಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಣಾತ ಗೃಹಭೇದಿಯೇ ಆಗಿರ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಿರ್ವರ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ.ಮರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆ ವೃತ್ತಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಕೊಂಡು 
ನೀವು ಸುಮ್ಮನಾಗಿರುತ್ತೀರಿ; ಆದರೆ ಅಂದು ನೀವು ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾ 
ಡುವ ಮೊದಲು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೇನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಕಸ ಆರ್ಟನ್ನ ಇವ 
ರೀರ್ವರ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರೇ ಮರೆಗೆ ಸಿಂಶು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ವೃತ್ತಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರಬಹುದೇ ಹೊರತು, ಅನ್ಯರ. 
ಕೆಲಸ ಅದಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ.' 


"ಅದು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ. ಬ್ಲೇಕರೇ, ನನ್ನಪಾಡು ನನಗಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ! 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಳರ ಸಂಬಂಧದ ಹಲವು ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳು ನನಗೆ ಅವಗತ 
ವಾಗಿರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಅವು ನನ್ನಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವ. 
ದಶಕ್ಯ. ಹೀಗಿರಲು, ಅಂಥ ಯಾವುದೊಂದು ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಜೈೈವದುರ್ನಿ 
ಪಾಕದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದರೆ ಅದರ ದೋಷನೆಲ್ಲ ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ಹೊರುವದು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ತವೂ' ನಾಶವಾಗದಿರದು!' 


ಮ ರಾಬರ್ಬಿ ಬ್ಲೇಕ ಡ್ಯೂಕನ ಕಡೆಗೆ ಉತ್ಸಂಶತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ:-ಇಲ್ಲ; ಡ್ಯೂಕರೇ, ನಿಮ್ಮ ನಾಶದ 
ಆಶಂಕೆಯುು ಕೊಂಚವೂ ಉಂಬಾದೀತೆಂದು ನನಗೆ ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕ 
ನಾಗಿ ಎನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನಸ್ಸು ಎಷಂ, 
ತೃಪ್ತಿ ಕರವಾಗಿರುವದೆಂಬದು ಅವರ ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೀವು ಅವರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಾತ್ರರಾಗಿರದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣಾಧಿಕೃಳಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನಿಮಗರ್ನಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎ:ದೂ ಸಣ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರ 


ಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೊಂದು ಅಜ್ಞಾತ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ 


'ಛರಿ “ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಗಳ ಭೇದವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಅವರ ವಿಶ್ವಾಸ ಕಡಿಮೆಯಾದೀಕೆಂ 
ಬದು ನಂಬತಕ್ಕ ಮಾತಾಗಿಲ್ಲ. 

"ಬೋರ್ಲರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು; ಮತ್ತು ಮಗನಿಗಿಂತಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾಸನಿಡುಕ್ತಿರುತ್ತಾರೆಂಬ 
ದನ್ನುಒಸ್ಪಲೇಜೆ ಕು; ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕರೇ, ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸೇ ಅದು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಯಾವುದೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ಅವರೆ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಅಪಾತ್ರ 

ಇದುದಾದರೆ, ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಾಯನ್ಹೇಟ ಸೆಕ್ರೆಟಿಂಗಿಂತಲೂ 
ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ತೀರ ಶೋಚನೀಯವಾಗದಿರದು. ನನ್ನ-ಅವರ ನಡುವೆ ಕೇವಲ 
ಚಾಕರ- ಯಜಮಾನ ಈ ಬಗೆಯ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ' 

"ಡ್ಯೂಕರೇ, *ನಾಗಶ ವಿಪತ್ತಿನ ಅನುಮಾನದಿಂದ ನೀನಿಷ್ಟುವ್ಯೂಕುಲ 
ರಾಗುವದು ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಹೇಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನಿಮ್ಮ' ವಿವಾಹ. ಬೇಗನೆ ಆಗುವ 
ದೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿರುವರಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದಿರೇನು?' 

"ಇಲ್ಲ; ಅದು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಮೊನ್ನೆಯ ದಿನ ನಾನು "ಡೇಲೀ ಟ್ಫಮ್ನ' 
ಪತ್ರದ ಕಜೀರಿಗೆ ಸಂಪಾದಕರ ಭೆಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಸುದ್ದಿಗಾರನ ಹೆಸರು 
“ಹೇಳುವದು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ವಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಅತನ ಹೆಸರು ತಿಳಿಸ 
ಲಾರೆವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗಾದರೆ ಅನುಮತಿ ಪಡೆಯದೆ ವ:ನೆತನಸ್ತರ 
ವ:ನೆಯ ಗುಸ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಓಸುವದು ಶಿಷ್ಟ ಸಮ್ಮತವ(ನೆಂದು 
ನಾನು ಕೇಳಲು, ಆತ ತೆಪ್ಪಗಾದನೇ:`ವಿನಃ ಸುದ್ದಿಗಾರನ ಹೆಸರು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಎಸ್ಟೋ ಜನ ವೃತ್ರಪತ್ರಕಾರರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜನರ ಬೆಂಬಲವಿರುವದೆ 
ರಿಂದಲೇ ಅವರು ಹೀಗೆ ಸ್ಟೆ ಛ್ರರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿಕೆಯಿದೆ. 
ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ, ನಾನು ಆ ವೃತ್ತಪತ್ರಕಾರನಿಗೆ -ಪೋಲೀಸ ಕೋರ್ಟಿನ 
ಅಂಜಿಕೆ ದೋರಿ, ನಿನ್ನ ಮುಗ್ಗಲು ಮುರಿಯುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮನೇಲೆ, 
ಆತ ಆ ಸುದ್ದಿಗಾರನ ಸಾಂಕೇತಿಕ ನಾಮವಾದ "ಜೋನ್ಸ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಡ್ಯೂಕನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ಲೇಕನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೆಂಪ 
ಡರಿದವು. "ಜೋನ್ಸ'ನೆಂಬುವವನಾರೆಂಬದನ್ನು ಆತ ತಿಳಿದ. ಆಗ ಆತ. 
"ಅದೇ ನಾಮಧಾರಿಯ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಯಾವ ಸಂತತಿಗಳು ಆ ಡೇಲೀ 
ಟೈಮ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿನಾಗಿರುವವೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಾ?' 


೬ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೪೧ 


"ಇಲ್ಲ. ಅದು ಅವಶ್ಯ ವೆಂದೆನಿಸದ್ದರಿಂದ ನಾನದನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ.' 

"ಇನ್ನು ಆ ಚರ್ಚೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ನಾನು ಆ ನೀಚನನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿಯೇ ತೀರುವೆ. ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಗಳ 
ಲ್ಲಿಯ ಅ ತರದ ಸಂವಾದ ದಾಯಕ ಆ “ಜೋನ್ಸ' ನಾಮ ಧಾರಿಯೇ 
ಆಗಿರಬೇಕು. 

“ನಾಮ ಆ ಸಂಪಾದಕ ಮಹಾಶಯನನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ ಕಾಣ 
ಲೇನು?” 

"ಬೇಡ-ಬೇಡ, ಆ ಡೇಲಿ ಟೈಮ್ಸಿನ ಪತ್ರಕರ್ತ ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಚಿತ. ನಾನೇ ಆತನ ಸಮಾಚಾರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಡ್ಯೂಕರೇ, 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮೌಕರ-ಚಾಕರರು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಾರ್ಹರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ? ಅವರಲ್ಲಾ ರಾದರೂ ಹೊಸಬರಠಾಗಿರುವರೇ?” 

“ಕಳದ ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಲ್ಲ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹೊಸ ನೌಕರ 
ನನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲ ನೌಕರ-ಚಾಕ 
ರರಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ಬಹು ನಂಖಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆ ನೌಕರರ ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ವಿಮ್ಮ ವೇಳ ಮಾತ್ರ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದೀತು.' 

ಆದಕ್ಕೆ ಭ್ಲೇಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ-“ಡ್ಯೂಕರೇ, ಅದೂ ಒಂದು ಪತ್ತೆ 
'ದಾರನ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಅಗಿದೆ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ಮನಸರಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಆ 
ಕೆಲಸದ ಬಗ್ಗೆ ಕೀವಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ವಹಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆಯ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಚು-ರಂಗಿನ(ಬಾಲ್‌ಅಟದ) 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿದೆಯಂತೆ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ನನಗೆ ಹೇಗೂ 
ನಿಮಂತ್ರಣ ಕಳಿಸಿರುವಳುು, ಅದರಿಂದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ನಾನು ಹೇಗೂ ಬಾಲಿನ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲಾರೆ; ಆದರೆ 
ನಾನು .ಹಲವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯ ಹಚ್ಚುವೆನು. ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ. 
ಡ್ಯೂಕರೇ, ಫೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣ ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮತ್ತಾರ ಮುಂದಾ 
ದರೂ ತಿಳಿಸುವಿರಾ?' 

"ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಹೊರತು ವಮತ್ತಾರಿಗೂ ಈ ವರ್ತಮಾನ 
.ಶಿಳಿದಿಲ್ಲ.' 


೪೨ ಗಗನ ನಿಶಾಜೆ 


ಇನ್ಟರೆಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕನ ಹೆಂಡತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಚೀಟಿಯನ್ನು. 
ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕನ ಕೈಗಿತ್ತು: ಈ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ಪೋರ ತಂದಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂದಂದಳು. 


ಕೂಡಲೆ ಬ್ವೇಕ ಅದನ್ನೋದಿ ನೋಡಿದ. ಪತ್ರ ಓದುವವರೆಗೆ: 
ಬ್ಲೇಕನ ಹೆಂಡತಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಕೂಡಲೆ ಬೇಕ ಆಕೆ 


ಯನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ;--ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಕೊಂಚು ಬಾ, ಎಂದು 
ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದ. 


ಆಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಬ್ಲೇಕ ಡ್ಯೂಕನನ್ನು ಕುರಿತು: 
"ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುಪ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯವರಾರ ಮುಂದಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದರ ಸ್ಮರಣವಿದೆಯೋ?' ವಂದು 
ಮತ್ತೆ ಕೇಳಲ್ಕು 

ಡ್ಯೂಕ ದೃಢಸ್ವರದಿಂದ: ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ಯಾರ 
ಮುಂದೂ ಉಸುರಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದೆ ತಾವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನಂಬುವದಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 

"ನಾನು ಯಾಕೆ ನಂಬುವದಿಲ್ಲೆ ಬದು ಈ ಸತ್ರವಾಚನದಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದಿರದು.'  ಹೀಗೆಂಡು ಬ್ಲೇಕನು ಆ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಡ್ಯೂಕನ 
ಕೈಗಿತ್ತ. 

ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ, 

ಎಲ್ಫ ಪತ್ರೇದಾರನ ಮರಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತ್ತೆದಾರಿಕೆಯ ಕಸಬನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಬಿಟ್ಟುಗೊಡು. ಇಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಪ್ರಾಯನ್ಹೇಟ ಸೆಕೆ 
ಟಿಂಯಾದ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು 
ನಿನ್ನ ಸಹಾಯ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನೋ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ನಾಗಿರು; ಅದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ಕೈಹಾಕಬೇಡ. ನನ್ನ ನಿಸೇ 
ಧಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿದುದಾದರೆ, ನೀನು ಕೂಡಲೆ ಪತ್ತೆದಾರಿ 
ಕೆಯ ಸುಳಿವಿಲ್ಲದಂತಹೆ ಅಗವ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾದೀತು! 
ಇಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕೃ ಎಚ್ಚರ! ಬಹು ಎಚ್ಚರ!!' 


ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೪ರ 


ಡ್ಯೊಕ ಆ ಪತ್ರವನ್ನೋದಿ ಸ್ತಂಭಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತ. ಕೆಲ ಕಾಲದ 
"ನಂತರ ಹತಾಶನಾಗಿ: «ಎಂಥ ಭಯಾನಕವಿದು! ಇದೇನು ಭೂತ-ಸಿಶಾಚಿ 
ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಪೊ? ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ತಮ್ಮ ಗುಪ್ತ ಮಂತ್ರಣಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಒಳ್ಳೇ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಪ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಡಗಿ ನಿಂತು ನಮ್ಮ 
ಸಂಭಾಷಣ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಭೆವವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಇದಕೆ 
ನೆನಬೇಕೋ ಕಿಳಿಯದಾಗಿದೆ!' ಎಂದಂದ. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕನ ಹೆಂಡತಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು 

ಬ್ಲೇಕನು ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ( ತೀಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿ 
ಸುತ್ತ ತಮ್ಮಾ ಜೀ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂಜೆ? ಬ ಖಳ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 

"ದೊಡ್ಡ ಸೇಟಿಯಿಂದ. ನಾನು ಪತ್ರವಾಹಕನ ಹೋರೆ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುತ್ತೇನೆ' ಕು ಹೇಳಿದ. 

"ನೀನು ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಯಾರಿಂದೆ ಪಡೆದೆ? ಆವರ ಮೋರೆಯ 
ಗುರತು ಹೇಳು ನೋಡುವಾ. 

"ಒಡೆಯರೇ, ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿವರು ಗಂಡಸಲ್ಲ; ಒಬ್ಬ ವಿ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನ 
ಹುಡುಗಿ. ನನ್ನ ಮೈಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಆರ ಕೂದಲುಗಳ ಬಣ್ಣ ವಾಗಿತ್ತು.' 

"ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕಂಡರೆ ಗುರತಿಸ ಬಲ್ಲೆ ಯಾ?” 

"ಚನ್ನಾಗಿ ಗುರತಿಸುವೆನು. ನಾನು ಅವಳನ್ನೆ ಪೆ ಹೊ ಸಾರೆ ನೋಡಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. "ಅವಳು ಆಚಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ ' 

ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಿ ತ ಬ್ಲೇಕನ ಓಪು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೊಡ್ಡ 
ಹ ನಾಯಿ ಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ಆ ನಾಯಿಯ ಆರಕ್ತವರ್ಣದ 

ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯಂಶ ಕ್ರೂರವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು, ಆ 
ಆಗಂತುಕ ಬಾಲಕ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದ; ಆದರೆ ಆ ನಾಯಿ ಆ ಹುಡುಗನ 
ಹತ್ತರ-ಕೂಡ ಹೋಗದೆ, ಡ್ಯೂಕನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿತು; ಮತ್ತು ತನ್ನಉದನ್ನ 
ಗೋಣನ್ನು ಡ್ಯೂಕನ ಹೆಗಲಮೇಲಿಟ್ಟಿತು! ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಭ್ಲೇಕ:-- 
"ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವಪರಿಚಯವಾಗುವದು 
ದುಸ್ತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಟಿನ್ರಿ ಮಾತ್ರ ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವಭಾವ 


ಣಿ 


೪೪ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ 
ವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸ್ಮಿತ್ತ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು:--ಸ್ಮಿತ್ಥ, ಈ ಹುಡುಗನನ್ನು ನನ್ನ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಾ. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೆಲ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡುವದಿದೆ' ಎಂದನು. 

ಸತ್ಯ ಆ ಹುಡುಗನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ಡ್ಯೂಕ 
ಬ್ಲೇಕನನ್ನುದ್ರೇಶಿಸಿ;__(ಚ್ಲೇಕರೇ ಈಗ ನನಗೊಂದು ಅನುಮಾನ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಯಾವ. 
ನೊಬ್ಬ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೂ ನನ್ನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.' 

"ಇದು ನನಗೆ ಸಂಭವವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ದೂರದ 
ಮನುಷ್ಯ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನ ನುಸರಣ ಮಾಡಲಾರ; ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪತ್ರ ಆ ಪತ್ರವಾಹಕ 
ಪೋರನ ಹಸ್ತಗತವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಅನು 
ಮಾನವೇನಂದರೆ, ಅವರು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮಿಕ್ಕ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದಿರುವರೋ, ಅದೇ ಬಗೆಯಿಂದ ಇದನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾಕು.' 

ಡ್ಯೂಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: "ನನಗದು ಅಸಂಭವವಾಗ ತೋರುತ್ತದೆ. 

"ಸಂಭವ-ಅಸಂಭನ ಇವುಗಳು ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಶಬ್ದಗಳು ಮಾತ್ರ. 
ಯಾವದು ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಭವವಾಗಿ ತೋರುವದೋ, ಅದು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಅಸಂಭವವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವರ್ಷದ ಮುಂಚೆ ಯಾವುದು 
ಅಸಂಭವವಾಗಿತ್ತೋ, ವೈಜ್ಞಾನಿಕರ ತೈಲಬುದ್ಧಿಯ ಮೂಲಕ ಅದು ಇಂದು 
ಸಂಭವವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲದ ದಸ್ಯು-ರಾಕ್ಷಸರುಗಳಿಗೆ ಕೂಡ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ಕೇವಲ ಅಸಂಭವವಾಗಿತ್ತೋ, ಅವನ್ನು ಈಗಿನ ನಮ್ಮ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ದಸ್ಕುಗಳು ತಮ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸಂಭವವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ!' 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿತ್ನ ಆ ಪತ್ರವಾಹಕ ಪೋರನನ್ನು ಬ್ಲೇಕನ ಕಚೇರಿ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಬ್ಲೇಕನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಬ್ಲೇಕ ಆತನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ:- -ಸ್ಮಿತ್ಥಾ, 
ನೀನು ಈಗಲೆ ಆ ದೊಡ್ಡಪೇಟಿಗೆ ಹೋಗು. ಆ ಪೋರ ಯಾವ ಹುಡು 
ಗಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಈ ಚೀಟ ಪಡೆದಿರುನೆನೆಂದು ಹೇಳುವನೋ, ಅವಳನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಹೇಳು. ಅ ಹುಡುಗಿಯ ಸತ್ತೆ ಹತ್ತಿ. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೪೫ 


ದಕ್ಕೆ ಈ ಚೀಟಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವರಾರೆಂದು ಅಕೆಗೆ ಕೇಳು; ಹಾಗು 
ಆಕೆಯ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟವನ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಕೊಂಡು ಬಾ. 

ಸ್ಮತ್ಸ ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕೆ:--ನಮ್ಮ ಸ್ಮಿತ್ಸನು ಕೃತಕಾರ್ಯನಾದರೆ, ಅವಳು ಯಾರ ಗುಪ್ತ 
ಚಾರಳೆಂಬದು ತಿಳಿಯದಿರದು. 

ಆ ಹುಡುಗೆಯ ದುಖಾಂಶರವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಮುಖಚರ್ಯೆಯಂದ 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಈಡೇರೀತೆಂದು ನನಗನಿಸುವದಿಲ್ಲ.' 

ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಅವರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಮಾತು-ಕತೆಗಳಾದ ಮೇಲೆ 
ಡ್ಯೂಕ ಬ್ಲೇಕನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದ. ಅಂದೇ ಅಪರಾಹ್ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿತ್ನ ದೊಡ್ಡ ಸನೇಟಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು:--"ಆ ಹುಡು 
ಗಿಯ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತಿತು; ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅ:ಪತ್ರದೊಡನೆ 
ಆ ಪತ್ರವಾಹಕರ ಸ್ಟಾಂಡಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದದೋ ಆತನ ಆಕಾರ-ಮುಖಚರ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಬಾಲಿಕೆ ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದಳೋ, ಅದರ ಮೇಲಿಂದ ಆ ಮನು 
ಸ್ಯನ ಪತ್ತೆಹಚ್ಚುವದು ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ. ಎತ್ತರವಾದವನು. ಬಹಳ ದಪ್ಪವೂ 
ಅಲ್ಲ,-ಬಹಳ ಕೃಶನೂ ಅಲ್ಲದ ಸೈಲವಾನನಂಥ ಮೈಕಟ್ಟ ನವನು, ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಕ್ರಾಪು ಬಿಡಿಸಿದ ಕರಿಯ ಕೂದಲಿನವನು, ಹಂಡೆಯಂಥ, ಅಗಲಾದ ಮುಖ 
ದವನು: ಬೋಳ ವೂಸೆಯವನು. ಇಂಥ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನಾವು ದಿನಾಲು 
ನೂರುಗಟ್ಟಲೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದಂದೆ. 


ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಥಿತ್ಸನ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹತಾಶನಾಗಲಿಲ್ಲ ಆತನ 
ಉತ್ಸಾಹವೂ ಭಂಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ವೃತ್ತಪತ್ರಗಳ ಕಚೇರಿಗೆ ಹೋದರೆ ಈ 
ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಮನುಷ್ಯನ ಸತ್ತೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಹತ್ತಬಹುದೆಂದು. 


ತಿಳಿದ. 


೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 
೫ನೇ ತೆರೆ. ಘೋರ ಸಂಕಟ! 


ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಸ್ರಾಸಾದದೊಳಗಿನ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ 'ಬಾಲ" 
ರೂಮಿನ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಲಂಡನ ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಗತವಿತ್ತು. 
ಡ್ಯೂಕ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಯಾವ ದಿನ ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದನೋ, ಅದರ ಮರು ದಿನ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೇ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿತ್ತು. 
ಬಾಲಿನ ಅಂಥ ಸುಣಿತ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದೂ ಆಗಿರ 
ಲಾರದು. -ರಾಜಫೀಕಿ, 'ಯುದ್ಧವಿದೈ, ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯೆ, ವಿಜ್ಞಾನ, ದರ್ಶನ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ :ವಿಡೈೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖರಿಗೂ ಅಂದಿನ 
ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಆ ಬಾಲಿನ ಕುಣಿತಕ್ಕೆ ನಿಮಂತ್ರಣನಿತ್ತು, ಇದಲ್ಲದೆ 
ದೇಶ-ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯ ರಾಜದೂತರೂ ಉಚ್ಚ ಪದವಿಯ `ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ ವಸ್ತ್ರ-ಭೂಷಣಗಳಿರಿದ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಆ 
ಬಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಪತ್ತೆದಾರನೆಂದು ಆ 
ಬಾಲಿಗೆ ನಿಮಂತ್ರಿತನಾಗಿದ್ದ. pe ಜನರಂತೆ ಆತನ ಉಡುಪು-ತೊಡಪ್ರು 
ವಿಶೇಷ ಬಗೆಯವಾಗಿಠಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಸಭ್ಯ ಗೃಹೆಸ್ಸರಂತೆ ಸಾದಾ ಪೋಷಾ 
ಕಿನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರ ದೃಷ್ಟಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಡ 
ಬಾರದೆಂದೇ ಆತನ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲಕೆಲವು ಗೃಹಸ್ಥರು ಆತನಿಗೆ 
ಭೇಟ್ವ ಯಾಗಿ, ಆತನೊಡನೆ . ಹಲಕೆಲವು ಮಾತಾಡಿ ಹೋದರು. ಬಭ್ಲೇಕ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆತ ಲಾರ್ಡ .ಬೊರ್ಲರ ಮನೆಯ ಕರ್ಮಜಾಂರಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತಾನಾಗಿ ಭೇಟಿಯಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ. ಅಂದಿನ ಆ ಬಾಲಿನ ರಂಗಿನಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯ ಫಿ ಬಯ 
ಸಖಿಯಾದ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ಪ್ರಿಯಕರನಾದ ಕ್ಯಾ ಪನ್‌ "ಕನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮನನ್ನೂ ಕಂಡು," ಅವರೊಡನೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಮಾತಾ 
ಡಿದ. ಅವರೊಣಣನೆ ಕೆಲ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವನ್ನ ರಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೀರ್ವರ 
ಮನಸ್ಸು ಅದಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಬಹು ಚಂಚಲವಾಗಿತ್ತೆಂಬದು 
ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ್‌ ಎಡ್ವರ್ಡ ಭಾಯೋ 
ಲಿಯ ಪ್ರಣಯಿಯೆಂಬದು ಆ ಬಾಲಿಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿಯ pie ‘ಜನರಿಗೆ 
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ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಧನಿಕನಾಗಿದ್ದರೆ ಭಾಯೋಲೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಆತ 
ನನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಕಿನ್ನ್‌ಹ್ಯಾಮನಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟೊ ೦ಂದು 
ಜಿಗುಟಿರದ್ದರಿಂದಲೆೇ ಅವರೀರ್ವರ ಲಗ್ನ ವಿನ್ನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೀರ್ವರ 
ಮನೋಚಾಂಚಲ್ಯದೆ ಸುಳಿವು. ಡಿದ. ಬ್ಲೇಕ್‌ ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂ 
ದಲೋ ಮನಸ್ತಾಸನುಂಬಾಗಿರಬೆ!ಕೆಂದು ಶರ್ಕೆಸಿದ. ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕ 
ನಂತಹ ಮನಸ್ತತ್ವ ಕೋನವಿದನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ವಣ್ಣೆರೆಚುವುದು” ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕೆಲಸವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕ ಅವರೀರ್ವರೊಡನೆ ನಾಲ್ಭಾರು ಮಾತನಾಡಲ್ಕು 
ಪ್ರೇಮ ಕಲಹೆವು ಅವರ ಚಿತ್ರ ಜಾಂಚಲ್ಯಕ್ಸೆ `ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಲ್ಲೆ ಂಬದು 
ಅನನಿಗೆ ತಟ್ಟನೆ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಅವರೀರ್ವರ ಮೇಲೂ" ತನ್ನೆ ನಜರಿಟ್ಟಿ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬಹು ದೀರ್ಫೆ ಕಾಯದ ಸೈಲವಾನನಂಥ ಬಲಿಷ್ಕ ಪುರುಷನೊಬ್ಬ ಅವರ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದ. ಕೂಡಲೆ ಭಾಯೋಲೆಯ ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿತು! 
ಆ ಆಗಂತುಕ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗುಳ್ದಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಬಲ 
ಗೈಯನ್ನು ಅವಳೆದಂರಿಗೆ ಚಾಚಿದ. ಬಳಿಕ ಆತ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ Wi 
ಸನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಭಾಯೋಲೆಯೊಡನೆ digi ಇಡುತ್ತ ಸಮೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ವಿಶ್ರಾಮ ವಾಟಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ 
ಹ್ಯಾಮ ಬೇಖೂಬನಂತೆ ಕ್ಷಣಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಅವರ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿ, ಬಳಿಕ ವಿಷಣ್ಣವದನದಿಂದ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದ! 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಅಡ್ಜಾಡುತ್ತಡ್ಡಾಡುತ್ತ ಬ್ಲೇಕನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದ. ಆಗ ಬಭ್ಲೇಕ ಮೆಲ್ಲನೆ ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ:-- ಭಾಯೋಲೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆಕೊಂಡು ಆ ನಿಶ್ರಾಮವಾಟಕೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಆ.ಪ್ಫಲ 
ವಾನಸದ್ಯಶನಾರು? 

ದ್ಯೂಕ:--ಆತ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ನವಕೋಟ ನಾರಾಯಣನಾದ ಹ್ಯಾಮನ" 
ಆರ್ಟಿನ್ನ. ಆತ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರಿಗೆ ಸರಮಾಸ್ತ. 

"ಅಲ್ಲವೇ! ಅವನ ಹೆಸರು ಆರ್ಬಿನ್ನ ನೆಂದಲ್ಲವೆ? ಆತನ. ಹೆಸರು ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಿತವಾಗಿದೆ. 

ಡ್ಯೂಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ: ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯನಂತರ್ಕ್ಯು, ರೂಸಯೌವನ 
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ಯುತಕು; ಮತ್ತು ಕೇವಲ ದರಿದ್ರರು ಈ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಜನರೇ-ಜನರು! 
ಎಂದಂದುಕೊಂಡ. 

ಆ ವಿಶ್ರಾಮವಾಟಕೆ ನೀಲೀ ಬಣ್ಣದ ಗಿಡ-ಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಕಾರಂಜಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುಸಜ್ಜಿಶವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗಲೆ ಅರಳುತ್ತಿರುವ 
ಸೌಗಂಧಿಕ ಹೂಗಳ ಸೌರಭವು ನಾಲ್ಬೂಕಡೆಗೆ ಪಸರಿಸಿತ್ತು. ವಿದ್ಯು 
ತ್ಛ್ರಕಾಶ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಮನ ಸ್ನಿಗ್ಧ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಮರೆಸುವಂತಿತ್ತು. 
ಅಂಥ ಆ ರಮಣೀಯವಾದ ಕುಂಜನನದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿದ್ದ ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ 
ಭಾಯೋಲೆಯೂ ಆರ್ಟಿನ್ನನೂ ಕುಳಿತರು. 

ಅವರು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳ ತೀರ ಏಕಾಂತದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಸಮೊಪದಲ್ಲಾರೂ 
ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೊಡನೆಯೇ ಆರ್ಟನ್ನನೆ 
ಸಭ್ಯತೆಯೂ ಸರಳಕೆಯೂ: ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮಾಯವಾದವು! ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಫುಲ್ಲ 
ವಾಗಿದ್ದ ಆತನ ಮೊಗದಾವರೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಪ್ಪಿಟ್ಟತು ಮತ್ತು ಅತನ 
ಕೋಮಲ ದೃಷ್ಟಿ ಅರೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಠೀಣ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿತು .ಆರ್ಟನ್ನ 
ಹಿಂಸ್ರಪಶುಗಳಂತೆ ನಿರ್ಮಮ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯ ಮುಖದ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ, ನೀರಸ ದನಿಯಿಂದ:--ತರುಜೀ, ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು ಯಾವ 
ಯಾವ ವೃತ್ತಾಂತ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿರುವೆಯೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳು, ಎಂದಂದ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಆತನ ಖರಿ ನೋಟವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಅವನತ 
ಮುಖದಿಂದಲೇ "ತಾವನ್ನು ವಜೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ' 

ತಿಳಿಯಲಶಳ್ಯವಾಯಿತೇ? ನಾನು ನಿನ್ನಂಥ ಕೈಲಾಗದವಳನ್ನು ಮರೆ 
ಯುವವನಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನೀಃಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಹಣ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲೆ ೦ಬ ಸಂಗತಿಯಾದರೂ ನಿನ್ನ 
ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿದೆಯೇ?' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ಆರ್ಟನ್ನ ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಮುಂಗ್ಳೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು. ಆ ಒತ್ತುವಿಕೆಯಿಂದ 'ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಮುಖ ಕಕ್ಳಾವಿಕೈಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು! 

ಭಾಯೋಲೆ ಕಸುವಿನಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು;---"ನೀಚ ಮನು 
ಸ್ಯಾ, ನೀನು ಪಶುವಿನಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುನೆ; ನಿನ್ನೀ ಕೃತಿಯು ಪಶುವಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೀನಪಾದೆದ್ದು!' 
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ಆಗಬಹುದು; ಫಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪಶುವಿನಂತೆ ಆಚರಿಸಿದರೊ, ನೀನು ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ಸವಇಜದಲ್ಲಿ ಮುಖನೆತ್ತಲಾರೆಯೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನಹುಳುಕನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರ 
ಗೆಡವಿ ಬಿಟ್ಟೇನು. ನಿನ್ನ ದ್ಭವ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯೆಂದೇ ನನಗಾ ಬುದ್ಧಿ ಯಿನ್ನೂ 
ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಸಮಾನಗೊಳಿಸಿದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡು 
ನವರಾರೂ ಇಲ್ಲಿರ.ವವಿಲ್ಲ.' 

ಆಗ ಭಾಯೊ"ಲೆ ಕ್ರೋಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಅಪಮಾನದಿಂದಲೂ ನಡುಗ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ತನ್ನ ದ:ರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು:- "ನೀನು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೀ? ಹೇಳು. 

"ಟೇಡೀ ಎಲೀನೆ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು?' 

“ಡ್ಕೂಕನ ಕೂಡ ವಿವಾಹವಾದ ಮೇಲೆ ಆತನೊಡನೆ ಸ್ರೇಮಾಲಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುನವಳಃ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಅವಳು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ? 

*ಯುವಕ-ಯುನಕಿಯರೆ ಅಸಾರವಾದ ಪ್ರೇಮಕಥೆ ಕೇಳುತ್ತ ನನ್ನ 
ಅಮೂಲ್ಯ ಸತಯ ವ್ಯರ್ಧ ಗೊಳಿಸುವ ಆಗ್ರಹ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳು 
ತ್ರೇನೇನೆಂಒದನ್ನು ಮನಸ್ಸ ಗೊಟ್ಟು ಕಳು. ಬರುವ ವಾರದಲ್ಲಿ ಫ್ರಾನ್ಸ 
ದೇಶದ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಪಾಸ 
ಕೈಲ್ಲಿ ಏರ್ನಡಿಸಿರುವರು, ಆತ ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗಿರುವೌ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು.' 

ಲಜ್ಜೆ, ಕ್ರೋಧ, ಅಪಮಾನಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಾಯೋಲೆ ಅವ 
ನತ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಹೂ-ಇಲ್ಲ ಮಃ ಂತಾದುದಾವುದನ್ನೂ 
ಒಡವ.ಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಆರ್ಬ್ಟನ್ನ ಕ್ಷೆಣಕಾಲದ ವರಿಗೆ ಆಕೆಯ ಮುಖನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, 
ನಂತರು-ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಯಾವ ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ ಇಂಗ್ಲಂಡ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ? 

«ಬರುವ ವಾರದಲ್ಲೇ ಆತ ಹೊರಡುವವನಿದ್ದಾನೆ.' 

ರಾಜರ ವಾರ್ತಾವಾಹಕರ ಪ್ರಯಾಣದ ವಾರ್ಶೆ ಅತ್ಯಂತೆ ಗೌಪ 
ವಾದದ್ದೆಂಬದು ಭಾಯೋಲೆಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಯಾರ ಮುಂದೂ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕಿ 
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ಛ್ಲೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಂದಲೇ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅವಳಿಗೆ ಆದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ. ತನ್ನೆ 
ಬು:ಯಿಂದ ಆ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಭಾಯೋಲೆಗೆ' 
ಪರಮ ದುಃಖವೆನಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಆಕೆ ಆಗ ಆರ್ಟಿನ್ನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳ:- 
ನೀನು ಇದನ್ನೇಕೆ ಕೇಳಿದೆ? ನೀನು ನನ್ನ ಮುಖಾಂತರ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌' 
ಹ್ಯಾಮ್‌ ಮತ್ತು ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆಯರ ಮೇಲೆ ಪತ್ತೆದಾರಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂ 
ದಿರುಕ್ತೀಯಾ? 

ಆರ್ಬಿನ್ನ ದಡ ಸೆ ೈರದಿಂದೆ: ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಯಾವ ಕರಾರಿಥಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಹಣ ಕೊಟ್ಟಿರುಶ್ತೇನೆಂಬದನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ? ನಿನಗೆ ಪತ್ತೆದಾರಿಕೆಯ ಫೀ 
ಯೆ:ಂದೇ ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. ಫೀ ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಯೋಗ್ಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡ 
ಬೇಡವೇ? ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಯಾವ ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ ಯಾವ ದೃಲ 
ಮಾರ್ಗವಿಂದೆ, ಎಷ್ಟರ ಗಾಡಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಒಬ್ಬ ನಿಕಟಾಕಾರದ ರಾಕ್ಷಸ ತನ್ನನ್ನು ನುಂಗುವ ಸಲ.ನಾಗಿ ಕರಾಳ 
ವದನದಿಂದ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ಕುಳಿತಿರುವನೆಂದೇ ಗು ಜೂ ಅದರಿಂದ. 
ಆಕೆ ಭಯದಿಂದ ನಡಗುತ್ತ, ಕಂಪಿತ ದನಥಿಯಿಂದ:-ನಾಾಸು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸ 
ಲಾರಿ. 

"ಅದೇಕೆ ತಿಳಿಸಲಾರೆ?' 

"ಆ ಗುಪ್ತಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 

ವಾಗದಿರದು. ನಾನು ಆತನನ್ನು ಪ್ರಿ ೇಕಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏತರಿಂದ ನನ್ಮುಗಳೆ ಪ್ರಣ 

ಯಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬರಲಿರುವದೋ, ಆ 5 ಬಗೆಯಿಕೆಲಸ ನಾನೆಂದೂ SR , 

ಆ ಸಂಗತಿ ಕೇಳಿ ಆ ನರಾಧಮ ಅರ್ಟಿನ್ನ ನ ನೇತ್ರಗಳು ಆನಂದಭರ 
ದಿಂದ ಸ್ಫರಣ ಹೊಂಡಿದವು; ಆದರೆ ವಿಸದಗ್ರಸ್ತಳೂ ವಿಚಲಿತ ಮನಸ್ಸಳೂ 
ಆಗಿದ್ದ ಭಾಯೋಲೆ ಮಾತ್ರ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಆರ್ಟನ್ನು: 
ಆ ಸ ರೇನ್‌ಹ್ಯಾ ಮ ನಿನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಣಯ ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕೆರುವನೇ? ನಿಮ್ಮಿ 
ರ್ವರ ವಿವಾಹ ನಶ ತವಾನಿದೆಯ್ದೇ?' 

ಭಾಯೋಲೆ ಅಸಮೃತಿಸೂಚಕವಾದ ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ:-ಇಲ್ಲಆತನ 
ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಜಿನ್ನಾಗಿಲ್ಲ; ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಂವಾಧಾನಕರವಾ 
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ಇಲ್ಲ. ನನ್ಮ ಮಾವ ದಯಾರ್ರ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರ 
ಪಹಿಸಿರುವ. ಆತನ ಅಶ್ರಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದಕಿ ನನ್ನ ಗಕಿಯೇನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ 
ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕರೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಭಾಗಿನೇಯಳೆಂದೇ ನಾನೀ 
ಉಚ್ಚೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಿರುವೆ. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ ಕಳ್ಳೆ:-ಯಾವ ದರಿದ್ರನೂ ನಿನ್ನ ನ ಪೇಮ ಕ್ಸ 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ: ಬಡವನ ಗುಡಿಸಿಲಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲಿಕ್ಕಂದು ದೇವರು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಸಿರುವದಿಲ್ಲ. i 

"ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಚಿರಕಾಲವೂ ದರಿದ್ರನಾಗಿರಲಾರ. ಆತನ 
ದ್ಸೈವ ತೆರೆದ ಕೂಡಲೆ ಆತ ನನ್ನನ್ನು ಲಗ್ನ ವಾಗುವ; ತತ್ಕೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಲಗ್ನ ವಾಗಲಾರ? 

ಆರ್ಟನ್ನ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದನನಂತೆ ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ: 
ಸರಿ- ಸವಿ, ನನೆ ಅದಿಲ್ಲ ತಿಳಿಯಿತು. ಅಂತೆಯೆ:  ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಇಂದು 
ಇಷ್ಟು ಕಂಗೆಟ್ಟಿವನಂತೆ ಕಂಡ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರಾಕಾಂಶ್ರಿಗಳಾದ ಬಡವರ 
ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯೇ`ಇಲ್ಲ. 

"ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವೆನೋ, ಯಾವನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ನನ್ನ ಹತಿಯಾಗುವನೋ, ಆತನಲ್ಲಿ ಪತ್ತೆದಾರಿಕೆ ಮಾಡುವದು ನನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಅಸಂಭವವಾಗಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ಕೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ನನ್ನೀ ಗೌಪ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಮೇದಿಸಿದೆ. ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ದರಿದ್ರ 
ನಿರಬಹುದು; ಆರೆ ಅವಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ದುಃಖಿತನಾಗಿರಲಾರ. ಆತನ ಇಂದಿನ 
ಮನೋಜಾಂಚಲ್ಯ ಕ್ಸ ಬೇರೆಯೇ ಕಾ”ಣನಿರುತ್ತದೆ, ಆತ ತನ್ನೊಬ್ಬ ಮಿತ್ರನ 
ಸಾಲ ತೀಸಲಿಕ್ಕೆ ಬದ್ಧಕಂಕಣನಾಗಿರುವ. ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ಗಂಟಿ 
ಯೊಳಗಾಗಿ ಆ ಸಾಲತೀರಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಸಾಲ ಅಸ್ಟೊಂದು ಭಾರಿಯಾ 
ದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ; ಕೇವಲ ಇನ್ನೂರೇ ಪೌಂಡು; ಅದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೂ ಅವನಿಗೆ 
ದೊರೆಯದಾನಿವೆ.' 

ಆರ್ಟನ್ನ ಸೊಟ್ಟ ಸೊಟ್ಟ ಮೋರೆ ಮಾಡಿ ಅಣಕಿಸುವಂತೆ ನಗುಕ್ತ:- 
ತಾನು ಕೇವಲ ದರಿದ್ರನಾಗಿರಲು, ಮಂದಿಯ ಯಣ ತೀರಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸ 
ಕ್ಟೇಕೆ ಆತ ಹೋಗಬೇಕ? ತಾನೇ ಮಹಾ ಸಾಲಗಾರನಾಗಿರಲು, ಮಂದಿಯ 
ಸಾಲ ತೀರಿಸುವ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೇಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಇದು ಬಹು ನಾಚಿಕೆಗೇಡ 
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ವೆ? ಆತೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇವ.ಸಾತ್ರ. ನೀನು ಒಂದಿಷ್ಟು ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದರೆ ಅತನ 
ಕಲ ಗೌಪ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆ. ನಾನು ಏನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿರು 
ನೋ, ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಬೇಗನೆ ನನಗೆ ಹೇಳು. 

ಭಾಯೋಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ನಂತು ದೃಢಸ್ವರದಿಂದ:-ಇನ್ನು ನನ್ನ್ನ 
ಬಾಯಿಂದ ಆತನ ಸಂಬಂಧದ ಒಂದು ಅಕ್ಕರವೂ ಹೊರ ಬೀಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

"ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ; ನಿನ್ನಿ ಚ್ಛ! ಆದರೂ ನನ್ನದೊಂದು ಮಾತು 
ಕೇಳಿಕೋ. ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಇದರ ವಿಳಾಸದಾರರಿಗಾದರೂ ಮುಟ್ಟಿ ಸಬಲ್ಲೆ, 
ಯಾ?” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆರ್ಟಿನ್ನ ಒಂದು ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಲಕ್ಟೋಟಿ 
ಯನ್ನು ನಾಯೋಲೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಆ ಪತ್ರದ ಮೇಲಿನ ವಿಳಾಸ 
ದಾರರ ಹೆಸರು ಹಾಗು ವಿಳಾಸ ಓದಿ ಭಾಯೋಲೆಯ ಎದೆ ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. ಆ 
ಲಕ್ಕೋಟಿಯ ಮೇಲ್‌ ಎ 

"ದಿ ರಾಯಿಟಿ ಆನರೇಬಲ್‌, ದಿ ಆರ್ಲ ಆಫ್‌ ಕಾರ್ಸಷ್ಟೇಯ 

(ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ) ಇವರಿಗೆ 
ಕಾರ್ಸಸಷ್ಟೇಯ ಚೌಕ, ಡಾರ್ನಿನ್‌ ನಗರ” 
ಹೀಗೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆದಿದ್ದಿ ತು. 

ಬಳಿಕ ಆರ್ಬನ್ನ ಆ ಲಕ್ಟೋಟಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದರೊಳಗಿನ ಒಂ- 
ದೊಂದೇ ಕಾಗದ ತಿರೆತೆರೆದು ಭಾಯೋಲೆಗೆ ತೋರಿಸತೊಡಗಿದ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾಮಿಶರಿ ನೋಟುಗಳ್ಳೂ ಆವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬೊಬ್ಬೂಟ ಮಾಡ 
ಬಾರದೆಂದು ಬರೆದ ಎಷ್ಟೋ ವಿನಂತಿ ಪತ್ರಗಳೂ ಇದ್ದವು ಅನೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಮಾವನಿಗೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಆರ್ಟಿನ್ನ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ. 

ಆಗ ಭಾಯೋಲೆ ಭಯಪೂರ್ಣ ನಿಸ್ಮಯ.ದಿಂದ ಆವೃತ್ತಳಾಗಿ ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ದನಿಯೀದ: ಅಹಹಾ, ಪಶುನೇ! ಅಹಹ ಮನುಷ್ಯ ಮುಕ ಟ ಧರಸಿದ 
ಸೈತಾನನೇ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಮಾತ್ರವೂ ದಯೆಯಿಲ್ಲನೆ! ಛೀ ಥೂ! ನಿನ್ನ 
ಬಾಳಿಗೆ!!! 

"ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದಯೆಯಿರುತ್ತದೆಂದೇ ನಾನ. ನಿನ್ನ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಕಾಗದ-ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಮಾನನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಲ್ಲ. ತೋರಿ 
ಸಿಶ್ದರೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತ ನಿನ್ನನ್ನು ಓಣಿಯ ಭಿಕ್ಷುಕಳನ್ನಾಗ ಮಾಡದೆ ಇರು 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಪೋರ, ಇಂದು ನಿನ್ನ ಗರ್ವಭಂಗ ಮಾಡದ ಹೊರತು 
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ನಡೆಯಲಾರದು. ಮನೆಗೆ ಹೊರೆಡುವ ಮೊದಲು ನಾನು ಈ ಲಕ್ಟೊೋಟಿಯನ್ನು 
ಅಂಚೆಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುವೆನು, ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ನಿನಗಾಗುವದು.' 

ಭಾಯೋಲೆ ವ್ಯಾಕುಲ ಭಾವದಿಂದ:- ಬೇಡ; ನನ್ನ ಸರ್ವನಾಶಗೆೊಳಿಸ 
ಬೇಡ. ನನಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಾವನ ಆಶ್ರಯ. ತಪ್ಪಿ 
ಸುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಕೇವಲ ಧಿರಾಶ್ರಯಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಇಂದು ನಾನು ನಿನ್ನಂತಹ ನರಸಿಶಾಚಿಗೆ ಪ್ರುರ್ಥಿಸುತ್ತೀನೆ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಅಂಬೋಣ ಸಮ್ಮತವಿದೆಯೇ? ಅಹುದು- 
ಇಲ್ಲ, ಎಂಬದೊಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡು. ನನಗೆ ಹಲವು ಮಹ 
ತ್ವದ ಕೆಲಸಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಗೊಡ್ಡು ಹರಟಿ ಕೊಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಸವ.ಯವಿಲ್ಲ.' 

ಭಾಯೋಲೆ ಮೋರೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಸ್ಪಷ್ಟವ:ಗಿ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ;-ಇಲ್ಲ: ನಿನ್ನ 
ನೀಚತನದ ಆಡೇಶ ನಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಪಾಲಿಸಲಾರೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ನನ್ನ ಅನಿಷ್ಟದ ಯತ್ತ ಮಾಡು. ಭಗವಂತಾ! ದಯಾಘನ 
ನಾದ ಭಗಪಂತಾ। ಈ ಸಂಕಟ ಸಮಯ:ದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನನಗೆ ತಾರಕ! 

ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದ್ಕು ಭಾಯೋಲೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಫಿಲ್ಬಲು, 
ಒಬ್ಬ ಸಭ್ಯ ಮನುಷ್ಯ ಆ ವಿಶ್ರಾಮವಾಓಕೆಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಕನಿ 
ನೆಳಲೊಳಗಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರೊ ನೋಡಬಾರದೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದುದು ಆರ್ಟಿನ್ನ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಯಾವನೊಬ್ಬ ದಾರಿಕಾರನಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೆಡೆಯನ್ನಪ್ಪಳಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವ ಸರ್ಪ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಕಂಡರೆ ಆಗ ಆತ ಹೇಗೆ ಭಯಕಂಭಥಿತ 
ನಾಗಿ ಮುಂದ:ಗಾಣದಂತಾಗುವನೋ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಕೇವಲ 
ತದ್ರೂಸವಾಯಿತು. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆರ್ಟಿನ್ಸನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಡರಿದವು. 
ಆಗ ಆತನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಯಂಕರ ನೇದನೆಯಾಗುತ್ತಿಪ್ತೋ ೬ದ 
ರಿಂದ ಆತ ಸ್ತಂಭಿತನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ. 

ಆಗೆ ಆ ನಿಶ್ರಾಮವಾಓಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಹಾಗೆ ನೆಲ್ಬನೆ ಹಾಯ್ದು ಹೋದ 
ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ ಬೇರೆ ಯಾವನೂ ಆಗಿರದೆ, ವಿಷದಗ್ರಸ್ತರ ಬಂಧುವಂತಿದ್ದ 
ನನ್ಮು ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕನೇ ಅಹುದು. 


 ಕಸನನಾಡಿನತಾವಾ ದನುರಾಾಸದಬ್‌ 


ಖಳ ಗಗನ ಸಿಶಾಜಿ 


೬ನೇ ತೆರೆ ಪ್ರಾರಂಭದ ಭೆಟ್ಟ! 


'ಭಾಯೋಲೆ ಆ ನೀಚತಮ ಆರ್ಟನ್ಸನೊಡನೆ ಆ ವಿಶ್ರಾಮಕುಂಜ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು. ಆಕೆಯ ಪ್ರಣಯಿಯಾದ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ಸ್ಟನ್‌ರೆನ್‌ಹ್ಯಾನ ಸ 
'ಬಲು ಸಂತಾಪವುಂಬಾಯಿತು. 'ಆರ್ಟಿನ್ನ ನ ಕೂಡ ಕನ್‌ ಹ್ಯಾಮುನ ಸ್ನೈ 
ಭಾವವಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ; ಆದರೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಅವನ ಶ್ರದ್ಧೆ ಮಾತ್ರ ಹ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪ್ರಣಯಿನಿ ಸರಪುರುಷನೊಡನೆ ಸ್‌ ೈವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ 
`ರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಕೇವಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರತೆಯ ಆ Ke ಲಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಯಾವೆನೊಬ್ಬ ಗಂಡಸಿನ ಹೃದಯ ಅನಂದೆದಿಂದ ಉಕ್ಕೆ ೀರದಿರುವದು 
ಸೋಜಿಗವಲ್ಲವೆ? 


ರೇನ್‌ಕ್ಯಾವ: ಭಾಯೋಟೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡ 
ನೆಯೂ ಅಂದಿನ ಆ ಲಾರ್ಡರ ಮನೆಯ ಬಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುವದಿಲ್ಲೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ; ಆದರೆ ಬಾಲಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಯೋಲೆ ಅಲ್ಲಿರದೆ ಬೇಕೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ರಿನ ಹ್ಯಾಮ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಅಡ್ಜಾಡಹಕ್ತಿದ. ಮುಂದೆ ಆರ್ಧ `ಗಂಬೆಯ ಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ಆತನ ತಂಗಿ 
ಕ್ಲಾರೆ ಆಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಭೀಟಿಯಾದಳು. ಆಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ:-- 
ತಂಗೀ, ಕ್ಲಾರೇ. ನೀನೆ ನನಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆಯಾ? ನೀನು 
ನಕ್ನೊಡನೆ ಆಟಿಗಿನ ಆ ಕೋಣೆಗೆ ನಡೆ. ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ "ವಿಶದವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದಂದ. 
ಕೂಡಲೆ ಕ್ಲಾರೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾ ನ:ನೊಡನೆ ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೊದಳು. ಆಗ 
ಉಳಿದವರ. ಮಧ್ಯದ ಹಾಲಿಸೊಳಗಿನ ಬಾಲಿನಲ್ಲಿ ದಂಗಾಗಿದ್ದರು; ಆದರಿಂದೆ 
ಆ ಕೋಣೆಯೆಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನು ತಂಗಿಯ 
ಎದುಕಿಗೆ ಕುಳಿತ ಕೊಂಡು ಖಿನ್ನ ಭಾನದಿಂದ:-ತೆಂಗ, ನಾನು ಇಂದು ಬಹು 
ಸಂಕಟಕ್ಟೀಡಾಗಿರೆ.ವೆ.” ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಒಂದಿಷ್ಟು. ಸರಾಯ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊಬ್ಬ. ಮಿತ್ರ ಎರಡು ನೂರು 
ಪೌಂಡು ಸಾಲ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಲಾರದೆ ಮಿಷುಕ.ತ್ತಿರುವ; ಆತನ ಆ 
ಯಣ ತೀರಿಸಲಿಕ್ಸೆ ನಾನು ವಚನಬದ್ಧೆನಾಗಿರುವೆ. ಆ ಹೆಣ ನ:ನು-ನಾಳೆ 
ಬೆಳಿಗೆ ೧೦ ಗಂಟೆಯೊಳಗೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ೇ ಬೇಕು; ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಡೆಯುವಂ 


ಗೆಗಳ ಪಿಶಾಚಿ ೫೫ 


ತಿಲ್ಲ.: ನನೆಗಂತೂ' ಆ ಹೆಣ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗಲಾರದು. ಕಾರಣ 
ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ಕೂಡಲೆ ಕ್ಲಾರೆ ಗಂಭೀರಳಾಗಿ: ಆ ಎರಡು ನೂರು ಪೌಂಡನ್ನ ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಲವಾಗಿ ಕೇಳು ತ್ತಿರುವೆಯಾ?' 

"ಅಹುದು ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಕೊಟ್ಟು 
ಮುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತೇನೆ." 

ಆಗಕ್ಕುರೆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ:-ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನೀ ಸಾಮಾನ್ಯಬಿನ್ನಹ ನನ್ನಿ-ದ 
ಮನ್ನಿಸುವದಾಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಬಹು ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅಣ್ಣಾ, 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಹಣವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹಣ.ನನಗೆ ಬರುವವರೆಗೆ ನಾನೂ 
ಸಾಲ ಮಾಡಿಯೇ ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಕ್ಲಾರೆಯ ಗಂಡನಾದ ಲಾಡ ಭಿಸ್ಪ ಸ್ಪಾಟಿಲಂಡ ದೇಶದೊಳಗಿನವ 
ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲಾರ್ಡ. ಆತ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಿಂಗತಿಂಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಹೆಣ 
ಹ ತೊಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದ; ಅದರೆ ಕ್ಲಾರೆ ಮಿತವ್ಯಯಿಯಾಗದ್ದ ರಿಂದ ಇದು- 
ವರಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಸನ್ನೂ es ಒಸಿರಲಿಲ್ಲ! ಶಿಂಗತಿಂಗಳಿಗೆ ಅವಳೆ ಸಾಲವೇ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತು. ಕ್ಯಾಪ್ಟ ಪನ್‌ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾ ಮನಿಗೆ ತನ್ನತಂಗಿಯ ಆ ಅವಸ್ಥೆ. 
ಅವಗೆವಾಗಿದಿ ಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿನಂತಿಯ ನ್ನ್ನ ಮನ್ನಿ ಸಲಿಕಕ್ಸಿ ಗ 
ಲಿಲ್ಲೆ ಂದು ಅಸ ಸಮಾಧಾನ ಪಟ್ಟಿ ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು Pie ನನ್‌ ಹ್ಯಾಮ 

ನಿನ್ನು ತ್ತಾನೆ: -ತಂಗೀ, ಕ್ಲಾರ ಸೀನು ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲಿ 

ಗಳ ಹಣ ದೊಕಿತೀತೆಂದು ನನಗನಿಸುಕ್ತಿದೆ 

"ನನ್ನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ ಊರಕ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವನಿಂದ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಹಣ ದೊರೆಕೆಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಆತ ಬೇಟಿಯ ವಿಷಯದ ತನ್ನ ಹೆಂಬಲ 
ವನ್ನಿ "ಡೇರಿಸಿಕೊಳು )ಿವದಕ್ಕೆಂದು ದಕ್ಷಿಣ ಆಸ್ರಿಕೆಗೆ ಹೋಗಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಆಣ್ಣಾ, ನಾನ: ಮಹಾ ಮೂರ್ಪಳು. ನನಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ. PRM 
ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಇಟ್ಟರೆ "ಹಣಕ್ಕೇನು ಕ ನೆ? ನನ್ನ ಗಂಡ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ಟ ಅವುಗಳನ್ನು. ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ' 
ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು ಕಾರೆ ತನ್ನ ಘೊರಳೊಳೆಗಿನ ವಜ್ರದ್ಲೊಂದು ಹಾರ 


೫೬ ಗಗನ ಸಿಶಾಚೆ 


ತೆಗೆದು ರೆನ'ಹ್ಯಾಮನೆದುರಿಗೆ ಚೆ್ಕಿದಳು. ಅದರ ಬೆಲೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ 
ಪೌಂಡುಗಳಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ 

ಅಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅವಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿ;-ತಂಗೀ, ನಿನ್ನಎರಡು ಸಾವಿರ 
ಪೌಂಡು ಬೆಲೆಯ ಹಾರವನ್ನು ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಎರಡು ನೂರು ಪೌಂಡಿಗೆ 
ಒತ್ತಿ ಇಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಣದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುವೆ; ಅದರೆ ತಂಗೀ, ನಿನ್ನೀ ಹೀರಕ ಹಾರ ಹೀಗೇಕೆ ವಿದ್ರೂಸ ತೋರು 
ನದು? ಇದರ ನಡುವಿನ ಆ ಮುತ್ತು-ರತ್ನ ಗಳ ಗೊಂಚಲ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಎನ್ನೆ ಲ್ಕು 

"ಅಣ್ಣಾ, ನಾಚಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅದೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿದ್ದು ಹೋದೀ ಕೆಂದು 
ಏಗೆದು We ಅದನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೇ. ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುತ್ತೆ, ಜೆ 

"ಹಾಗೆಯೋ? ಹಾಗಾದರೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ ನಾಚಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅದು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. 
ಅ ಗೊಂಚಲ ಬಹು ಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ಪಿಟ್ಟು 
ಬಂಓರುವದಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ) ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರಿಗೆ ಅದರ ಸೇಧಾನ ಹತ್ತಿದರೆ, ಅವರು 
ಅದನ್ನು ಬಿಡರು, ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಕಳ್ಳರು ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ; ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸುಪಂಡಿತರೂ ಆ ಹೋರೆಗೆ ನಿಂಕಿಉತ್ತಾರೆ. ಅವರು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಯಂತ್ರ 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಲೋಹ ಸಂದೂಕಗಳನ್ನು ಅಕಿ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಕೆಕಿದು, ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಹರಣ ಮಾಡುತಲಿರುವರು.' 

ಅಗ ಕ್ಲಾರೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ;-ಅಣ್ಣಾ, ನನ್ನನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಹುಚ್ಚೆ 
ಯೆಂದು ಕಿಳಿದಿರ.ವೆಯಾ? ನಾನು ಅದನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಸುರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರ ಅಜ್ಜ-ಮುತ್ತಜ್ಜಂದಿರಿಗೂ ಸಿಗಲಾರದು. 

(ತಂಗೀ, ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ಧೂರ್ತಳಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ; ಹಾಗಾ 
ದರಿ.ನೀನು ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಬ್ಲ ರುಶಿ ತ್ರೀಯೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳು -ನೋಡೋಣ.' 

ಕ್ಲಾರೆ 2 ೫ ಜು ಹೊರಳಿಸುತ್ತಃ- "ನಾನು ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚೆ 
ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಆಸ ಸ್ಸ ಳವನ್ನು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಯಾರೂ ಪತ್ರೆ ಹಚ್ಚ ಲಾರರು 
ನಾನು ದಿನಾಲು ನನ್ನ ಮೋರೆಗೆ ಒಮ ಕೂಳ್ಳು ವ ಪಾವ್ರಡರಿನ 3ಬ ಯತ್ನ 
ಪಾವುಡರಿನ ಕೆಳಗೆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸುಕ್ತಿ "ಟು ಬದಿರುತ್ತೇನೆ.' 


ಜ್‌) ಗೆಗನ ನಿಶಾಚಿ ೫೭ 


"ತಂಗೀ, ಒಳ್ಳೇ ಸುರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀ. ಐದು ಫಾರ್ದಿಂ 
ಗಿನ ಪಾವುಡರಿವ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು-ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಿನ ಮುತ್ತು 
ರತ್ನಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಡಲ್ಪಹ್ಟಿ ರುವವೆಂಬದನ್ನು ಅದಾರು ಅಧುಮಾನಗೊಳ್ಳು 
ಹತು? 

ಹೀಗೆಂದು ಆ ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಒಬ್ಬ ಭೃತ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು:--ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನರೇ, ಟಿಲಿಫೋನದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮನ್ನಾರೋ ಕೂಗುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಕೂಡಲೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ 
ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಶರ ಮನೆಯ ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲಿನ ಬೆಲಿಫೋನ 
ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದ; ಕ್ಲಾರೆ ಬಾಲಿನ ಹಾಲಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 

ದರರಾಷ್ಟ್ರ ವಿಭಾಗದ ಒಬ್ಬ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಟೆಲಿಫೋನಿನಲ್ಲಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ್ದಕೂಡಲೆ:- «ನೀನು 
ಈಗಿಂದೀಗಲೆ ಕ್ರಸೇಲಸ ನಪಟ್ಟಣಕ್ಸೆ ಹೊರಡು. ಯಾವ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ನೀನು ಹಡಗವನ್ನು ತಲುಸಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಆರ್ಥ ಗಂಟಿಗೆ ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ಪೇಶನ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಡಲಿರುವದ್ದು, 
ಕಾರಣ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡು' ಎಂದು ಸಂದೇಶ ಬಂದಿತು. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯೂ ತಡಮಾಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ; ಯಾರಿಗೂ ಭೇಟಿಯಾಗು 
ವಂತಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆತ ಆ ಕೂಡಲೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋಡ. 

ಇಷ್ಟಾ ಗುವದರೊಳಗೆ ಹಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು 
ಬಾಲಿನ ಹಾಲಿಗೆ ತಲುಪಿಸ್ಕಿ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯ ಭೇಹಿಗಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಹೆತ್ತಿದ್ದ ಆಕೆ'ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬದನ್ನು ಶೋಧಿಸಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದ. ಆಗ ಆತನ ಕಾಲಿಗೆ ನೋವಾದಂತಾಗಲ್ಲು ಅವವ ಮುಖಭಾವವು 
ಮೇದವಾಭರದಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಯಿಶು. 

ತುಸ ವೇಳೆಯಲ್ಲೇ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು: 
ಅರ್ಟನ್ನರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮುಖ ಹೀಗೇಕೆ ವಿವರ್ಣವಾಗಿದೆ? ನಿಮಗೇನಾದರೂ 
ನೋವಾಗಿದೆಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಆರ್ಟನ್ನ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಮೋರೆ ಸೊಟ್ಟ ಮಾಡುತ್ತ: ಅಹುದು; 
ಲೇಡಿಯವರ್ಲ ಅರ್ಥ ಗಂಟಿಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಲು ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ. 


೫೮ ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ 


ಯಾವಾಗ ಎಂಥ ವಿಪತ್ಕೊದಗುವದೆಂಬದು ಅದಾರಿಗೆ ಮುಂಗಡವಾಗಿ ತಿಳೆ 
ಯುವದು? ನಾನು ಇಂದಿನ ಬಾಲಿನಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಕುಣಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು;ಆದರೆ ಈ ಕಾಲಿನೊಳಿತದ ಮೂಲಕ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುವೆ. 

"ಬೇಡ-ಬೇಡ. ನೀವು ಕುಣಿಯದಿದ್ದುದೇ ವಿಹಿತ. ಇನ್ನು ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಕಾಲಿನ ನೋವು ಬೇಗನೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿ ರಿ. 
ನಾನಾದರೂ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಿ.ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬೇಸತ್ತಿರುವೆನಾದ್ದರಿಂದ, 
ನಾನೂ ಇಂದಿನ ನಾಚಿನಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯಲಾರೆ.' 

ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, ಎಲೀಸೆ ಅವನನ್ನು ಸಮಿಪದ ಒಂದು 
ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಅಲ್ಲಿಯ ಅರಾವಮೂ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿ, 
ತಾನೂ ಆತನ ಸಮೂಪದಲ್ಲೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು, ಬಳಿಕ ಅಕೆ: ನನಗೆ 
ಇದುವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಮೇರಿಕಾ ದೇಶ ನೋಡುವ ಸುಯೋಗ ಪ್ರಾಪ್ತ. 
ವಾಗಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ನಾನು ಕೇಳಿ ಕಿಳಿದಿರುವದೇನಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಯ ನಾಚು- 
ರಂಗಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ನಮಲ್ಲಿಯಂತೆಯೇ ಇದೆಯೆಂದು. 

"ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ನ್ಯೂಯಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿಯ ಬಾಲ್‌-ನಾಚುಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಶ್ರೇಣಿಯ ಜನರೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರ್ಕೆ, ಇಲ್ಲಿಯಂತೆ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ದರ್ಜೆಯ ಜನರಿಗಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಿ ನಿಮಂತ್ರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ನಾಚು-ರಂಗುಗಳು ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂಕುಚಿತ ಭಾವದವೆಂದು ನನ್ನ 
ಮತವಾಗಿದೆ; ಅದರೂ ಇಂದಿನ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ನಾಚಿಗೆ ಸುವಿಖ್ಯಾತ ಜನರು 
ಕಲೆತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹು ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕರು ಬಂದದ್ದು ಬಹು ಸಂತೋ 
ಷಕರವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ನ್ಯೂಯಾರ್ಕದಲ್ಲಿ ಈ ನಿಮ್ಮ ಬ್ಲೇಕರ ಹೆಸರು 
ಬಹು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿದೆ.' 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಪರಮ ಸೋಜಿಗಗೊಂಡು:--ನಿಮ್ಮ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕರಂತಹೆ ಪತ್ತೆದಾರರಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆ ಬ್ಲೇಕರ ಪರಿ 
ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಬನ್ಸಿರಿಶ್ರ, ಎಂದಂದು ಅವನನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಡೆದಳು. ಆಲ್ಫಾವಥಿಯಲ್ಲೇ ಬ್ಲೇಕ ಅವರಿಗೆದುರಾದ. 
ಪತ್ತೆದಾರನೆಂಡರೆ ವಿಪುಲವಾದ ಗಡ್ಡ-ವೂಸೆಗಳುಳ್ಳವನೂ, ದರ್ಪಯುಕ್ತ 


ಗಗನ ನಿಶಾಡಿ ೫೯ 


'ಮುಖಚೆರ್ಯೆಯವನೂ, ಗುಲಗಂಜಿಯಂತಹೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಒಳ್ಳೇ 
ಕಠೋರ ಸ್ತಭಾವದವನೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ಅರ್ಬನ್ಸನ ಊಹೆಯಾಗಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಭ್ಹೇಕನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಲು, ಆತ ಸುಪ್ರಸನ್ನವದನಿಯೂ, 
ನಗುವ ದೃಷಪ್ಟಿಯುಳ್ಳವನೂ, 'ಗಡ್ಡ-ಮೂನೆಗಳಿಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಸಾದಾ ಮನು 
ಷ್ಯನೂ ಅಗಿದ್ದ. 

ಬ್ಲೇಕ ಸಮೂೊಪಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆರ್ಚಿನ್ನ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಸೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವಾಗ, ಕಾಲಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ವೇದನೆಯಾಗುತ್ತಿರುವವರಂತೆ ನಟ 
ಸದ, ಹಾಗು ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ಎಂದು ಚೀರ್ಕಿ ಸಮೂಸದ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ದೊಪ್ಪೆಂದು ಬಿದ್ದ. ಹಾಗೆ ಬೀಳುವಾಗ ಆತ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಮಾರ್ಬಲ್ಲ 
ಕಲ್ಲಿನ ಗುಂಡನ್ನು ಬ್ಲೇಕನ ಹಣೆಗೆ ಬಡಿಯುವಂತೆ ಒಳ್ಳೇ ಕಸುವಿನಿಂದ 
ಒದೆಯದಿರಲಿ್ಲ. 

ಲೇಡಿ ಎಲೀಸೆ ಆರ್ಟನ್ನನ ಆ ಚೀತ್ಛಾರವ ಕೇಳಿ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೊರ 
ಳಿದಳು ಮಾತ್ರ. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿನ ಆ ಕಲ್ಪನ ಗುಂಡು 
ಬ್ಲೇಕನ ಶಲೆಯೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆದು ಬ್ಲೇಕನ 
ಹಣೆಗೆ ತಾಕಬಿ ಎದುರಿಗಿನ ಚೌಕಟ್ಟಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಡೆಯಿತು. 

ಅಳಲು ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ತಾಕಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಲು, ಅರ್ಟನ್ನ ಒಳ್ಳೇ. 
ಸಸ್ಸದಯಕಳೆಯಿಂದ: ನಾನು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಾಗ ನನ್ನ ಕಾಲು 
ತಾಕಿ, ಆ ಕಲ್ಲು ಹಾಗೆ ಪುಟಿಯಿತು. ಅದು ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕರ ತಲೆಗಿಲೆಗೆ 
ಬಡೆದಿದ್ದರೆ ಅವರ -ತಲೆಯೊಡೆದು ಕೊಲೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೈವಬಲದಿಂದ 
ಅವರು ಪಾರಾದರು. ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೊ ಎಂಥ ಘಾತವಾಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲೆ 
ಎಂದು ಅಂದು, ಬಹು ನಿಷಣ್ಣವಾದವನಂತೆ ನಟಿಸಿಡ. 

'ಬಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಹಲವರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. `ಭಾಯೋಪೆಗೂ 
ಅದು ' ಕಾಣಿಸದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆರ್ಟನ್ನ ಎಂಥ ನೀಚನೆಂಬದು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಿದ್ದಿಲ್ಲ. "ಈ ನರಪಿಶಾಚಿ ಮತ್ತಾವ ಜಾಲವನ್ನೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವನೋ 
ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯಿರದ ಅವಳ ಶಲೆ ಸಿರುಗಹತ್ತಿತ್ತು. ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ವಿಲ್ಯಮ್‌ ಹ್ಯೂಕ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. :ಭಾಯೋಲೆ ಇನ್ನು 
ಸಖೀಳುತ್ತಾಳೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡು, ಆತ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಸಾವರಿಸಿ .ಹಿಡಿದ್ದು ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಅರಾವೂ ಖುರ್ಚಿಯ 


೬೦ ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿದ. ಬಾಲಿನ ನಾಚಿನೊಳೆಗೆನ ಅತಿ ಶ್ರಮದಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಬವಳಿ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಹಲವರಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. 

ಆದರೆ ಭಾಯೋಲೆಗೆ ಹಾಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬವಳಿ ಬಂದ ಕಾರಣ 
ತಿಳಿಯಲಿಕೈ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಅವಕಾಶ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಆತ್ಮಸಂಯಮಿಯಾಗಿದ್ದ. ಅಂಥ ಆ ಅತರ್ಕ್ಯವಾದ ವಿಪತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ ಮುಖಚರ್ಯೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪರಿವರ್ತನ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ; 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆತನ ಹಣೆಯ ಮೇಲಿನ ಯಾವುದೊಂದು ಸಣ್ಣ ನರವೂ 
ಕೂಡ ಕಂಸನಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ! ಬ್ಲೇಕ ಮಂದಮಂದ ಗತಿಯಿಂದ ಲೇಡೀ ಎಲೀ 
ಸೆಯ ಸನಿೊಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವಳನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಸಿ, ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:-- ತಾವು 
ನನಗೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದಲ್ಲ? 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕೆ: ಮಹಾಶಯರೇ, ಅಹುದು. 
ನನ್ನ ಅನುರೋಧೆದಿಂದಲೇ ಇವರು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ 
ಅಸಾವಧಾನತೆಯ ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಕಾಲು ಬಡಿದು ಸಿಡಿದ ಕಲ್ಲಿನ ಗುಂಡು 
ನಿಮ್ಮ ಹಣೆಗಿಣೆಗೆ ಬಡೆದಿದ್ದರೆ, ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಕೊಲೆಯಾಗದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನರಹತ್ಯೆಯ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು, 
ಎಂದಂದ. 


ಬ್ಲೇಕ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತ, ತನ್ನ ಇಂಗಿತ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿ 
ಯದ ಹಾಗೆ:--ಯಾವದು ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತೋ ಅದಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು 
ಆಡಿ ತೋರಿಸಿದರೆ ಆಗುವ ಫಲವೇನು? ಆದರೆ ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಕಾಲಿನ 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಅಷ್ಟು ಬಳಲುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಮಾರ್ಬಲ್ಲ 
ಕಲ್ಲಿನ ಗುಂಡು ನಿಮ್ಮ ಆ ನೋವಾದ ಕಾಲಿನ ಏಟಿನಿಂದ ಫುಟಿಬಾಲದಂತೆ 
ಇಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಪುಟಿಯುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲನಲ್ಲ,' 

ಆಗ ಆ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಚರ್ಚೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಲೇಡೀ ಎಲೀನೆ 
ಬ್ಲೇಕನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಭ್ಲೇಕನೂ ಆ ಮಾತನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಆರ್ಟಿನ್ನ ತನ್ನಿಂದಾದ ಅನಿಚ್ಛಾಕೃತ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ 
ಬ್ಲೇಕನ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿದ. ಬ್ಲೇಕ;--ದೈವಕ್ರಮದಿಂದ ಏನಾಗ 


ಗೆಗರ ಪಿಶಾಚಿ ೬೧ 


ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತೋ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ವಿಷಣ್ಣರಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸ ಬಂದಿರುವಿರೆಂದು. ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ರ್ಯ 
ವಳು. ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನದೇನೂ ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ನನ್ನ ವ್ಯವಸಾಯ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಚರ್ಚಿಸಬಾರದೆಂದು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಡುತ್ತೇನೆ ಮ 
ಬಾಲಿನಾಟಿಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು, ಆ ದಿನದ ಹೋರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರು 
ವದು ನನಗಂತೂ ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

"ಅಹುದು; ಜ್ಲೇಕರೇ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಾತು, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಎಸ್ಟೋ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವದು ನಿಜ. 
ಅದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ನಾನು ಲೇಡಿಯವರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿ. 
ರುತ್ತೇನೆ,' 


ಆರ್ಟನ್ನ ಅಸಾಧಾರಣ ಚತುರನೂ ಮಾತು ಬಲ್ಲವನೂ ಆಗಿದ್ದು, 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ವಿಜ್ಞಾನ, ರಾಜನೀತಿ, ಸಮಾಜನೀತಿ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಆತನು ಒಳ್ಳೇ ಪಾರಂಗತನಾದುದರಿಂದ ಆತ ಎಂಥ ಪಂಡಿತ 
ರಿಗೂ ವಾಗ್ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕ ಮಹಾಧೂರ್ತನೂ 
ಮನುಷ್ಯ ಚಾರಿತ್ರ ಕಜ್ಞನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಆರ್ಟಿನ್ನನೊಡನೆ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ 
ಗಂಟೆ ಸಂಭಾಹಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹು ಸಂತಸಗೊಂಡ. 
ಅದರಿಂದ ಆತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಮೊದಲು ಬ್ಲೇಕನಿಗುಂಬಾಗಿದ್ದ ಹಲವು: 
ಸಂಶಯಗಳು ಕೂಡಲೆ ಅಡಗಿದವು. ಆರ್ಟಿನ್ಸನಂಥ. ರಸಿಕ ಈ ಲಂಡನ್ನ, 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗನಿಸಿತು. 


ಆರ್ಟಿನ್ನ ಬ್ಲೇಕನೊಡನೆ ಒಳ್ಳೇ ಭರದಿಂದ ಸಂಭಾಷಣ ಮಾಡು. 
ತ್ತಿದ್ದ. ಭ್ಲೇಕನಾದರೂ ಅದನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. 
ಇಂಥೀ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋಲ೯ರ ಅಂಡರ ಸೆಕ್ರೆಟರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು. 
ಆರ್ಟಿನ್ನ ನನ್ನು ಕುರಿತು:-_-ಆರ್ಬನ್ನರೇ, ನಿಮ್ಮ ದ್ವಾರಪಾಲಕ ಹೊರಗೆ. 
ನಿಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿರುವ. ನಿಮಗೆ ಒರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಅಮೇರಿಕೆಯ 
"ಕೇಬಲಗ್ರಾಮ”' ಬಂದಿರುವಡೆಂದು ಆತ. ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಂಬದಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ. 


9 ಗಗೆನ ನಿಶಾಚಿ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹ್ಯಾಮನ್ನ ಆರ್ಬಿನ್ನ ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಬಹು ಕಪ್ಪದಿಂದ ಏಳುವವನಂತೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು ತನ್ನ ಮೋಟರಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆದ; ಹಾಗು ಗಾಡಿಯನ್ನೇರುವಾಗ ಬ್ಲೇಕನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ:- 
ಬ್ಲೇಕರೆ, ಶಮ್ಮಂತಹ ರಸಿಕ ಮತ್ತು ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರು ಈ ಲಂಡನ್ನಿ 
ನಲ್ಲಿ ಆಪರೂಹವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಹೊರ 
ಡುವ ಇಚ್ಛೆ "ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಲಿಕ್ರೆ ನನಗೊಳ್ಳೇ 
ಹುರುವು ಬರುವದು. ನಾಳೆ ರಾಶ್ರಿ ನೀವು ನಮ್ಮ ಮಿಲಾನ ಹೊಟಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನನಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಗುವದು. 

ಆರ್ಟನ್ನ:ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆತನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸುತ್ತ ಬ್ಲೇಕ 


ನಸುನಗೆಯಿಂದ:- ನಾನು ಸಾನಂದದಿಂದ. ನಿಮ್ಮ ನಿಮಂತ್ರಣ ಸ್ವೀಕರಿ 


ಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದಂದ. 
ಮಿ 


ಶತ 


ಅರ್ಟನ್ನನ ಮೊಟರು ಫೊಂ ಫೊಂ ಎಂದು ಶಬ್ದ' ಮಾಡುತ್ತೆ ಶೀಘ್ರ 
ಗತಿಯಿ:ಂದ ಬಂದು ಆತನ 'ಬಾಗಿಬೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿತು. ಶೂಡಲೆ ಆರ್ಟನ್ನ 
ಇಳಿದು, ತ್ರರಿತಗತಿಯಿಂದ ಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಏರಿದ. ಹಾಗೆ ಏರುವಾಗ 
ಈ ಮೊದಲಿನ ಆತನ ಕಾಲ ನೋವು ಎತ್ತೋ ಮಾಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು! 
ಅಟಿ ಸೈ ವನ್ನೇರಿದವ ವನೇ ಅತ ತನ್ನ ಕೋಟು- ಟೋಪಿಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ದೂತನ 
ಕೈ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಓಡುತ್ತೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ಲಾಯಬ್ರರಿಯ ಕೋಣೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 

ಜತ ಯಾವ (ಕೇಬಲ್‌ಗ್ರಾಮ'ದ ಸಂಗತಿ ಕೇಳಿ ಲಾರ್ಡ `ಬೋರ್ಲರೆ 
ಮನೆಯಿಂದ ಅಷ್ಟು “ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ಚನೋ, -ಲಾಯಬ್ರರಿಯ ಕೋಣೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಲೆ ಅದನ್ನು ಮರಿತೇ ಬಿಟ್ಟ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದವನೇ ಆತ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಈ ಮೊದಲು -ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ತನ್ನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಕೃತ್ರಿಮ ಮುಖ 'ಧರಸಿಕೊಂಡು, ಆ “ಗುಪ್ತ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ. 
ಬೇಟೆಯ ಸಂಧಾನ ಹತ್ತಲು, ಬೇಟಿಗಾರ ತನ್ನ ಬಲೆಯ ಸವೂಪಕ್ಕೆ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೬೫7: 


ಕುಳಿತು ಅದರ ದಾರ ತಿರುವುವದರಿಂದ ಹೇಗೆಆ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಕೆಡವುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವನೋ, ತದ್ರೂಪವೇ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಆ ಕೋಣೆ' ಸೇರಿ, 
ತನ್ನ ಅಧೀನರಾದ ದಸ್ಕುಗಳ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬೇಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಡಹುವ ಯಶ್ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ: 

ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವನೇ ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ನ್ಸಿಕ್ಳೆಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ದೂತನಾದ ಡಚ್ಚನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಆತ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಅರ್ಜಿನ್ನ:--ನಾಚಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಸಂದೇಶ ಬಕ್‌ ಓಕ್‌ ಎಂದು ಬಂದಾಗ, ನಾನು ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕನ ಕೂಡ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ, ಎನ್ನಲು, 

"ಆಗ ನೀವು ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವದು ನಿರರ್ಥಕ 
ನಾದದ್ದರಿಂದ, ಅವನೊಡನೆ ಹಾಗೆ ಹರಟುತ್ತ ಕುಳಿತಿರೇನು?' 

(ಅದಿರಲಿ ಬಿಡು. ನೀನು ನನಗೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕರೆದೆ 
ಯಸ್ಟೆ? ಅಸ್ಟು ಅಗತ್ಯದ ಕೆಲಸವೇನು?” 


ಡಚ್ಚ ಬಾಯಿಂದೇನೂ ಮಾತಾಡದೆ, ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಕೈಗೊಂದು 
ಕಾಗದ ಕೊಟ್ಟಿ. ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕೂಡ ಆತನ ತಂಗಿಯಾದ 
ಕ್ಲಾರೆ ನಿನೇನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತ 
ವಾಗಿತ್ತು. 

ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಕಾಗದದ ಮೊದಲಿನ ಕೆಲ ಭಾಗವನ್ನು ಓದಿ:-- ಇದಾವ - 
ಹೊಸ ಸಂಗತಿ? ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ೨೦೦. ಪೌಂಡುಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ 
ಯೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಆಗಲೆ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅವನಿಗೆ ೨೦೦ 
ಪೌಂಡು ವಿಕೆ, ೨ ಲಕ್ಷ್ಮ ಪೌಂಡುಗಳ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದರೂ. ಆಶ ನನಗೆ ವಶ 
ವಾಗಲಾರ, ಎಂದಂದ. 

ಆಗ ಡಚ್ಚ:-_ಧಜಿಯರೇ, ಮೊದಲು ನೀವು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡು, ಆ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತ 
ಹಡಿಸಿರಿ. 

ಆರ್ಟನ್ನ ಪಿಟ್ಟಿಂದುಸುರದೆ, ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿದ. ಆಗ 
ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಆನಂದೋದ್ರೆ£ಕದಿಂದ ಹೊಳೆಯಹಕ್ತಿದವು. ಅವನು 


ಹಲ ಗಗನ ಪಿಶಾಚ 


ಉತ್ಸಾಹಭರದಿಂದ:- -ಡಚ್ಯಾ, ನೀನನ್ನು ವದು ನಿಜ. ಇದಕ್ಕೇ ಹೊಸೆ : 
ಸುದ್ದಿಯೆನ್ನ ಬೇಕು! ಲೇಡೀಕ್ಲಾರೆಯ ಹೀರಕ ಹಾರಿನ ಆ ಮುತ್ತು-ರತ್ತಗಳ 
ಗೊಂಚಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಅದರ ಬೆಲೆ ತೀರ ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ೨-೩ 
ಸಾವಿಶ ಪೌಂಡುಗಳಾಗಬಹುದು. ಕ್ಲಾರೆ ಅದನ್ನು ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸದ್ದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಯಾವುದೊಂದು ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಒತ್ತೀ ಇಟ್ಬಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ನಾನಿದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. 

ಆದರೆ ಧಣಿಯರೇ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ಈಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ? 
ನಾವು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಆ ಯುವತಿಯ ವಾಸ್ತವ್ಯ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ತದನಂತರ ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅವಳ 
ಆ ಖಾಸ ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು; ಹಾಗೂ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಆಕೆಯ ಆ 
ಸೌಗಂಧಿಕ ಪಾವುಡರಿನ ಪತ್ತೆಹಚ್ಚಿ ಆ ಗೊಂಚಲನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆ 
ದ 

ಡಚ್ಚ ಇನ್ನೂ ಮಾತಾಡುಕ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅರ್ಟಿನ್ನ ತನ್ನ ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲಿನ ವಿದ್ಧುಶ್‌ಯಂತ್ರದ ಒಂದು *ಕೇಲನ್ನೊತ್ತಿ:--ಡಚ್ಯಾ, ಈ ಎಲ್ಲ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಇನ್ನು ಎರಡು ತಾಸಿನಲ್ಲೇ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನೆರಡು 
ತಾಸಿನಲ್ಲೇ ಆ ಹೀರಕ ಹಾರದ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಗಳ ಗೊಂಚಲ ನನ್ನ ಕೈಸೇರು 
ವದೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ವು 

ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆರ್ಟಿನ್ನೆನ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಯಂತ್ರದಿಂದ ಕೆಂಪು-ನೀಲಿ- 
ಹಸರ: ಹಳದಿ ಬಣ್ಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶ ಕ್ರಮೇಣ ಬೀಳತೊಡಗಿತು. ಆರ್ಟ 
ನ್ನನ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದ ಯಾವ ಕಳ್ಳರು ಅಲ್ಲಿಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೋಣೆ 
ಗಳಲ್ಲ ಕೂಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೋ,: ಒಂದೊಂದು ಬಣ್ಣದ ದೀಪವು ಅನರಲ್ಲೊ 
ಬ್ಲೊಬ್ಬರ ಗುರ್ತಿನದಾಗಿತ್ತು. 

“ಅಗ ಆರ್ಟನ್ನ ಆಸ್ಪುಟ ದನಿಯಿಂದಃ--೬"ಮಿಕೆ ಹಿವು ಒಳ್ಳೇ ಚಾಖಾಕ್ಷ 
ಪೋರ ಆತನೇ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ' ಹೀಗೆಂದು, ಎದುರಿ 
ಗಿನ ಮಿಕ್ಳ ಬಲ್ಲ ಬಣ್ಣಗಳ ದೀಪಗಳನ್ನು 'ಅರಿಸ್ಕಿ ಹಳದೀ ನರ್ಣದ ದೀಪ 
ವನ್ನಷ್ಟೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದ. ಬಳಿಕ ಆರ್ಟನ್ನ ಡಚ್ಚನನ್ನು ಕುರಿತು:--ಡಚ್ಯಾ, 
ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ತೆದಾರ 'ಬ್ಲೇಕ ನಮ್ಮ ಮಿಲಾನ ಹೊಟಿಲ್ಲಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ 


ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೬೫ 


ಬರುವನು. ಅಕ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ನಿಮಂತ್ರಣನನ್ಸಿತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಆಗ ಆತನ ಮೇಲೆ ನಜರನ್ಸಿಡುನ ಕೆಲಸ ನಿನ್ನದು. ನನಗೆ ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿ 
ಹನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ತಲೆಶೂಲಿ ಏಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆತ ಆಗಲೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ. 

ಕೂಡಲೆ ಡಚ್ಚ ತನ್ನ ವಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಬಹು ದೀರ್ಫ 
ಚೂರಿ ತೆಗೆದು, ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ್ದು ಅಭಿನಯೆಪೂರ್ವಕವಾಗಿ:-ಆ ಸುಸಂಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಚೂರಿಯ ಸಹಾಯೆ.ಡಿ೨ನ ನನು ಆತನನ್ನು ಈ ಸಶ್ತೆದಾ:ಕೆಯ 
ಜೀವನದಿ:ದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ಸುಸಮಯ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಬೇಕು. ಆಶನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಸೇಡಿನ ಜ್ವಾಲೆ ನನ್ನ ಅಂತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಲಿನೆ. ಆತನಿಂದ ನನಗುಂ- 
ಭಾದ ಐದು ವರ್ಷಗಳ *ಶಠಿಣ ಸಜವನ್ನು ನಾನು ಸಹಜವಾಗಿ ವ.ರೆಯಲೊ? 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಬ”ಖಡಲ್ಲೆಂಬ ಸಸ್ಸಳವಾಯಿತು;ಹಾಗು ಆ ಕೊ:ಣೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಹಲಿಗೆ ಹೊಂಓಸಿದ ಮಾಳಿಗೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅ್ಲಂನ ಒಬ್ಬ ಶೀರ ಕುಳ್ಳಾದ್ಕ ಗೇಟಿಯಂಶಹ ತರುಣ ಇಳಿದು 
ಬಂದು, ಅರ್ಪನ್ನನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ. ಆ ತರುಣ ಸಾಹೆಸ-ಕೌಶಲ್ಯಗಳಲ್ಲ 
ಆಗಿನ ಲಂಡನ್ಲಿನೆಃ ಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ತಸ್ಪರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದುದರಿಂದ, ಆತನು 
ಆರ್ಟನೃನ ಅನುಗ್ರಹೆಕ್ಟೂ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ತೂ ವಿಶೇಷ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಠಿಣವಾದ ಸೆಲಸಗಳೇ ಆರ್ಫನ್ಸ ನಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಆಶ ದುಂಡನ್ನ ಮುಖದವನೂ, ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು-ಕಪ್ಪು ವಿ:ಶ್ರ 
ಬಣ್ಣಗಳ ಕೋಟು-ಬಬ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆಅಸಿದ್ದರಿಂದ, ಅವನನ್ನು 
ಹಳ್ಳಿಯ ನಿವಾಸಿಯಾದ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೈ ತನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ವಂತಿದ್ದ. ಆತನ ಹೆಸರು ಮಿಕೆ ಪಿವು ಎಂದಿತ್ತು. 

ಮಿಕಿ ಖು ಬಂದವನೇ ಆರ್ಟಿನ್ನ ನಿಗೆ ಪೊಡಮೊಟ್ಟು:.ಧಣಿ೨:೨ರ ಅನ ಣೆ 
ಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದ. ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಬಿನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಮಿಹ್ಕಿ ನೀನು ಈಗಿಂ 
ದೀಗಲೆ ಲಂಡನ್ನ ನಗರದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಆ ಕೊನೆಯ ಓಣಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಲಾರ್ಡ 'ಭಸ್ಮರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

«ಒದೆಯರೆ, ಲಾರ್ಡ ಭಿಸ್ಸರ ಮನೆಯ ಮೇಕೆ ನನ್ನ ಕಾಕ ದೃಷ್ಟಿಇದ್ದೇ 
ಇದೆ. ಶೇಓ« ಭಿಸ್ಸಳ (ಕ್ಲಾರೆಯ) ಕೊರಳೊಳ[ನ ಆ ಬಹು ಮೂಲ್ಯವಾದ 
ಹೀರಕ ಹಾರ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಸ್ನೆಂದೋ ಎಳಿಕೊಂಡಿಗತ್ತದೆ.' 


೬೬ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಮಿಕೆ, ಆ ಹಾರದ ರತ್ತಖಚಿಕವಾದ ಗೊಂಚಲು ಬಸು ಮೂಲ್ಯವ$ 
ದದ್ದು. ಆದು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರ. ತ್ರದೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಅನುಮಾನಿಸಲಾರೆ ' 

.ದಡೆಯರೇ, ಇಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳು ಆ ಹಾರವನ್ನು ಬ್ಯಾಂಕೆ 
ನಿಂದ ತರಿಸಿದ್ದು, ಇಂದಿನ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಬಾಲಿಗೆ ಅದನ್ನು 
ಆಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುತತ್ತಳೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ.” 

"ಆದರೆ ಅವಳು ಆ ಹಾರದ ರತ್ನ ಖಚಿತ ಗೊಂಚಲವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಈ ೭ಪೋರ್ಟಿನಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದಾ 
ಗಿದೆ.' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆರ್ಟಿನ್ಸ ಈ ಮೊದಲಿಗೆ ಡಚ್ಚನಿಂದ ಪಡೆದ ಆ 
ಕಾಗದ ಆ ಮಿಕಿ ಪಿವೂನ ಕೈಗಿತ್ತ. 

ಆ ರತ್ನ ಖಚಿತ ಗೊಂಚಲದ ಸಂಧಾನ ಹತ್ತಲು, ಮಿಕಿಯ ಬಾಯಿಗೆ" 
ನೀರೊಡೆಯಿತು. ಉತ್ಸಟ ಲೋಭದಿಂದ ಆತ. ಚಂಚಲನಾಗಿ:- ಧಣಜಿಯರೇ, 
ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ಜೀನಸು ಸಿಗುವದೇ ಅಪರೂಪ; ಆದರೆ ಲಾರ್ಡ ಭಿಸ್ಸರ 
ಮನೆಯ ಆ ಬಡ ಕಾಷಲುಗಾರ ನನ್ನ ಆಪ್ರಕೋಟಯೊಳಗಿನವ. ನಾಳೆಗೆ' 
ಆತನ ನೌಕರಿ ಹೋದರೆ, ತನ್ನ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳು-ಮಲಗಳೊಡನೆ ಆತ 
ಬಿಕ್ಕೆಯನ್ನೈ ಬೇಡಬೇಕಾಗ:ವದು! ಆತನ ಆ ಭಾವೀ ವಿಸನ್ನಾವಸ್ಥೆ ನೆನಿ 
ಸಲು, ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀರು ಬರುವವು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರ್ಟನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ದರ್ಪದಿಂದ ಆನ್ನುತ್ತಾನೆ;-ಮಿಕಿ, 
ಮೂರ್ಪಾ, ಈ ಕೆಲಸ ಈಗಲೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ; ನಂತರ ಆ ನಿನ್ನಬಂಧು 
ನಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ಅಳು ಈಗಿನ ಈ ಸುಸಂಧಿ ಮುಂದೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳು ಇನ್ನೂ ಆ ನಾಚಿನ ಭರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ. 
ಆಕೆ ಈಗಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೊಂಡುವದಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಮನೆಗೆ ತಲುಪುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಬಾ ಆಕೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಲಾರದು ಹೂಂ, ಹೊರಡು ಬೇಗ; ಎಂದು ಹೇಳಲು, 

"ಧಣಿಯರೇ, ತಾನಿನ್ನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಆಲೋಚನೆಗೂ ಒಳಗಾಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಈ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊೋ: ಡು ಒಂದು ತಾಸಿನೊಳಗೇ ಹಿಂದಿರು 
ಗುವೆ. ಆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಿನ ಬೆಲೆಯ ರತ್ನಖಚಿತ ಗೊಂಚಲು ನನ್ನ 
ಜೇಬಿನ ಗೌರವವನ್ನು ಬಲಪಡಿಸುವದು.' 

"ನಿನಗೆ ಯಾರ ನೆರನಿನದಾದೆರೂ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆಯೇ?' 


ಗಿಗೆನೆ ಪಿಶಾಚಿ ೬೭ 


“ಒಲೆಯೆರೇ,: ನನಗೆ ಯಾರ ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯ 
bi ಚತ ಲನಕ್ಕೂ ಹಿಂಡುಗೆಲ್ಲಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಸ್ಸಿಂತ ನಮ್ಮ 


ವಿತ್ರ ವ್ಯವಸ ನನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವದು ಬೇಸಲನ?' 


ಲ ೨4 


ಭಿ ರಿ "ದಿ 


ಅತ್ತ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ಇತ್ತ ರಾಬರ್ಟ 
ಬೇಕ ಲ:ರ್ಡಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಪರಿಚಾರಕ ಜನರನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರೊ 
ಡನೆ ಹಲಕೆಲವು ನಮಾತುಸಳನ್ನಾ ಡುವಸ್ಪರಲ್ಲಿಯೇೇ ಅವರಾರಿಂದಲೂ ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ) ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳು ಪರಿಸ್ಫೋಟಿವಾಗಲಾರನೆಂಬದು 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆತ ನಿಕ್ಳವರೆ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು, ರಾಜಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಸಾಗಿದ. ಲಾರ್ಡ 
ಚೋರರ ವ.ನೆಯ ಗುಪ್ತರೆಹಸ್ಯಗಳು ಹೇಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದಿದ್ದವೋ ಅನೆಲ್ಲವೂ 
ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಪನಾ ತೀತವಾಗಿ ತೋರಿದವು. ಯಾವಾತ ಆ ಎಲ್ಲ ಗುತ್ತ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರ*ಟಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನೋ, ಆತ ಪತ್ತೆದಾಗಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತನಗಿಂತಲೂ 
ಆಟ ಬ್ಲೇಕ ಒಡಂಬಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅದುವರೆಗೆ ಅಂಥ 
ಯಾವ ಮಹತ್ವದ ಗುಪ್ತ ರಹಸ ಹೈ ಗಳ ಭೇದವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ, ಬೇಗನೆ ಯಾವ 
ದೊಂದು ವ.ಹತ್ತ್ಯನ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿ ಸ್ಫೋಟವಾಗಿ, ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದವರಿಂದ 
ಇಂಗ್ಲಂಡದ ರಾಜಕಾರಣಕ್ಕೆ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುನ ದೆಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗನಿಸಿತು. ಆತ 
ಈ ಮೊಲೇ ಲಾರ್ಡರ ನುಂತ್ರಣಾಗಾ:ವನ್ನೂ ಲಾಯಬ್ರರಿಯನ್ನೂಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಛಿದ್ರ-ಕೆಂಡಿಗಳಾಗಲಿ, 
ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಂಶೆಯವಾಗಲಿ ಕಂಡು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂಡ 
ಅಂದು ಯಾರ ಮೇಲೆಯೂ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಸಂಶಯ ತಕ್ಟೊಳ್ಳುವ 
“ಯಾನ ಸಾಧನವೂ ಅತನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕ ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೂರದ ವರೆಗೆ ನಡೆದು ಹೋದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ 
ಸ್ವಲ್ಪಾಗಿ ನೋಡಗಳುದ್ದೆ ವಿಸ ತೊಡಗಿದವು; ಹಾಗು "ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಳೆಗಳ 
ಫ್ರಾ ರ ನನಾಯಿತು. ಅವನು ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತು 
1. ಮೊಟರ ಕಾರೇನಾದರೂ ಸಿಗುವಪೇನೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸ ಸಹೆತ್ರಿದ; 


೬೮ ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಆದರೆ ಆ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೊಂದೂ ಕಾರು ಸಿಗೆಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಹಾಗೆಯೆ. 
ತೊಯ್ಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಲಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ಟೈಶನ್ತಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಹತ್ತಿದ. ಆತ ಸ್ಪೇಶನ್ನಿಗೆ ತಲುಪಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ 
ಬಂಡಿಗಳೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದು, ಕಡೆಯದೊಂಜೇ ಗಾಡಿ ಹೊರಡುವ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಬ್ಲೇಕ ಧಾವಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿ ಆ ಗಾಡಿಯನ್ನೇರಲಿಕ್ಕೂ 
ಅದು "ಕೊಂಯಿ” ಎಂದು ಹೊರಡಲಿಕ್ಟೂ ಗಂಟೇ ಬಿತ್ತು. ಆ ಗಾಡಿ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗತಕ್ಸದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲು ಭೂಮಿಯೊಳಗಿನ ಸುರಂಗದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೋಗುವದಾಗಿತ್ತು. 

ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕ ಮುಂದಿನ ಸ್ನೈಶನ್ನಿಗಿಳಿದು, ನೆಲಮನೆಯ ರೇಲ್ವೇ 
ಸ್ಪೇಶನ್ಲಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಅವನ ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಪ್ರತಿಮ ಸುಗಂಧವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು, ಆ ಬಗೆಯ ಸುಗಂಧ 
ವನ್ನು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ನಾಚಿನ ಪ್ರಸಂಗದಳ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಆಘ್ರಾಣಿಸಿದಂತೆ ಬ್ಲೆ (ಕನಿಗೆ ಸ್ಮರಣೆಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ ಆ ವಾಸನೆಯೂ 
ಈ ವಾಸನೆಯೂ ಒಂದೇ ಎಂಬದು ಅನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವೆರಡೂ 
ಸುಗಂಧಗಳು ರಮಣಯರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಸ್ತೂರಿ ಮಿಶ್ರಿತ 
ಪಾವುಡಂನವೆಂಬದನ್ನು ಆತ ತರ್ಕಿಸದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಬ್ಲೇಕ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಿ 
ನೋಡಲು, ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಸ್ತ್ರೀ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ 
ವಯಸ್ಸು ಹಾಗು ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಆಕೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ವಿಲಾಸಿನಿ 
ಯಿರಬಹುದೆಂದು ಭ್ಲೇಕನಿಗೆ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಅಎಳ ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಪ:ವುಡರಿನ ಲೇಪನಿರಡೆ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಂಧದ ಲೆ; ಪವಿದ್ದಿತು. 
ಆ ವೃಡ್ಡ ರಮಣಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಯ:ವಕರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲು ಅವರು ಯಾವುದೊಂದು ಕಚೇರಿಯ 
ಗುಮಾಸ್ತರೆಂಬದು ಭ್ಲೇೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಸ.ವ್‌ನ್ಯ ಕರಣಿ 
ಕರು ಅಷ್ಟೊಂದು ಉತ್ತಮ ತರಗತಿಯ ಸುಗಂಧ ಧರಿಸಲಾರರೆಂದು ಆತ ತ್ರಿ 
ಸಿದ. ಆ ಗುಮಾಸ್ತರ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬ ಗಿಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ಕ.ಳಿತಿದ್ದ ಆತನ 
ಮುಖ ದುಂಡಗಿದ್ದು, ದೃಷ್ಟಿ ಚಂಚಲವಾಗಿತ್ತು; ಆತನ ವಸ್ತ್ರ-ಪ್ರಾವರಣಗಳ 
ಠೀವು ಶ್ರೀಮಂತರಂತಿತ್ತು. ಆ ಗಿಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ಒಳ್ಳೇ ಚತುರನಿರಬೇಕೆಂದು 
ಬ್ರೇಕನಿಗಫಿಸಿತು. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೬೯ 


ಆಲ್ಬಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಲು, ಅವನಿಗೆ ಆ ಅಪ್ರತಿಮ ಸುಗಂಧದ ನೆನಪು ಕೂಡ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ದೈವಾನುಕೂಲದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಂಥ ಆ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಒಂದು ಬಾಡಿ 
ಗೆಯ ಕಾರು ದೊರೆಯಲು, ಮುಂದೆ ಹತ್ತೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಆತ ತನ್ನ ಬಿಡಾರ 
ತಲುಪಿ, ಇದುವರೆಗೆ ತೊಯ್ದು ತಪ್ಪಡೆಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿ*ಗಳ 
ಕೆಲ್ಲ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ವಿರಮಿಸಿದ. 

ಮರು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ' ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ನ್ಯಾರಿ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ವರ್ತಮಾನ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನೋದ ಹತ್ತಿದ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲೇಡೀ ಕ್ಲಾರೆ ಧಾವಿಸುತ್ತ-ಧಾವಿಸುತ್ತ, 
ಆತನೆಡೆಗೆ ಬಂದಳು. ಆಗ" ಆಕೆಯ ಮುಖ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಬಿಳ.ಪೇರಿತ್ತು; 
ವಸ್ತ್ರ-ಪ್ರಾವರಣಗಳು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿದ್ದವು; ಕಣ್ಣುಗಳೊಳಗಿಂದ ಅಶ್ಪುಗಳು 
ದುರುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು; ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳೆಲ್ಲ ಅತ್ತಿ ತ್ರಹಾರಾಡು 
ತಿದ್ದವು. ಕ್ಲಾರೆ ಬಂದವಳೇ ವ್ಯಗ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಕುರಿತು: 
ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕರೇ, ಈ ವಿಪತ್ತಿನೊಳೆಗಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರು ಮಾಡಿರಿ. 
ನನ್ನ ಈ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಯೊ(ಜನವಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಮತ್ತಾರೂ ನನಗೆ ಸಹಾಯಕರ್ತರಿರುನದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಕ್ಲಾರೆಯ ಆಗಿನ ಆ ಗಾಬರಿ ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕನ ನಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯೋ 
ಉಳಿಯಲಲ್ಲ, ಆತ ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಅವಳನ್ನ ಭಿವಂದಿಸಿ, ಒಂದು 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರ ಹೇಳಿದ. ಬಳಿಕ ಆತಃ-ಲೇಡಿ ಭಿಸ್ಸರೇ, ತಾವು 
ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀರಿ? ತಮ್ಮ 
ಈ ಪರಿ ವ್ಯಾಕ.ಲತೆಯ ಕಾರಣ ಕಿ೪%ರ್ಕ, ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗುವೆ. 

ಕ್ಲಾರೆ ಆವೇಶದಿಂದ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ: ಇಂಥ ಕೆಲಸ ಅವನೇಕೆ ಮಾಡಿ 
ದನು? ಹೆ:ಗೆಯೇ ಮಾಡಿರಲೊಬ್ಬನೇಕೆ; ಬ್ಲೇಕರೇ, ನೀವು ಅವನನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಪತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿರಿ. ಆತನ ಸಾಲ ತೀರಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತ-ಒಡವೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆನು. ಆತನು ಈಗ ಯಾವದನ್ನು ಕದೊ 
ಯ್ಹಿರುವಧೋ ಅದನ್ನು ತಂದು ಕೊಡಲಿ, 


೩೦ ಗಗನ ಹಿಶಾಚಿ 


ಬ್ಲೇಕ ಚನ್ನುತ್ತಾನೆ:- ತಾವು ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಿರಾ? 

"ಅದು ನಿಮಗೆ ಕಿಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ನಾನು ಆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ನನ್ಮ ಸನರಿವಾರದೊಳಗಿನ ಕಲಂಕಗಳು ಸರ್ವ ಸಾಧಾರಣ ಜನರ ಆಲೋಚ 
ನೆಯ ನಿಷಯಗಳಾಗಿಲ್ಲ. ಆತನ ಈ ದುಷ್ಕರ್ಮದ -ಸಂಗತಿ ಇದುವರೆಗೆ 
ನಾನಾರ ಮುಂದೂ ಹೇಳಿಲ್ಲನಲ್ಲ?' 

"(ಲೇಡಿಯವರೇ, ತುಸ ಶಾಂಶರಾಗಿರಿ. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವೆ. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನ-ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ-ಅಲ್ಪ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಅದು ನನ್ನ ಮೊದಲನೇ ಮಾತು. ಅತನ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಯಾವೆ 
ಸಂಗತಿಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನ ಕರ್ಣಗೋಚರವಾಗದಿರುವದು ನನ್ನ ಎರಡನೇ 
ಮಾತಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮೂರನೇ ಮಾತೇನೆಂದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಇದುವರೆಗೆ 
ನಿನ:ಗಾಗಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೇ ಆಗಲಿ ಲಜ್ದೆ-ಅವಮಾನಗಳುಂಟಾಗುವಂತಹೆ 
ಯಾನ ವಿಂದ್ಯ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ.' 

ಅದನ್ನು ಕೌಳಿ ಕ್ಲಾರೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ:-ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಾತ ದಿಟ 
ವೆಂಬದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಸಹಿತವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರೆ, ನಾನು ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇಮದ ವಿನಃ ಸಕಲ” ಐಹಿಕ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ತೊರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ಳಿರುತ್ತೇನೆ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ-ತಂಗಿಯರಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಎಂದೂ -ವಿತ.ಸ್ರೃತೆ 
ಯುಂಬಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದೆವು. 
`ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಒಂದಃುದರೂ ದುರ್ಗುಣವಿದ್ದಿ (ತೆಂಬದು ಕಲ್ಪನಾ 3 ತವಾಗಿ 
ದ್ಹಿತು! ಆದರೆ-ಆದರೆ-ಅವನಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ಬಗೆಯ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯೇ 
ಕುಂಟಾಯಿಕೋ ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು?....ಎಂದು :ನುಡಿಯುವಾಗ ಆಕೆಯ 
ಕಂಠ ಶೋಕಭರೆದಿಂದ ತುಂಬಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಆಕೆ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. 

ಭ್ಲೇಕ ಅವಳನ್ನು ಸಾಂತ್ರನಗೊಳಿಸಿ:- ಲೇಡಿಯವರೇ, ತಾವೇನೆನ್ನು 
ವಿರ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಬ್ಲಿಚ್ಛೆ ಒಡನುಡಿಯಿರಿ. ತಮ್ಮ ಮಾನಸಿಸ ಉದ್ದೇಗದ ಕಾರ 
ಇವು ನನಗಿದುವರೆಗೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಾವೇನನ್ನಾದರೂ ಕಳೆಕೊಂ 
ಡಿರುತ್ತೀರಾ? 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೭೧ 


ನಾನು ನನ್ನ ಹೀರಕ ಕಾರದ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಗೊಂಚಲು ಕಳೆ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಗೊಂಚಲು ಲಾರ್ಡ ಭಿಸ್ಪರ ಮನೆ 
ತನದ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ಕುರುಹ:ಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಅವರ ಮನೆತನ: ಗೌರವದ 
ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ನನ್ನಮೂರ್ಬ್ಯ ತನದ ಮೂಲ 
ಅದನ್ನು ನಾಸಿಂದು ಕಳೆಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುತ್ತೈ*ನೆ.' 

"ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನೇ ಆದನ್ನು ಕದ್ದಿರುತ್ತಾನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಕಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಕಾರಣವೇನು?” 

"ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮೆನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ತಾಳುವ ಪ್ರಸಂಗವೊನಗದಿದ್ದಕೆ ನನಗೆಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದನ್ನುಆ ಭಗವಂತನೇ ಬಲ್ಲ. ನಾನು ಅದನ್ನು ನನ್ನ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚೆ ಟ್ಟು ನಿನ್ನಿನ ಆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ 
ಬಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆೇಬದು ಆತನ ಹೊರ್ತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಾನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿ ಆ ಗುಪ್ತ ಸ ಳವನತ್ನರೂ ಎಂದೂ ತರ್ಕಿಸ 
ದಂತಹದು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನನ್ನಅಣ್ಣನ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲು, ಆತ ನನ್ನನ್ನು ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದ ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆತ 
ಶನ್ನ ಮಿತ್ರನೊಬ್ಬನ ೨೦೦ ಪೌಂಡಿನ ಸಾಲ ಇಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ೧೦ ಗಂಟಿ 
ಯೊಳಗಾಗಿ ತೀರಿಸುವ ಹನಾಲಿ ಹೊತ್ತಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ' ಆತ ನನ್ನಲ್ಲಿ ೨೦೦ 
ಪೌಂಡು ಸಾಲ ಕೇಳಿದ. ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರೋಖ ಹಣವಿರದ್ದರಿಂದ ನನ್ನೀ 
ಹೀರಕ ಹಾರ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಇಟ್ಟು, ಇದನ್ನುಯಾರಲ್ಲಾದರೂ ಒತ್ತೀ ಇಟ್ಟು 
ನಿನ್ನೀ ಪ್ರಸಂಗ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳಂದು ನಾನು ಅತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ; ಆದರೆ. ಆತ ಆದ 

ಲಿ 


[as 
“ಇ 


ನೀವು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೊಡ ಹೋದ ಪದಾರ್ಥ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲಾರದ' 
ಆತ ನಿಮ್ಮು ಬೀರೆ ಜೀನಸು ಕದ್ದೊಂಬರ್ಹುನೆಂಬ ಅಸಂಭವ ಸಂಗತಿ ನೀವು 
ನಂಬಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?' 

"ನೀವು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಪೂರ್ಣ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಿರಾ? 
ನಾನು ನನ್ನ ಹೀರಕ ಹಾರ ಆತನೆದುರಿಗೆ ಚಲ್ಲಿ ಕೊಡಲು, ಆತ ಅದನ್ನು 
ಸ್ತೀ ಕರಸದೆ, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಅದರ ನಡುವಿನ ಗೊಂಚಲನೆಲ್ಲೆಂದು ಕೇಳಿದ. 
ಅದರ ಕಟ್ಟು ಸಡಿಲಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿದ್ದು ಹೋದೀತೆಂದು. 


೭೨ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ತಿಳಿದು, “ನಾನು ಆದನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲೇ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು. ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ ಆತ ನನಗೆ ಕಛ್ಫರ ಬೆದರಿಕೆ ತೋರಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ 
ರುವೆನೆ-ಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿದೆ. ಆಗ ನಾನು ಆತನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ:-ನನ್ನ ಮೇಜಿನ ಡ್ರಾದೊಳೆಗಿನ ನನ್ನ ಪಾವುಡರಿನ ಡಬ್ಬಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದದೊಳಗೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆಂದು.' 

"ಸರಿ-ಸರಿ: ತಾವು ಅದನ್ನು ಅಂಥ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವದನ್ನ್ನು 
'ಯಾವ ಕಳ್ಳನೂ ಅನುಮಾನಿಸಲಾರ. ಅದಿರಲಿ. ತಾವೀರ್ವರೂ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಕಳಿತು ಮಾತಡಿದಿರಿ?' 

“ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ' 

"ತಾವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತಾಡಿರ ಬಹುದೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು.' 
ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ ವಿಸ್ಮಯಭರದಿಂದ ನುಡಿದ. 

ಕ್ಲಾರೆ ಬ್ಲೇಕನ ಆ ವಿಸ್ಮಯಪೂರ್ಣ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿ:-ಅದೇಕೆ? ಅಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಅನ್ಯಾಯವೇನಾಯಿತು? ಆಗಂತೂ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

"ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಮಾತ್ರ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನುನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಬೇರೆ ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ ನಿಮ್ಮ ಆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಗೊಂಚಲು ಕದ್ದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಈ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ವಾಕ್ಯದ ವಿವರಣ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಈಗಲೆ ನನಗೆ ಕೇಳಬೇಡಿರಿ. ಆ 
ಗೊಂಚಲು ಕಳವಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದುದಾವಾಗ?' 

"ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಾಚಿನ ತರುವಾಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದ ನಾನು ಅತಿ ಶ್ರಮ 
ದಿಂದ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದವಳೇ ಮೋಕೆ ತೊಳೆಕೊಂಡ್ಕು 
ಮೋರೆಗೆ ಒಾವುಡರ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಲು, ಆ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಗೊ:ಚಲು 
ಇರಲಿಲ್ಲ!” 

"ಆ ಮೇಲೇನಾಯಿತು?' 

"ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ವರದಿ ಮುಟ್ಟ ಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ನಾನು ನನ್ನ ಪರಿಜಾರಕ 
ನನ್ನು ಕೂಗತಕ್ಕವಳು; -'ಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಸಂಗತಿ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಹೊರತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂಬದು ನನ್ನ ನೆನನಿಗೆ ಬಂತು. ಪೋಲೀ 
ಸರಿಗೆ: ಈ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ, ಅವರು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನೇ 


"೦ ಗಗನೆ ಪಿಶಾಚಿ ೭೩. 


ಕಳ್ಳ ನೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸುವರು. ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ ಕಳ್ಳನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅವಮಾನವಾವದಿರುವದು? ಆದ 
ಕಾರಣ ನಾನು ಆಗಲೆ ಪೋಲಿಸರಿಗೆ ವರದಿ ಮುಟ್ಟಿ ಸದೆ, ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿಮಗೀ ಸಂಗತಿ ನಿವೇದಿಸಿರುನೆ. ನಾನು ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚ 
ಳಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನ ಪರಿಚಾರಕ 
ವರ್ಗವವೂ ದಂಗು ಬಡಿದು ನಿಂತಿದೆ. 

"ತಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನೀವು 
ನನಗೆ ಏನು ಮಾಡ ಹೇಳುವಿಂ?' ಎಂಬ ಬ್ಲೇಕನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, 

“ನಿಮ್ಮಂತೆ ನನ್ನ ಅನುಮಾನವಾದರೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಕೆಲಸವಿದ 
ಲೆಂದು, ಆದನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾರೋ ಕದ್ದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಶಾವು ನನ್ನ 
`ಆ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಡುವದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ನಿರ್ದೇಷತೆ 
ಯನ್ನು ಸಪ್ರನಾಣವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಬೇಕು.' 

"ನಿಮ್ಮಣ್ಣನ ನಿರ್ಮಲ ಚಾರಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಒಗೆಯ ಕಲಂಕವೆಂದೂ 
ತಟ್ಟಿದು. ನಾನು ಆತನ ನಿರ್ದೋಷಿತ್ತವನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸ 
ಬಹುದಾದರೂ ಅ ಅಉಂಕಾರವು ದೊರೆಯುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು 
'ನಾನೀಗಲೆ ಹೇಳಲಾರೆ; ಶಿದರೆ ಅದನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನ: 
“ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವದಿಲ್ಲೆ ಂತಲ್ಲ.' 

"ನನ್ನ ಆ ಹೀರಕ ಹಾರದ ರತ್ನಖಚಿತನಾದಾ ಗೊಂಚಲದ ಬೆಲೆ ೧೦ 
ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳಿಗೆ ನೂರಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳು 
ಸಮ್ರಾಟರ ;.ಂಡಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ವಂಶಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಆದು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಗೌರವದ ವಸ್ತುವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ಕದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬದು ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹವಾಗಿ ತಿಳಿದರೆ ಅದು ಹೋದ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗಾಗಲಿ ನನ್ನ ಗಂಡಸಿಗಾಗಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕೆಡಕೆನಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.' 

"ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನೆಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲಿರೋ?' 

"ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಆತನನ್ನು ಕಾಣುವ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿಲ್ಲ ಯಾಕಂ 
“ದರಿ ನಾನು ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ 
ಹೊರಟು ಬಂದೆ. ಈ ನೀಚ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅವನೇ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆಂಬ 


೭೪ ಗೆಗೆನೆ ನಿಶಾಚಿ 


ಅನುಮಾನನೊಂಬಾಪ್ಪರಿಂದ, ಅವನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯೇ ನನೆಗಾಗೆ: 
ಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಈಗ ಆತ ನಿರ್ದೇೋಷಿಯೆಂಬದು ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ, ಇನ್ನು ಆತ 
ನನ್ನು ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಕಾಣಲೆತ್ಲಿಸುವೆ. ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕ, ನೀವು ಆತನ 
ನಿರ್ದೋಷತೆಯನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವ ಹಾಗು ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿರುವ ಆ ನನ್ನ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವ ಕೆ೬ಸಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಂತಾಯಿತಷ್ಟ?' 

"ಹೊಂ ಆ: ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವಹಿಸಲಿಕ್ಸ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ; ಅದರೆ ನೀವು 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆಯಿಟ್ಟರೆ ಹಾಗು ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಕೇಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕವ.' 

"ನಿಮ್ಮ ಈ ಕರಾರುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಮ್ಮತಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಈಗ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನು?' ಎಂದು ಕ್ಲಾರೆ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 

"ನಡೆಯಿರಿ, ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ಭೇಟ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಆತನೊಡನೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಎಲ್ಲಿ ಆ ಕಳವಾಗಿದೆಯೋ ಆ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸೋಣ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಬ್ಲೇಕನು ಕ್ಲಾರೆಯೊಡನೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಗೆ ನಡೆದ. ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮುನ ಪರಿಚಾರಕ ಆಗ ಅವ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ:- ಪೂರ್ವ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ 
ಮನೆಯ ಬಾಲಿಗೆ ಹೋದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮರು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ 
ಅವಸಂವಸರದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದ್ಕು ಪೋಷಾಕು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದು 
ಟ್ರಾವ್ಹಳಿಂಗ ಬ್ಯಾಗ್‌ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಯಾವ ಮೊಟಾರ ಕಾರಿನಿಂದ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೋ ಅದೇ ಕಾರಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಎಕ್ನಗೆ ಹೋದ 
ರೆಂಬದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯವರಾರ ಮುಂದೂ ಹೇಳಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ್ಲಾರೆ ಭಯಚಕಿತಳಾಗಿ:--ಬ್ಲೇಕರೇ, ಅಂಥ ಆಪ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ. ಕೇಳದೆ ಹೊರಟು ಹೋದುವರ ಅರ್ಥ 
ವೇನು? 

"ಲೇಡಿಯನರೇ, ನಿಮ್ಮಿ ಶಂಕೆ `ನಿರರ್ಥಕನಾದದ್ದು. ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ 
ಯಾವ ಚಾಕರಿ ವಹಿಸಿರುವನೋ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 


ಗೆಗೆನ ಸಿಶಾಚಿ ೭೫ 


ನಿಲ್ಲಲಾರೆ. ಪರರಾಸ್ಟ್ರೆ ವಿಭಾಗದ ಯಾವದೊಂದು ಅತ್ಯವಸರದ ಕೆಲಸ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಯಾವುದೊಂದು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಬರ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಶಾನು ಹೊರಡುವದೆಲ್ಲಗೆಂಬದನ್ನು ಅನ್ಯ ರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದು 
ಅಸಂಗತವೆಂದು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.' 

'ಬ್ರೇಕನ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಕ್ಲಾರೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿ 
ತೋ-ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲಶಕ್ಕ, ಆದರೂ ಆಕೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೆಂದೂ ಎದುರು 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಅವಳೂಡನೆ ಅವಳ ಮನೆಗೆ ನಡೆದ. 


ಕ್ಲಾರೆಯ ಶಯೆನಾಗಾರ ಬಹು ಮೂಲ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸ.ಸಜ್ಜಿತ 
ವಾದುದು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾರದ ಹಣಿಗೈೆ ಬಂಗಾರದ ಮುಲಮು 
ಮಾಡಿದ ಹಿಡಿಕೆಯ ಬ್ರಶ್‌ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಫಾರು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಚಿನ್ನದ ಅಲಂ 
ಕಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು; ಆದರೆ ಕಳ್ಳರ. ಅವ್ರಗಳನ್ನುಮುಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಸಹೆ. ಅವರು ಕೇವಲ ಆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಗೊಂಚಲನ್ನಸ್ಟೇ ಎತ್ತಿಕೊಂಡೊ 
ಯ್ಯಲಿಕೈೆ ಬಂದಿದ್ದು, ಅದನ್ನಷ್ಟೇ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಕಳ್ಳರ ಆ 
ಬಗೆಯೆ ನಿಸ ಲ ಹತೆ ವಿಸ ಯಜನಕವಾದದ್ದೇ ಸರಿ! ಕಾ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ 
ತೀರ ಹಾ AE, ಇದುವರೆಗೆ ಜ್ಲೇಕನಿಗೆ ಅಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕ್ಲಾರೆಯ 
ಕೋಣೆಯೊಸಗಿನ ಆ ಸ್ಥಿತಿ ಕಂಡು ಆವನ ಭಾದನೆ ತುಸ ಶಿಥಿಲವಾಯಿತು; 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಆತ ಕ್ಲಾರೆಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಬಳಿಕ ಕ್ಲಾರೆಯ ಯಾವಳೊಬ್ಬ ನಿಲಾಸಿನಿಯಾದ ಸಖಿ ಕ್ಲಾರೆ ಮನೆಯ 
ಛಿಲ್ಲದಾಗ ಆ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪಾವುಡರನ್ನು ತನ್ನ ಮೋರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳ 
ಹೋಗಿ, ಆದಶಲ್ಲಿಯ ಆ ರತ್ತ.ಖಚಿತ Jel ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಂಡ್ಕು 
ತನ್ನ ಲೊಭ ಹತ್ತೊತ್ತಿ ಕೃ ಲಾರಣೆ ಅದನ್ನು ಎಕ್ತಿಹಾಕಿರಬಹುದೆಂದು ಬ್ಲೇಕ 
ನಿಗಸಿಸಿತು, ಧನಾಢ್ಯರ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಒಟ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಅಪರೂಪ 
ವಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಆತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ. 

ಕ್ಲಾರೆಆ ಮೇಜಿನ ಹತ್ತರ ನಿಂತು ಆ ಪಾವುಡರಿನ ಡಬ್ಬಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ: ತೋರಿಸುತ್ತ:-ಬ್ಲೇಕರೇ, ಆ ಗೊಂಚಲನ್ನ ಒಂದು ಕಾಗದ 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಚಿ, ಈ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲೇ ಪಾವುಡರಿನ ಕೆಳಗೆ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದೆ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 


ಸ್ರ ಗೆಗನ ನಿಶಾಚೆ 


ಮೇಜಿನ ಒಂದು ಡ್ರಾದೊಳಗೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳೇ ಹೊಳಪಿನ ಸುಂದರ 
ವಾದ ದುಂಡನ್ನ ಜಪಾನೀ ಡಬ್ಬಿಯಿದ್ದು, ಅದರ ಮುಚ್ಚಳದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಮನೋಹರವಾದ ಚಿತ್ರ ಕೊರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಡಬ್ಬಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಮುಲಾಮು 
ಮಾಡಲ್ಪಲ್ಬಿ ತ್ತು. 

ಕ್ಲಾರೆ ಅದನ್ನು ಡ್ರಾರದೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆಯ ಹೋಗಲು, 
ಬ್ಲೇಕ ವ್ಯಗ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿನ ಯಾವ ಒಡವೆಗ 
ಕೈಹಚ್ಚ ಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಇವುಗಳನ್ನು ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಪರೀಕ್ರಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನೂ ಯಾವ ಒಡವೆಗೂ ಕೈಹಚ್ಚದೆ ದೂರಿ 
ನಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಅವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಪಾವು-ರಿನ ಡಬ್ಬಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಅದರ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆಗೆದನು; ಮತ್ತು ಎರಡೆ 
ರಡು, ಮೂರು ಮೂರು ಸಾರೆ ಆ ಪಾವುಡರನಕ್ನಿ ಅಫ್ರೌಣಿಸಿದನು. ಆ 
ಡಬ್ಬಿಯ ಮೂರರಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗವು ತೆರವಿತ್ತು. ಕ್ಲಾರೆಯು ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕನ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದಳು. ಆ ಪಾವು 
ಡರನ್ನು ಮೂಸಿ ನೋಡಿನೋಡಿದಂತೆ ಯಾವುದೊಂದು ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದ ಸಮು 
ದ್ರದ ನೆಲೆಹತ್ತಿದರಿ ಹೇಗಾಗುವದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರದೀಪ್ತ 
ವಾಗಹತ್ತಿತು; ಮುಖಚರ್ಯೆ ಪರಿವರ್ತನಗೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


ಆಗಕ್ಲಾರೆ ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ನಿಮಗೆ ರಹಸ್ಯವೇನೋ ಗೊತ್ತಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವದಲ್ಲ? 


ಭ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಮೋರೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕ್ಲಾರೆಯ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ಟಿಕ ಮಕ 
ವೆಂದು ನೋಡುತ್ತ: ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡರ ನಂತರ ಕೆಖ ನಿಮಿಷ 
ಗಳಲ್ಲೇ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕದ್ದೊ ಕಳ್ಳ ನೂ 
ಗೈಲಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರ ಹತ್ತ 
ರೊಬ್ಬರು ಕುಳಿತು ಭೂಗರ್ಭದೊಳಗಿನ ರೈಲ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರವಾಸ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪಾವುಡರನ್ನು ಬೇರೆ ಕೆಲ ಜನ 
ರಮಣಿಯರಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದೆಂಬದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ಯಾರ ಮೈಮೇಲೆ 
ಈ ಪಾವುಡರದ ವಾಸನೆಯಿದ್ದಿತೋ, ಆತ ಪುರುಷ! ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದ 
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ಮಹಿಳೆಯರೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದಾದ ಈ ಪಾವುಡರನ್ನು ಪಯೋಗಿಸುವ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಆತನಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ದರ್ಜೆಯೂ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

"ಬ್ಲೇಕರೇ, ಈ ಪಾವುಡರು ಪೇಟಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯವದಿಲ್ಲ- 
ನನ್ನ ಗಂಡ ನೇಪಾಳನೆಂಬ ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರದೇಶರೊಳಗಿನ 
ಬ್ರಿಟಶ ರೆಸಿದೆಂಟಿನ ಮುಖಾಂತರ ಅತ್ಯುತ್ಸ ಷ್ಟ ವಾದ ಕಸ್ರೂರಿಯನ್ನು 
ತರಿಸಿ, ಪಾರೀಸ ಪಟ್ಟಿಣದೊಳಗಿನ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೌಗಂ 
ಧಿಕ ಕಾರಖಾನೆಯವನಿಂದ ಇದನ್ನು ಸೈಶಲ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ತಂದು ನನಗೆ 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಸುಗಂಧದ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯೇ ಇದರ 
ನಿಜತ್ವದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ.' 


ಆ ಶಯನಾಗಾರದ ಒಂದು ಪಕ್ಸದ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕೆಳಬದಿಗೇ ಉದ್ಯಾನ 
ನಿದ್ದಿತು. ಬ್ಲೇಕ ಕಿಟಿಕಿಯ ಹುಕ್ಕು.ಬೋಲ್ಬುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದ. 
ಉದ್ಯಾನದ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ ಚೂರಿಯಿಂದ ಒಳಗಿನ ಹುಕ್ಕನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ. ಆ 
ಕಿಟಿಕಿ ತೆರೆದಿರುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು; ಮತ್ತು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಬೊಗ್ಗಿ 
ನೋಡಹತ್ತಲು, ಆ ಉದ್ಯಾನದ ಕಡೆಯ ಕೋಣೆಯ ಗೋಡೆಯ ಛಡಿಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹೂವಿತ ಗಿಡಗಳ ಕುಂಡೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕೆಳಗಿನ 
ಕುಂಡೆಯೊಂದು ಒಡೆದು ಬಿದ್ದಿತ್ತು; ಹಾಗು ಆ ಕಿಟಿಕಿಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಆ 
ಪಾವುಡರಿನ ಕಣಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದುರಿಬಿದ್ದಿರುವದು ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗಿ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕಳ್ಳನು ಆ ಅಲಂಕಾರ ಹಾಕಿದ ಕಾಗದದ ಪೊಟ್ಟನನ್ನು ಜೇಬಿ 
ನಲ್ಲಿ ತುರಿಕಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಪೊಟ್ಟಿ ಕೈ ಹತ್ತಿದ ಆ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪಾವು್ರಡರು: 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವದೆಂದೇ' ಬ್ಲೇಕನಿಗನಿಸಿತು. ಆತ ತನ್ನ ಆ ಅನುಮಾನ 
ವನ್ನು ಕ್ಲಾರೆಗೂ ಕಿಳಿಸಿದ. 

ಆಗ ಕ್ಲಾರೆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ ಹೀಗೆ ಎತ್ತರದ ಮೇಲಿನ(ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗಿನಿಂದ ತೆಗೆದು, ಒಳಸೇರಿ ಕಳವು ಮಾಡುವದು ೦ತಾವ 
ನೊಬ್ಬ ನಿಷ್ಣಾತ ಕಳ್ಳನ ಕೆಲಸವೇ ಅಹುದು. ನಮ್ಮಣ್ಣ ನಾದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಇಷ್ಟು ಉದ್ರ ನೀರಿನವನಲ್ಲ. 

"ನಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಗುಣಪರಿಕ್ಷೆ ನನಗಿಂತಲೂ ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಬೇಕು; 
ಆದರೆ ದುರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನೀವೇ ಅತನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ. 
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ತಾಳಿರುತ್ತೀರಿ. ಅದು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲ್ಲಿ ನೀವು ಸಮ್ಮತಿಯನ್ಸಿತ್ತರೆ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಉದ್ಯಾನವನ್ನೊಮ್ಮೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ.' 
"ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಶೀಕ್ಷಿಸಿರೆ'ಂದು ಕ್ಲಾರೆ ಹೇಳಲು, ಭ್ಲೇಕ ಆ ಉದ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಭಾರು ಸಾರೆ ಅಡ್ಡಾಡಿ ನೋಡಿದ. ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿನ ಒಂದು ಪಾದದ 
ುರ್ಕಿನ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೇನೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಕನ ಪದಚಿಕ್ಕ್‌ ವಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಹೆಚ್ಚು 
ಸೃಚ್ಛಾನೃಚ್ಛ ಮಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ. ಹೊರಡುವಾಗ ಆತ ಕ್ಲಾರೆಯ 
ಖಳಿಯಿಂದ ತುಸ ಆ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪಾವುಡರನ್ನು.ಇಸಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ಭ್ಲೇಕ ಕ್ಲಾರೆಯ ಸಮ್ಮತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಓಣಿಯೊಳಗಿನ 
ಪೋಲೀಸ ಚೌಕಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಕಳವಿನ ಫಿರ್ಯಾದಿ ದಾಖಲು ಮಾಡಿದ. 
ನಂತರ ಆತ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮರೆಗೆ ಬಂದ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅರ್ಧಗಂಟೆ 
ಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿತ್ಛ ತನ್ನ ಹಾದಿ 
ಯನ್ನೇ ಕಾಯತ್ರಿದ್ದ. ನಂತರ ಆತ ಸ್ಮಿತೃನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿ 
ಸಿದ. ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರ 
ದೊಳಗಿನ ಸುದ್ದಿಗಳಲ್ಲ - ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಹಿರಂಗವಾಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಸ್ಮಿತ್ನ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಬಳಿಕ: "ಒಡೆಯರೇ, ಇದೊಂದು 
ಭೂತಾಟಕೆಯೆಂದೆನಿಸ.ತ್ತಿದೆ;ಆಥವಾ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಮಾಂತ್ರಿಕನು ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಹಸ್ತಕವಾದ ಭೂತವನ್ನಿರಿಸಿ, ಆದರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತಿರಲಿಕ್ತಿಲ್ಲಪ್ಟೆ? ಇಲ್ಲವೆ 
ಅಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ 'ಒಂದು ಡಿಕ್ಟೋಫೋನ (Dictaphone) ನ್ನೊಯ್ದು 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು. ಅದರ ರಕಾರ್ಡುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಧಿಸುವರೇ? ಇಲ್ಲವೆ ತಂತಿಯಿಲ್ಲದ :ಬೆಲಿಗ್ರಾಫ (ರೆಡಿಯೋ) `ದಿಂದ ಪ್ರಸಿ 
ಸುತ್ತಿರಬಹುದಾಗಿದೆಯೋೇ?' 
ಸ್ಮಿತ್ಛಾ, `ಹುಚ್ಚರ ಹಾಗೆ ಇದೇನೆನ್ನುತ್ತಿರುವೆ? ಹಾಗಾಗುವದು 
'ಅಶಳ್ಯ. ನಾನು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನೂ ಲಾಯ 
ಬ್ರರಿಯ ಕೋಣೆಯನ್ನೂ ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಷರೀಕ್ಷಿಸಿರುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ಅಲ್ಲ 
'ನನಗೆ ಅಂಥದಾವದೂ ಕಂಡು ಖರಲಿಲ್ಲ.' 


"ಥಿ 
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ಆ ಕಳವಿನ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ತಾವು ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ?' 


"ನಾನು ಆ ಓಣಿಯ ಪೋಶೀಸರಫ್ಲಿ ವರದಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಆ ಅಲಂಕಾರ ಇಂಗ್ಲಂಡ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅದರ ನತ್ನೆಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಬೇಕೆಂಬದೇ ನಾನು ಪೋಲೀಸರಿಗೆ No ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾರಣ. 
ಅಯ್ಯೋ! ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಆ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು 
ನಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆತೊಂಡೆನಲ್ಲ! 9 ಕಳ್ಳ ನನ್ನ. ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 
ಆದರೂ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ 
ಪೂರ್ವ ರಾತ್ರಿಯ ಪರಿಭ್ರಮಣದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಮಿತ್ಛ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ; 
ಹಾಗು ಆತನೊಡನೆ ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಬಗ್ಗೆ ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಯೋಚಿಸ ಹತ್ತಿದ. 


ಆಗ ಸ್ಕಿ ತ್ಸ: ಈ ನಮ್ಮ ಓಪು ನಾಯಿ ಆ: ಸುಗಂಧವನ್ನು ಸಹ 
ವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಬಲ್ಲದು. ಒಡೆಯರೇ, ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತಾ 
ಸಹಾಯನಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೇ? ತಾವು: ಹೇಗೂ ತುಸ ಪಾವುಡರನ್ನು ತಂದೇ 
ತಂದಿರುತ್ತೀರಿ. ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪಾವುಡರನ್ನು ತಾವು ಕೋಟಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು; ೪ ಮೇಲೆ ಟಪುವನ್ನು ತಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಅ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಅಘ್ರಾ 
ಣಿಸೋಣ; ಹಾಗು ಮುಂದೆ ಆದು ಏನು ಮಾಡುತ್ತದೋ ನೋಡೋಣ. 


ಸ್ಮಿತ್ಥಾ, ನೀನಂದಂತೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ.' 


ಬಳಿಕ ಸ್ಮಿ ತ್ಸ ತನ್ನ ಭಪ್ರ ನಾಯಿಯನು )ಿ ನಡುಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸಾವಡರಿನ ವಾಸನೆ ಹಟ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು 
ಬ್ಲೇಕನ ಕೋಣೆಗೆ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಕೋಟಗೆ ತುಸ 
ಪಾವುಡರು ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ. ೬ ಚಾ ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂಡದ್ದೇ 
ಬ್ಲೇಕನ ಕೋಟ ಮೂಗು ಹೆಚ್ಚಿ ವಾಸನೆ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಒಮ್ಮೆಲೆ (ಭೊಂ- 
ಭೊಂ' ಎಂದು. ಒದರಿ, ಆ. 'ತೋಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡಿತು. 
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ಬಳಿಕ ಸ್ಮಿತ್ಸ ಹುರುಪುಗೊಂಡವನಾಗಿ:-- ಒಡೆಯರೇ, ನಾನಿನ್ನು 
ನನ್ನ ಭಪ್ರವಿನೊಡ್ಡ ಆ ಕಳ್ಳನೆಲ್ಲದ್ದನ್ನೋ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೊರಡುವೆನು. ಅವನು 
ಇಲ್ಲಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಹೋದನೋ- ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೋ? 

"ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೇ ಹೋದನು. ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಳ್ಳರ 
ದೊಂದು ಉಗ್ರಾಣವಿಷ್ಯ, ಆದರೆ ನಾನು ನೋಡಿದಂಥ ಕಳ್ಳ ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರಲಾರ. ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಕಳ್ಳೆ ರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ದುದ್ದನ್ನ ಜನರೇ ಇರು 
ವರು. ನಾನು ನೋಡಿದ ಪ್ರಾಣಿ ಕೇರೆ ಶ್ರ ಳ್ಳ. ಮೇಲಾಗಿ ಆ ಕಳ್ಳ ಕ್ಲಾರೆಯ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಬೇಕೆ ಯಾನ ಜೀನಸಿಗೂ ಕೈಹಚ್ಚಿಲ್ಲ. ಆತ ಅ ರತ್ನ 
ಖಚಿತ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹ 
ನ್ಹಸೆ ಷ್ಟ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಳ್ಳ ಸಾಮಾನ್ಯ ತರಗತಿ 
'ಯವನಾಗಿದ್ದರೆ, ಆತ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇರೆ ಚಿನ್ನ-ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ 
ದೊ _ ಯ್ಯ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

ಕೂಡಲೆ ಸ್ಮಿತ್ಚ ಓಪುವಿನೊಡನೆ ಭ್ಲೇಕನ ಮನೆಯಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನ ವರ್ಗ ಹಿಡಿದು ನಡೆದ. 


ರೆ 


ಆನೇ ತೆರೆ. ಟಪುನಿನ ಭ್ರಮ 

ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಆಲೋಚಿಸಹತ್ತಿದ. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂಬದು ಅತನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಅನಿ 
ಸಿತ್ತಾದರ್ಯೂ ಬೋರ್ಲರ ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದೊಳಗಿನ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಭೇದ 
ಕರ ಸತ್ತೆ ಹಶ್ರದಾಗಲು ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂ 
ದು ಬಗೆಯ: ಸಂಶಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿತು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ಸ್ವತಃ ಕಳವು 
ಮಾಡಿರದಿದ್ದೆರೂ, ಆ ಅಲಂಕಾರ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮತ್ತಾರ 
ಖಂದಾದರೊ ಹೇಳಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ೦ಬದನ್ನು `ನಂಬುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಯಾವ 
'ಸಂಗತಿ ಅವನ ಹೊರತು ಅನ್ಯರಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅದನ್ನು ಆತ ಪರಿಸ್ಟೊ (ಟಿಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ, ಆ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಗೊಂಚಲು 

ಇಷ್ಟು ಅಶ್ವ ಆ ಕಳೆದು ಹೋದೀತಿಂದು ಅನಿಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಬಿಗಿ ಗೆಗೆನ ಪಿಶಾಚಿ ೮೧ 


ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯ ಸ್ಫೋಟನದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಟಟಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ:_ ಅವರ 
ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ಬಹುತರವಾಗಿ ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮವಿಗೆ 
ಕೆಲವು, ಡ್ಯೂಕ ಏಲ್ಯಮ್ಮನಿಗೆ ಕಲವು ಹೀಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಹೊರತು ಆನ್ಯರಾರಿಗೂ ಅವು ಒಮ್ಮೆಲೆ Es: ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿ 
ಗಾದರೂ ತಿಳಿಯ ದಿದ್ದ ಯಾವ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನ ನು ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರ ಮತ್ತು ಲಾಯ 
ಬ್ರರಿಗಳ ಸಂದು ವಲೆಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಯಾವ ವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕ ಯಂತಾ ದಿಗಳ ಸಶಾಯದಿಂದಾಗಲಿ, ಯಾರಾದರೂ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು 
ತೇಳಿಯಾಗಲಿ ಆ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಬಿಗೊಳಿಸಿಲ್ಲೆ ಂಬದನ್ನು ನಿರ್ಕರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಯಾರಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ಕ್ರಿಧವೋ 
ಅವರೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಏನಕೇನ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು. 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಯಾವ ಚಾ ಗ ಪ್ರ ಸಂಗತಿ ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ 
ದ್ರವೋ big bi ಬ್ಲೇಕ ಪುನಃ ಪುನಃ ಚಿಂತಿಸಹಕ್ತಿದ. ಅವರ 
ಯಾವ ಬೃ ತನ ನನ್ನೂ ಆ ಬಗ್ಗೆ ದೋಸಷಿಯೆಂದು ಆತ ಗ್ರಹಿಸಲಾರದವನಾ 
ಗಿದ್ದ. ಸ್ವತ: ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಮುಖದಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, ಬಿಡೀ ಎಲಿೀಸೆಯ 
ಮುಖದಿಂದಾಗಲಿ ಆ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿ ಪ ರ್ರಕಟವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನಂಬಲಿಕ್ಟೂ 
ಆಧಾರವಿರಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಆ ಗುಪ್ತ ರಹಸ ಸ್ಯಸ್ಸೊ "ಟನದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವನ 
ಲಾ ದರೂ ಸ ನೇಹ ತಾಳಒಹ ದಾರಕ್ಕೆ ಆತ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ನೆಂದಾಗಲಿ 


ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ನ್‌ ಹ್ಯಾಮನೇಂದಾಗಲಿ ಊಹಿಸಬಹ. ದಾಗಿದೆ. ಅನರಿಬ್ಬರ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ೦ಾರೂ ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ತಾಳಲಕ್ಕೂ ಆತನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ: ನಡುವೆ ಕೆಲ 
ವಸ ವೆ ಬದಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಳೆ ಫ್ರಾನ್ಸ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ತಮ್ಮ ಮನವ 
ನ ೬ಮೇರಿಕನ್‌ hog ್ರಧೀಶನಾದ ಮಾರ್ಕೀಸ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ 
ವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ರೆಂಬದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ ಹತ ತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ; ಆದರೆ ಆರ್ಟ 
ನನ RE ಓಜ Pr ವಃ ನಸ ನಲ್ಲಿ ಉಚ ಭಾವನೆಯ ರದ ಹೊರತು 
"ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಆತನಿಗೆಂದೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬ್ಲೇಕ 


ಆರ್ಟನ್ನನ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರ ತಿಳಿಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದ್ಯ 


ವಿ 


೮೨ ಗೆಗೆನ ನಿಶಾಚೆ 


ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿರಸಬೇಕೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಫೆರ' 
ಸಿದ. ತಾನು ಹೇಗೂ ಇಂದು ಆರ್ಟನ್ನನ ನಿಮಂತ್ರಣದ ಮೇೇರೆಸೆ ಮಿಲನ 
ಹೋಟಲ್ಲಿಗೆ ಅವನೊಡನೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಆತನ ಸ್ವಭಾವ 
ಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇದೊಳ್ಳೆ ಸುಸಂಧಿಯೆಂದೂ ಆತೆ ತಿಳಕೊಂಡ. 


ಸ್ಮಿತ್ಥ ಟಿಪು ನಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆಕೊಂಡು ಲಂಡನ್ನ ಪಟಣ ದ ಪಶ್ಚಿ ಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಒಂದು ದೊಡ ಸ ಸರ್ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ Mf ಲ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಆಗದಿರಲು ಆತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕಿರುವ ಹೈಡನ್‌ 
ಪಾರ್ಕಿನೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಡೆದ; ಮತ್ತು 
ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕ್ಲ ಬ್ಬುಗಳಿದ್ದವೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿದ. ಆತ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೂ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮೊಟರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೂ ಗಂಟೇ ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಾರಿನೊಳ 
ಗಿಂದ ಮೂವರು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಇಳಿದರು, ಸಿ ತ್ಸನಿಗೆ ಅವರೊಳಗಿನ ಇಬ್ಬರ 
ಗುರ್ತು ಹತ್ತಿತು. 'ಅನರಲಿಯ ಒಬ್ಬಡ್ಯೂಕ "ನಮ್ಮ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲ ಆಗಿದ್ದರು. ಆ ಮೂರನೇ ವ್ಯಕ್ತೆ ಧಸ್ಟಪುಸ್ವನೂ, ಬಲಿಸ್ಸನೂ, 


ದುಂಡು ಮೊಗದನನೂ ಆಗಿದ್ದು, ಮುಖದ ಬಣ್ಣ ತೀರ ಕೆಂಪಾಗಿತ್ತು. ಸ 


ಆ ಮೂವರೂ ಆಗಂತುಕರು ಆ ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಪ್ರಶಸ್ತಾದ ಪಾಎಟಿಗೆಗಳ 
ನ್ಸೇರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಓಪು ನಾಯಿಯು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಒದರ 
ಹತ್ತಿತು; ಹಾಗು ಆ pO ಕಚ್ಚ ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಮ ನಕ ಕೃಯೊ ಳಗಿನ 
ಸರನಳಿಯನ್ನು ಒ ಳ್ಳ ಬಲದಿಂದ "ಕೊಸರಿಕೊಳ್ಳ ಲು, ಹ್ಮಿತ್ನ ಅನ್ನು ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಬಜ! ಬೀಳತಕ್ಕವನೇ. ಬಾಜಾ ಮಾಡಿ ಆತ ಸಾವರಿಸಿ 
ಜಳೊಂಡ. ಓಬಪುವು ಸ್ಮಿತ್ಸ ನನ್ನು ಜಗ್ಗುತ್ತ ಜಗ್ಗು ತ್ತ ಆ ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ೫? ವಟಗೆಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದೆ ತು; ವ. ತ ಸ್ಕಿತ್ನ ನಿಗೆ "ಆನೇ ಚಿತನಾದ ಆ 08 ರನೇ ವ್ಯ ಕ್ರ 
ಯನ್ನು ಕಚ್ಚು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋಯಿತು. ಆ ನಾಯಿ; ಅತನ 
ಕೋಟಿನ RN ಕಚ್ಛತಕ್ಕದ್ದೇಣ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ಸ ತುಸ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಸರಿದು ನಿಂತ; ಹಾಗು ಒಮ್ಮೆರೆ ೨ ತನ್ನ ಕೇನ ದಿಗೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿ, 
ಒಂದು ಪಿಸ್ಮೂಲ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು ಕ್ರೂರ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ್ಮಿತ ಆ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ತ:-ಎಲೆ ಪೋರ್ಯಾ ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲಶೆ ಇಷ್ಟು ಕೊಡ ಕೊಬ್ಬೇ 


ಗಗನ ನಶಾಡಿ ೮೩ 


ರದೆ-ನಾಯಿಯನ್ನು ಸೆಂಬಾಳಿಸಿ ಹಿಡಕೊಂಡು ಹೋಗ.ವ ಶಕ್ತಿಯಿರದ ನೀನು 
ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಂ ಡ ತಂದದ್ದಾದರೂ ಏಕ? ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿ ಕೇಳಿದ. 
ಡಕ ವಿಲೃಮ್ಮ ಅತ್ತ ಕಿರುಗಿ ಉಭಯತರ ಕಡೆಗೂ ವಿಸ್ಮಯ ಭರ 
ದಿಂದ ನೋಡ ತ್ವ: ಓಹೋ! ಈತ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕರ ಸಹಕಾರಿಯಾದ 
ಸ್ಮಿತ್ಸ. ಒಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಬ್ಲೇಕರ ಈ ಓಪು 
ನಾಯಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆಕೊಂಡು ಈತ ಅಡ್ಡಾಡ ಬಂದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ, 
ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು ಟಔಪು ನಾಯಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕ್ಸ 


ಯಾಡಿಸುತ್ತ:-ಯಾಕಲೇ ಓಔಪ್ಯಾ, ೯ ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥರನ್ನು ಕಂಡು ನಿನ್ನ 
ಹಿತ್ಸ ವಿಷ್ಟೆ ಕೆ ಲೆರಳಿದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


ಡ್ಯೂಕನ ಆ ಭಾಷಣ ಕೇಳಿ ಓಟಪು ತನ್ನ ಈ ಮೊದಲಿನ ಉಗ್ರಭಾವ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆಕನ ಕೈಗಳ ಳನ್ನು ನೆಕ್ಕ ಹತ್ತಿದರೂ ಆ 
ವರವೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಗಂಭೀರ ಮುಖನನ್ನೂ ರಕ್ತ ನಥ ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಅದು ಗುರುಗುಟ್ಟುವದನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

ಆಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ೫ ನಾಯಿ:ಯ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು: 
ಏನಿರಿ ಆರ್ಟನ್ಸರೇ, ಫಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಈ ಪತ್ತೆದಾರೀ ನಾಯಿಯ ಸಿಟ್ಟ 
ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಇಂಥ ನಾಯಿಗಳು ಸಂಸ ಸ್ಟಾರ ಬಲದಿಂದ ಕಳ್ಳರು” ಕಾಕನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವೇಕ ಜನಸಮೂಕದೊಳಗಿಂದ ಅನರನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ, 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚೆ ಕೊಡ.ವವಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ನೀವು ಒಳ ಸ ಸಭ್ಯಗ್ಗ ಹಸ್‌ ರಾಗಿದು, ಈ 
ಈ ನಾಯಿ ತಾ ಸ ಕಂಡು ಹೀಗೇಕೆ is Pp ಕೇಳಿದರು. 

ಶೈನ್ನ ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಆರ್ರಿನೃ:- ಅಹುದು; ಅದು ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯ ದ್ದು ನನ್ನ ನ್ನು ಕಂಡು ಒದರ ವದಕ್ಕಾದರೂ ಅದೇ 
ಕಾರಣ. ಈ ಚತುಷ್ಪಾದ ಪತ್ಕೆದಾರ ನನ್ನನ್ನು ಬದಮಾಷ್‌ ಜನರ ಯಾವ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸ ವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಯಿಯ 
ಒದೆಯನಾವರೂ ಇದರಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ ಆಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು! 

“ಮಹಾಶಯರೇ, ನಾನೀ ನಾಯಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಸುತ್ತಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಲಿಕ್ಸೆಂದು ತಂದಿದ್ದೆನೇ ಹೊರತು, ಯಾವ ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರ ಸಂಧಾನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ತಂದಿರುನದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಇದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಮ್ಮ ಮ್ಫೆ 
ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಬಹದ್ವೂರಿಕೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸೀತೆಂದು ಅಫಿಸಿರೆಲಿಲ್ಲ. 


ಲಳ ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ 


ಇದರಿಂದೆ ನಿಮ್ಮೆ ಪರಿಚೆಯ ಮಾತ್ರ-ಆಗಬಿ: ಕಾದ ಅವಧಿಯ ವಂಂಜೆಯೆ*- 
ಆದಂತಾಯಿತು' ಹೀಗೆಂದು ಸ್ಮಿತ್ಥ ಆರ್ಟನ್ನನನ್ನುದ್ದೆೇಶಿಸಿ ನುಡಿವ. ಆರ್ಟಿ 
ನ್ನನೂ ಓಪವಿನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇನಂಭರದೀದ ಕೈಯಾಡಿಸ ಹತ್ತಿದ; 
ಆ ನಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನಾಗದೆ, ತನ್ನ ಮೋರೆಯನ್ನು ಸೊಟ್ಟಸೊಟ್ಟಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಗೋಣನ್ನೂ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನೂ ಹಿರಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅರರ ಕುತ್ತಿ 
ಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಕೂದಲು ಕದಂಬ ಕೇಶರದಾಕಾರ ಥರಿಸಿದ್ದವು' 

ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಅಂಜಿ ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಂದೆಗೆದುಕೊಂಡು:- ಈ 
ನಿಕನಾಶಿ ನಾಯಿಗೆ ಆದರ-ಪ್ರೇಮಗಳಂಬವು ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ; ಇದು ಬಹು 
ಅಸಭ್ಯವಾಗಿದೆ, ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಆ ಕ್ಲಬ್ಬಿನೊಳಗೆ ಸೇರಿದ- 

ಬಳಿಕ ಸ್ಮಿತ್ಕ ಓಪುವನ್ನು ಕರೆಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಸ ನಾಯಿ.ಯನ್ನುಡ್ಹೇಶಿಸಿ:;-ಬಪು, ಇಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನೊಳ್ಳೇ ಪೇಚಿಗೆ 
ಕೆಡನಿದ್ದೆ! ಓೀಪು, ನಿನಗಿಂಥ ಭ್ರಮ ಇದುವರೆಗೆಂದೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಇಂದಿನ ಸಂದರ್ಭವಾದರೂ ಏನು? ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, ನಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಆ ನಾಯಿಯ ಆ ಅದ್ಭುತ ಭ್ರವ.ವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಿದ. ಆತ ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಳ್ಳೇ ಗಂಭೀರ ಭಾವದಿಂದ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ಹುಬ್ಬುಗಂಟಕ್ಕಿ ಸ್ಮಿತ್ಥನಿಗೆ ಹೇಳ.ತ್ತಾನೆ:--ನಮ್ಮ ಓಪು ನಾಯಿಗೆ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾವು ಅದರ ಬಾಯಿಂದ ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾರದ 
ಕಾರಣ ತಿಳಿಯ ಬಹ. ದಾಗಿತ್ತು. ದಾ:ಯೊಳಗಿನ ನೂರಾರು ಜನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಸಂಗಡಿಗನನ್ನು ಇದು ಏಕೆ ಕಚ್ಚ ಹೋಯಿತು? ಇದ್ಳು 
ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾನಾರವೇನೋ ಸಭ: ಮನುಷ್ಯನೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಆತನಿಗೆ 
ಭ್ರಮವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ನಂಬಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಮಾರ್ಕ್ವೆಸ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನು ಕೋಟ್ಯಾಧೀ 
ಶನೇ ಆಗಲೊಲ್ಲನೇಕೆ, ಲಾರ್ಡ ಬೋರ೯ರ ಸನ್ಮಾನಿತ ಮಿತ್ರನೇ ಆಗಲೊಲ್ಲ 
ನೇಕೆ? ನಾನು ಯಾವ ದಿವಸ ಆತನನ್ನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನೋಡಿದೆನೋ, 
ಅಂದೇ ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಭಾವನೆಯುಂಬ ಯಿತು; 
ಆದರೆ ನಾನು ಆತನೊಡನೆ ಸಂಭಾಹಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ಆ ಭಾವನೆ 
ದೂರಾಯಿತು. ಏನೇ ಇರಲಿ, ಈ ದಿನ ರುತ್ರಿ ಮಿಲಾನಾ ಹೋಬಲ್ಲಿಗೆ ಅತ 
ನನ್ನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಿರುತ್ತಾನೆ; ಬರುತ್ತೇನೆಂದೂ ನಾನು ಅನನಿಗೆ ವಚನ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೮೫ 


ಬದ್ದೆ ನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸುಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸು ಹನು, ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳ ಆ ಅಲಂಕಾರ ಈ ಆರ್ಟನ್ನ ನ ಹಸ್ತಗತನಾಗಿಳ್ಲೆ ೦ಬ 
ದನ್ನಾದರೂ ಜಾ ಹೇಳಬೇಕು? ಈ ಧನಕುಜೀರನ. ಜಾಕಿ ತೋ 
ಪ್ರಾಚೀನ-ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅದು ತನ್ನಲ್ಲಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊರೆಯುವನು. ಯಾನದೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಐತ ಹಾಸಿಕ 
ಜೀನಸನ್ನೂ ಆತ ಒಹು ಮೂಲ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆದರ ಬೆಲೆಯನ್ನೇಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದು ಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳ ಆ ಅಲ ಕಾರದ 
ರತ್ನ ಖಣಿಗಳಿಗೂ ಯಾವದೊಂದು ಇ£ಹಾಸ ಆಂಭಕೊ:ಡಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು. 
ಅದನ್ನು ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವಂಶೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ 
ಅದು ತನ್ನ ಹಸ್ತಗತವಾಗುವದು ಅಶಕ್ಕವಿದ್ದುಗ ಅವನು ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ಅಸ 
ಹರಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಈ ಸಂಗತಿಯ ಒಗ್ಗೆ ವಿಸ್ಮಯಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ.” 
"ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಓಪು ಮಿ: ೧ ವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನೇ ಕಚ್ಚ 
ಹೋಯಿತೇಕ? ಸ್ಪತಃ ಆರ್ಟನ್ನ ಬೇರೆ Ws ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊಗಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೇ? ಯಾವಾತ ಆ ಕಳವು ಮಾಡಿರುವನೋ, ಅವನ ಮೆ -ಕೈಗಳಿಗೆ 
ಈ ವಸ್ತ್ರಪ್ರಾವರಣಗಳಿಗೆ ಆ ಆಲಂಕಾರದ ಸೊಟ್ಟ ದ ಮೇಲಿನ ಪಾವುಡ 
ರನ ಲೇ(ಸವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆರ್ಬನ್ನನನೆ ಮೈ-ಕೈಗಳಿಗಾಗಲಿ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಿ 
ಗಾಗಲಿ ಅದು ಹತ್ತಿರುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲನಲ್ಲ?' ಎಂದು ಸ್ಮಿತೃ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾದಲು 
ಆ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಆ ಪಾವುಡರಿನ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ. 
ಟ್ಪದ್ದರಿಂದ, ಆ ಕಾಗದದ ಪೊಟ್ಟ ಕೈ ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲ-ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಆ ಪಾವುಡ 
ರಿನ ಲೇಪವಾಗರಲಿರೈೇ ಬೇಕು; ಹಾಗ: ಆ ಅಲಂಕಾರದ ಸಂದು-ಸಂದುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಸೌಗಂಧಿಕ ಕಣಗಳ: ಸೇರಿರುವದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಲ್ಲ. ಆತ ಆ 
ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಆ ಕ ಳೈನಿಂದ ಇಸಕೋಡು ತೆಗೆದಿಡುವಾಗ ಆ ಸೌಗಂಧಿಕ 
ಕಣಗಳು ಆರ್ಟಿನ್ನನಿಗೂ ಲೇಪಿಸಿರಬಹುದಾಗಿವೆ. ಆ ಅಣು ಮಾತ್ರ ಸಾವ್ರಡ 
ರನ ಸುಗಂಧ ನಮ್ಮ ಮಾನವರ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸ 
ದಿದ್ದರೂ, ಅದು ನನ್ನ ಭಸೂನ ನಾಸಿಕವನ್ನು ಅಜಾಗ್ರತವಿರಿಸಲಾರದು 
ಅಂತೆಯೇ ಅದು "ಇಂದು ಆತನನ್ನು ಹಗೆ ಭೀಷಣವಾಗಿ ಕಚ್ಚ ಹೋಗಿದೆ. 
ಇರಲಿ. ನಾವು ಇನ್ನು ಆ ಆರ್ಟನ್ನನ ಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಜರಿಡಲಿಕ್ಕೆ. ಮನ: 
ಸರಿ ಮಾಡಿದರೆ ಫಡೆಯಲಾರದು.' 


ಆ೬ "ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿದ ನಂತರ ೨-೩ ತಾಸುಗಳ ಮೇಲೆ ಬ್ಲೇಕ 
ಆರ್ಟಿನ್ನ-ನ ನಿಮಂತ್ರಣದ ಮೇರೆಗೆ ಮಿಲಾನ ಹೋಟಿಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ತಲುಪ್ರತ್ರಲೆ ಆರ್ಟನ್ನ ಅವನನ್ನು ಬಹು ಆದರದಿಂದ ಬೀಳ್ಳೂಂಡ್ಕು ಅವ 
ನೊಡನೆ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ ಭೋಜನದ ಟೇಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ; ಹಾಗು ಉಭಯ 
ತರೂ ಊಟಕ್ಕೆ. ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಉಣ್ಣುವಾಗ ಆರ್ಟಿನ್ಸ ನಬಗುಳ್ನ ಗೆಯಿಂದ:-ಜ್ಲೇಕರೆ ನೀವು ನಿಮ 
ನಾಯಿಗೆ ಪಕ್ತಿದಾ ಕೆಯನ್ನು ಕಲಿಸಿಲ್ಲವೆ? 'ಆ ನಾಯಿ “ಬಹು ಧೂರ್ತವಾಗಿರತ 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ನ.ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಗುಣ ಕಂಡೃ 
ಹಿಡಿದೆ. ಕಳವು ಮಾಡಿರದಿದ್ದವರನ್ನೂ ಅದು ಕಳ್ಳನೇದೇ:ಹಿಡಿದು ಕೊಡ್ತು 
ವಡು! ಇಂದು ಆ ಪರಾಹ್ಚ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದು ನನಗೆ ಕಳ್ಳನ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿ 
ತೆಂಬದನ್ನ್ನಿ ನೀನಾದರೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಾನೇನು ಕಳವು ಮಾಡಿ 
ರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಅದು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ನಿಮ್ಮ 
ಟನು ನಾಯಿ ಒಂದು ಅವತಾರಿಕ ನಿಭೂತಿಯೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯುತ್ತಿ ತ.) 
ಹಾಗು ಬೇರೆ ಪಾಷಾಣ, ಕಾಷ್ಠ ನಿರ್ಮಿತ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ದೇವ-ದೇವತೆಗಳಂತೆ, 
ಈ ನಿಮ್ಮ ನಾಯಿ: ಮೂರ್ತಿಪೂಜಕ ಸಾಮಾಜಿಕರಿಂದ ಪ್ರತಿ ನಿತ್ಯ 
ಸೂಜೆಗೊಳ್ಳ ತ್ರಿಕ್ಸು. 

ಬ್ರೆ'ಕ ಖೊಖ್ಬುಕ್ಕೆ ಂದು ನಗುತ್ತ:- ನರಾರ್ಕ್ವಿಸ ಅಗ್ಬನ್ನರೆ, ಸೌರ್ವಾತ್ಯ 
ದೇಶಗಳೊಳಗಿನ ವ ಬರ್ತಿ ಪೂಜಕರ ಧರ್ನ೯ಜ್ಪಾ ವೂ ನಿಮ್ಮಲಿ ಹೆಚ 
ಯೆಂದಂತಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಜ್ಞಾನಭಾಡಾರದ ಸ೭£ಚಯ 
ಎಷ್ಟು, ಸೆಚ್ಚಾಗುವದ್ಕೊ ಅಷ್ಟು ವಿ:ಗಿಲಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮೋಹಿ 
ಸುವೆ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು :ಜೀವ ವಿಶ್ವಕೋಶವೆಂದೇ ಧಾವಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಟಿಪ ವನ್ನು ಕೇನಲ ಆಡ್ತಾ `ಲಿಕ್ಷೆಂದು ಕರಿದೊಯ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತ್ನೆ ಇಂದು 
ಬಹು ಅವಮಾನ ಹೊ ದಿರುವ ಆ ಬಗ್ಗೆ ತಾವು ನನ್ನು ನ್ನು 'ಮಿರಬೇಕಾಗಿ 
ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ. 

"ಆ ನಾಯಿಯ ಮ ಢತನದ ಬಗ್ಗೆ `ನೀವು ಕ್ಷಮೆ 'ಯಾಚಿಸಬೇಕೆ? 
ನಾನು: ಅದಾವುದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಿಡಿದೇ:ಇಲ್ಲ' ಹೀಗೆ ಆರ್ಟನ್ನ ಹೇಳಿದ 
ಬಳಿಕ ಅವರೀರ್ದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮಾತು-ಕಥೆಗಳಿಗಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಆರ್ಬನ್ನ ತನ್ನ ಪೂವ೯ಶ್ರವ.ದಲ್ಲಿಯ ಹೆಲವು ಅದ್ಭುತ ಘಟನೆಗಳನ್ನು 
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ಹೇಳಿದ. ಅಮೇರಿಕೆಯಿಂದ ಐದೇ ಡಾಲರು ಸಂಗಡ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಿಗ್ದ 
ತಾನು, ತುಸ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಹೇಗೆ ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶನಾದೆನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಟೂ 
ಆತ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳುವಂತೆರ್ಯೆ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆ ಚತುರಚೂಡಾಮಣಿಯಾದ ಆಟ್ಟನ್ನ ಕಲ್ಪನೆದ:ರಿಗೆ ಆ 
ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಪತ್ತೆದಾರನಾದ ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕ ಪರಾಜಯ ಹೊಂದಿದ: ಯೇ 
ಆಯಿತು. 

ಮಾತು-ಮಾತಾಡುತ್ತ ಬ್ಲೇಕ ಇತಿಕಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸೆಸನ ಅಭಿಪ್ರೂಯವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದ; ಹಾಗು ಸ.ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ 
ಎಷ್ಟೋ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಗಳ ವಿಷಯವೂ ಆಗ ಹೊಂಟತು. 
ತಾನು ಇಂಗ್ಲಂಡ ದೇಶದೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟೋ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಆರ್ಟಿನ್ನ್ನ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡ. ಎಷ್ಟೋ ವಜ್ರ-ವೈಥೂರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸದೆ, ಅನ್ಯ ಉಪಾಯದಿ೨ದ *ಡೆದೆಕೆಂಬನನ್ನೂ ಆತ ನಿಸ್ಪಂಕೋಚವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡನಂತರ, ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳ ಆ ಪ್ರಾಚೀನ ರತ್ನ 
ಖಚಿತಾಲಂಕಾರವನ್ನು ಈ ಆರ್ಟಿನ ತಸ್ಪರನೇ ಹಸ್ತಗತ ಮಾಡಿಕೋಡಿರು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಬ್ಲೇಕ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ. 

ರಾತ್ರಿಯ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಯಾಗುತ್ತಲೆ ಆರ(ನ್ನ ಓವ್ಮೆಲೆ ತಲೆನೋ 
ವಿನ ನೆವ ಹೇಳ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಬ್ಲೇಕ 
ತನ್ನ ಮನೆ ತಲುಪುನಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಈತನನ್ನು ತನ್ನ ಅನು 
ಚರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಈ ಭವಸಾ ರದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವೆನೇಬ ಭರ 
ವಸೆಯಿಂದ ಆಗ ಆತ ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸು ಕನಾದ. 
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೯ನೇ ತೆರೆ ಎರಡನೇ ಸಾರೆ 

ಕಳ್ಳರರಸನಾಗಿದ್ದ ಆರ್ಬನ್ನನ ಅನುಚರನಾದ ಡಚ್ಛ್ಚ ಮಿಲಾನಾ 
ಹೋಟಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲರುವ ಒಂದು ಗಿಡದ ಬೊಡ್ಮೆಯ ಮರೆಗೆ ವಿಂತು 
ಕೋಡ, ಬ್ಲೇಕನ ದಾರೀ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕ ರಾತ್ರಿಯ ಹೆನ್ನೊ ಂದು 
ಗಂಟಿಯಾಗುತ್ತಲೆ ಹೋಟಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಸಿನ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು 
ಸಾಗಿದ. ಆಗ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ವಿಚಲಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆತ ತುಸ ದೂರ ನಡೆ 
ಯಲು, ಡಚ್ಚ ಬೀರೆ ಕಡೆಯ ಕಾಲುದಾರಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನ ನುಸರಿಸಲಿಕೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಸಿದ. ಬ್ಲೇಕ ಯಾವಾಗ ಒಂದು ಸಂದಿಯ ಓಣಿಯನ್ನು ಹೊಳ್ಳ ನೋ, 
ಡಚ್ಚನೂ ಬೇರೊಂದು ಸಂದಿಯಿಂದ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದ. ತನ್ನನ್ನಾರಾ 
ದರೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುಎರೇನೇಬ ಬಗ್ಗೆ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಯೂ ಅನು 
ಮಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಡಚ್ಚ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಸಮೀಪಿಸುತ್ತ ನಡೆದ, ಹಾಗ್ದು 
ಕಡೆಗೆ ಆತ ಶನ್ನ ಒಗಲೊಳಗೆ ಬಚ್ಚಿ ಟೃದ್ಧ ಒಂದು ಕದನಾದ ಮೊನೆಯ 
ನಿಡಿದಾದ ' ಚೂರಿ ಹೊರತೆಗೆದ. 'ಡಚ್ಚ ಇಡಿ ಮಾನವ ಜಾತಿಯನ್ನೇ ತನ್ನ 
ವೈರಿಗಳಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ: ಆದರಕ್ಲಿಯೂ ಬಕನ ವಿಷಯದ ಆತನ ಸಿಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲಶ್ಸೇೇತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಬ್ಲೇಕನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಆತ ಐದು ವರ್ಷ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಜೇಲಿನಲ್ಲ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೇಯನ್ನ ನುಭವಿಸಿದ್ದ. ಆ ಮಾತು ನೆನಪಾದು 
ಗೆಲ್ಲ ಡಚ್ಚ ಸಿಟ್ಬರಿಂದ ಉನ್ಮತ್ರನಂತಾಗುತ್ತಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕನ ರಕ್ಕದಿಂದ ತನ್ನ 
"ನಿಡಿದಾದ ಚೂರಿಗೆ ಇಂದು ಮಜ್ಜನ ಮಾಡಿಸುವದನ್ನು ಆಶ ನಿಧ೯ರಿಸಿಕೊಂ 
ಗಿದ್ದ ಇನ್ನು ತನ್ನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನಿಂದು ಆತ ಒಳ್ಳೀ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಬ್ಲೇಕನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಓಣಯೊಳ? ನ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಹೊರಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಡಚ್ಚ ತನ್ನ ಆ ಹದನಾದ ಚೂರಿ ಅಡ 
ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆರಿಗುಡುಕರಂತೆ ಜೋಲಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ನಡೆಯಕ ತ್ತಿದ್ದ 
ಹ:ಗು ಸಮೀಪದಕ್ಲೆಯ ಒಂದು ಕಂದೀಲಿನ ಕಂಬದ ಕವಿನೆಳ೮ಲ್ಲಿ ಅವಿತು 
ಕೊಂಡು ನಿಂತ. 

ಆ ದಾರಿಕಾರ ದೂರ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ಡಚ್ಚ ಪುನಃ ಬ್ಲೇಕನ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿದ] ಆದರೆ ಅಷ್ಟಂಲ್ಲಿ ಭ್ಲೇಕ ಆ ಸಂದಿಯ ಓಣಿಯನ್ನು ದಾಟ 
ರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದ್ದ. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಗಲೂ ಬಹು ಜನರ ರಹದಾರಿ 


ಗಿ೨ ಗೆಗೆನ ಬಿಶಾಚಿ ಲ್‌ 


ಯಿತ್ತು, ಬ್ಲೇಕ ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ಸಾಗುತ್ತ, ಆ ರಾಜಮಾರ್ಲದಿರುನ ಒಂದು 
ಉವ್ಯಾನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ. ಡಚ್ಚನೂ ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಕಾಲ ಹಾಕುತ್ತ 
ಬಂದು, ಕನ್ನ ಚೂರಿಯಿಂದೆ ಅವನನ್ನು ತಿವಿಯುವ ಸ.ಸಂಧಿ ಫಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ತೊಡೆಗಿದ 

ಆ ಉದ್ಯಾನದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪೋಲೀಸ ಶಿಪಾಯಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಶಿಪಾಯಿ ಅವನನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಿ ಅಭಿವಂದಿಸಿದ. ಬ್ಲೇಕ ಕಾಗೆಯೇ ವತ್ತಿಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು 
ಆ ಶಿಷ:ಯಿಯ: ದೃಷ್ಟಿ ಡಚ್ಚನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನಾನನೊಳ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಪಧಿಕನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆತ ಡಚ್ಚನನ್ನೇನೂ ಮಾತಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಡಚ್ಚ ಥಟ್ಟನೆ 
ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾದ; ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಕೊಂದರೆ 
ಮಾನು ಆತನನ್ನ ನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಈ 
ಶಿಫಾಯಿ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಸಂದೇಹಗೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತುವನೆಂದು ಡಚ್ಚ ತಿಳಕೊಂಡ. ಈ ಒಳಗಾಗಿ ಬ್ಲೇಕನೂ ಒಂದೆರಡು ಸಾರೆ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೊರಳಿ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಶ:ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ನದೆದಿರ ವದು ಬ್ಲೇಕನಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆಯೆಂದು ಡಚ್ಛ್ಚನಿಗಫಿಸಿತು. 
ಹೀಗೆ ವಿಫ್ನೆ ಸರಂಸರೆಗಳುಂಟಾಗಲು, ಡಚ್ಚ ಹತಬುದ್ದ ನಾದ; ಆದರೂ ಆತ 
ತನ್ನ ಆ ಸಾಧುಸಂಕಲ್ರದಿಂದ ಪರಸವೃತ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ 
ಮತ್ತೊಂದ ತೀರ ಇಕ್ಸಟ್ಟನ ಸಂದಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಅದನ್ನು ಕಂಡು 
ಉತ್ಸಾಹೆಗೋಡ ಡಚ್ಚ ಭರನೆ ಆವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದ ಆಗ ಆತನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನನ ಪೂರ್ವಸಂಕಲ್ಪ ಒಳ್ಳೇ ಭರದಿಂದ ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. 

ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಅನು ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಸಂದಿ. ಆ ಸಂದಿಯ ಒದು ಕಡೆಗೆ 
ಒಂದು ಕಾರಖಾನೆಯ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಗೋಡೆ. ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ವಿಶ್ಲಿಪ್ತ್ರಗಳಾದ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಗುಡಿಸಲುಗಳು. ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಆ ದಾರಿ ತೀರ ನಿರ್ಜನವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಸರಿರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ಯಾರೂ ಸಂಚಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಆ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ದೀಪವೊಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರೀದ ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆ ತನ್ನ 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ಸುಯೋಗದಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಂದೇ ಕಾಲಿನಿಂದ ಹಾರಿ, ಬ್ಲೇಕನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋದ, ಮತ್ತ 
ತನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ನಿಡಿದಾದ ಚೂರಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಅಸ್ಫುಟ ದನಿ 


೯೧ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಯಿಂದೆ:-ಎಲ್ಲೆ ಫಟಿಂಗ ಸತ್ತೆದಾರನ ಮಗನೇ, ಇನ್ನು ನೀನು ನನ್ನಕ್ಳೆ ಯೆಂದೆ 
ಪಾರಾಗು ನೋಡೋಣ, ಎಂದಂದ್ಕು ಇನ್ನು ಚೂರಿ ತಿವಿಯ.ತಗೃವ 

ಡಚ್ಚನ ಕೆಯೊಳೆಗಿನ ಚೂರಿ ಬ್ಲೇಕನ ಮೈಗೆ ತಾಕ ನ ಮೊದಲೇ 
ಡಚ್ಚನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಯಾರೋ ಒಳ್ಳೇ ಬಲನಾಗಿ ದೂಡಿದ್ದ£ಂದ ಆತ ನೆಲಕೆ 
ದೊಪ್ಪೆಂದು ಬೊಕ್ಳಬೊಲಾ?ಗಿ 4 ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ! ಚೂರಿ ಸಹಿತವಾದ ಆತನ 
ಬಲಗ್ಗೆ ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಕಲ್ಲ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನೇಗದಿಂದ ಅನ್ನಳಿಸಲು, 
ಅದರ ಹದನಾದ ಮೊನೆ ಮೊಂಡವಾಗಿ, ಮುಂಭಾಗ ಹಿಡಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮಡಚಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. 

ತನಗುಂಾದ ಆತಂಕದಿಂದ ವಿಸ್ಮಯ ವಿಸ್ಫೂರಿತನಾದ ಡಚ್ಚ ಮೆಲ್ಲ 
ವೆ:ಲನೆ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ಕೆರಳಿದ ಹುಲಿಯಂತಹ ಒಂದು ಬಹು 
ದೊಡ್ಡದಾದ ನಾಯಿ ನಾಲಿಗೆ ಹಿರಿದು ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಹತ್ತರ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿತ್ತು ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕೆಂಪಡ 
ರಿದ ಅದರ ಕಣ್ಣು ಹುಲಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದರ 
ಇಸ್ಟಗಲಾದ ಬಾಯೊಳಗೆ ಡಚ್ಚನ ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ಮಸ್ತಕ ಮೂಗು ಕಿವಿ ಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ಹಿಡಿಸಬಹುದಾಗಿ ತ್ತು. ಬಿದ್ದಸ್ಥ ಳದಕ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು, ಎದ್ದೇಳುವ ಪ್ರಯ 
ತ್ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಕು ಆ ಸಾಯಿಯ ಸ್ಫಟಿಕದಂತಹ ಶುಭ_ವಾಗಿರುವ 
ಹಲ್ಲ:ಗಳು ಅವನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವು. ಕೂಡಲೆ 
ಡಚ್ಚ ಆರ್ತದನಿಯಿಂದ ಒದರುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡ. ಆಗ ಆ ನಾಯಿ ತನ್ನ 
ಮುಂಗಾಲುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಆತನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟ ಹತ್ತಿಕ್ಸೆ, ಭೊಂ ಭೊಂ 
ಎಂದು ಒದರಹತ್ತಿತು. ಡಚ್ಚನ ಪ್ರಾಣ ಭಯದಿಂದ ಗುಟುಕು ನೀರು ಕುಡಿಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಆತ ಅಸ್ಟು ಟದನಿಯಿಂದ ಅನ್ನು ತ್ರುನೆಃ- ಸತ್ತೆ ದಾರರಾದ 
ನನ್ನ ಹಡೆದಪ್ಪಾ, ಇನ್ನು ನಾನು ಈ ಬಗೆಯ ನೀಚ ಕೆಲಸವನ್ನೆಂದೂ ಮಾ- 
ಜಿನು. ಈಗ ಮಾಡಿದ್ದೇ ಶೆಗಣಿ ತಿನ್ನುವ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ದಯನಿಟ್ಟ ನೀವು 
ನಿಮ್ಮಿ ನಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆಕೊಳ್ಳಿರಿ; ಶಡ ಮಾಡಿದರೆ ಇದು ನನ್ನಶಿರವನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿ ನುಂಗಿ ಬಿಡುವದು! 

ಜ್ಞೇಕ ಡಚ್ಚನ ಆ ಪ್ರಾಣಾಂಕಿಕ ಆರ್ತ ನಾದದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಡದೆ: 
ಭಷು, ಈ ಬದಮಾಷ್‌ ಕೊಲೆಗಡಕ ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಲೆ ಅದನ್ನುಕೆಕೃರ್ಗ ಹಣ್ಣಿ 
ನಂತೆ ಮಾಡಿ ಬಿಡು. ಈ ನೀಚನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿವೆ 


ಗೆಗನೆ ಪಿಶಾಚಿ ೯೧ 


'ಹೇನೆಂಬನನ್ನು ಮೊದಲು ನೋಡೋಣ, ಎಂದಂದು, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬೊಕ್ಕ 
ಬೊರ್ಲಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಡಚ್ಚನ ಅಂಗರುಡಕಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಅವನ ಅಂಗಿಯ 
ಒಳಕಿಸೆ ಸುಲಿ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ನಿಸ್ಲೂಲು ದೊರೆಕತುು ಬಳಿಕ ಆಶ ಡಚ್ಚನನ್ನು 
ಜ್ಹೇತಿಸಿ;- ನಂಹನೀಯರೇ, ಫೀನಿನ್ನು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಿರಿ ನೋಡೋಣ; ನಿಮ್ಮ 
ಮುಖಚರ್ಯೆ ಯನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎದ್ದವನೇ ಓಡಿ ಹೋ- 
ಗುವ ಪ ಯತ್ನ ಸೈ ಹತ್ತಬೇಡ. ನಿ'ನು ಓಡಹತ್ತಿದರೆ, ನನ್ನೀ ನಾಯಿ 
4. ಹರಿದೇ ತಿಂದೀತು. 


ಬ್ಲೇಕ ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಸ್ಮಿತ್ಥ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತೆ. 
ಆತ ಇದುವರಿಗೆ ತುಸ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಯ ನೋಟ 
-ಥಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಡಚ್ಚೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲಿಂದ ವಿದ್ದು ನಿಂತ. 
ಆತನಿಗೆ ಭಯಭೀತಿಗಳಿಂದ ಉಸುರು ಹಿಡಿದಂತಾಗಿ, ಚಚ ಓಕ 

ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ್‌ ಬಾಯಿಂದೇನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ಅವನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಅವನನ್ನು ಎಳದೊಯ್ಯ ಹತ್ತಿದ. ಬಹು ನಾಯಿ ಡಚ್ಚನ ಹಿಂದಿಂದೆಯೇ 
ಸಾಗಿ, ಆತನ ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಪಹರೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸಂದಿಯ ಕೂಟ 
ನಲ್ಲಿ ಲಾಟಿನ್ನಿನ ಕಂಬವಿತ್ತು ಅದರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದು, ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ 
ಡಚ್ಚನ ಕಡೆಗೆಬಕಮಕನೆ ನೋಡ ಹತ್ತಿದ. ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ನಂತರ ಆತಃ- 
ಎಲೋ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಕ್ಷಯೋ ನೋಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ಎಂದಂದ. 

ಡಚ್ಚ ನಡ.ಗುವ ದನಿಯಿಂದ:- ಅಸ್ಟನವರೇ, ಇಲ್ಲ; ಈ ಮೊದಲು 
ತಾವು ನನ್ನನ್ನೆ ಂದೂ ನೋಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನಾದರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಂದೇ ಕ:ಡದ್ದು, 
ಎಂದೆಎಲ್ಲು 

"ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಊರಲ್ಲಿರುವ ಇಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನನ್ನೆ 
ಕೊಲ್ಲಲುದ್ದುಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ಉದ್ದೆ (ಶವೇನ್ಟ' 


"ಓಡೆಯರೇ, ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಬಯಸಿರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನ್ನು ಹೆದ 
ರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ಹಣವನ್ನೆ ತ್ರ ಬಂದಿಗ್ದೆ. ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
'ಲೆತ್ಲಿಸಹಕ್ತಿದರೆ.ಮಾತ್ರ ನಾನು ಈ ಚೂರಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ವೇಲೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ.' 


೯೨ ಗೆಗನ ಫಿಶಾಚೆ 


"ಆ ಥೆ ಹಾದಿಬಡಕರನ್ನ ನೇಕರನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಹೋಗದ ಹೊರತು ಅವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಯೋ! ಸುತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಬಳಿಯ ಯಾವ ವಸ್ತು ವನ್ನೂ ಕಳವು 
ಮಾಡದೆ ಹಾಗು ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಲೆ ಹತ್ತುವ 
ಮೊದಲೆ ನಿನ್ನೀ ಚೂರಿಯನ್ನು ನನ್ನನೆ ಮೇಲೇಕೆ ಎತಿ ಕದ್ದೆ? ಗ್ರ? (ಸಲ್ಪ ಡುವ 
ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ನೀನು ರೋ ಟಾಟ ಇಷ್ಟೆ "ಜೆ ಗಾಬ ಗೊಂಡರು ky 

ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಶ್ರು ಗಳನ್ನೊ ಕೆಸಿಕೊಳು ತ್ತ :- ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿವಿ 
ನಿದ ಕಂಗೆಟ್ಟ ನಃನು, ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆ 'ಚೂರಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿದ್ದೆ; 
ಆದರೂ ಆ ಚೂರಿಯನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿಲ್ಲ ಸಹ' 

"ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಒದಮಾಷಗಿರಿ ನಡೆಯಲಾರದು. ನಿನ್ನ ಮನೀಷೆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲೆ. ನೀನು ಈ ಲಂಡನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾರ ಹಸ್ತಕ 
ನಾಗಿರುನೆ? ನಿಮ್ಮ ದಳಪತಿ ಯಾರು? ಆತನ ಹೆಸರೇನು? ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳು. 
ನೀನು ಬದುಕಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ, ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಬಚ್ಚೆಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯ 
ಕ್ಲಿಸಬೇಡ i 

"ನನ್ನನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಜೇಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿ 
ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ನಿಮಗಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಶಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದ.' ಹೀಗೆಂದು ಡಚ್ಚ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಜೇಲಿನಲ್ಲೇ ಇರಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ಹಾಗು ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ದಳವಾಯಿ ರಾರು? ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳತ್ತೇನೆ' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಭ್ಲೇಕ ಸಮೀಪದ 
ಚೌಕಿಯೂಳಗಿನ ಪೋಲೀಸನನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕೆಂದು ದೊಡ್ಡ ದನಿ ತೆಗೆದು, 
ಕೂಡಲೆ ಏನನ್ನೇ ಯೋಚಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾದ. ಬಳಿಕ ಆತ ಡಚ್ಚ ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ: 
"ಬೇಡ, ನಿನ್ನನ್ನು ಜೇಲಿಗೆ ಕಳಿಸುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನ ಹಿಡಿಯುವ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಉಂಟಾದರೆ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಸಹಜವಾಗಿ ಹಿಡಿಯ 
ಬಲ್ಲೆ. ಹೊರಡು, ನೀನಿನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು.” 

ಬ್ಲೇಕ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಡಚ್ಚನ ಕೈಬಿಟ್ಟಿ ಕೂಡಲ, ಆತ ಭಯಕಂಪಿತ 
ನಾಗಿ ಓನುನಾಯಿಯ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದ] ಹಾಗು ಊರ್ಧ್ವಶ್ವುಸದಿಂದ 
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ಓಡಲಾರೆಂಭಿಸಿದ. ಆ ನಾಯಿ: ಆಗ್ರಹಪೂರ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಒಡೆಯನ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿತು; ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕ ಅದಕ್ಕೆ ಡಚ್ಚನನ್ನ ನುಸರಿಸುವ ಸಂಜ್ಞೆ. 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಡಚ್ಚ ಕಾಣದಾಗಲ್ಕು ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಮಿತ್ಸನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಸ್ಮಿತ್ತು ಇನ್ನು 
ನೀನು ಓಪುವಿನೊಡನೆ ಅತನ ಅನುಸರಣ ಮಾಡು: ಆ ಬದಮಾಷ" 5 ಗ 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ನಾಯಿ ಆತನ ಸಂಧಾನ ಹಚ್ಚಬಲ್ಲದು. 
ಆ ಬದ್‌ಮಾಸ ಜನರ ಟೋಳಿ ಎಳ್ಲಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಕಿಳಿಯುವದು ಅವ 
ಶ್ಯಕ. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ರುಕ್ತೀನೆ. 


ಒಂದು ಕ್ಷಣಮತ್ತೆ ಕೂಡ ನಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಥಿತ್ನ ನಾಯಿಯೊಡನೆ ಡಚ್ಚನ ಅನು 
ಸರಣಕ್ಕೆ ನದೆದ. ಡಚ್ಚ ಎಸ್ಟೇ ದೂರ ಕೋರರೂ, ತಮ್ಮ ನಾಯಿ ಆತನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆಂಬದು ಸ್ಕಿತ್ನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 


ಬ್ಲೇಕ ಯಾವನೆಇಬ್ಬನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದರೂ ಸಾಕು; ಎಸ್ಟೋ 
ವರ್ಷಗಳೆ ನಂತರವೂ ಅವನು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಬ್ಲೇಕನೇ ಟರ್ಕಿಯ ಪೋಲೀಸರ ವಿನಂತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಡಚ್ಚನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಜೇಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದ. ಡಚ್ಚನನ್ನು ಆಗಲೆ ಈತ ನೋಡಿದ್ದು. ಆದರೂ ಬ್ಲೇಕ ಅವ 
ನನ್ನು ಇಂದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗುರ್ತಿಸದಾದ ಈ ಮನ.ಸ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುವೆ 
ನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಸ್ಮರಣವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು 
ಯಾರ:ದರೂ ನಂಬಬಹುದೋ? ಆತ ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಗುರ್ತಿಸಿದ; ಹಾಗು ಈತ ಈ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಯಾವನೋ ಒಬ 
ಅಸಾಧಾರಣ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ ಭೀಷಣ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸೊಕ್ಕಿನ ದಸ್ಯುವಿನ ಅಥವಾ 
ಕಳ್ಳ೦ರಸನ ಇಂಗಿತದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವನೆಂಬದೂ, ಇಂದು ಆ ತನ್ನ ಒಡೆ 
ಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ಈತ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲೆಗೆ ಯ್ಯ ಬಂದಿರುವನೆ: 
ಬದೂ ಬ್ರೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, ಆದರೆ ಆ ಕಳ್ಳ ರರಸನಾರು? ಆತನ ಉದ್ದೇಶ 
ಮವೇನ-? ಉರಾವ ಗುಪ್ತ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ಕನ್ನ ನಿನಾಶಕೆಂದು ಈ ಡಚ್ಛ 
ನನ್ನ ನಿಯೋಜಿಸಿರುವ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಆವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಿಳಿಯಲೇಬೇಕೆಂದು ಅವನಿ 
ಗನಿಸಿತು. ಆತ ಡಚ್ಚನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಗು ಅವನ ವ.:ಖಭಾವ 
ವನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ನಾವು ಏನು ಮಾಡಿರರೂ ಈತ. ಆ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸ 
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ಲಾರನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ, ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಸುಯುವವರೆಗೆ 
ಜೇಲಿನಲ್ಲಿರಿಸಿದರೆ ಇವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವಜೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ಈತನ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಮಾತ್ರ ಜಾಗರೂಕನ: ಗುನ; ಅದರಿಂದ ಆ ನೀಚ ಯಾರ ಸರ್ವ 
ವಾಶಿದ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದವಶಕ್ಕವಾಗುವದು. 
ಗಭೀರತರನಾದ ರಹಣ್ಯಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸುಯೋಗ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು 
'ಯಾವನು:ಬ್ಬ ಫಣರಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಜೇಲಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ 'ಆತ್ಮಪ್ರೌಢಿಮೆ 
ಮೆರಿಸುವದ.' ಟ್ಲೇಕನ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಡಚ್ಚನನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ, "ಆತನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನ ಸಂಧಾನ ಹತ್ತ ಬಹುದೆಂದು 
ಖಗೆದೇ ಆತ ಅವನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಸಹಜವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. 


ತೆನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ ಟ್ಲೇಕ ಪುನಃ 
ತನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವನೆಂದೂ ಸ್ಮಿತ್ಸನನ್ನು ತನ್ನನ್ನನುಸರಿಸಲಿಕ್ಕ ಕಳಿಸ 
ಬಹುದೆಂದೂ ಡಚ್ಚನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಒಮ್ಮೆ ಕೂಡ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ, 
ಹಿಡಿಯುವ ಮನಸ್ಸೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ತನ್ನ ಆ ಓಪು ನಾಯಿಗೆ ತುಸ ಸನ್ನೆ: ಮಾಡಿ 
ದ್ದರಿ ಆದು ನಾಲ್ಕಾರು ಜಿಗಿತದಲ್ಲೇ ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು 'ಆತನೆದುರಿಗೆ 
ಒಯ್ದು ಖಿಡುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದರ ಕಡೆಗೆ ಡಚ್ಚನ ಲಕ್ಷ್ಯವಿದ್ದಿತು.. ಹಾಗೇನೂ 
'ಆಗದ್ದರಿಂದ, ಡಚ್ಚ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಶ್ಚಿಂತತೆಯಿಂದ ಆಕ್ಸಫರ್ಡ ಒಣಿ ದಾಟ, 
ಒಂದು ಸಂದಿಯನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ; ಹಾಗು ತದನಂತರ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡಿ, 
ಕಡೆಗೆ. ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಬಿನ್ಸನ ಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ. 
'ಅಲ್ಲಿಗೆ `'ಬಂದ ಬಳಿಕ ಡಚ್ಚ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಕೀಕ್ಷ್ಣದೃಹಿ 
ಗಿ ನೌ ಐ ಟೆ 
ಯಿಂದ ಅನೆಲೊ:ಕಿಸಿದ.' ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಹುಟ್ಟುಹುಳವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಧೂರ್ತೆನಾದ ಸ್ಮಿತ್ಥ ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದು ಜಾಗರೂಕ 
ನಾಗಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಟಿತಲಆ ಓಣಿಯ ಕೂಟನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮೇಲುಪ.ರಿ 
ಗೆಯ ವ.ನೆಯ ಗೋಡೆಯ ನ.ಕೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಡಚ್ಚನ ಮಾರ್ಗದ 
ಕಡೆಗೆ `ನಜರಿಟ್ಲಿದ್ದ. ರಚ್ಚೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ `ಟಿಕವಮಕವೆಂದು 
ನೋಡ.ತ್ರ ಬಹು ತತ್ರರತೆಯಿಂದ'ಆ ಪ್ರಾಸಾದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನ್ನು ಸ್ಮಿತ್ತ 
ಅವನಿಗೆ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಠಿಂತೇ ನೋಡಿದ. ಡಚ್ಚ ಆ ಪ್ರಾಸಾದದ ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯೆಯಾಂದು ಗುಪ್ತ ಕೀಲನನ್ಫೊತ್ತಿದ "ಕೂಡಲೆ ಆ 
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ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು; ಹಾಗು ಆತ ಒಳಸೇರುತ್ತಲೈೆ ಆ ಬಾಗಿಲು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ತು. 


ಡಚ್ಚ ಆ ಪ್ರಾಸಾದದ ಒಳಂಗಳದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಸೇದಿಯಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಬಾಗಿಲ ತಲುಪಿದ. ಆ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯ ಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ಪಹರೆಯವನಿದ್ದ, ಆತ ಕುಂಟ. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕುಂಟ ಒಹು 
ಪುಂಡನಾಗಿದ್ದ. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಜಿ ಆತ ರೈಲುಗಾಡಿಯೊಳಗಿನ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿಯ ಕಿಸೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿರುವ ರೈಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಹಾರಿದ್ದ. ಆಗ ಆತನ ಕಾಲು ಮುರಿದಿತ್ತು. ಅದರಿೀದ ಆತ ಆಗ ಹಿಡಿಯ 
ಲ್ಸಟ್ಟು ಕೆಲ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ರಾಜರ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದ. ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಒಂದೂವರೆ ಕಾಲಿನಿಂದ ಇನ್ನು ಈ ಪ್ರುಂಡಾಬಿಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಗ 
ದೆಂದು ತಿಳಿದ ಆತ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಪಹರೆ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಡಚ್ಚ 
ನನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಕುಂಟಿ ಪಹರೆಯವ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ-ಯಾಕೋ ಡಚ್ಛಾ, ಸುದ್ದಿ 
ಯೇನು? ಈ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದೆ? 


ಒಣಗಿದ ಸೊಂದೆಯಿಂದ ಡಚ್ಚ:-ಯಾಕೋ ಕುಂಟಾ, ನಿನಗಿದೆಲ್ಲ ಅತಿ 
ಪ್ರಸಂಗವೇಕೆ? ಮುನ್ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ರಾಡು. ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಸಾಬರಿಗೆ 
ಬಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾಲೂ ಮುರಿದು ಹೋದೀತು, ಎಚ್ಚರಿಕೆ! 
ಎಂದಂದ. 


"ಹಾಗೆಯೋ? ಆದಕೆ ನಿನ್ನಂತಹ ಜಮ ನಿಯ ಹಂದಿಯಲ್ಲಿ ಅ ಶಕ್ತಿ 
ಯೆ.ಬ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು?” 


"ಇದೆಯೋ-ಇಲ್ಲವೊ ನೋಡು' ಹೀಗೆಂದು ಒಳ್ಳೇ ಆವೇಶದಿಂದ 
ನುಡಿದು, ಡಚ್ಚ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಧರ್ಮರಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆತನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಚೂರಿ ಹಿರಿಯ ಹೋದ; ಆದರೆ ಆತನ ಗವಸಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯೇ ಇರ. 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಆತ ಆ ಅವಮಾನ ಸಹಿಸಿ, ಆ ದ್ವಾರ ಸಾಲಕನಿಗೊಂದು 
ತಪರಾಕಿ ಕೊಟ್ಟು, ಹತ್ತರದ ಮಣೆ ಸೇರಿದ. 


ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಮಂಚಗಳು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದವು; 
ಆರೆ ಅವಾವುಗಳ ಮೇಲೂ ಆಗ ಯಾರೂ ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
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ಯಾರ. ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಡಚ್ಚನ ವ್ಯವಸಾಯ ಬಂಧುಗಳೇ! 
ಆರರಿಂದ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಆಗ ಉಪಾರ್ಜನೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ತೆರಳಿದ್ದರು 


ಡಚ್ಚ ಒಂದು ಕುಠ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಒಂದು ಗ್ಲಾಸ ನ್ಹಿಸ್ಥಿ ಕುಡಿದ. 
ತದನಂತರ ಆತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಡ್ಡಾದ. ಕೆಲ 
ನಿಮಿಷಗಳ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ನಂತರ ಆತ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದು, ಒಂದು ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲಟ್ಟ ಹತ್ತಿದ. ಆ ಅಟ್ಟದ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ 
ವರ್ಣಿಸಿ: ಆರ್ಟನ್ನನ ಆ ಗುಪ್ತ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗನಿತ್ತು. ಆ 


ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಆತ ಆರ್ಟಿನ್ನ ನೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತ. 


ಆರ್ಟನ್ನ ಕೆಲ ಥಿಮಿಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಹಿತ್ತಾಳಿಯ ಕೊಳಿನೆಯಿಂದೆ 
ಒಂದು ಪತ, ಪಡೆದಿದ್ದ. ಡಚ್ಚ ಆ ಕೋಣೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಆರ್ಟನ್ನ ತನ್ನ 
ಮೇಜಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆ ಪತ್ರ ಓದುತ್ತಿದ್ದ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅತ ತನ್ನ 
ಮು ಖನನ್ನೆ ತ್ರಲು, ಅನನಿಗೆ ಡಚ್ಚ ಕಾಣಿಸಿದ. ಆಗ:-ಕೆಲಸನಿಡೇರಿತಷ್ಟೇ? 
ಆ ಪತ್ತೆದಾಂ ಮೂರ್ಬನನ್ನು ಭವಸಾಗಂದಿ-ದ ದಾಟಸಿ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾದೆಯಾ? 
ಹೇಳು, ನಡೆದ ಸಂಗಕಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳು, ಎಂದು ಆರ್ಟನ್ನ ಮೆಲ್ಬನೆ 
ಕೇಳಲು 
ಡಚ್ಚ ಜೋಲು ಮೋರೆಯಿಂದ:-ಇಲ್ಲ; ಬೇಟಿ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಜೋಡಣಿ 
ನೀನೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಗುರಿ ತಪ್ಪೇ ಹೋಯಿತ್ತು 
ುಂದು ಹೇಳಿ. ಹತ: ಶನಾದ ಆತ ಸಮೀಪದ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತೆ, 
ಆರ್ಟನ್ನ ತೆನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹುಬ್ಬಿಗೇ೭ಸಿ ವಿಸ್ಮಯೆಭರದಿಂದ: 
ಕಡೆಗೆ ಗುರಿತಪ್ಪಿತೆನ್ನ ನಿಯಾ? ನೀನು -ಅನ್ನುವದಾದರೂ ಏನು? ಇದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಕಣ ೩ರ್ಚು ಮಾಡ್ರಿ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಆ ಮಿಲಾನ ಹೊಟಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರುಸ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ ನೇ? ಡಚ್ಯಾ, ನೀನಿಷ್ಟು ಕ್ಸೆಲಾಗದವ 
ನೆಂಬದನ್ನು ನಾನಿದ:ವರೆಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಅಂಜ ಗಾಬರಿ 
ಗೊಂಡು ಓಡಿ ಬಂದಿರುವೆಯಾ? ನಿನ್ನುಂತಹ ಕೈಲಾಗದ ಕೇಡಿ. 
ಷಂಡ... 


೧೩ ಗಗನ ನಿಶಾಡಿ ೯೭ 


ಡಚ್ಚೆ ಅವನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅನ್ನು 
ತ್ತಾನೆ; -.ಬಾಯಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಮಾತಾಡು. ಬೆಯ್ಯ-ಗಿಯ್ಯ ಹತ್ತಿದರೆ, 
ಒಂದೇ ಏಟಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಒಡೆದು ಬಿಟ್ಟನು! 

ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟನ್ನ ಡೆಸ್ಬಿನೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಪಿಸ್ತೂಲು ತೆಗೆದು 
ಡಚ್ಚನ ಎದುರಿಗೆ ಹಿಡಿದು: ಹೆಚ್ಚ ಮಾತಾಡಿದರೆ ಈಗಲೆ ಅದರ ಹರಿ 
ಣಾಮ ಭೋಗಿಸುವೆ. ಅವನ ಎಕ್ಸಡದ ಏಟು ತಿಂದು ಬಂದ ನಿನಗೆ 
ನನ್ನೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಪೌರುಷ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲನೆ? ನನ್ನನ್ನಾ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಡಿದುವೆ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬೆಳಪತಿ. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಮುಖ್ಯಸ್ತನೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ಯಾನಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಮರೆ 
ತೆಯಾ?” 

ಡಚ್ಛ್ಚ ಶುಠ ಮೆತ್ತಗಾಗಿ: - ಆದರೆ ನಾನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಅವಮಾನ 
ಸಹಿಸಲಾರೆ. 

"ಸ್ವಂತದ ಮಾನಾಸಮಾನಗಳು ಸ್ವಂತದ ಕೃತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ತಾರ್ಯಭಾರ ಹೊತ್ತು ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಿಫ್ನದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸದಿದ್ದಾಗ್ಯ 
ಬೆಯ್ಯಿಸಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೇನು ಅಭಾರಮನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಯಸಬೇಕೇ? ಈಗ 
ನೀನು ಕೃತಕಾರ್ಯನೇಕಾಗಲಿಲ್ಲಿ ೦ಬದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು? 

ಬಳಿಕ ಡಚ್ಚ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅರ್ಟಿನ್ನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಕೂಡಲೆ ಅರ್ಬಿನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ಗಾಬರಿಯಿಂದ: ನೀನು ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನೆಟ್ಟಗೆ ಇಲಿಗೆ ಬಂದೆ? ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಮುಖ್ಯಸ್ತನೆಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯ ಉಂಬಾದರೆ?................ 

"ಇಲ್ಲ-ಇಲ್ಲ. ಆತನು ನನ್ನನ್ನನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹಿಂಡೆ 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ಬಂಡೆ.' 

ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರ್ಟನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ: "ಮೂರ್ಬಾ, 
ನೀನೊಬ್ಬ ಕೊಬ್ಬ (ರಿದ ಕೋಣವಾಗಿದ್ದೀಯೇ! ನೀನು ಬ್ಲೇಕನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ನಡೆದಾಗ ಆ ನಾಯಿ ಆತನ ಸಂಗಡವೇ ಇದ್ದಿತೇನು? ಬರೀ ಅದೊಂದೇ 
ನಾಯಿ ಅವನ ಸಂರಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತೆಂತಲ್ಲ ಸಂಗಡವೇ ಆ ಬದಮಾಷ" 
ಪತ್ತೆದಾರ ಪೋರನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದ. ಮೂರ್ಯಾ, ನೀನು ಸರ್ವ 
ಘಾತಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀ! ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿ 


೯೮ ಗೆಗರ ಪಿಶಾಚಿ 


ಶೋಧಿಸಿ; ಅಂದರೆ ನಿನಗೆ ತಟ್ಟನೆ ನಿಜ ಸಂಗತಿ ಹೊಳೆಯದಿರದು. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಒಂದು ಮೈಲು ಆಚೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅವರನ್ನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹು. ನಾನು ನಿನಗೊಂದು ಜೀನಸು 
ಕೊಡುವೆನು. ಅದನ್ನು ಒಂದು ಮೈಲಿನಾಜಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಬೂಟಿಗೆ 
ಹಚ್ಚಿಕೋ; ಅಂದರೆ ಆ ನಾಯಿ ನಿನ್ನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬರುವದು. ಬಳಿಕ 
ನೀನು ಮತ್ತೆ ಇಪ್ರತ್ನಾಲ್ಪು ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇರು, ಅಂದರೆ ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು ಭ್ರಮಕ್ಕೀಡು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದ್ದು? 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆರ್ಟನ್ನನು ಡಚ್ಚನ ಕ್ಫೈಗೆ ಒಂದು ಚೆಮಟಗೆ ಪಾನುಡರು 
ಕೊಟ್ಟ. ಡಚ್ಚ ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬ್ಲೇಕನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ಫಡೆದ. 


ರೆ 


೧೦ನೇ ತೆರೆ. ಗುಪ್ತೆ ಶರ್ತು. 





ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ರಾಜಕಾರ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಾರಿ 
ಗೂ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದ 
ನೆಂಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸ 
ಮುಗಿದ ಒಳಿಕ ಆತ ಉಂಡನ್ನಿಗೆ ಮರಳಿ ಬರಲ್ಕು ಅವನಿಗೆ ಆತನ ತಂಗಿಯ 
ಮನೆಯ ಕಳವಿನ ಸುದ್ದಿ ಹತ್ತಿತು. ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ತಲುಪಿದೊಡನೆಯೇ ಆತ 
ನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕ್ಲಾರೆಯ ಪತ್ರವನ್ನೋದಲು ಆತನ ಸಂದೇಹವೂ ದುಶ್ಚಿಂತೆ 
ಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ದವು. ಯಾವನೊಬ್ಬ ಬಹು ಸಾಹಸಿಯಾದ 
ಗುಪ್ತ ಹೇರ ಸರ್ವ ಕಡೆಗೂ ತನ್ನನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮ ತಿಳಿದನು. ಯಾವ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಯೂ ಅವನಿಗರಿಯದಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಲಾರ್ಡ ಬೊರ್ಲರ ಮನೆಯ ನಿರ್ಜನ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವೂ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಸುರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥಳವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ನೋಸವದಾವ 
ದಿರುವದು? 


ಕ್ಲಾರೆಯ ಪತ್ರ ನಾಚನದಿಂದ ಆಕೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಕಳ್ಳನೆಂದು ಸಂದೇಹ 
ಗೊಂಡಿರುವದನ್ನು ತಿಳಿದ. ಅವಳ ಅನುಮಾನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದದ್ದೆಂಬ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೯೯ 


“ದನ್ನೂ ಆತ ಒಸ್ಪದಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪರಮಾಸ್ತಳೇ ಶನ್ನನ್ನು ಕಳ್ಳನೆಂದು 
ಸಂದೇಹೆಗೊಂಡರೂ ಅತ ಅವಳನ್ನು ದೋಷಿಯನ್ನಾ ಗೆಜಿ ರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
“ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಥ ನದ ಯಾವ Mia ಇರದ್ದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಆತ ಬಹಳೇ 
ಮರ್ಮಾಹತನಾದ. ಬ್ರಿಟಿಶ ರಾಜ್ಯದ ಯಾವ ಸಕಲ ಭಯಂಕರ ಗುಪ್ತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಭಾರ ತನ್ನ ಮೇಲಿ 
ದೆಯೋ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಸಂಗತಿ ಏನಕೇನ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 
ಪರಿಸ್ಫೋಟಿಗೊಂಡರೆ, ಆದರಿಂದ ತನಗುಂಟಾಗುವ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಮೇರೆಯೇ 
ಉಳಿಯಲಾರಬೆಂಬದನ್ನು ಆತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡಿದ್ದ; ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಿಂದ 
ಮಾನ, ಮರ್ಯಾದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಗೌರವ, ತನ್ನ ನೌಕರಿ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ PR ಭಾಭಾ: ಬಳಿಕ ಆ ಅಪಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ತಲೆಯ 
ie ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಕಳ್ಳನಂತೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ವೇಶಿಸ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೆಂಥ ಕರುಣಾಜನ್ಯಸ್ಸಿ ತಿ! ಆತ ರಾಜ 
8 ಮತ್ತಾವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅತನ ಮೇಲೆ ಈ 
ವಿನತ್ತುಂಬಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವಿರಲಿಲ್ಲ. "ತನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾ ದ ತಂಗಿಯೇ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಕಳವಿನ ವಿಷಯದ ಸಂಶಯ ತಕ್ಳೊ ೦ಡ ಬಳಿಕ, ಪರರಾಸ್ಟ್ರ ವಿಭಾ 
ಗದ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವನ ಮೇಲೆ ಟಟ ಟೋ * « 
ಬಗ್ಗೆ ಆತ ನಂಬುವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? 


ಕ್ಯಾಸ್ಸನ್ನ ರನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಸೆ ಮರಳಿ ಬಂದ 
ಮೂರನೇ ದಿವಸ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಭೆಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ತಾನಿಲ್ಲದಾಗ ಯಾವುದೊಂದು ಗೊಂದಲನೆದ್ದಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಆದಕಾ ಬಗ್ಗಿಯೇ ತನ್ನನ್ನೀಗ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ಕಿನ್‌ ಹ್ಯಾಮನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ್ಲಿ ಹಣ ಧಕ ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಆತ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರ 
ಪ್ರವೇಸಿದಾಗ ಎಲ್ಲ ಮಂಕ್ರಿಗಳೂ ಬಂದಿರುವರೆಂಬದು ಗೋಚರವಾಯಿತು 
ಟೀ ಗಟ ಪ್ರಮುಖರಾಗಿದ್ದರು. ನೀನು 
ಇಂದು ರಾಕ್ರಿಯೇ ಅವಶ್ಯಕ ಕಾಗದ- ಪತ್ರಗಳೂಡನೆ ಕೇನಿಯಾದ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಬೊರ್ಲ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಖಸಿದ, 


೧೦೦ ಗೆಗೆನ ಪಿಶಾಚೆ 


ನಂತರ ಪರರಾಪ್ಟ್ರ ಮಂತ್ರಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು: ಕ್ಯಾಸ್ಟ್‌ 
ನ್ನರೇ, ಈ ಸರರಾಷ್ಟ್ರ ವಿಭಾಗದೊಳಗಿನ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೀವು ಒಹಃ 
ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಲೂ, ತತ್ಸರತೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ನಾವು 
ಗಳೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ, 
ಅಂತೆಯೇ ಈಗಲಾದರೂ ಈ ಬಹು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸನನ್ನ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಸೆ ನೀವೇ ಅರ್ಹರೆಂದು ಇದನ್ನು ನಿಮಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿರುತ್ತೀವೆ, ಎಂದು 
ನುಡಿದೆ. 

ಆಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಉತ್ತರ ರೂಪವಾಗಿ ನುಡಿದನೇನಂ 
ದರೆ:__ನಾನು ಶಕ್ತಿವೂರಿ ಹೆಣಗಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಭಂಗ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಲೇನು? 

"ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವಿರದಿದ್ದಕೆ ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಂಡವೂ ಫ್ರಾನ್ಸವೂ ಒಂದೇ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಕೇನಿಯಾ ಗವರ್ನಮೆಂಟಗೆ ಸಾಲಕೊಡುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಆ ಸಾಲವನ್ನು ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಕರಾರುಗಳ ಮೂಲಕ. 
ಕೊಡುತ್ತೇೇವೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನಾವು ನಿಮ್ಮ ತ್ಸು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ಈ ಕಾರಾರುಗಳು ಎಷ್ಟು ಗೌಸನೀಯ 
ಗಳೆಂಬದು ಹೇಳಲಶಕ್ಕ. ಇವು ಯಾವದೊಂದು ಕಾಶಣದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿ. 
ವಾದರೆ ಹಾಗು ಇವುಗಳನ್ನು ಯುರೋಪದೊಳಗಿನ ಯಾವುದೊಂದು 
ದೇಶದ ಸರಕಾರ ತಿಳಿದುದಾದರೆ, ಬಹು ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುವದು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧ ಕೂಡ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗ 
ಬಹುದು, ರನ್‌ಹ್ಯಾಮರೇ, ಈ ಕರಾರ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಶರ್ತುಗಳ 
ಹೊರತು, ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ವದ ಶರ್ತನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಂತಲೇ 
ಕಾಣಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಯ ಸಭಾಸತಿಗೆ ಬಾಯಿಮಾತು 
ಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಆ ಶರ್ತನ್ನು ಬೇರೆ ಕಾಗದದಲ್ಲ ಬರೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ಟೃದೆ. ನೀವು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಒಯ್ಯಕೂಡದು. ಆ ಕರಾರನ್ನಷ್ಟು ಇಲ್ಲಿ 
ಯೇೇ ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಅದು ಬಾಯಿಪಾಠ ಆದ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಕಾಗದ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದರ ಅವಶೇಷ 
ಕೂಡ ಯಾರ ಕೈಗೂ ಸಿಗಕೂಡದು. ನೀವು ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಂಟಕ್ಕೆ 


₹ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೦೧: 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರೆತಕ್ಕದ್ದು. ರಾತ್ರಿಯ ಊಟಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಆಗ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆ ವಿಶೇಷ ಶರ್ತು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು 
ನೀವು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿ ನನಗೊಪ್ಪಿಸಬೇಕು; ಆದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿ: 
ಪಾಠಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಗಳುಳಿಯಲಾರವು. ನೀವು ಹೋಗತಕ್ಕಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬದನ್ನೂ ಆಗಲೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗ ವದು. 
ಈ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರುವದು ಅತ್ಯಂತಾವಶ್ಶ್ಯಕ 
ಯಾಕಂದರೆ ವೈರಿಗಳ ಅನುಚರರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ವವರೇ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಆದರು ಯಾದೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯಾ 
ಣಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಮಾಡಬಹುದಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಡು ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಕೂಡ ಕೆಡವ 
ಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮಾನ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾದುದಲ್ಲ,' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, 
ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಅವನಿಗೊಂದು ಕಾಗದವನ್ನ ತ್ತ. 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌” ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿ ಆ ಕಾಗದ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಅದರೊಳಗಿನ ಆ ಕರಾರು ೧೫-೨೦ ಸಾಲು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ದೊಡ್ಡವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅವುಗಳನ್ನು ಪಾಠ ಮಾಡಿ, 
ಅವುಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದನು. ಆ ಶರ್ತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಕೆಲಸವಾಗುವ 
ಮೊದಲೇ ಅವು ನರಿಸ್ಫೋಟಿಗೊಂಡರೆ, ಎಂಥ ಅನರ್ಥವುಂಬಾದೀತೆಂಬದರ 
ಕಲ್ಬನೆ ಆ ಕ್ಷಣನೇ ಆತನಿಗಳಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಜವಾಬುದಾರಿಯ ಕೆಲಸ 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ತುಸ ಭಯವುಂಟಾದರ್ಕೂ 
ಬ್ರಿಟಿಶ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳ ತನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ನಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ನೆನೆದು, 
ಆತನಿಗೆ ಬಹು ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ನಾನು ಜೀವದ ಪರಿವೆ ಕೂಡ 
ಹಿಡಿಯದೆ ಈ ಕಾರ್ಯ ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವೆಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ. 
ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಮನೆಗೆ ನಡೆದ. 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತಮ್ಮ ತಂದೆ-ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಕೂಡ 
ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಊಟಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ ಲೇಡೀ 
ಎಲೀಸೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾವ.ನ ಸಂತ.ಸಪ್ಚತೆಗಾಗಿ ಆತನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ 
ಭಾಯೋಲೆಗೂ ಟಿಲಿಪೋನಿನಿಂದ ನಿಮಂತ್ರಣ ಕಳಿಸಿ, ಆವಳನ್ನೂಬರಹೇಳಿ 
ದಳು; ಭಾಯೋಲೆಯಾದರೂ ತನ್ನಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಬಿನ್ನಹವನ್ನುಅಮಾನ್ಯ, 
ಮಾಡದೆ ಅಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟಳು. 


೧೦೨ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ಪ್ರಸಂಗ ನೋಡಿ ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಯನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನೀನು ಈ ಕೆಲಸ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದುದಾದಕ್ಕೆ ಆದರ ಪ್ರತಿಫಲನೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ದೊಡ್ಡ ಚಾಕ 
ರಿಯ ಮೇಲೆ ನೇಮಿಸಲಾಗ. ವದು. ಅದರಿಂದ ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲದ್ದು ನಿನಗೆ 
ದುಡ್ಡಿನ ಮತ್ತು ಮಾನ-ಸಂಭ್ರಮಗಳ ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಲಾರದ್ಳು ಅಲ್ಲದೆ 
ನಿನ್ನ ವಿವಾಹಕ್ಳುಂಟಾಗಿರುವ ಆತಂಕವೂ ದೂರಾಗುವದು. ಈ ಅಭಯ 
ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನ ಆನಂದ ಮೇರೆದಪ್ಪಿತು. ಆತನ ಅಂತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ವಿಷಯದ ಕೃತಜ್ಞಕೆ ಉಕ್ಕೇರಿತು. 

ಇದೆಲ್ಲ ನಡೆದಾಗ ಭಾಯೋಕೆ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತಳಂತೆಯೂ, ದುಃಖಿತ 
ಳಂತೆಯೂ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗತೊಡಗಿತು. - ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ಅವಳು ಪ್ರಫುಲ್ಲಚಿತ್ತದಿಂದ ಹರಟಿ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದಳು ಅಂದಿನ ಆ ಔತಣಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿನವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲೀಸೆಯ ಪ್ರಿಯಕರನಾದ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮನೂ ಅಂದು ನಿಮಂತ್ರಿತ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಹೇಳುವದಾದ 
ಮೇಲೆ, ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ವಿಲ್ಯಮ್ಮುನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ:--ಡ್ಯೂಕಾ, ನೀನು 
ಭಾಯೋಲೆ ಮತ್ತು ಎಲೀಸೆಯರೊಡನೆ ಡ್ರಾಯಿಂಗ ರೂಮಿಗೆ ನಡೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ, ಕಾಫಿಯ ಸಿದ್ದತೆ "ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನಾನು ಈ 
ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲ ಯೇ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮುನೊಡನೆ ಒಂದು ಇಸ್ಸೇಹಿ ನಾಟನಾಡಿ, 
ಈಗಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒರುವೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ 

ಸಾರ್ಜಂಟಿ "ಜೊಸೆಫ್‌ ಭಾರ್ನಿ ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಕೇವಲ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಿಗ ಅದರಿಂದ ಲಾರ್ಡಬೋರ್ಲರು ಕೆಲ ದಿನಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನೇ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಪಹರೆಯವನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ 
'ತಮ್ಮ ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಹರೆ ಮಾಡ 
ಹೇಳಿ, ಬೋರ್ಲ್ಳ ರನ್‌ಹ್ಯಾವ:ನೊಡನೆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಬಾಗಿಲವನ್ನಿ ಕೈಕೊಂಡ. ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳನ್ನು ಇಸ್ಟೇಟನಾಟದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ 
"ನಂತರ, ಬೋರ್ಲ ತನ್ನ 'ಬಕ್ಕಣದೊಳಗಿನದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಚೀಟಿಯನ್ನು 
ರನ್‌ ಹ್ಯಾಮನ ಕೈಗಿತ್ತು:-- ಈ ಮುಖ್ಯ ಶರ್ತನ್ನೇ:ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಾಯಿ 
"ಪಾಠ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಈಗಲೆ ಪಾಠ ಮಾಡು. ಇದ 


ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ ೧೦೩ 


ಕೊಳಗಿನದೊಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನೂ ತಪ್ಪದಂತೆ ಪಾಠಮಾಡಿ ನನಗೊಸ್ಪಿಸು, 
ಎಂದಂದ. 

ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ರೆನ"ಹ್ಯಾಮ ಆ ಕರಾರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: 
ಲಾರ್ಡರೇ, ನಾನಿದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನೋಗತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರ.ತ್ಲೇನೆ. 
ಇದು ನನ್ನ ಮುಖೋದ್ದತವಾಗಿದೆಯೋ-ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡಿರಿ, ಅಂದು 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಚಿ/ಬಯನ್ನು ಅವರ ಕೈಗಿತ್ತ. 

ಬಳಿಕ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ$ಬಹು ಮೊಗೆ, ಆದರೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲನಿಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ಆ ಶರ್ತನ್ನು ಎರಡೆರಡು ಸಾರೆ ಅಂದು ತೋರಿ 
ನಿದ, ಲಾರ್ಡಬೋರ್ಲ ಆ ಚೀಟಯೊಳಗಿನದೊಂದು ಶಬ್ದದ ಕಡೆಗೆ 
ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ;- ಈ ಕರಾರಿನಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೋ. ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಆತ ಆ ಚೀಟಿ ಹರಿದು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕೀ ಹಚ್ಚಿ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ಆಗ 
ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ:-- "ಲಾರ್ಡ ಮಹಾಶಯರೇ, ತಾವು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲದ ಸಭೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಉಳಿದ ಶರ್ತಗಳ ಕಾಗದ 
ಗಳು ಏನಕೇನ ಪ್ರಕಾರದಿಂಯ ಶತ್ರುಗಳ ಹಸ್ತಗತವಾದರೂ ಈ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಕರಾರು ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರ ಕೈಸೇರಲಾರದು ಯಾಕಂ 
ದರೆ, ಇದು ನನ್ನ ಕಂಠೋದ್ಗತವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಕೊಯ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಇದು ಅವರ ಕೈಸೇರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ.' ಹೀಗೆಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆರ್ನ 
ಹ್ಯಾಮ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮಾರ್ಕ್ವಸ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಸಾಹಸಿಯೆಂಬದು ಪಾಪ ಅವನಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಆ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದವೋ-ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು 
ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಅವರು ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಿಂದ ಡ್ರಾಯಿಂಗ 
ರೂಮಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವ ಮೊದಲೇ ಹ್ಯಾಮರ್‌ 
ಆರ್ಟನ್ನ ನಿಗೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಬೋರ್ಲರಿಗೆ ಪಾಠ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ ಆ ಅತಿ ಗುಪ್ತ ಶರ್ಕಿನ ಟಾಯಿಪು 
ಹೊಡೆದ ಪ್ರತಿ ಅತನ ಆ ಗುಪ್ತಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಹಿತ್ತಾಳಿಯ ಕೊಳಿವೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ ದೊರೆತಿರಬಹುಜೆಂಬದೂ, ಅದನ್ನು ಆತ ಓದುತ್ತಿರಬಹು. 


“ಗಿಂ೪ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ದೆಂಬದೂ ಲಾರ್ಡಬೋರ್ಲನಿಗಾಗಲಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗಾಗಲಿ ಕಲ್ಪನೆ ಕೂಡ 
ಆಗಲಿ! 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಆ ಡ್ರಾಯಿಂಗ ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ 
ಗೀತವಾದ್ಯಗಳಾದವು. ಕಡೆಗೆ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯೊಡನೆ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದು.. ಭಾಯೋ 
ಲೆಯೂ ಎದುರಿಗಿನ ಪಿಯಾನೋ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಸ್ವರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮನ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳೆದಳು. ಭಾವೀ ವಿರ 
ಹದ ವೇದನೆಯಿಂದ ಅವಳ ಹೃದಯ ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿತು. ಆಗ ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮ ಗದ ಕಂಠದಿಂದ: - ಬಾಯೋಲ್ಕೆ ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯೇ ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ನನ್ನ 
ಕೆಲಸ ಪೂರೈಸಿ ಬಂದುದಾದರೆ, ನಮ್ಮಗಳ ಆಶೆ ಪೂರ್ಣವಾಗುವದು; 
"ಹಾಗು ನಮ್ಮ ನಿವಾಹಸಮಾರಂಭವ ಆತಂಳಗಳೆಲ್ಲ ದೂರಾಗುವವು. 

ಆತನ ನುಡಿ ಕೇಳಿ ಭಾಯೋಲೆಯ ಮುಖಮಂಡಲ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೇ 
ಹರ್ಷಪ್ರಫುಲ್ಲತವಾಯಿ:ತು; ಅದರೆ ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು 
ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಲು ಅವಳು ರುದ್ಧ ಕಂಠದಿಂದ: ಪ್ರಿಯಕರ್ಯಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನ ಹಣೆಯಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸೌಖ್ಯವನ್ನಿ ಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸುಖದ' ಲೋಭ ತೋರಬೇಡಿರಿ; ನನಗೆ ಈಗ ಯಾವ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಬೇಡಿರಿ, ಆದರೆ ನೀವು ಈಗ ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದೆ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವಿರೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಹೇಳಲೇ 
ಬೇಕು. 

“ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ, ನಿನಗಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ನಿನ್ನೆ 
ದುರಿಗೆ ಆದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿರಲಿಲ; ಆದರೆ ನಾನು ಯಾವ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೊರೆಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರೇ ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ರುನವದಿಲ್ಲ ಅವರಿಂದ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅಸಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಡುವಾಗಲೇ 
ಅವರು `ನನಗದನ್ನು ತಿಳಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ರನ್‌ಹ್ಯಾಮನ `ಈ ನುಡಿ ಕೇಳಿ, ಭಾಯೋಲೆಯ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಭಾರ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಳಿದು ಹಾಯ್‌ ಎನಿಸಿತು. ಗ ಅವಳ 
ಮುಖ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾಯಿತು. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಅದು ಬಹು ಸುಂದರ 


vel, ಗಗೆನೆ ನಿಶಾಚಿ ೧೦೫ 


ವಾಗಿ ತೋರಿತು, ಆದರೆ ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಆತ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿ ಕೇಳದಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಭಾಯೋಲೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಎಲೀಸೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಳು. 
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೧೧ನೇ ತೆರಿ -ಶತ್ರುಪೆಂಜರದೊಳೆಗಿನ ಭಾಯೋಲೆ. 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಹೆನ್ನೊಂದರೆ ನಂತರ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಇಂಗಿತದ 
ಮೇರೆಗೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ವಿದೇಶದ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಅವರ ಮನೆಯಿಂದಲೇ 
ಹೊರಟ ಆತ ಹೊರಟೊಡನೆಯೇ ಆತನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ಭಾಯೋ 
ಲೆಯೂ ಎದ್ದು ನಿಂತಳು; ಹಾಗು ತಲೆ ನೋಯಶತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ, 
'ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯ ಮತ್ತು ಅವಳ ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಹಡೆದು ಹೊರ 
`ಹೊರಬಳು. 


ಭಾಯೋಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿವಳೇ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅ ಅಟ್ಟದ ಪಾವಭಿಗೆಗಳನ್ನಿಳಿಯ ಹತ್ತಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಅವಳ ದಾರ ಕಾಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಮರೆಗೆ ನಿಂತಿದ್ದುದು ಅವಳಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಆತ ಮುಂದೆ ಬಂದವನೇ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಅಡ್ಡ ಕಟ್ಟ: 
ಪ್ರಿಯತಮ, ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡಲೊಳ? ನಿನ್ನೀ ವಿಷಣ್ಣ ವದನವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಬಗೆಯ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ನಾನು 
ಮರಳಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಮೊಗ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದೀತೆಂದು ನೆರೆ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ಶೀವ್ರವೇ ನನ್ನನ್ನು 
ದೊಡ್ಡ ಹುದ್ದೆಗೇರಿಸುವೆವೆಂದು ಅಭಿನಚನವಿತ್ತಿರುತ್ತಾಕೆ. ಅವರು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ತನ್ಮು ವಚನ ಪಾಲಿಸತಳ್ಳ ವರು. ಹಾಗಾಯಿಕೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ 
ವಿವಾಹಸಂಬಧೆಂದ ಎಲ್ಲ ಎಡರುಗಳೂ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವವು. ಆ ಶುಭ 
ಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವಿಲಂಬವಿರುವದಿಲ್ಲ. 


೧೦೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಕೂಡಲೆ ಭಾಯೋಲೆ ಆತನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಗೋಣು ಜೆಲ್ಲಿ: 
ದೇವರು ನನ್ನ ದೈವದಲ್ಲಿ ಆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುವನೇ? ಇಲ್ಲ. ಶಕ್ಯ 
ನೆಂದು ನಾನು ಅದನ್ನು ನಂಬುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೆಂಡಕಿಯಾಗಳಿಕ್ಕೆ 
ತೀರ ಅಯೋಗ್ಯಳು! 

ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಓರೆ ನೋಟದಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿ ನಕ್ಳು:-ಛೇ, ವಿನಯ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವೇಳೆ ಇದೆಯೇ? ನೀನು ನನಗೆ 
ತಕೃವಳಲ್ಲವೇ? ಅದೇಕೆ? ನಾನೇನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ದೇವ-ದೇವತೆಯಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ನೇ? ಆದರೆ ಯಾವ ದೇವರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಯೋಗ್ಯಳೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಭಾಗದ ದೇವಿ! ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ! 
ನನ್ನ ಸ್ವರ್ಗ! ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರ ರಾಣಿ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗಿನ್ನು ಏಿತರ 
ಭಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೂಡ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ನಿರುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರೇಮವ ಸಲುವಾಗಿ 
ನನ್ನಷ್ಟು ಭೀಷಣ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ 
ದನ್ನು ಲೋಕದವರು ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ. 

ಆಗ ಭಾಯೋಲೆ ಏನನ್ನೋ ನುಡಿಯಬೇಕೆಂದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸಮೊಪದಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಕೆಮ್ಮಿನ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸಲು, ಆಕೆ ತುಸ ಬೆದರಿ 
ನಿಂತಳು. ಅಲ್ಫಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರೂ ಲೇಡೀ ಎಲೀ 
ಸೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿರು. 

"ಈ ಅಧಿಕಾರಪತ್ರ ತಕ್ಕೋ. ಈ ಪರದೇಶಾಗಮನವು ನಿನಗೆ ಬಹು 
ಲಾಭದಾಯಕವಾಗಲಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಬೋರ್ಲನು ಒಂದು ಲಕ್ಟೋಟ 
ರೆನ್‌ಹಾಮನ ಕೈಗಿತ್ತ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಾಡಿಗೆಯ ಮೋಟಾರ ಕಾರಗಳು ಅ£ಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡವು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹಾಮ ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದರಲ್ಲಿ ಭಾಯೋ 
ಲೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ತಾನು ಬೇರೆ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಅರೋಹಿಸಿದ. ಕೂಡಲೆ 
ಆ ಎರಡೂ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಗಳು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ವೇಗದಿಂದ 
ನಡೆದವು. 

ಭಾಯೋಲೆ ಗಾಡಿಯನ್ನೇರುತ್ತಲೆ ಬಹು ಗಂಭೀರವಾದ ಚಿಂತೆ 
ಗೊಳಗ:ದ್ದರಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ತಾನು ಮೋಟರಿನಲ್ಲಿರು 
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ನೆನೋ-ಮನೆಯಲ್ಲರುವೆನೋ ಎಂಬದು ಕೂಡ ಅಕೆಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ 
ಗಾಡಿ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಲ್ಲಲು ಅವಳ ಚಿಂತಾಪ್ರವಾಹ ಬತ್ತಿ 
ಹೋಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆಕೆ ಗಾಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ತಟ್ಟನೆ ಇಳಿ 
ದಳು; ಆದರೆ ಆಕೆ ಇಳಿದು ನಿಂತದ್ದು ಅವಳ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗಲ್ಲ, ಅದು 
ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣದೊಳಗಿನ ಕೋಲಾ ಸ್ಟ್ರೀಟು, 


ಭಾಯೋಬೆ ಆ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅದರ ತಲೆಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು; ಹಾಗು ಒಬ್ಬ ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥ 
ಅವಳೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಆತ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಬನ್ನನೇ ಎಂಬದನ್ನು ಭಾಯೋಲೆ ತಿಳಿದಳು. ಕೂಡಲೆ 
ಆಕೆ ಮಠಶ್ತಿಷ, ಅಂಜಿ, ನಾಲ್ಕ ಮೊಳ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ನಿಂತಳು; ಆದರೆ 
ಆರ್ಟಿನ್ನ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದು: ಇಷ್ಟೇಕೆ ತಡ? ನಾನು 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ದಾರೀ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಮತ್ತಾವ ಗೊಂದಲವೂ 
ಉಂಬಾಗಲಿಲ್ಲಷ್ಟೇ? ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿ 
ಲೊಳಗೆ ಎಳೆದ. 

'ಭಾಯೋಲೆ ಕೈಕೊಸರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದು ನೀನು ನನ್ನ ದಾರಿ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣವೇನು? ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒರಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿ ಲ; ಹಾಗು 
ಬರುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗುವದೆಂದು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

«ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ? ಬಂದೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲಪೂರ್ವಕ 
ಹಿಡಿದು ತರದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಬರುವವಳಲ್ಲ; ಅಥವಾ ಹೊಡೆಸಿ-ಬಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ನೀನು ನಿನ್ನ ಸರ್ವ ನಾಶದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಹತ್ತುವವಳಲ್ಲೆಂಬದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಕೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಯಾವ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್ನ ನಿಂದ 
ಹೊರಡುವನೆಂಬದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೀನೆಷ್ಟು ಉತ್ಸುಕಳಾಗಿರುವೆ 
ಯೆಂಬದನ್ನು ನಾನಂಯೆನೋ? ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಸೇವಕರು ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಳರ ಮನೆಗೆ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿನ್ನ ದಾರಿ 
ಶಾಯುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನೀನು ಆ ನನ್ನ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯನ್ನು ಕಂಡವಳೇ ಅದ 
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ನ್ನೇರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀ. ಹೀಗಿದ್ದೂ, ನೀನು ಈಗ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡು 
ವಡೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಗನುಗುಣವಾದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಇದೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಭಾಯೋಲೆ ಸಿಟ್ಟು, ಭಯ, ಅಪಮಾನಗಳಿಂದ ನಡುಗಹತ್ರಿದಳು, 
ಆರ್ಟನ್ನ ಅವಳ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡದೆ ಅವಳನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಜಗ್ಗಿಕೊಂಡೇ ನಡೆದ. ಆತ ಅವಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಸುಸಜ್ಜಿತ ಲಾಯಬ್ರರಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ: ಭಾಯೋಲೆ, ನೀನು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡು. ತಡಮಾಡುವದರಿಂದ ನನ್ನ ಮೈ ಉರಿಯ ಹತ್ತು 
ವದು. 

"ಆದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಸಂಗತಿ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಕಿನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ.' 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಭಾಯೋಲೆಯ ಕತ್ತು ಹಿಡಿದು, ಅವ 
ಳನ್ನೊಂದು ಟೀಬಲ್ಲಿನ ಬಳಿಗೆ ದೂಡಿಕೊಂಡೊಯ್ದ. ಆ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಟಿಲಿಫೋನದ ಯಂತ್ರವಿತ್ತು. ಆರ್ಟನ್ನ ಅದರೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು:--"ಭಾ- 
ಯೋಲೆ, ನಿನಗೆ ರೆನಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಯ ಟಿಲಿಫೋನಿನ ನಂಬರು ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಕ್ಟೇ ಬೇಕು. ಈ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ನಂಬರ ಹೇಳು. ಬಳಿಕ ನೀನು 
ವಿದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಅನ್ನು; ಹಾಗು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ರೇಲ್ವೇಸ್ಟೇಶನ್ಸಿಗೆ ಬರುತ್ತೇ 
ನೆಂದೂ ಕಿಳಿಸು. ಹೊಂ ಬೇಗ-ಬೇಗನೆ ಹೇಳು. ಆತ ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ 
ತನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡಬಹೊದಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿದ. 

ಆಗ ಭಾಯೋಲೆ:-_ ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರೆ. 
ನೀನು ಅವನನ್ನು ಯಾವ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವನಿಂದ 
ಆ ಸ.ದ್ದಿ ತಿಳಿಯಬಯಸುವೆಯೊ, ಅದು ಕಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ, ಎಂದು 
ಖಂಡತುಂಡಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಳು. 

ಆರ್ಟಿನ್ನ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ: ನನ್ನಿಂದ ಅವಮಾನ ಹೋದಬಾರದೆಂಬ 
ಇಚ್ಛಿಯಿದ್ದರೆ, ಕ್ಷಣ ಸಹ ವಿಲಂಬ ಮಾಡದೆ ನನ್ನೀ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸು. 
ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಅತನ ಪ್ರಯಾಣಮಾರ್ಗ ತಿಳಿಯಬಯ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ನಿನಗಿಲ್ಲ. ಆ ಅಧಿಕಾರವೂ 
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ನಿನ್ನದಾಗಿಲ್ಲ.. ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ, ನೀನು 
ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದವರ ಪತ್ತೆದಾರಿ ವಹಿಸಿರುವದರಿಂದಲೇ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ಗುಜುಗುಟ್ಟುವದೆಂದು ನಾನು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡುನೆ. 
ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತರಹೆಸ್ಯಗಳ ಸ್ಫೋಟನವೇ ನಿನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವೆಂಬ. 
ದನ್ನೂ ನಾನವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯವದಿಲ್ಲ. 

ತಾನು ಹೆಡ್ಡದಾಟವನ್ನಾಡಿ ಸೋತು, ಮಂದಿಗೆ ಪ್ರಾಮಿಸರಿ ನೋಟು 
ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ ಮಾವನಿಗೆ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಿಳಿದರೆ, ಆತ ತನ್ನನ್ನು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟುವನಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೂ 
ತನಗೆ ಹತ್ತಗೊಡಲಾರನೆಂಬದನ್ನುತಿ $ದಿದ್ದ ಭಾಯೋಲೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಆಷ್ಟೊಂ 
ದು ಅಂಜದೆ ತನ್ನ ಹೃದಯದೇವತೆಯಾದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಅರ್ಟನ್ನನ 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ದ್ರೋಹಬಗೆಯುವದೆಂದರೆ, ತನ್ನ ನಾರೀ ಜನ್ಮವೇ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು; ಆದರೂ ಆರ್ಟನ್ನನೆದುರಿಗೆ ಆಕೆ ನಿರು 
ಪಾಯಳಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಯ ಟೇಲಿಫೋನಿನ ನಂಬರ 
ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


ಕೂಡಲೆ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಟಿಲಿಫೋನ ದ್ವಾರದಿಂದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನು 
ಕರೆದ. "ನೀನು ಯಾರು? ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಬಂದೊ 
ಡನೆಯೆ ಆರ್ಟನ್ನ: ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ*ಹ್ಯಾಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಬವನೇ? 
ಭಾಯೋಲೆ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವಳು, ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

"ನಾನು ಇದೀಗ ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ತೆರಳುವೆ. ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಅಂಬೋ 
ಣವೇನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವೆ.' 

ಭಾಯೋಲೆ ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕೆ, ಉತ್ತೇಜಿತ ದನಿಯಿಂದ;- 
ಈ ಬಗೆಯ ಬೇರೆಯವರ ಕೆಲಸ ನಾನು ಮಾಡುವದಿದ್ದರೆ?.... ಎಂದೆನ್ನಲು, 


"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಜೀವ ಸಹಿತವಾಗಿ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವ 
ಆಶೆಯನ್ನೇ ಬಿಡಬೇಕಾಗುವದು' ಎಂದು ಆರ್ಟನ್ನ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಟೆಲಿಫೋನಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ;-_ಭಾಯೋಲೇ, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದೆಯಾ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂತು. 


೧೯೧೦ ಗಗನ ಹಿಶಾಚಿ 


ಕೂಡಲೆ ಭಾಯೋಲೆ ಟಿಲಿಫೋನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೋರೆಯನ್ನಾ ನಿಸಿ: 
ಹ್ರಿಯಕರಾ, ಹೌದು. ನೀನು ದೇಶತ್ಯಾ ಗ ಮಾಡುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂ 
ದು ಸಾರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಜಿಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವ ಸ್ಟೇಶನ್ನ್ನಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೇಳೆಯ ಗಾಡಿಗೆ ನಿನ್ನ ಚೀಟಯಾದೀತೆಂಬದನ್ನು "ಹೇಳು. 
ನಾನು ತಕ್ಕ್‌ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ. 

ಭಾಯೋಲೆ ಯಾವ ದನಿಯಿಂದ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದಳೋ ಆ ದನಿ 
ಕೇಳಿ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮನಲ್ಲುಂಟಾದ ಭಯ ಮತ್ತು ಉದ್ದೇಗಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯೇ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತ ವ್ಯಗ್ರನಾಗಿ--ಭಾಯೋಲ್ಕೆ ಪ್ರಿಯಕರಣೀ, 
ನಿನ್ನ ಕಂಠಸ್ತರ ಕೇಳಿ, -ನೀನಾವುಡೊೋ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ 
ಎಂದಿನಿಸುತ್ತದಲ್ಲ? 

“ಹೌದು, ಕ್ಯಾಪ್ಟ ಸನಿ; `ನಾನು ಬಹು ದೊಡ್ಡ 'ಗೆಂಡಾಂತರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ 
ರುತ್ಮೇನೆ.' 

"ಇಷ್ಟು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅದೇನಾಯಿತು? ನನ್ನ ಗಾಡಿಯ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು ತಡಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ' 

"ಈ ಟಿಲಿಫೋನದಲ್ಲಿ ಆ ಗಂಡಾಂತರ ತಿಳಿಸಲಾರೆ.' 

“ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಗನೆ ನ್ಹಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ವೇಶನ್ಲಿಗೆ ಬಾ. ಹನ್ನೆರಡೂ 
ಮೂರು ಮಿನೀಟಗೆ ಹೊರಡುವ ೧೦೧ನೇ ಅಪ್‌ ಟ್ರೇನಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೊರ 
ಡಲೇಬೇಕು. 

ಭಾಯೋಲೆ ತುಸ ಹೆಚ್ಚು ಬೈರ್ಯ ತಾಳಿ; ಬಹು ಜಾಗರೂಕ 
ನಾಗಿ. ನನ್ನ ಭಯಂಕರವೆ್ಯೆ ವೈರಿಯೊಬ್ಬ ನನ್ನನ್ನು........ ‘ 

ಭಾಯೋಲೆಯು ಟೆಲಿಫೋನದೊಳಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ: ನರ 
ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿದ್ದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ಒಳ್ಳೇ ಕಸುನಿನಿಂದ ಅವಳ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಹಿಚುಕಲು, ಆಕೆ ಆ ನೋವಿನಿಂದ ಅಕ್ರೋಶ ಮಾಡಕಹತ್ತಿದಳು. ಅಲ್ಲಾವ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ `ಅವಳ ಅಕ್ರೋಶ ಕಟ್ಟಾಗಿ, ಅವಳ ದನಿಯೇ ಕಟ್ಟಾಯಿತು. 
ಅಕೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ರಯತಕ್ನಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು, 

ಆಗ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಭಾಯೋಲೆಗೊಮ್ಮೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುದ್ದಿ ಆವಳನ್ನು 
ದೂಡಿ ಕೊಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ: ನನ್ನನ್ನು ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡು 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೧೧ 


ವಸ್ಸು ಸಾಹಸ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಜೆಯೆಲ್ಲವೆ? ಆ ದರಿದ್ರ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ನಲ್ಲಿ ನನಗಿದಿ 
ರಾಗುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೇ? ನೋಡೋಣ, ನಿನ್ನ-ಅನನ ವಿವಾಹ ಹೇಗಾಗು 
ವದೆಂಬದನ್ನು? ನಿನ್ನ ಆ ಇಚ್ಛೆ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲೂ ಸಿದ್ದಿಸಗೊಡಲಾರೆ. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗವೆಯೋ- ಮರಣ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಪಾಲು ಲೇಸು, 

ಇನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದ -ಭಾ- 
ಯೋಲೆ ಅಲ್ಲಿಯದೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ದುರ್ವೃ 
ತ್ರನಾದ ಆರ್ಟನ್ನ ಸಮೂಪದ. ಬೇರೊಂದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಚಾದರ ಜಗಿ ಕೊಂಡು, ಆದರಿಂದ ಭಾಯೋಟೆಯ ಕಣ್ಣು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟದ. 
ಬಳಿಕ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಕುರ್ಜಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಜಗ್ಗಿ, ತನ್ನ ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡ. ಆಗ ಭಾಯೋಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಯವನಿವ್ರಲಳಾಗಿ, 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಚಿಟ್ಟಿನೆ ಚೀರಿ, ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದಳು. 

ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿದೆದ್ದಾಗ ಭಾಯೋಲೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ; 
ತಾನೊಂದು ತೀರ ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ ಗಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಆ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲೊಂದು ಮಿಣುಗುಟ್ಟುವ ದೀಪ ಉರಿಯುತ್ತಿ ದೆ. ತನ್ನ ತಲೆ 
ಗಿಂಬಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಪ್ರೌಢ ವಯಸ್ಸಿನ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಕೆ ಕ್ಷೀಣಸ್ವರದಿಂದ:- ನಾನೆಲ್ಲಿರುವ ಎಂದು bl 


"ನೀನಿಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವೆ; ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಪಹರೆಗಾಗಿ ನೇಮಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, ಆ ಪ್ರೌಥೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಕಾಗದವನ್ನೂ 
ದೌತಿ.ಲೆಳ್ಟಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಅವಳ ಮುಂದಿಟ್ಟು:-"ಭಾಯೋಲೆ, “ನಾನು 
ನನ್ನೊಬ್ಬ ಸರಮಾಪ್ತನ ಮನೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ 
ಇಂತಿಂಥ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಈ ಪತ್ರ 
ತಂದವರೊಡನೆ ತಪ್ಪದೆ ಕಳಿಸು' ಎಂದು ನಿನ್ನದಾಸಿಗೆ ಚೀಟ ಬರೆ; ಯಾಕಂ 
ದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ, ಕೆಲ ದಿನವಿರಬೇಕಾಗುವದು; ಮತ್ತು ಇದೇ 
ಚೀಟಿಯ ಕಡೆಗೆ "ನನ್ನ ಜಟ್ಟ ಗಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ. ನನ್ನ ಮೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ವಿಲ್ಲೆ ೦ದು ತಿಳಿಸಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಬಿಡು' ಎಂಬ bg. 6%, 
ಬರೆಯತಕ್ಕದ್ದು' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಗಗಿ೨ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಮೊದಮೊದಲು ಅ ಬಗೆಯ ಪತ್ರಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಭಾಯೋಲೆ ಸಮ್ಮೆ 
ತಿಸಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಅವಳಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಅಂಜಿಕೆ ದೋರಲ್ಕು 
ಕಡೆಗೆ ನಿರ.ಪಾಯದಿಂದ ಆಕೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ಪತ್ರ ಬರೆದಳು. 
ಬಳಿಕ ಭಾಯೋಲೆ ಅದನ್ನೊಂದು ಲಕ್ಟೋಟಯಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ, ಅದರ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಬರೆದಳು. ಆ ಸ್ತ್ರೀ 
ಆ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಮೇಲ್ವಿಳಾಸವನ್ನೂ ಓದಿ ನೋಡಿದಳು. ಅನಂತರ ಆಕೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಟಿ ಹಚ್ಚೆ ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟಳು. ಆಗಭಾ- 
ಯೋಕಲೆ:-- ನನಗೊಂದು ಲೋಟಾ ನೀರು ಕೊಡು; ನೀರಡಿಕೆಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಗಂಟಲು ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಕೂಡಲೆ ಆ ಹೆಂಗಸು ಅವಳಿಗೊಂದು ಗ್ಲಾಸು ನೀರು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಅದರ ಒಂದು ಹನಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದೊಡನೆಯೇ ಈ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಜೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ವಿಷ ಕೂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬದು ಅವ 
೪ಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ಆಗಲೆ ಆ ಉಳಿದ ನೀರನ್ನು ಜೆಕ್ಲಿಕೊಟ್ಟಿ ಳು; 
ಅದರೆ ಯಾನ ಒಂದು ಜಲಬಿಂದುವು ಅವಳೆ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದಿತೋ, 
ಅಷ್ಪರಿಂದಲೇ ಅಕೆ ಮತ್ತೆ ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಳು! 


ಟು 
ಜು 


೧೨ನೇ ತೆಕಿ--ಎಕ್ಸಪ್ರೆಸ್ಸ ಟ್ರೇನಿನಲ್ಲಿ. 





ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಟಿಲಿಫೋನಿನಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು 
'ಳಹಒಬೆದರಿದ.  ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯ 
ವಾಣಿ ಕುಂಠಿತವಾಗಿ, ಆಕೆ ಚೀರಿಕೊಂಡದ್ದು ಕೂಡ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಆ 
ಬಿಲಿಫೋನ ಯಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಆತ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತಡವರಿಸುತ್ತ:--ಭಾಯೋಲೇ, ನಿನಗೇನಾಯಿತು? ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಂಗತಿ ಮುಗಿಸದೆ, ನಡುವೇ ಹೀಗೆ ಚೀರಿದ್ದೇೇಕೆ? ಎಂದು ಬೆಲಿಪೋನ 
ದಿಂದಲೇ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ; ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಆಗ ಯಾವ ಉತ್ತರವೂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆರ್ಟನ್ನ ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಯಂತ್ರದ ಗತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟ 


"ಗಿಜಿ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ ೧೧೩ 


ಹೀಗೇಕ.ಯಿ.ತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಅಕ್ತಿಂದಿತ್ಮ ಅಡ್ಡಾ ಡಹಕ್ತಿದ. ಆಗಿನ ಆತನ ಮಾನಸಿಕ ಅನಸ್ಸ ಬಹು 
ಶೋಚನೀಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಮುಂದೆ ಐದೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಅತನ ಸೇವಕ ಆ ಕೋಣೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ: 
ಧಣಿಯ.ಕ, ಈ ಬಡ ಸೇವಕನ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗತನದ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 
ಹನ್ನೆರಡಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಹತ್ತೇ ನಿಮಿಷಗಳ ಅವಧಿಯಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಮಗೆ ನೆನಪು 
ಮಾಡಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆಂದೇ ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದೆ, ಎಂದಂದ: 

ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಉನ್ಮಾದನಂತೆ ಅಣಕಿಸುವ ದಥಿಯಿಂದ:-ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನಗೇಕಿಷ್ಟು ಯೋಚನೆ? ನಾನೀ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡ ವದಿಲ್ಲ ಹೋಗು, 
ಎಂದು ಗದ್ದರಿ:ಲ್ಕು ಆ ಆಳು ಮರು ಮಾತನಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬೇ 
ಹೋದ. "ತನ್ನ ಜೀವನದ ಆಶೆ ಮತ್ತು ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯಾದ 
ಭಾಯ್ಯೋಲೆ ವಿಪತ್ತಿಗೀಡಾಗಿದ್ದು, ತಾನು ಆಕೆಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಸಹಾಯಕಾರಿ 
ಯಾಗುವರಶಿಕ್ಕವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ಆಕೆಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಕಟವಾದರೂ ಯಾವ 
ಜೆಂಬದು ಕೂಡ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ ದಾಯಿತೆ?' ಇದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಉದ್ವೀಗವೂ 
ಚಡಪಡಿಕೆಯೂ ಆಸಹ್ಯವಾರ ವು; ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಾನು ವಹಿಸಿದ ಆ ಅತಿ ಮಹ 
ತ್ವದ ಕಾಯ ೯ಭೂಗದ ನೆನಪು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅತನಿಗೆ ಆಗಲ್ಕು ಆತ ಬೇರೆ 
ಉಪಾಯಗಾಣದ್ಕೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ತೊಡಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ 
ಆತ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ನು ತ್ತಾನಿ:-ನಾನು ನನ್ನಿೀ ಗುರುತರ ಕೆಲಸ ಪೂರೈಸಿ 
ಬಂದವನೇ ಭಾಯೋಲೆಯ ಹಿತಸಂಬಂಧದ ಕಡೆಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಡು 
ವೆನು. ಆಕೆಯ ಹಿತಸಂಬಂಧಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ನೌಕರಿ-ಚಾಕರಿಗಳು ಹೋದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ: ನಾನು ಅವಳ ಹಿತಸಾಧೆನವನ್ನೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಮಾಡು 
ವೆನು. 

ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅವನು ತನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸಿಕ ಚಾಕರನಾದ ಹೆನರಿ 
'ಯನ್ನು ಕೂಗಿ:-ಹೆನರಿ, ಯುದ್ಧಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದು ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನ್ಹ್‌ದ್ವರೆ, ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ 
ಮಾಡುವ ಸಮಯವಿದೀಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಫೀನು ನೆಟ್ಟಿಗೆ ರಾಬರ್ಟ 
ಬ್ಲೇಕರ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗು; ಹಾಗು "ಭಾಯೋಲೆ ಕಡು ವಿಪತ್ತಿನ ಜಾಲದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾಳ್ಳೆ ಆದರೆ ಆ ನಿಪತ್ತಾನದು? ಅದು ಯಾರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 


೧೧೪ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ವುಗಿದೆ? ಮುಂತಾದವುಗಳಾವವೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾಗಿವೆ ನಳಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನೀವು ಅವಳನ್ನು ಪಾರು ಮಾಡಬೇ 
ಕ'ಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹೇರಿ::ಒಡೆಯಕೇ, ಯುದ್ಧ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಜೀವ 
ವನ್ನು ನಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿರುತ್ತೀರೆಂಬದನ್ನು ನಾನೆಂ 
ದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವ ಕೊಟ್ಟಾದರೂ ನಿಮಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. 

ಕೂಡಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಉತ್ತೇಜಿತಣೂಗಿ, ಕೃತಜ್ಞ ತಾಭರದಿಂದ ಆ 
ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ವಿಶ್ವಾಸುಕ ಚಾಕರನಿಗೆ ಸೇಕ್‌ಹ್ಯಾಂಡ ಮಾಡಿ, ವೇಗದಿಂದ 
ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ನಡೆದ. ಆತನ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಆತ ಹತ್ತಿದೆವನೇ:-"ವ್ಲಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ಟೇಶನ್ಸಿಗೆ ಗಾಳಿಯಂತೆ ಓಡಿಸು” 
ಎಂದು ಡಾಯವ್ಹರೆನಿಗೆ ಆಜಾ ಪಿಸಿದ. 

ಕಾಣ ಓಡೆಹತ್ತಲು ಆತ ಮನಸ್ಸಿನ(:-ನ್ಹಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ವೇಶನ್ತಿ ಗೆ 
ಭ:ಯೋಲೆ ಬರಬಹುದೇ? ಅವರೆ ಆಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೀಡಾಗಿ 
ದ್ದರೆ?....... 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಾರು ನ್ಹಿಕ್ಟೋಯಾ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿನೆದುಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿತು. ಇಳಿದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಭಾಯೋಲೆ ೧೦೧ನೇ ನಂಬ£ನ ಅಪ್ಪಟ್ಟ 
ನಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಅವನ ಸಂದೇಹವೂ ಉತ್ಪಂಕೆಯೊ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದವು. ಆಶ ಗಾಡಿಯನ್ನೇರಿದವನೇ ಚಡಪಡಿಸಿ ಚಾಟ ಹೊಡೆಯಹತ್ತಿದ. 
ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಭಾಯೋಲೆಯ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಶಬ್ದವು ಆತನಿಗೆ ನೆನವಾಯಿತು. 
ಭಾಯೋಲೆ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಸಡಿಸಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಭಯಂ 
ಕರ ಶಕ್ರುವಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನುಕಿಳಿಸ ಹೋಗಿ, ಅವಳ ಕರ ರೋಧವಾಗಿತ್ತು. 
ತನ್ನ ಆ ಶತ್ರುವಾರು? ಅವನೇ ಅವಳನ್ನು ಆಗ ವಿಸತ್ತಿಗೀಡು ಮಾಡಿದವನೆ? 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ «ಅನೇಕ ಜನರು ನನಗೆ ಹಿಂಸೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಕೇಡು ಬಗೆಯುನ ಸಾಹ 
ಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವರು. ನಾನು ರಾಜರ ಗುಪ್ತಸಂಗತಿಯನ್ನೊ ಯ್ಯುವ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನು. ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ರೆಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹಪೇ 
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ಇಲ್ಲ. ಅದೆರೂ ನಾನು ಜೀವದಿಂದಿನ್ವರೆ, ಯಾವನೂ ಕೃತಕಾರೈನಾಗ 'ಲಾರೆ. 
ಹೇಗೆಯೇ ಇಲಿ, ನಾವಿನ್ನು ಒಳ್ಳೇ. ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರಬೇಕ;, ಎಂದಂದು 
ಹೊಂಡ. 
ಆ ನಡುರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ ಆ ಗಾಡಿ ನಿಸ್ತ ಬ್ಬ ಪ್ರಾ ೦ತಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, 
ಫಕ್‌ ಎಂಬ A ಶಬ ಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಬಂದರಕ ಸೈಮುಖವಾನಿ ಚ್ಟ 
ಆ ಎಕ್ಸಪ್ರಸ್ಪ ಬ್ರೀನು ನಡುವಿನ ಬಹು ದೂರದ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸಿ ಬಂದರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಚ್‌ ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತಟ್ಟನೆ. ಇಳಿದು, ಸಮೂ 
ಪದ ಶಂತಿಯೆ ಮನೆಗೆ ನಡೆದ. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ಲೇಕನಿಗೊಂದು ಬಹು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಂತಿಯ ಸಮಾಚಾರ ಕಳಿಸಿದ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭೂಯೋಲೆಯ 
ಸಂ*ಟದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಬಳಿಕ ಆತ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ 
ನಿಗೂ ಬೇರೊಂದು ತಂತಿ ಕಳಿಸಿ "ಹಾನು ಮರಳಿ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಬರುವ ವರೆಗೆ 
ಭಾಯೋಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಫಿನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರಲೆ'ಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಆಕೆ ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ವೀಚನ ಠ್ರೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವಳೆಂ ಒದನ್ನು ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿತ ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಅವನಿಂದ ತಿಳಿಸು 
ವದು ಮಾತ್ರ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಆ ತಂತಿಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ ಹೊರ 
ಡುವ ಮೊದಲ, ತನ್ನ ಒಳ ಅಂಗಿಯ ಒಳ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಹಾಕೆ ನೋಡಿದ. 
ಆ ಗುಪ್ತ ಕರಾ£ನ pa ಅಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಖಾಕಿ 
ಜೀ ಆತನ ಶರ್ಬಿನ ಒಳ ಬದಿಗೆ ಹೊಂ ದಿ ಒಂದು ಗ.ಪ್ಲ ಜೇಬಿ 
ದ್ದಿತು. ಆ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ತಿಳುವಾದ ರಬ್ಬರಿನ ಪಾಕೀಓನ£ ಆ ಕರಾರುಪತ್ರ 
ಇಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು 
ತತಿಯ ಮನೆಯಿಂದ ಕೊರಟಿ ರನ್‌ಕ್ಕಾಮ ತಾನು ಹೊರಡತಕ್ಕ 
ಹೆಡಗದೆಲ್ಲಿ ತನಗಾಗಿ ಸಾಡಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ (ಬಿನ್ನ ಸೇರಿದ. ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಪಿಶಯ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಕೊಂಚವೂ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ದುಶ್ಚಿ ಂತೆಯಂತೂ ಅವನ ಬೆನ್ನಿಗೇ 
ಕಶ್ಪಿತ್ತು, ಅದರಿಂದ ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಬರ ಚಂಚಲನಾಗಿತ್ತು. ರಾಜ 
ಕೀಯ ಗುಪ್ತ ಸಂಗಕಿಗಳನ್ನೊ.ಯು ಪವನ ಜೀವನ ಎಷ್ಟು, ಅನಿಶ್ಚಿ ತವಾಜ 
ದೆಂಬದ್ಕೂ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ 'ಫ್ರಾಣಭಯನೆಕೆ ಂಬದೊ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ 
ಲ್ಲೆ ಂತಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ಇಂಥ ಮಹೆತ್ವದ ಕೆಲಸ ಗಳಿಗಾ 


b> 
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ಗಿಯೇ ಅತ ಆ ಬ್ರಿಟಿಶ ಚಾನಲ್ಲ ನೀರಾದರು ಸಾರೆಯಾದರೂ ದಾಟಿ 
ಹೋದವನಾದ್ದರಿಂದ್ಕ ಅವನಿಗೆ ಆ ಜಾರಿ ಚಿರಪರಿಚಯದ್ದಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಇಂಥ ಈ ಗೊಕ್ತಿನ ದಾರಿಯ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಭಯವೇಕೆನಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದೆಂಬದು ಮಾತ್ರ ಅವನದು ಅವನಿಗೇ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣ 
ಬಿಡುವಾಗಲೆ ಆತ ಛದ್ಮವೇಷವನ್ನೂ ಛದ್ಮ ನಾಮವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಹೊರಡು 
ಕ್ರಿದ್ದನಾದ್ದರಿಂದ, ಆತ ರಾಜದೂತನೆಂಬದು ಯಾರಿಗೂ ಕಿಳಿಯುವಂತಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ'ಯಾರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ತೋರುವಂತೆ ಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ ಪಾರೀಸ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಂಕೃನ್‌ ಸ್ನೇಶ 
ನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಳಿದು ಮತ್ತೊಂದು ಕಷೆಗೆ ಹೋಗುವ ಗಾಡಿ 
ಯನ್ನು ಏರ ಹೋದ. ಆಗ ಯಾವದೊ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ತನ್ನನ್ನ ನುಸ೭ಸಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವದೆಂಬತೆ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಸಿದರೂ, ಆ ವಿಷಯದ ಸಂದೇಹ ರಾತ್ರ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲವನು ಸರಳ ಮಾರ್ಗ 
ಬಿಟ್ಟು ಅಡ್ಡ ದಾರಿಯಿಂದ ತಾನು ಹೋಗತಕ್ಕಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು ಅನಾವ 
ಶ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದ. 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಪ್ಯಾರಸ ೩ಟ್ಟಣದಿಂದ ಹಓಿೀಯೆಂಟಲ್‌ ಎಕ್ಸ 
ಪ್ರೆಸ್ಸ''ಟ್ರೀನಿನಛಿ ಕುಳಿತು ಉತ್ತರ ಫ್ರಾನ್ಸಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡೆದ. ಆಗ 
ತನ್ನನ್ನು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ದುರುದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಆತನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂದೇಹವೂ ಟಾಯಿತು; ಆದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಸಂಶಯವೂ 
ದೂರವಾಯಿತು. ಪಾಪ! ಕೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೇನು 'ಗೊತ್ತು, ಮಹಾ ಧೂರ್ತ 
ಆರ್ಟಿನ್ನ ಭಾಯೋಲೆಯ ಮುಖಾಂತರ ಇವನು ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಮೊದಲೇ ಅದನ್ನು ಕಿಳಕೊಂಡು, ಇವನ ಆನುಸರಣದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿರುವ 
ನೆಂಬದು? 

ಪವನ ವೇಗದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಆ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಎಕ್ಟಪ್ರೆಸ್ಸು ದಾರಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಬಾಸೆಲ್‌" ಎಂಬ ಬಹು ಡೊಡ್ಡ ಜಂಕ್ಸನ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಂತು. ದ 
ಬಹು ದೂರದ ಪ್ರವಾನದಿಂದ ಶಾ ತ್ರಂತರಾಗಿದ್ದ ಪ್ರವಾ ಸಿಗಳು ತಮ್ಮು ತಮ್ಮ 
ಕಂಪಾರ್ಟಮೆಂಟುಗಳಿಂದಿಳಿದು ಪ್ರಶಸ್ತಾದ ಪ್ರಾ 5 ಟೆಫಾರ್ಮಿನಲ್ಲ ಅಡ್ಡಾಡ 
ಹಕ್ತಿದರು, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೂ | ಅತ್ತಿ ಂದಿತ್ತ "ಅಡ್ಡಾ ಡಹತ್ತಿದ. ಸ ಆ 


ಸ್ಪೇಕನ್ಸಿನ ವೇಟಿಂಗ ರೂಮಿಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ರೀ ಪ್ರವಾಸಿಯ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೧೭ 


ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರದೆ ಆತ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ 
ಕಂಪಾರ್ಟಮೆಂಟಿಗೇ ನಡೆದ, ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಹಿಂದಿನಿ-ದ ಬಂದು 
ಅತನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟ! ರೆನ್‌ಕ್ಕೂಮ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡ ತ್ತಾನೆ, ತನಗೆ ಕೇವಲ ಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೇ ಆತ 
ನಾಗಿದ್ದ. 

ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಮುಗುಳ್ತ ಗೆಯಿಂದ:-ನಿನ್ನ ಭೆಟಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆನ 
ಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆದೀತೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲೂ ನೆನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕಿನ್‌ ಹ್ಯಾಮನೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ:-- ನನಗಾದರೂ ಹಾಗೆಯೆ « ಅನಿಸು 
ತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸಮುದ್ರ ದಾಟಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲೆಂದು ನೀನು ಹಿಂದಕ್ಟೊಮ್ಮೆ 
ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಅಂದ ಮಾತಿನ ನೆನಪು ನಿನಗಿದೆಯೋ? 

ಉಯಿನ್‌;:ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ; 
ಆದರೆ ಬೇಗನೆ ಚಾಕರಿ ಹಿಡಿಯದ ಹೊರತು ನಡೆಯಲಾರದೆಂಬದು ಆಗ ನನಗೆ: 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೌಕರಿ ಮಾಡಿ ಯಾವ ಅಲ್ಲ ಹಣ ಸಂಚಯಿ 
ಸಿಟ್ಟದ್ದೆ ನೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೀರಿ ಹೋಯಿತು; ಆದರೆ ಈ ದೇಶ 
ದೊಳಗಿನ ಆಯಿಲ್‌ ಫೀಲ್ಡ ಕಂಪನಿಯ ಒಡೆಯ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ. ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ € ಒಂದು ನೌಕರಿಗೆ ಹೋಡಿಕೊ:೭ಡಿರು. 
ತ್ತೇನೆ, ಹಾಗು ಇಂದು ನಾನು ಆ ನನ್ನಚಾಕರಿಯ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ನಡೆದಿರುತ್ತೇನೆ. 

"ಭಲೆ! ಬಹು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ.” ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದ ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಯಿನ್ಕಾರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ತೀಕ್ಷ್ಮ ಜಯವುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಅಮೇರಿಕೆಯ ಉಯಿನಾರ ತನಗೆ 
ಯಾವ ಬಗೆಯಿ:ಂದಾದರೂ ಕೇಡು ಬಗೆಯ ಬಂದಿರುವನೇನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ" 
ಅವನಿಗನಿಸಿತು. ಕಾರಣ ಆತ ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ: ಲಗುಬಗನೆ ಹೋಗಿ. 
ತನ್ನ ಕಂಫಾರ್ಟಮೆಂಟಿ ಸೇರಿದ; ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತ. 

ಈ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೆಂಬುವವ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಸಂಚಿನೊಳ 
ಗಿನವನೆಂಒದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಬರೆದು ಕಿಳಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಥಾನಕವನ್ನೊದಿದವರಿಗೆ ಅದರ ಸ್ಮರಣವಿದ್ದೇ ಇರಬಹುದು. ರೆನ್‌ಹಾಮನ. 
ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ಭಾಯೋಲೆ ಈ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೊಡನೆ ಹೆಡ್ಡನನ್ನೂಡಿ 


'ನಗಿಲ ಗೆಗೆನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಸೋತು ಆತನಿಗೆ ನೋಟು ಬರೆಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳ್ಳು ಹಾಗು ಆತ ಹೆಣದೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಉಸದ್ರವ ಕೊಡಹತ್ತಲ್ಕು ಆ ಸಾಲ ತೀರಿಸಲಿಕ್ಸೆಂದು ಆಕೆ .ಯಾವ ನಿಂದ್ಯ 
ಕರಾರ.ಗಳಿಗೊಪ್ಪಿ 'ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ಹ್ನನಿಂದ ಆ ಹಣದ ಚಕ್ಟು ಸಂಪಾಡಿ 
ಸಿದ್ದಳೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಈ ಮೊದಲೇ ಬಂದು ಹೋಗಿದೆ. ಕ್ಯಾನ್‌ ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾನಾನಿಗೆ ಆ ಯಾವ ಹುಚ್ಚು-ಹುಳಕುಗಳೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಂದ 
ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೊಬ್ಬ ಸದ ಹೌಸ್ಯನೆಂಡೀ ಆತನ ಭಾವನೆಯಾಗಿದ್ದಿತು; 
ಈಗಲೂ MRR ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಜನಾದ ಸಂದೇಹ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


೫೩ನೇ ತೆರೆ: `ಡಾಯಿನಿಂಗೆ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಚಾರ 


ಫ್ರಾನ್ಸಜೊಳಗಿನ ಆ ಬಾಸೆಲ್‌ ಜಂಕ್ಕನ” ಸ್ಟೇಶನ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಓರಿ 
eke ಎಕಪ್ರೆಸ್ಸ ಟ್ರೀನು ಬಹು ಬೋತ್‌. ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿ ಕೇಸಿ 
ಯಾದ ರಾಜಧಾಕಿ ಹಾಕಿನಾಯೋ ಪಟ್ಟಣದ ಕಡೆಗೆ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ 
ನೆಡೆದಿತ್ತು. ಆ ರೈಲ ಮಾರ್ಗದ ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಂಯ ಪ್ರಾಕೃಕಿಕ ನೋಟ 
ದಂತಹ ನೋಟ ಇಡಿ ಯುರೊಂಪಖಂಡದ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಕಾಣದು; ಆದರೆ “ನಮ್ಮ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಮಕತ್ವದ ಕೆಲಸ ಸದ ಬಗ್ಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ, ಆತ ಸ್ಪಭ್ಭಾ ತಃ 
ಸೃ ಸಿ, ಸೌಂದರ್ಯದ ಭೋಕ್ತಾರನಾಗಿದ್ದರೂ, ಟು ಆತನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಅದಾವ 
ಸೋಟದಿ: ದಲೂ ಆನಂದವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಊಟದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ದಾಯಿ 
ನಿಂಗ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಉದಿ ನ್‌ಕಾರನೆ ದರ್ಶನ ಅವನಿಗೆ ತಪ್ಪದೇ ಆಗುಪ್ತಿತ್ತು. 
ಉಳಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಬೀರೆ ಬೇರೆ ಕಂಪಾರ್ಟಿಮೆಂಟುಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದದ 
ರಿಂದ ಭೇಟಿಯಾಗಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ದರ್ಶ: ವಾಗ 
ದದ್ದರೇ ರೆನಹ್ಯಾನುಥಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಪರಿಚಿತರಾರೂ 
'ತನ್ನ ಮಾಗ; ದಲ್ಲಿ 'ಭೇಓಯಾಗಬಾರದೆಂದೇ ಆತನ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿತ್ತು; ಅದರೆ 
ಇನ್ನು ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿ ಸಿ Weis ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಆ ಟ್ರೀರಿನಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಪ್ರೌಢ ಜರ್ಮನ ಗೃಕ ಸ್ಥ ಹೂಗು 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೂಡೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳಸಿದ. ಡಾಯಿನಿಂಗ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೋ- 


ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ ೧೯೯ 


"ದಾಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಅವರ ಕೆಲವು ಮಾತು ಕೇಳಿಸಿದ್ದವು. ಆ ಸಂಭಾಷಣ- 
ದಿಂದ ಆ ಜರ್ಮನ್ನ ದಂಪತಿಗಳು ಕಾನ್ಸ್ಟುಂಹಿನೋಪಕ್ಲಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕವ 
ರೆಂಬದು ಅನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. 


ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಮೂರನೇ ದಿನ ಸಂಜೆಗೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಕೇನಿಯಾ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಇನ್ನು ಬೇಗನೆ ತನ್ನೀ ದೀರ್ಫ ಪ್ರವಾಸ 
ಕೊನೆಗಾಣುವದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆತ ಎಷ್ಟೋ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿದ್ದ ಆ ದಿನ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಡಾಯಿನಿಂಗ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಉಯಿ.ನ್‌ಕಾರನ ಭೇಟ 
ಯಾಯಿ.ತು. ಇದ ವರೆಗೆ ಆತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಂದ ತುಸ ದೂರದ ಟೀಬಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಊಟಿ ತೀರಿಸುತ್ತಿನ್ಸ; ಆದರೆ ಆ ಕಡೆಯು ರೂತ್ರಿ ಆತ 
ರೆನ್‌ಹ್ಕಾವ ನ ಊಟದ ಟೀಬಲ್ಲಿಗೇ ಹೋದ. ಆಗ ಆತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನು 
ಕಂಡು ಮ:ಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ:-ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ, ನಾನು ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಟೇಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಊಟ ಬನದ ಕಾರಣವೆ:ನೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಆ ಇಳಿ ವಯಸ್ಸಿನ ಜರ್ವ 
ನ್ಹನೂ ಆತನ ಆ ನವ ತರುಣಿ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಪ್ರತಿದಿನ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ 
ಕುಳಿತು ಉಣ್ಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಬಹು ಸ್ತಸಚರು. ಅನರ ಮೈ ದುರ್ಗಂಧ 
ದಿಂದ ಭೂತ-ಪಿಕಾಚಿಗಳು ಕೂಡ ಓಡಿ ಹೋಗಬಹುದು. ನಾನಂತೂ ಮನು 
ಷ್ಯನು. ನಾನು ಅವರ ಮೈಯ ಆ ಹೊಲಸು ನಾತವನ್ನು ಕುಡಿಯಲಾರದೆ, 
ಇಂದು ನಿವ ಟೇಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಜರ್ಮನ್ನ ಜನರು ಸಭ್ಯಕೆಂಜಿ 
ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಅನರು ಇನ್ನೂನಮ್ಮಂತಹರ ಕೂಡ 
ಕುಳಿತು ಊಟ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯು 
ವಾಗ ತನ್ನ ಮೂಗಿನ ಹೊರಳೆಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ತ್ತ, ಜರ್ಮ 
ನ್ನರು ತನ್ನ ಹತ್ತರ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲೆ ಂಬದನ್ನು ಆತ ವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಜರ್ಮನ್ನರು ಕೊಟ್ಟಿ ಸೆಟ್ಟನ್ನು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೇ ಏಕೆ? ಯಾನ ಬ್ರಿಟ 
ಶನೂ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮರೆಖಖುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಮಾತು 
ಹೇಳಿ, ರಿನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಸಂಕೋಷವೆನಿಸಿತು. ಆಗ ಅತ ನಸು ನಗೆಯಿಂದ: 
ನೀವು ಅವರ ಟೇಬಲ್ಲು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ಸುರುಚಿಯನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತನಡಿಸಿದಿರಿ. 

ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಕಿವಾಯೋ ಸ್ರೇಶನ್ನಿಗಿಳಿದು ರಾಜ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು 
ಸಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಅನಕ:ಶವಿದ್ದಿತು. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ದಸ್ಯುವಾದರೂ 


೧.5೨ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಗಂಟು ಬಿದ್ದು, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಗುಪ್ತ ಕರಾರಿನ ಕಾಗದವನ್ನೆ ತ್ರಿಕೊಂಡಾನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಕೆನ್‌ಪ್ಯಾಮ ಅಂದು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಸ್ಪೇಶನ್ಲಿ ನಿಂದ ಹಾನವಾಯೋ ಪಟ್ಟಣದ ಫೋಲೀಸ ಕಮೀಶನರನಿಗೆ ತಂತಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ, ತನ್ನನ್ನು ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ವರೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಶಸ್ತ್ರ 
ಪೋಲೀಸರೊಡನೆ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ 
ಎಕ್ಸಪೈಸ್ಸ ನೈಸ್ಸ ಗಾಡಿ ತನ್ನ ಬಹು ನೀರ್ಫ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿತು. ಇನ್ನುಳಿ 
ದಿರುವ ಅತ್ಯಲ್ಲ ದಾರಿಯಲ್ಲ ತನಗೆ ಯಾನ ಎಸತ್ತಾದರೂ ಉಂಬಟಾದೀತೆಂಬ 
ಕೊಂಚ ಸಂಶಯವೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗಂಟಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಆ ಎಕ್ಸಪ್ರೆಸ್ಸು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೀರ ಸಮೀಪಿಸಿತು. ಉಯಿನ್‌ಕಾರ 
ಊಟ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೊಡನೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಮಾತಿ 
ಇರಂಭಿಸಿದ. ಆತನ ಆ ಸಂಭಾಷಣ ಇನ್ನೂ ಪೂರ ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ಮಾಕಿ 
ನೊಳಗಿನ ಬೇಟಿಯ ವಿಷಯ, ಆಟದ ವಿಷಯ, ನೋಟದ ವಿಷಯ ಮುಂ 
ತಾದವುಗಳು ರೆನ ನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಬಹು ರುಚಿಕರವೆನಿಸಿದವು. ಅದರಿಂದ ಆತ 
ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಆ ಸಂಭಾಷಣ ಕೇಳತೊಡಗಿದ್ದ. ಊಟ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಚಿರೂಟ ಹೊತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯತೊಡಗಿದರು ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಚಿಂತ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿದ ರಿವಾಲ್ವರಿನ ಸಪ್ಪಳದಿಂದ ರೆನ್‌ಹಸ್ಯಿಮ 
ಚಮಕೆತನಾದ. ಆ ರವಾಲ ರಿನ ಗುಂಡು Ws ಹಮ್ಮು. ಲಿನ $ಟಿಕಿಯ 
'ನ್ನೊ ಡೆದು ಪಾರಾಗಿ ಹೋನಿತ್ತು. 


ಆ .ಡಾಯಿನಿಂಗೆ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಪ್ರ ಇಸಿಗಳು ಕುಳಿತಿದ್ದರೋ, 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳಿ ಥರಗುಟ್ಬಿ ನಡುಗಹತ್ತಿದರು. ಆ ಗು-ಡು 
'ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಂದಿತೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಲಗುಬಗನೆ ಎದ್ದು ನಂತ. ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೂ ಆತನ ಹಿ:ರೆಯೇ 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ಆತನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆಯೇ ತನ್ನ PRR ನ ಂಡೆ 
ಹಣಿಕಿ ಹ:ಕಹಕ್ತಿದ, ಆಗ ಆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ನೆ ಸು ಕ ವದನ 
ಹಾಫಿಯ ಕಪ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಬಂತು; ಹಾಗು ಅದ ದಕ್ಕೊಡನೆ ಯೇ ಕಾಗೆ 
ದದ ಚಿಟನೊಳಗಿನ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪುಡಿ ಅ ಕಾಫಿಯ ಕಪ್ಪಿನ ಬಿದ್ದು 
ಅದು ನಿಮಿಸಾರ್ಥೆದನಿ ಕುಫಿಯೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಹೋಯಿತು! 


ಗಿ ಗಗೆನ ನಿಶಾಚಿ ೧೭೧ 


ಮುಂದೊಂದು ಇಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ರೈಲಖಾತೆಯ ನೌಕರ ತನ್ನ 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳ 'ನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು, ಫಾರ್ಸೀ ಭಾಷೆಯಿಂದ; ಎಲ್ಫೆ ಸಭ್ಯ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಸಭ್ಯ "ಮಹಿಳೆಯರೇ, ತಾವುಗಳಾರೂ ಬೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; 
ಎಲ್ಲರೂ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಬೇಕು. ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು ಬಂದೂ 
ಕಿನ ಸಸ್ಸಳವಾಯಿತು; ಆದರೂ ಯಾರಿಗೂ ಏನೊಂದೂ ಕೇಡುಂಟಾಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಬಿನ್ನ ಯಿಸಿದನು. 

ತದನಂತರ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಯಾಣಿಕ ತನ್ನ ಇಬ್ಬ ರು ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ 
ಒಂದು ಆಟೋಮೆಟಿಕ್‌ ಪಿಸ್ತೂಲಿನಲ್ಲಿ ಗುಂಡು ಜು ತ್ರಿರುವಾಗ ಆದ 
ರಲ್ಲಯದೊಂದು ಗುಂಡು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಾರಿತೆಂಬದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿ.ತು. ಬಳಿಕ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ತನ್ನ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ತೊಂಡು ನರ್ವಜ್ಞನಂತೆ ತಲೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾ ಡಿಸುತ್ತ:--- ಇದು ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ಫೋರನ ಕೆಲಸವಾಗಿರಲಿಕೆ ಸಾಕು ಹುಡುಗರ ಕೈಗೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವರಿಂದ ಇಂಥ ದುರ್ವ್ಯವಹಾರಗಳುಂಬಾಗುವದೇ ಸರಿ! 
ಎಂದಂದ 

"ಸ್ವತಂತ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಷಯೋಗಿನಸಬಲ್ಲರು!' ಹ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಆರಿ ಹೋಗು 

ತ್ರಿರುವ ತನ್ಹ ಕಾಫಿಯ ಕಪ್ಪನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡ್ಕು ಒಂದೇ ಗ ಬುಕಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 

ಬರಿದಾಗಿ ಮಾ ಬಿಟ್ಟ. ಚ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಆಅನಂದಪ್ರಫುಲ್ಲಿತ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಆವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ: ಇನ್ನು ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಮಿನೀಟುಗಳಲ್ಲೇ 
ನಾವು ಹಾಕಿವಾಯೋ ಪಟ್ಟಣ ಸೇರು ನವು ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗೆಂದು ನಮ್ಮ ಕಂಪಾರ್ಟಿಮೆಂಓಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು ವದನವಶ್ಯಕ. 
ಈಗ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ನನಗೇನೋ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿದ್ದೆಬರುತ್ತಿದೆ; 
ಅದರೂ ನಾನು ಮಲಗುವದಿಲ್ಲ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಅವಿತ.ಕೊಂಡು ಕುಳಿತೇ 
ಇನ್ನುಳಿದಿರುವ ಅಲ್ಪ ದಾರಿ ಕ್ರ ಸುವೆನೆದು ಹೇಳಿ ಆತ ತನ್ನ ಕಂಪಾರ್ಟ 
ಮಿಂಟಿಗೆ ನಡೆದ. ಕೆನ್‌ ಹ್ಯಾನುನೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದ. 
ಆತ ಯಾವ ಕಂಪಾರ್ಟವೆಂಟನ್ನಿದ್ದನೋ ಆ ಇಡಿ ಕಂಪಾರ್ಟಿಮೆಂಟನ್ನು 
ಆತ ರಿರುರ್ವ ಮಾಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ? "ಅದಕೊಳಗಿನದೊಂದು ಬೆಡ್ಡ ಮಾತ್ರ 


ನಿರುರ್ವ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಆತನ ಆ ರಿರುರ್ವ ಬೆಡ್ಡಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 


೧:೨ ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ 


ಯಾವ ಪ್ರವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿರದಿದ್ದರೂ, ಜೆ 
ಕಂಪಾರ್ಟಿಮೆಂಟನೊಳಗನ ಬೇರೊಂದು ಬೆಡ್ಮಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಬ 
ಯುವಕ ಆಗ ಬಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದುದು ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇದೇ 
ಯುವಕನ ಪಿಸ್ಕೂಲಿನ ಗುಂಡಿರಿಂದಲೇ ಡಾಯಿನಿಂಗ ಕಾರಿನೊಳಗಿನ 
ಪ್ರವಾಸಿಕರು ಬೆದರಿದ್ದರು. ಅವನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ನಿಗೆ ಬಹು ಸಂತಾಪವುಂಟಾಯಿತು; ಆದರೆ ತನಗೆ ಆತನನ್ನು ಆ ಕಂಪಾರ್ಬಿ 
ಮೆಂಟಿನಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸುವ ಆಧಿಕಾರವಿರದ್ದರಿಂದ, ಆತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಛಿಕೊಂಡು ಕೂಡ್ರುವ ಪ್ರಸಂಗವುಂಬಾಯಿತು. ಆದರಿಂದ 
ಆಗ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲವಾಯಿತು. 
ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಈ ಮೊದಲು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕಾಫಿಯ ಕಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಚೂರ್ಣ ಚೆಳ್ಲಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದದೋ, ಅದರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಕುಳಿತಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಟೈ ಕೂಡ ಅಸ್ಸ 
ಮರ್ಥನಾದ. ಅವನ ಕಣ್ಣರೆಪ್ಸೆಗಳು ಕಸುವಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳತೊಡ 
ಗಿದು ಕಡೆಗೆ ಆತ ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ, ತನ್ನ ಬೆಡ್ಡಿನ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಾದ. 
ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ದೆ ಅವನನ್ನು ಅವರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು! 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕಂಪಾರ್ಟಮೆಂಟನಲ್ಲಿ ಯಾವ ತರುಣ ಕುಳಿತಿ 
ದ್ರ್ಷನೋ ಆತನೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡ; ಹಾಗು ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ಮಿನೀಟು 
ಗಳಲ್ಲೇ ಆತ ಬಹು ದೀರ್ಥವಾದ ಘೊರಿಕೆ ಹೊಡೆಯ ಹತ್ತಿದ; ಆದರೆ ಆತ 
ನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿರದ್ದರಿಂದ, ಆತ ಮುಂದೆ ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕಡೆಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡತೊಡ 
ಗಿದ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗಾಢೆನಿದ್ದೆ ಹೆತ್ತಿರುವದೆಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆ ಯುವಕ ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಿಂದಿದ್ದು ಬಂದು ಆತನ ಹತ್ತರ 
ನಿಂತು ಅವನ ಹೆಗಲನ್ನು ಮುಟ್ಟದ; ಆದರೂ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ ಆತ ನಗೆಮೊಗದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷ 
ಗಳಲ್ಲ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಕಂಪಾರ್ಟಿಮೆಂಟಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದ, ಹಾಗು ಆ ತರುಣ ಉಯಿನ್‌"ಕಾರನ ಕಿವಿಗೆ ತನ್ನ 
ತುಟಿಗಳನ್ನು ಆನಿಸಿ: ನೋಡಿದಿರಾ ಈತ ಹೇಗೆ ಕೋಣನಂತೆ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರೆ,ವನೆಂಬದನ್ನು? ಈತ ಈ ಗಾಡರಿದೆ ಯಿಂದ ಬೇಗನೆ ಏಳಲಾರ. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೨೩ 


ಕೂಡಲೆ ಅಆ ಯುವಕ ಉಯಿನ್‌ ಕಾರ ಸೂಚಿಸಿದ ಮೇರೆಗೆ ಪಕ್ಕದ 
ಕಿಟಿಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ. ಬಳಿಕ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ 
ಸ್ಪಂಧೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರೆ ಆಗಳಾಡಿಸಿದ. ಆದರೂ 
ಆತನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಆತ «ಆಃ' ಎಂದು ಆಕಳಿಸಿ, 
ಮತ್ತೆ ಭೋರೆಂದು ಗೊರಿಕೆಹೊಡಿಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ. 


ಬಳಿಕ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಆತನ ಕೋಟು-ಜಾಕೀಟುಗಳ ಗುಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಶರ್ಬನ ಒಳಬದಿಗೆ ಕ್ಸೆನೀಡಿದ. ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಪ್ತವಾದ ಒಳ 
ಸೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳುವಾದ ರಬ ರಿನದೊಂದು ಪುಟ್ಟಿ ಪಾಕೀಓದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 


ಮಡಬಚಿಟಿ ಜೆ ೦ದು ಕಾಗದವಿತ್ತು ಆತಚಿ "ಅಮೂಲ್ಯ ಕಾಗದನನ್ನಷ್ಟೇ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಆ ಸಂಗಡಿಗ ತನ್ನ ತೊಗಲಿನ ರೈಲು 
ಬ್ಯಾಗನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಜಿನ ಚೌಕಬದ್ದಿತು. ಅದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುಹೊಂದು ಚೀಟಿಯ ಆಕಾರದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಚೌಕಟ್ಟಿನ ಒಳ 
ಬದಿಗೊಂದು ಸಾದಾ ಕಾಗದನಿತ್ತು. ಆ ಕಾಗದ ಕರಿಯ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಣ್ಣ 
ದ್ಹಾಗಿತ್ತು. 
ಉಯಿನ್‌ಕ:ರ ಆ ಕರಾರಿನ ಕಾಗದ ಆ ತರುಣನ ಕೈಗಿತ್ತ ಕೂಡಲೆ 
ಆತ ಅದನ್ನು ಆ ಕಾಜಿನ ಚೌಕಟ್ಟನೊಳಗಿಬ್ಟ ಜೌಕಟ್ಟನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿದ. 
ಆಗಲೆ ಆದರ ಕೆಳಭಾಗ ವಿದ್ಯುತ್ರಕಾಶದಿಂದ ಮಿನುಗಿ, ಆ ಕಾಗದದ 
ಘೋಟೋ ಆ ಕಾಜಿನ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿಬಿಟ್ಟ ತು. ಈ ಸಂಗತಿ ನಮ್ಮ 
ಹಿಂದವಾಸಿಗಳಿಗೆ ತೀರ ಅಸಂಭವವೆಂದ ಕಂಡು ಬಂದರೂ, ಅಮೇರಿಕೆಯ 
ಆ ನಿಷ್ಣಾತ ವೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಅದನ್ನು ಅತಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. 
ಅವರು ಸುಧಾರಿಸಿದ-ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಕಳ್ಳರು. ಅವರ ಆ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಜಿನ್ನಾ ಗಿ "ವ್ಯಕ್ತವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿ ದ್ದಿರುವದರಿಂದ, ಅದನ್ನು 
ಈಗಲೇ ತಿಳಿಸಲವಕಶ ಬಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಕೈಗೂಡಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಉಯಿ.ನ್‌ಕಾರ ಆ ಯೆಂತ್ರ ತೆಗೆ 
ದಿರಿಲಿಸಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ, ಹಲ್ಲು ಕೆಸಿದ:-ಹುಣ್ಣಿವೆಯ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನರಿ ಸವತೀ 
ಹೊಲದೊಳಗಿನ ಸವತೀಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಹಾಕುವ ಕೆಲಸಕ್ಟಿಂತಲೂ ಈ 
ಕೆಲಸ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು! ಎಂದಂದು, ಗಹೆಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕ. 


೧೨೪ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಆ ತರುಣ ಗಾಢವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಬಕ್ಸಣದೆಲ್ಲಿ ಆ” 
ಇಗದವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸರಿಯಾಗಿಟ್ಟು, ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಅವನ 
ಕೆನ್ನೆಗೊನ್ಮೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊಡೆದು, ತನ್ನ ರೈಲಬ್ಯಾಗಿನೊಡನೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ. ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೂ ಇನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡತಕ್ಕವ; 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಭರದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಆತನ 
ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿ ಒಳ್ಳೇ ಕಸುವಿನಿಂದ ಹಿಚುಕಿದ ಅದರಿಂದ ಆತನ 
ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿತು; ಹಾಗು ಮೋರೆ ವಿವರ್ಣವಾಯಿತು! ಉಯಿನ್‌ಕಾರ 
ಆತನ ಕೈಯಿಂದ ಕೊಸರಿಕೊಳ್ಳ ಹೋಗಲು, ಆತ ಅವನನ್ನು ಕೆಡಹಿ ಆತನ 
ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು; ಯಾಕೋ, ಪಿಶಾಚೇ ನನ್ನ ಕಿಸೆ ಕತ್ತರಿಸುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀಯಾ? ನನಗೆ ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿ*ವಾಗಿ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗದಿದ್ದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಸರ್ವನಾಶ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ' ಹೀಗೆಂದು 
ನುಡಿದು, ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೊಮ್ಮೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಏಟು ಹಾಕಿದ. 
ಬಳಿಕ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಬಕ್ಕಣದಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಹಾಕಿ ನೋಡಿದ. ತನ್ನ 
ಪಾಕೇಟನೊಳಗಿನ ರಬ್ಬರ ಚೀಲದಲ್ಲಿಯ ಆ ಕಾಗದ ಕಳವಾಗಿ ಹೋಗಿಲ್ಲೆಂ 
ಬದು ಆತನಿಗೆ ಖಾಕ್ರಿಯಾಯಿತು. 


ಉಯನ್‌ಕಾರ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಂದ ಪಾರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಎಡೆಯ ಮೇಲಿಂದೇಳದಾಗಲು, ಆತ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಗೊಡದ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನದೊಂದು ಪಿಸ್ತೂಲು 
ತೆಗೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ; ಆದರೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಆ ಹಂಚಿಕೆ ತಿಳಿಯಲು, 
ಆತನೇ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ಆ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆಗೆದು. &ಟ4 
ಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ಚೆಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೇ ಕರ್ಕಶ ದನಿಯಿಂದ: ಎಲ್ಟೆ 
ಮೂರ್ಶ್ಪಾ, ನನ್ನ ಜೇಬಿಗೆ ಕೈಹಾಕಲಿಕ್ಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನ ನ್ನಾರು ಕಳೆಸಿರು 
ಶ್ರಾರೆಂಬದನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಒಡನುಡಿ. ನಿಜ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸದ ಹೊರತು 
ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಾರದು. 


ಎಷ್ಟು ಸಾಕಿ ಕೇಳಿದರೊ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನಿಂದ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ?) ಉತ್ತ 
ರವೇ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ರೆನ್‌ಹ್ಕಾಮ ಮತ್ತೆ:- ಎಲೇ ನೀಚಾ, ನಿಮ್ಮ 
ಕೂಟಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರ್ಯಾರಿರುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸು. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚೆ ೧.೨೫. 


"ನನ್ನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಮೂರ್ಮ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೀಯಾ, ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ತೆನದ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ?” 

"ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಗುಪ್ತ ಕರಾರಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದವರಾರು?' 

"ಆ ಸಂಗತಿ ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ, ಇನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿರುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಏನಾದರೂ ಅಪಘಾತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾಯುವದೇ ಲೇಸೆಂದು ನಿನಗನಿಸ 
ದಿರಲಾರದು,' 

ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗುಪ್ತಸಂದೇಹದಿಂದ ರೆನ್‌ಹಾಮನ ಹೃದಯ 
ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಆತ ಗಾಒರಿಯಿಂದ;:-- ನಿನ್ನ ಈ ಒಗಟನ 
ಅರ್ಥವೇ ತಿಳಿಯದು. ಬೇಗನೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳು. ಈ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದವರಾರು? ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಬೇರೆಯವರಾರೂ ತಿಳಿಯರು. 


"ಆದರೆ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದವರೊಬ್ಬರಿರುವರಲ್ಲ!' 
"ಹಾಗಾದರೆ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಬೇಗನೆ ಹೇಳು, ಕೇಳುವಾ.' ' 


"ನೀನು ನನ್ನ ಎದೆಯ ಮೇಲಿಂದೆದು ದೂರ ಸರಿದು ನಿಂತರೆ ಮಾತ್ರ 

ಇನು ನಿನಗಾ ಹೆಸರು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ.' 

"ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಬೇಗನೆ ಹೆಳು' ಎಂದು 
ಅಂದವನೇ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅಕನ ಎದೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಆವನ 
ಬಲಗೈ ಹೆಬ್ಬಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಮಾತನಾಡಿದ. 

ಕೂಡಲೆ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಎದ್ದು ಕುಳಿತವನೇ:-- ದೊಡ್ಡವರ ಮನೆಯ 
ಹೆಂಗಸರು ನಮ್ಮುನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನ್ನಿಸುತ್ಕಾರೆ. ಕೆಲಕೆಲವರು ನಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಹೆಡ್ಡ ಕೂಡ ಆಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬಳು ನಮಗೆ ನಿನ್ನ 
ಗೌಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದಳು. ನೀನು ಯಾವ ಸ್ಪೇಶನ್ಸಿಠಿಂದ ಯಾವ ಗಾಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತೀ ಎಂಬದು ಕೂಡ 
ಅವಳಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. 

ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮೈಬೆವರಿತು; ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಆತ 
ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ: ಅವಳೆ ಹೆಸರು ತಿ ಳಿಸಲಿಕ್ಸೇಕೆ ಶಡಮಾಡುವೆ? 


೧೨೭ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಉಯಿ:ನ್‌ಕಾರ;--ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ; ಅವಳ 
ಹೆಸರು ಭಾಯೋಲೆಯೆಂದು. ನೀವು ಅವಳನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಡನಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ತಲೆಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾ ಯಿತು! 
ಕೂಡಲೆ ಆತಃ-ಇದೆಂಥ ಸರ್ವನಾಶ! ನಮ್ಮ ಭಾಯೋಲೆಯೇ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಫಾತುಕಗಳಲ್ಲವೆ?' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ದುಶ್ಟಿಂತಾಗ್ರಸ್ತ್ಮನಾಗಲು, ಅ ಸುಸಂಧಿ 
ಸಾಧಿಸಿ, ನೀಚ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಶೀಘ್ರಗತಿಯಿ.0ದ ತನ್ನ 
ಕಂಪಾರ್ಬೆಮೆಂಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. 

೩15 


ಈ ತೆ 
ಕ್ಕ 


೧೪ನೇ ತೆಕೆ- ಭಾಯೋಲೆ ದುರ್ವ್ಯತ್ತರ ಕೈಯಾಳೆ? 


ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ 
ಆತನು ತನ್ನ ವಿಸ್ವಾಸುಕ ಸೇವಕನಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಭಾರ ನೆರವೇರಿಸ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದನೊು ಆತ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಣ ಕೂಡ 
ತಡಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹೆನರಿ ಬೇಕಾರ ಸ್ಟ್ರೀಟ 
ಸೊಳಗಿನ ರಾಜರ್ಬ ಬ್ಲೇಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಲೆಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟದ. ಆ 
ಸರಿರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಭ್ಲೇಕನೂ ಆತನ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ಸ್ಥಿತ್ವನೂ ಹಗಲೊಳ 
ಗಿನ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಮದ ಮೂಲಕ ಗಾಢನಿದ್ರಾಸಕ್ತರಾಗಿದರು. ಅದರಿಂದ 
ಹೆನರಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಸಾಕೆ ಬಾಗಿಲು ಬಡೆದು ಕೂಗಿದರೂ ಯಾರೂ ಓ ಎನ್ನ 
ಲಿಲ್ಲ;: ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದರಂದಲಾತ ಒಳ್ಳೇ ಕಸುವಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಬಾಗಿಲು ಬಡಿದು ಛ್ಲೇಕನನ್ನು ಕೂಗಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಕಡೆಗೆ 
ನಿದ್ರಾಭಂಗಗೊಂಡ ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯ *ಟಕಿಬೊಂ 
ದನ್ನು `ತೆರೆದು:..- ಯಾರೋ ನೀನು ಹೀಗೆ ಕೂಗುತ್ತಿರುವವ? ಈ ಸರಿ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲನ್ನೇಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ? ವರ್ತಮಾನವೇನು? ಕೇಂ, 
ಎಂದಂದ. 

"ನಾನು ಕಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ ಕ್ಯಾಮರ ಪಟನೆ ಅಡ್ಡಿಯಾದ ವರಿ; 
ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ.' 


ಗಗನ ನಿಶಾಟಿ ೧೨೯ 


ಜ್ಲೇಕ ತಟ್ಟನೆ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದು, ಒಂದು ಶಾಣು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು 
ಅಟ್ಟದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ: 
ಯಾವನೂ ನಿಂತಿರದೆ, ಬಾಗಿಲೆದುರಿಗಿನ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡ 
ರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ದೀಪ ಹಿಡಿದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಆ ಮನಷ್ಯ ಅಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತವನಂತೆ ಜೇತನಾವಿಹೀನನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 

ಎರಡು-ಮೂರು ನಿಮಿಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಯಾವನ ಬಡಿಯುವಿಕೆಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಹಲಿಗೆಗಳು ಮುರಿಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದವೋ, ಅಂಥ 
ಬಲಿಷ್ಠ ಮನುಷ್ಯ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ ನಿಶ್ಚೇಸ್ಟಿತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕನ ವಿಸ್ಮಯನೈೆ ಮೇರೆಯುಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಆಗಲಾತ 
ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದ. ಆದರೆ ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ಯಾರೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜನ ನಿಹೀನವಾಗಿತ್ತು 
ಕೂಡಲೆ ಆತ ಆ ಎಚ್ಚರದನಿ ಬಿದ್ದಿರ ವ ಸೇವಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನ 
ದೇಹವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದ. ಬಳಿಕ ಆತನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ನದೆದ; ಹಾಗು ತಲೆಬಾಗಿಲ 
ವನ್ನಿಕ್ಸಿ ಅವನನ್ನು ನಡುವುನೆಯೊಳಗಿನ ಮಂಚದ ನೇಲೊಯ್ದು ಮಲ 
ಗಿಸಿದ. 

ರಾಬರ್ಬಿ ಛ್ಲೇಕ ನಡುಮನೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನೂ ಇಕ್ಸಿಕೊಂಡು 
ವಿದ್ಯುದ್ದೀಸವನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ. ಆ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಾಲು ರಕ್ತ 
ದಿಂದ ಮುಳುಗಿದೆಯೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಸ್ಮಿತೃ ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸ 
ಲಿಕ್ಸೆಂದು ಆತ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಗಂಟೆಯ ಸವಮೂಪದ ಕೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟ 
ತದನಂತರ ಒಂದು ಗ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ನ್ಹಿಸ್ಥಿಯನ್ನು ಸುರುವಿಕೊಂಡು ಬಂದು, 
ಆ ಚೀತನಾವಿಹೀನನಾದ ಹೇನರಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಕೆಲ ಹನಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದ. 

ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಹೆನರಿಗೆ ಜೇತನೆಯಂಟಾಗಲು, ಆತ ವ್ಯಾಕುಲ 
ಭಾವದಿಂದ ಬ್ಲೇಕನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ: 
ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕರೆಂದರೆ ತಾವೇ ಏನು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ. 

"ಅಹುದು, ನಾನೇ ಆ ಪ್ರಾಣಿ. ನೀನು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮರ 
ಅಡ್ಲಿಯೇನು? ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು?' 


ದ) ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


"ನಮ್ಮ ಒಡೆಯರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಿಕೆಂದು 
ಬಂದೆ. ಆ ಕೆಲಸ ಬಹು ಅವಸರದ್ದು............ 


ಮುಂದೆ ಆ ಬಡವನ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ ಮೂರ್ಛೆ 
ಅನನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅವರಿಸಿತು. ಬ್ಲೇಕ ಆತನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೊಡಗಿದ. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿತ್ಸನೂ ನಡುಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿ. 
ಸ್ಮಿತ್ತ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಕೇಳುವ ಮೊದಲೇ ಆತ:-ಸ್ಮಿತ್ಸಾ, ಡಾಕ್ಟರ ಎಲ್ಲಿನ್ನ ನಿಗೆ 
ಬೂ, ಎಂದು ಟಿಲಿಫೋನಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳು; ಬಳಿಕ ಓಪುನಾಯಿಯೊಡರೆ ಓಣಿ 
ಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಯಾವ ನೀಚ ಈ ಬಡವನನ್ನು ಅಹತಗೊಳಿಸಿ ಓಡು 
ತ್ರಿರುತ್ತಾನೆಂಒದನ್ನು ಪತ್ರೆ ಹಚ್ಚು. ಟಿಪುವಿಗೆ ಆತನ ಸಂಧಾನ ಹತ್ತು 
ವದೋ- ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ನೋಡು. 


ಕೂಡಲೆ ಸ್ಕಿತ್ನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಬೆಲಿಫೋನಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಡಾಕ್ಟರ ಎಲ್ಫಿನ್ನ ನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೊರಟು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿ, ಬಪ್ರುನಾಯಿ 
ಯೊಡನೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕನ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೇ ವಿದ್ಯು 
ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಹು ದೊಡ್ಡದಾದ ರಾಜಮಾರ್ಗ. ಸ್ಥಿತ್ಸನ 
ಅಜ್ಞೆಯ ವೋರೆಗೆ ಆ ಓಪುನಾಯಿಯು ಹೆನರಿಯನ್ನು ಕೇಡಿಗೀಡುಮಾಡಿ 
ದವನ ವಾಸನೆ ಹಿಡಿದು, ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಸಿನ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ನಡೆಯಿತು; 
ಆದರೆ ತುಸ ದೂರ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಯ ಪಳಲೊಡೆದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ನಾಯಿ: ಉಪಾಯಗಾಣದಾಯಿತು. ಯಾವ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆದು 
ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿತ್ತೋ, ಮಂದೆ ಆ ವಾಸನೆಯ ಸುಳುವು ಆದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ಹತ್ತದಾಯಿತು. 

ಆದರೆ ಸ್ಮಿತ್ಥ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಹತಾಶನಾಗಲಿಲ್ಲ. ` ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, “ತನ 
ಕುಶೂಹಲ ಹೆಚ್ಚಿ ಶು ಯಾಕಂದರೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬ್ಲೇಕನ ಕೊಲೆಗೆ 
ಪ್ರವೃಶ್ತನಾದ ಡಚ್ಚನನ್ನು ಬ್ಲೇಕನು ಏನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲು ಆತ 
ಓಡುತ್ತೋಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ಥಳವೂ, ನಾಯಿಯು ಈಗ ಬಂದ ಸ್ಥಳವೂ 
'ಒಂಜೆೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಅಂದಿನ ಅ ಕಳ್ಳ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೇ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ಮಿತ್ಛ ನಿಗೆ ಟಿಪುವಿನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಅವನ 
ವಾಸ್ತವ್ಯಸ್ಥ ಳದ ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಇಂದಾದರೂ ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹಾಗೃ 


“೭ ಗಗೆನೆ ನಿಶಾಚಿ ೧೨೯ 


ಆ ನೀಚನನ್ನೆನುಸರಿಸಲಾರದೆ, ಸ್ಮಿತ್ಸನು ಓಪುನಿನೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂನಿರು 
ಗಿದನು. 

ಆತ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಹೆನರಿಯ ಗಾಯವಾದ ಶಸೆಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪ 
ಬಿದ್ದು, ಒಬ್ಬ ಶುಶ್ರೂಷೆಗಿತ್ತೆ (ನರಸೂಬಾಯಿ) ಆತನ ಪರಿಚರ್ಯದ ಭಾರ 
ವಹಿಸಿದ್ದಳು. ಬಭ್ಲೇಕನೇ ಆ ನಾರಿಯನ್ನು ಹೆನರಿಯ ಶುಶ್ರೂಪೆಗಾಗಿ ಕರೆಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಹೆನರಿಗಾದ ಆಘಾತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕವಲ್ಲ 
ವೆಂಬದನ್ನು ನರಸೂಬಾಯಿಯಿಂದ ಸ್ಕಿತ್ಸ ಕೇಳಿಕೊಂಡ. ಸ್ಥಿತ್ನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಬ್ಲೇಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ಹೋಗಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಊಹಿಸಲಾರದ ಆತ ಭ್ಲೇಕ ಮರಳಿ ಬರುವದನ್ನೇ 
ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ, ಹೆನರಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ರಾಬರ್ಟಿ 
ಬ್ಲೇಕ ಮುಂದೆರಡು ತಾಸಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ' ಆಗೆ ಆತನ ಮುಖ 
ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಧರಿಸಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಕೆಲಸವೇನೋ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಠಿಣವಾದಡದ್ದೆಂದು ಸ್ಮಿತ್ಸ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡ. ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಕ 
ರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಬ್ಲೇಕ ಎಂದಿಗೂ ಅಸ್ಟೂಂದು ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಧರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಥಿತ ನನ್ನ್ನ ಕುರಿತ.:-ಸ್ಮಿತ್ಸಾ, ಓಣಿಯೊಳಗಿನ ನಿನ್ನ ಓಡಾಟ 
ವಂತೂ ನಿಪ್ಪ್ರ ಯೋ ಜಕವಾಯಿತಷ್ಟೇ? ಎನಲ್ಲು 

"ಒಡಿಯರೆ ಈ ಸಾರೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವಂತೂ ನಿಪ್ಪ ಲವಾದಂತಾಗಿದೆ. 
ನಾವು ಕೋಲಾನ ಸ್ಪೀಟನೊಳಗಿನ ಆ ಪಾರ್ಕ ಲೇನಿನವರೆಗೆ ಹೋದೆವು. 
ಹಿಂದಕ್ಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಬಂದ ಡಚ್ಚ ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದನೋ ಕೇವಲ 
ಅದೇ ಸ್ಪಳದಿಂದಲೇ ನಾನು ನಮ್ಮಹಪ ನಿನೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು.' 

ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಮನೆಯ ಬದಿಗೆ ಯಾವ ಹಾಳು ಮನೆಯಿರುವದೋ 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ನೀನು ಹಿಂದಿರುಗಿದಿರಲ್ಲವೇ? 

"ಅಹುದು; ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಓಂದಿರುಗಿದ್ದು. ತಮ್ಮೆನ್ನು ಕಾಣ ಬಂದ್ರು 
ಯಾರಿಂದಲೋ ಆಹತನಾದ ಈ ಆಸಾಮಿ ಯಾರು? ಯಾಕೆ ಬಂದದ್ದು. 
ಎಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲರೋ?' ಎಂದು ಸ್ಮ್ರಿತ್ಸೆ ಕೇಳಲು 

“ಈತ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಯ ಅಡ್ಲಿ ಹೆನರಿ.' 

"ಅದಾವ ಕೆಲಸ ಸಂದು ಈ ಹೆನರಿ ಈ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಖಂದಿದ್ದ?' 


೧೩೦ ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ 


"ಹೆನರಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆ ತಾಳಿದ್ದರಿಂದ ಆತ ನನಗೇನನ್ನೊ. 
ತಿಳಿಸದಾದ. ಆತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಆದೇಶದಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ 
ದನ್ನು ತಿಳಿದ ನಾನು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಆತ ಇಂದೇ ಮಧ್ಯ 
ಉತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಹಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋದನೆಂಬದು ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಯಾಕೆ ಹಾಗು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೆಂಬದು ಕಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ್ಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಲಾರ್ಡ 
ಬೊರ್ಲರ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಆತ 
ಕೇನಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂಬದು ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು.’ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ಕಿತ್ನ ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ವರೆಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ, ನಂತರ: 
ಸಂಗತಿಯೇನೆಂಬದನ್ನು ಕೆಲ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಹೆನರಿಯ ಮುಖಾಂತರ ಯಠಾವದೋ ಒಂದು ಜರೂರಿಯ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿ 
ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿರಬೇಕು ಆ ಸಂಗತಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಯಾರ ಸ್ವಾರ್ಥದ ಹಾನಿ 
ಯಾಗುವದೋ, ಅವರಲ್ಲಿಯವನೇ ಹೆನರಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ತಿ ಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ನರಿ ಹೆನರಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರೆಗೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದಿರ 
ಬೇಕು. 

"ಸ್ಮಿತ್ಸಾ, ನಿನ್ನ ಅನುಮಾನ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವ ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿರವಾಗ 
ಲಾರದು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಯಾವುದೊಂದು ಭಯಂಕರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಹೊರೆಗೆಡವಬಹುಹಾಗಿದೆ. ನಾಳೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಬಹೆಳವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ; ಕಾರಣ ಮಲಗು ಹೋಗು.' 

ಸ್ಮಿತ್ಕ ನನ್ನು ಮಲಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು, ಬ್ಲೇಕ ತ:ನೂ ತನ್ನ ಮಲ 
ಗುವ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಉಳಿದಿದ್ದ ಅಲ್ಪ ರಾತ್ರಿ ಒಂದೇ ನಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೀರಿಹೋಯಿತು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಎಂಟಕ್ಕೆ ಚಹಾದ ಟೇಬಲ್ಲಿನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ನಿಗೆ ಬ್ರೇಕನ ಭೀಟಿಯಾಯಿತು. ಹೆನರಿಗೆ ಆದ.ವರೆಗೂ 
ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಒಂದೇಸವನೆ ಬಡಬಡಿಸುಕ್ತಿದ್ದ. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ರೇನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಬ್ರಿಟಿಶ ಚಾನಲ್ಲದ ಬಂದರದಿಂದ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತಂತಿ 
ಈಗ ತಾನೆ ಆತನ ಹಸ್ತಗತವಾಯಿತು. ಆ ತಂತಿಯ ಸಂಗತಿ ಓದಿದ ಬ್ಲೇಕ 
ನಿಗೆ, ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯದ ಕೆಲವಂಶ ಭಾಸವಾದಂತಾಯಿತು; 
ಆದರೆ ಆತಿ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯ ಬೆಳಕನ್ನು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು 


ಗಗನ ಸಿಶಾಚಿ ೧೩೧ 


ಹೆಚ್ಚು ಕೆಡವಹತ್ತಿದನೋ, ಆ ರಹಸ್ಯ ಅಪ್ಪನೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿ 
ತೊ(ರಲಾರಂಭಿಸಿತು! ಕಾರಣವೇನಂದರೈೆ ಆತ ಇದುವರೆಗೆಯಾವ 
ದುರ್ವೃ್ಯತ್ತರ ಬೋಳಿಯ ಜಾಲವನ್ನು ಹರಿದು ಅವರ ದುಷ್ಪ ಹೇತುಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದಿಸಗೊಡಬಾರದೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಕ್ಕೋ ರೆನ್‌ಹ್ಳಾಮನ ಪ್ರಣಯಿನಿ 
ಯಾದ ಭಾಯೋಲೆ ಆ ದುರ್ವ್ವತ್ತರ ಸಹಕಾರಿಣಿಯೇ ಎಂದು ಅವನು ಇಂದು 
ಅನುಮಾನಧಿಸಿಐನು. 

ಬ್ಲೇಕ ಆ ತಂತಿಯ ಸಮಾಚಾರ ೨-೩ಸಾಕೆ ಓದಿ, ಅದನ್ನು ಮಡಚಿ 
ಬೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ಈ ಕಾಲಕ್ಟೆ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬದ. ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲೂ ಒಂದು ತಂತಿಯ ಪತ್ರವಿತ್ತು. ಆತ 
ಆದನ್ನು ಬ್ಲೇಕನ ಕೈಗಿತ್ತು:-ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ನಮಗೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಇಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟು ಅವಸರದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿ 
ಭೇಟಗೆ ಬರಬೇಕಾದೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಕೂಡ ನನಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದಂದ. 

ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಕೊಟ್ಟೆ ತಂತಿ ಬ್ಲೇಕ ಓದಿಕೊಂಡ ನಂತರ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ನಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ತಂತಿ ಆತನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಅದು ಅಸ್ಟ್ರಾಭಾ 
ವಿಕ ದೀರ್ಫವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಓದಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಡ್ಯೂಕ:- 
ತನ್ನ ಪ್ರಣರಯಿ.ನಿ ಯಾವದೋ ಒದು ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಳಂದು 
ಕ್ಯಾಪ್ಸನ್ನಸಿಗೆ ಸಂದೇಹವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಕಾಣುವದ 
ಕೈಂದು ವಳ ಮನೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಂಡೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಗೇ 
ಬಂದಿ. 

-ಭಾಯೋಲೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಿಂದ ಯಾವನೊಬ್ಬ ನೀಚನ ಸಹಕಾ:ಣಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೂ-ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳ ಬಲ್ಲಿರಾ?' 

ಡ್ಯೂಕ ಕ್ಷಣ ಕಾಲವೇ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಸಂದಿಗ್ದ ಮನಸ್ಸಿಸನಿಂದ:-ಅಮೇರಿ 
ಕೆಯ ನಿವಾಸಿಯಾದ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೆಂಬವನ ಕೂಡ ಆಕೆಯ ಸ್ನೇಹ ಕೂಡಿ 
ದ್ದನ್ನು ಷು ಕಂಡಿದ್ದೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕುಳಿತು ಹೆಡ್ಡವನ್ನಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹರು ಉಊಯಿನ್‌ಕಾರ ಮಹಾ ನಿಚನೆಂಬದು ನನ್ನ ಗ್ರಹಿಕೆ; ಆದರೆ ಇದು 
ವರೆಗೂ ಅತನ ನೀಚತನದ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಗ್ರಹಿಕೆ ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಕೂಡವೂ 


೧೩೨ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚೆ 


ಆಕೆಯ ಸ್ನೇಹ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಯಾವ ಅಮೇರಿಕೆಯ ನವಕೋಟಔ 
ನಾರಾಯಣ ಹ್ಯಾಮನ ಆರ್ಬಿನ್ನನ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮೆ ದುರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ರಿರುನೆನೋ ಅವನೇ ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ಎರಡನೇ ಸ್ನೇಹಿತ. 

ಬ್ಲೇಕ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ತಾಳಿ:-ಡ್ಯೂರೇ, ನನ್ನ 
ಅನುಮಾನ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಬಚ್ಚಿ ಡಲಾರೆ. ಭಾಯೋಲೆ ತಿಳಿದೇ ಆಗಲಿ, ತಿಳಿ 
ಯದೇ ಆಗಲಿ ಹಲಕೆಲವು ದುಶ್ಚರಿತ್ರರ ಹಾಗು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಪಾಪಾಚರ 
ಣೆಗೂ ಹೇಸದವರ ಕೈಸೇರಿರುವಳೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರು ಅವಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹಸ್ತಕಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀವು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತರು; ಆದುದರಿಂದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮುನ ಪ್ರಣಯಿನಿ 
ಯಾದ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಆ ನರಹಿಶಾಚೆಗಳ ಜಾಲದೊಳಗಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳುವದು ನಿಮ್ಮ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


"ಈ ಕೆಲಸ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಠಿಣವಾದುದಲ್ಲ. ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಇಂದು 
ಹತ್ತುಗಂಟಿಗೆ ವೇಲ್ಸದ ಪರ್ವತಾವಳಿಗೆ ವನಭೋಜನಕ್ಕೆಂದು ಹೋಗತಕ್ಕವ 
ಳಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಕಾರು ನಮಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವದು. ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾವು 
ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಕರೆತರಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ; ಹಾಗು ಆಕೆಗೆ" 
ಬೋಧ ಮಾಜಡೋಣ.' 

"ಬಹು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಭಾಯೋಲೆಗಾಗಲಿ ಎಲೀಸೆ 
ಗಾಗಲಿ ನನ್ನ ಅನುಮಾನ ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಅಂಜಿಕೊಂಡಾರು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಇಂಗಿತ ತಿಳಿಯದ್ದಿಹಾಗೆ ಉಪದೇಶದ 
ಬಲದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಸಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ.' 


ದ್ರ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರ್ರಿ' ಡ್ಯೂಕ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಬ್ಲೇಕ 
ನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಏನನ್ನೋ ತಿಳಿಸತಕ್ಕವನಿದ್ದ; ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ವ್ಯಾಕುಲ: 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಉತ್ಕೃಂಶಿತ ದನಿಯಿಂದ:-ಡ್ಯೂಕರೇ, ಭಾಯೋಲೆ 
ಯಂತೂ ಶಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಕಿಳಿಯುತ್ತದೆ.' 

ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ದ.ಗುಡು ಹತ್ತೊಕ್ತಿ:- ತಾನು. ಮನೆಗೆ ಬಾರ 
ದಿರುವ ಕಾರಣವನ್ನು ಆಕೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲವೆ? 


ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ ೧೩೩ 


ಭಾಯೋಲೆ ತನ್ನ ಸಹೆರೆಯವಳ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ. 
ಯಾವ ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದಳೋ, ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಬ್ಲೇಕನ ಕೈಗಿ 
ತ್ನಳು, ಬ್ಸೇಕ ಅದನ್ನೋದಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಎಲೀಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:-"ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಭಾಯೋಲೆ ತನ್ನ ಈ 
ಸ್ಥಾನಾಂತರದ ಸಂಗತಿ ನಿಮಗೆ ಕಿಳಿಸಿರಲಿಲನೆ?' 

"ಇಲ್ಲ; ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗುವ ಬೇತು ಆಕೆಯದಿದ್ದಿಲ್ಲ ನಾವು ಇಂದು 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ವಿಷಯ ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕೆ ತನ್ನ 
ಬಟ್ಟಿ-ಬರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದಕೂಡಲೆ ನನ್ಮುಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತು-ಕಥೆಗಳೂ ಆಗಿದ್ದವು. ಬಟ್ಟಿ- ಬರೆಗಳನ್ನು ತರುವ 
ದಕ್ಕೆಂದೇ ಅವಳು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದದ್ದು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋ- 
ಗುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 


"ಥಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ. ಕೈಒರೆಹದ ಯಾವದೊಂದು ಚೀಟ- 
ಚಪಾಟಗಳಿರುವವೇ? 


ಆಗ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕ್ಸ ರೆಹದ ಯಾವ ಕಾಗ 
ದವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಡ್ಯೂಕನ ಪಾಕೇಟಿನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಯೋಲೆಯ ಕೈ ಬರೆಹೆದಿಂದ ಹಾಡು ಬರೆದ ಕಾಗದ ಒಂದಿತ್ತು. ಡ್ಯೂಕನ 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದಲೇ ಅವಳು ಆ ಹಾಡು ಅವನಿಗೆ ಬರೆಕೊಟ್ಬಿದ್ದಳು. 


ಬ್ಲೇಕ್ಕ ಆ ಕಾಗದ ತಕ್ಕೊಂಡು ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಈ ಮೊದಲು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರದ ಅಕ್ಷರಗಳೊಡನೆ ಕೋಲಿಸಿ ನೋಡತೊಡಗಿದ. ಕಲ ಕ್ಷಣ 
ಗಳ ಪರೀಕ್ಷಣದ ನಂತರ ಆತ ಗಂಭೀರ ವಾಣಿಯಿಂದ:-ಲೇಡಿಯನರ್ಲೇ ಈ 
ಪತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಕೈ ಬರೆಹದ್ದೇ ಎಂಬದು ಫಿಸ್ಸ:ಶಯವಾದುದು; 
ಆದರೆ ನಾನು ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅದಾನ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಬಚ್ಚಿ ಡಲಾರೆ. 
ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿ ಭಯಂಕರ ವಿಪತ್ತಿಗೀಡಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಪತ್ರ 
ದೊಳಗಿನ ಭಾಷೆ ಹಾಗು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಆಕೆ ಪ್ರಾಣಭಯಕ್ಕಂಜಿ 
ಇದನ್ನು ಬರೆದಿರುವಂತೆ ಅನುಮಾನವಾಗುಕ್ತಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ, ಈ ಪಶ್ರ 
ಬರೆಯುವಾಗ ಅವಳ ಕ್ಸ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡುಗಿದೆ. ಲೇಡಿಯವಐಕೆ:, ಆವಳು ಈ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಯಾರಿಗೆಂದು ಬರೆದಿರುತ್ತಾಳೆ? 


(೧೩೪ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


"ಇದನ್ನು ಅವಳು ತನ್ನದಾಸಿಯ ಹೆಸರಿಗೆ ಬರೆದಿರುವಳು. ಒಬ್ಬ 
ಅಂದಗೇಡಿ ದಿನ ಹೋದ ಕಾಡು ದಾಸಿ ಇದನ್ನು ತಂದಿದ್ದಳಂತೆ.' 

"ಇದನ್ನು ತಂದುದಾವಾಗ?' 

ಇಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸರಾಸರಿ ಏಳು ಗಂಟಿಗೆ. ಬ್ಲೇಕರ, ಭಾಯೋಲೆ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ವಿಪಕ್ತಿಗೀಡಾಗಿರುವಳು? ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ಕೇಡೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ? ಅವಳ ಉದ್ಧಾರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೇನು? 

"ಇದುವರೆಗೂ ಅವಳಿಗಾವ ಅನಿಷ್ಟವೂ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಭರವಸೆ, 
ಅವಳು' ತನ್ನ ದಾಸಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು ತನ್ನ ಬಟ್ಟಿ-ಬರೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವದರಿ:ದ್ಕ ಇನ್ನೂ ಕೆಲ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅವಳ ಜೀವಕ್ಕೆ ಭಯನಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದೆ; ಆದರೂ ಅವಳು ತಾನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಗುಪ್ತಳಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಮಾತು ಮಾತ್ರೆ ನಂಬತಕೃದ್ದಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ, ಲೇಡಿಯವರ್ಯ 
ನಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವಿರಾ? ಒಂದಿಷ್ಟೂ, ಮರೆ 
ಮಾಜಕೂಡದು ಕಂಡಿರಾ. ತಮಗೆ ತಮ್ಮ ಆ ಪ್ರಿಯ ಸಖಿಯ ಭಾವಾಂತರ 
ವಾದದ್ದು ಇದುವರೆಗೆ: ದಾದರೂ ಕಂಡು ಬಂದಿತ್ತೇನು?' 

"ಅಹುದು; ಕೆಲ ದಿನಗಳಿಂದ ಅವಳ ಭಾವಭಂಗಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲೆ ೦ದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಯಾವದೊಂದು ದುಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಅವಳೆ 
ಮನಸ್ಸು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಸುಕಿದಂಪಾಗಿತ್ತು. ನಡು ನಡ.ವೆ ಅವಳು ನನಗೆ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ, ಅವು ಅವಳ ಆಹಾರ ನಿದೆ 
ನೆಂದು ನನಗಸಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ, ಅವಳ ಕೆಲಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರೆ 
ವನ್ನಿೀಯುವದೇ ಅಸಂಭವವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಏಕೆ 
ಶೇಳಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದಳೆಂಬದು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು.' 

"ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾವವು?' ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ ಉತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ ಕೇಳಲು, 

"ನನ್ನ ತಂದಯ ಹಾಗು ಆತನ ಖುಣಾನು ಬಂಧಿಕರನೇಕರ ಕಾರ್ಯ- 
ಕಲಾಪಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಯಾವ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ನಾವು ಯತ್ನ 
ಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಒಟ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆವೋ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವ ಸಮು 
ಮಾಗಿ `ಆಕೆ ಒತ್ತುಯಸೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು.' 

"ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೆಂಬ ಅಮೇರಿಕನ” ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥನ ಸಣಡ 
ಆಕೆಯ ಸ್ನೇಹ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತೆಂದು ಕೇಳಿಉವೆನ್ನು ಅದು ನಿಜವೋ!” 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೩೫ 


"ನಿಜ. ಅವಳೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಕೆಡಕೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನೊಡನೆ ಹೆಡ್ಡವನ್ನಾ ಡಿ ಭಾಯೋಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಸೌಂಡು 
ಕಠೆದಿರುತ್ತಾಳೆ.' 

"ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನನೂ ಭಾಯೋಲೆಯ ಸ್ಲೆ ೇಹಿತನೇ?' 

"ಅಲ್ಲ ಭಾಯೋಲೆ ಅವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಿರಸ್ಟ್ರಾರ 
ತಾಳಿದ್ದಳು. ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೋ ಅವಳೆದುರಿಗೆ ಆ 
ಆರ್ಟನ್ನ ನ ಹೆಸರೆತ್ತಲು, ಅವಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಭಯಕಂಪಿತಳಾದಳು.' 


೧೫ನೇ ತೆರೆ ಭಯಂಕರ ಅತ್ಯಾಚಾರ 

ಭಾಯೋಲೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮಾಯವಾಗಲು ಆಕೆಯ ಆಷ್ಮೀಯರಿಗೂ 
ಸಖಿಯರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಕೆಡಕೆನಿಸಿಕೆಂಬದೂ ಅವರು ಯಾವ ಬಗೆಯ ದುಶ್ಚಿಂ 
ತೆಗೆ ಒಳಗಾದರೆಂಬದೂ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅನು 
ಮಾನಿಸಲಾರದ ಆ ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಅಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗಾದಷ್ಟು ವಿಸ್ಮ 
ಯವು ಅವನು ಪತ್ತೇದಾರಿಕೆಯ ಕಸಬು ಕೈಕೊಂಡಾಗಿನಿಂದೆಂದೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಲ್ಲದೆ, ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಯ ಶೊಧಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ಅವನಿಗೆ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಆಗಾಗ್ಗೆ ವಿಸಘ್ತು ಗಳುಂಟಾಗಹತ್ತಿರವು. ಆಗ ಆತ ಸಾಕಷ್ಟು ಎಚ್ಚರ 
ಪಡದಿದ್ದಕಿ, ಯಾವದೊಂದು ದಿನ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಣ, ಸಹ ಎರವಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಆ ಇಡಿ ವಾರದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಶಾಂತಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಮುಂದೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿದುದೇನಂದರೆ, ಯಾವ ಕೆಲ 
ಜನ ದುರ್ವ್ಯತ್ತರು ಕಲೆತು ರಾಜಕೀಂ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸು 
ತ್ರಿರುವರೋ, ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನನೇ ಅವರುಗಳ ಮುಖ್ಯದಳಪತಿಯೆಂದು; 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆತನ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ದೊರೆಯುನದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಬರ್ರ ಬ್ಲೇಕ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರೂ ಯಾರ ಅಪರಾಧದ ಪ್ರವನಾಣವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಸ 
ಮರ್ಥನಾದ. ಆತನ ಪ್ರಯತ್ನ ಕಂಡು ಆರ್ಟನ್ನ ನೂ ಆತನ ಸಹಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿರ ತೊಡಗಿದರು; ಆದರೆ ಅವರು ಯಾವ ಕೆಲ 
ಸಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿದ್ದರೋ, ಬ್ಲೇಕನ ಭಯಔಔಂದ ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟುಗೊಡ 


'೧೩೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕ ನಿಫಲ ಮನಸ್ಮನಾದರೂ ನಿರುತ್ಸಾಹೆಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ರ್ಯ ಬೇಗನೆ ಸಾಧಿಸದ್ದರಿಂದ ಆತನ ವಿರೋಧ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಲಾ- 
ರಂಭಿಸಿತು. 
ಬ್ಲೇಕಫಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಡಚ್ಚ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಯಾವ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದ ನೋ, ಹೆನಯನ್ನು ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ ವೈ ರಿಯಾದರೂ 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದನೆಂಬದು ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಬಪುನಾಯಿಯೊ- 
ಡನೆ ಆತನ ಸಂಧಾನಕ್ಸ್ಟೇದು ತೆರಳಿದ್ದ ಸ್ಮಿತ್ಛ ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಮನೆ 
ಯಿ:ದ್ದಿತು; ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ೨೦ನೇ ನಂಬರಿನ ಕೋಲಾನ 
ಸ್ತ್ರೀಟಿನೊಳಗಿನದೊಂದು ಹಾಳು ಮನೆಯಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಾಳು ವ.ನೆಯ ಒಳೆ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ದುರ್ವ್ಯತ್ತರ ವಾಸಸ್ಥಳವಿರಬೇಕೆಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗನಿಸು 
ಕ್ರಿಶ್ತು. 
ಬ್ಲೀಕ ಆ ಹಾಳು ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ನಜರನ್ನಿ ಟ್ರದ್ದರಾ ಅದನ್ನು 
ರುಡತಿ ಎರಾಡಬೇಕೆಂಬದು ಮಾತ್ರ ಆತನಿಗೆ ಸರಿದೋರಲಿಲ ಯಾಕಂದರೆ 
'ಆರ್ಟನ್ನನ ಗುಂಪಿನವರು ತನ್ನ ಆ ಮನೋಗತ ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವೀಡೇರದಂತೆ ೮ಶಾಐದೊಂದು ಹೊಸ ಜಾಲವನ್ನು ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಹರಡ 
ಬಹೆದೆಂದಾನಲ್ಲಿ ಆ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತೊಡಕೆಸಿ ಔರು ಪೂರಾಗಬಹು 
ಜೆಂದಾಗಲಿ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಯಾನನೊಬ್ಬ ಮಂದ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಪತ್ತೆ ದಾರನಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಪೋಲೀಸನಿದ್ದರೆ, ಆತ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆ ಹಾಳು 
ವ-ನೆಯ ರುಡತಿಗೇ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದ. ಹುಚ್ಚ-ಬೆಪ್ಪರಂತೆ ಆಗ ಬ್ಲೇಕ 
ಥ್ಸೈ್‌ಥ್ಸೈ ಎಂದು ಕುಣಿಯದ್ಟೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸುಯೋಗ ನಿರೀಕ್ರಿಸ ತೊಡಗಿದ. 
ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಲಂಡನ್ನ ನಗರದ ಮಾನ್ಯವಂತರ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಕಳವು- 
ಕಾಕನ ಗೊಂದಲ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ ಅಂಜಿ 
ಸೆಯೂ ಉದ್ದೇ ಗವೂ `ತೋರಹತ್ತಿದವು. ಇದು ಆರ್ಟನ್ನನ ಗುಂಪಿನನರ ಕೆಲ 
ಸವೇ ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಆರ್ಟನ್ನ ತನ್ನ ಗುಪ್ತ ಹೇರರ ಮುಖಾಂ 
ತರವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಲಾರ್ಡರ ಮನೆಯ ಖಜಾನೆಯೊಳಗಿನ ಗುಸ್ತಧನ 
ವನ್ನೂ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಪತ್ತೆಹಚ್ಚಿ, ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರ್ಲಿಯ ಸ ಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧ ಕಳ್ಳರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹು ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಿದ್ದ; ಆದರೆ 
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ಸಚಿವಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳಾವವೂ 
ಕಳವಾಗದೆ, ಅವರ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಮಂಶ್ರಣಾಗಾರದೊಳಗಿನ ರಾಜಕೀಯ 
ಗುಪ್ತರಹೆಸ್ಯಗಳ. ಮಾತ್ರ ಯಾವದೊಂದು ಅಲೌಕಿಕ ಶಕ್ತಿಪ್ರವಾಹದಿಂದ 
ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರಕಬಿವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ರಾಜಕಾರ್ಯದೊಳಗಿನ ಅತಿ ಮಹತ್ವದ 
ಅಂಗವೆಂದರೆ, ರಾಜಕೀಯ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗುಪ್ತವಾಗಿರಿಸವದು. ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯ ತತ್ರರಶೆಯಿಂದಿದ್ದರೂ ಈಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಗಪ್ತವಾಗಿರಿಸುವದು ಅಶ 
ಕ್ಯವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳದಲ್ಲಿ ಬಹು ಆಲೋಚನೆಯೂ 
ಕೋಲಾಹಲವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಆಕಸ್ಮಿಕ ಅಂತರ್ಧಾನದ ಭೀಷಣ ಸುದ್ದಿ ತುಸ ತಣ್ಣಗಾಯಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ನೋಡಿ ಬ್ಲೇಕನ ಬುದ್ಧಿ ಮಸಣಿಸಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಆದ್ಭೃತ-ಅಸಂಭವ 
ಗೊಂದಲ ಆತನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲಿನದಾಗಿತ್ತು. 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಯಾವ ದಿವಸ ಗೌಪ್ಯ ಕರಾರುಗಳೊಡನೆ 
ಕೇನಿಯಾ ದೇಶಕ್ಸೆ ನಡೆದಿದ್ದನೋ, ಆದರ ಎಂಟನೇ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವೇ 
ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದೊಳಗಿನ ಟಿಲಿಫೋನದಿಂದ ಬ್ಲೇಕ 
ನಿಗೆ ಜರೂರಿಯ ಕರೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ಆತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ. ಬೋರ್ಲರ 
ಮನೆಯ ಆ ಮಂತ್ತಣಾಗಾರಕ್ರೆ ಬ್ರಿಟಶ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಹೃತ್ರಿಂಡನವೆಂದರೆ 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೆನಿಸೆಗ,. ಆದರೆ ಆ ಮೇಲಂತಸ್ತಿನ ಮನೆ ಯಾವ ಆಡಂ 
ಬರದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತಿವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದೊಂದು ಕೋಣೆ. 
ಬ್ಲೇಕ ಅವಸರದಿಂದ ಹೋಗಿ ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಲೆ, ವಿಲ್ಯಮ್ಮ 
ಅವನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದ. ಬ್ಲೇಕ ಡ್ಯೂಕನ ಆಗಿನ 
ಮುಖಭಾವದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡ. ನಡುವಿನ ಒಂದೆರಡು 
ದಿನಗಳಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಅವನ-ಡ್ಯೂಕನ ಭೇಟ್ಸೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಅಲ್ಲಾ 
ವಧಿಯಲ್ಲೇ ಡ್ಯೂಕ ಹತ್ತೆಂಟು ವರ್ಷಗಳ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಯಸ್ಸಿನವನಾಗಿ 
ತೋರಿದ. ಯಾಕಂದರೆ ಆಗ ಆ ತರುಣನ ಸೊಂಡೆ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು; 
ಕಣ್ಣುಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಅವರಣವುಂಬಾಗಿತ್ತು; ಹಾಗು ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲ ಉದ್ವೇಗದ ಚಿಹ್ನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. | 

ಡ್ಯೂಕ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಅಭಿವಂದಿ ಇಳಿಮೋರೆಯಿಂದಲೇ: ತನ್ನು 
ಆಗಮನದಿಂದ ನಾನು ಬದುಕಿಕೊಂಡ?ತಾಯಿತು! ತಾವು ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ 
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ಖೇಕರಿಸುತ್ತ ಬಂದಾಗ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನೇ ಬಂದನೆಂದು ನನಗರಿಸಿತ್ತು; ತಾವ 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಬಂದೀರೆಂದು ನನಗನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ! 

"ಅದೇಕೆ? ಆದದ್ದಾದರೂ ಏನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಮುಖ 
ಭಾವ ನೋಡಿದರೆ ಸುಚಿಹ್ನ ತೋರುವದಿಲ್ಲ.' 

ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕುಂಠಿತವಾಣಿಯಿಂದ ಡ್ಯೂಕ;..ಯಜಮಾನರಿಂದಲೇ 
ನಿಮಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ಪ್ರಯಾಣದೊಳಗಿಂದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಸುರ 
ಕ್ಲಿತ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯ ನೀನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನಿಮಗೆ ಈಗ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು, ಟ್ರ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೂ ಖುರ್ಚಿ, ಮೇಜು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಆಡಂಬರ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ಸರ್ವ ಸಾದಾರಣ ಆಫೀಸ ರೂಮು. ಆ ರೂಮಿನ 
ನಡುವೆ ಒಂದು ದುಂಡು ಮೇಜು. ಆ ಮೇಜಿಗೆ ಸುತ್ತುವರೆದು ಮುಖ್ಯ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ, ಪರರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಧಾನ ಸಚಿನ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ಸಚಿವರು ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಆ ನಾಲ್ವರ 
ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಿಡ್ಡಹಾಗು ಟೊಣಪಸನಾದ ಪ್ರೌಢ ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥನೂ 
ಕುಳಿತಿರುವದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ ಕಂಡ. ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಆತನ್ಯಗುರ್ತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. 
ಆತ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ಚೀಫ ಪೋಲಿಸ ಕವೊಶನರ. ಆತನ ಹೆಸರು 
ಮೇಜರ ಜೋಸ್ಲಿನ್ನ. 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಕೂಡ್ರಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಲು, ಬ್ಲೇಕ ಆತನ. 
ಪಕ್ಕದ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಅನಂತರ ಬೋರ್ಲ ಆತ 
ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಗಂಭೀರ ವಾಣಿಯಿಂದ: ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹದ ಮೇರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ದಯುಮಾಡಿಸಿರುವ ಎಲ್ಲ ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥರೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದೊಂದು ಸಹಾ 
ಯ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಯಾನ ತರುಣನನ್ನು ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನೋ, ಯಾವಾತನ ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಯಣತೆಗೂ 
ನಂಬುಗೆಗೂ ಸ್ವತಃ ಜಾವೂನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅನುಮಾನ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂಥವನ : ಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಸನಿಧಿಸುವ ಮೊದ 
ಲು ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಡೆಯುವದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ 
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ುರುವೆನು; ಹಾಗು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ಲೇಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: — ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ನಾವು ನಿಮಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡು ತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇರದಿದ್ದರೆ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕು; ಅಂದರೆ ನಾವು 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತರಾಗುವೆವು. 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ವಿಪರಪಾಗಿ ತಿಳಿಯದ ಹೊರತು, ಸಾವು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 

ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌್‌ಹಾಮ ನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿದ ಮಹೆತ್ತದ 
ಕೆಲಸವನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕೆನಿಯಾದ ರಾಜಧಾನಿ ಹಾಕಿ 
ವಾಯೋಕ್ಸೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೂ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. ಬಳಿಕ 
ಲಾರ್ಡ: ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಕನ್‌ ಪಾನು ಯಥಾ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹಾಕಿವಾಯೋ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಲುಪಿ, ನಮ್ಮ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಗುಪ್ತಕರಾರಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ಸಭಾಹತಿಯ ಕೈಗಿತ್ತನೆಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ರಾಜದೂತ 
ನಿಂದ ಬಂದ ತಂತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಪೋಲಿಸ ಖಾಕೆ 
ಯ ಮುಖ್ಯಸ್ತರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅ ಕರಾರುಗಳ ಛಾಯಾಚಿತ್ರವೂ ನಾನು ಯಾವ 
ತೀರ ಮಹತ್ವದ ಕರಾರನ್ನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಡದೆ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ 
ಬಾಯಿವಾಠ ಮಾಡಿಸಿ ಕಳಿಸಿದ್ದೆನೋ ಅದರ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯೂ ಆ 
ಮೊದಲೇ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಬಂದು ತಲುಪಿರುತ್ತ 
ವಂತೆ! ಈ ಎಲ್ಲ ಘಟಿನೆಯಿಂದ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಮುಗ್ಧನೂ ಕರ್ತವ್ಯವಿಮೂ 
ಢನೂ ಆಗಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಸಹಜವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಕ್ಲಿರಿ. ೦ತಾವ 
ಅತಿ ಮಹತ್ತದ ಶರ್ತನ್ನು ಆ ಸಭಾಪತಿಗೆ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೇಳತಕೃದ್ದೆಂದು 
ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಂದ ಬೇಕಂತ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದೆನೋ, ಅದು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲೆ ೦ 
ಬದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಡುತ್ತೇನೆ. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ಆ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸಲಿಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆಂಬದಲ್ಕೆ ತಿಲಮಾತ್ರ 
ಸಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಆತ BE 0 ಜಜಾ ನಿಶ್ಚಾಸ ಎತ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಈಗಲೂ ನಂಬಲಾರೆ. ನಾನು ಆ ಕರಾರ 


ಗಳಲ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ 


ಪತ್ರ ಆ:ನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಆತನ ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನ ಬಲದಿಂದೆ 
ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸುದಕ್ಷಕಳ್ಳರರಸನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಈಗ ನನ 
ಗಥಿಸುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ-ಚದರೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ತೀರ ಮಹತ್ವದ ಕರಾರನ್ನು 
ನಾನು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿಸಿದ್ದೆನೋ, ಅತ ಸ್ವಂತ ಜಾ 4 ಒಡನುಡಿ 
ಯದ ಹೊರತು ಬೇರೊಬ್ಬ ರು ಅದನ್ನು ಬರೆಕೊಳ್ಳು ವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 

ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ಲೆ ಕ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: — ತಾವು ಕ್ಯಾಪ್ಗ ನ್‌ ರನ್‌ಹ್ಯಾ ಹ 
ಪಾಕಮಾಡಿಸಿದ. ಆ ಮಹತ್ತ್ವದ ಕರಾರು ಕೇವಲ ಅದರಂತೆಯೇ ಲಸ 
ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿದೆಯೊ? 

"ಅಹುದು, ಆ ನಕಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಬ್ದವೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ.' 

"ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತಿರುಗಿ ಬರುವ ಅವಧಿ ಆಯಿತೇ?' 

"ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ನಾನು ಆತನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯು 
ತ್ರಿರುವೆ,' 

ಆತ ದೋಸಷಿಯಹುದೋ-ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬದು ಆತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಕಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ.' 

ಇದುವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಆ ಸಂಭಾಷಣ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಪರರಾಷ 
ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಧಾನಿ ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದೆ, ಬ್ಲೇಕನಿಗನ್ನು 
ತ್ತಾನೆ ನಮ್ಮಗಳ ಅಡ್ಡಸವಾಲುಗಳಿಂದ ಆತ ತನ್ನ ಅಪರಾಧ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ನಿಮಗನಿಸುತ್ತಿದೆಯೇ? 

"ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಸವಾಲು ಮಾಡುವ ಕಾರಣವೇ ಬೀಳಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಆತ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಾನಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದರೆ, ಅದೇ ಆತನ ನಿರಪರಾಧಿತ್ತದ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣ; ಇದಲ್ಲದೆ ಆತ ಅಪರಾಧಿಯೋ-ನಿರಪರಾಧಿಯೋ ಎಂಬದನ್ನು 
ಆತನ ಮೋರೆ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಪರಿಕ್ಷಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಯಾವಾತನಿಗೆ 
ನಿಜನಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿರುವದೋ, ಆತ ಅದನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಳ 
ಬಲ್ಲ' ಹೀಗೆಂದು ಬ್ಲೇಕ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಯವರಾರೂ ಅತನಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಭಟಸಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದ್ವಾರ ಪಾಲಕ ಹೊರಗಿನ 
ಕೋಣೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭಟ ಎಜಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮರು 
ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ, 
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ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೊ ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತರು. ಕೆಲ ಥಿನಿ:ಷಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಭಿವಂದಿಸಿ, ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ್ಲರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ:--ನಾನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋದೆ 
ಕೂಡಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಬರಲಿಕ್ಟೆ ಅಪ್ಸಣೆಯಾಗಿದೆಯೆಂ 
ಬದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಲಾರ್ಡಬೋರ್ಲರೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ನಗೆಮೊಗದಲ್ಲಿ ಅಂದು ಅಸ್ತಾ 
ಭಾವಿಕವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಕಂಡು, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಬಹು ಸೋಜಿಗಗೊಂ 
ಡನು. ಬಳಿಕ ಆತ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರ ಮುಖದ ಕಡೆಗೂ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು, 


ಎಲ್ಲರೂ ಗಂಭೀರರೂ, ಅಪ್ರಸನ್ನರೂ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಕ್ಸಿದವರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 

ಆಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ನೀರಸ ದನಿಯಿಂದ: ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮರೇ(, 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತ್ಯಾಗಮನವನ್ನು ಕಂಡು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹು ಆನಂದವಾಗಿರು 
ತ್ರದ; ಯಾಕಂದರೆ ಇದು ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ದೋೇಸಷಿತ್ವದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಂದೇ ಅನುಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆ ನುಡಿ ಕೇಳಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಅಂತಃಕರಣದ ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಘನ್ನಿನ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು! ಆಗಲಾತ ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹುಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿರಿಸುತ್ತ:-- ನನ್ನ ನಿರಪರಾಧವೇ? ಈ 
ಮಾತಿನ ಇಂಗಿತವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಲಂಡನ್ನಿನ ಪೋಲೀಸ ಚೀಫ ಕನೊಸನರನು ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕಡೆಗೆ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಸರರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರಧಾ 
ನನ ನಿಗೆ ತನ್ನ ತುಟಿಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮೈಮ್ಮೇನೆ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದ. ಆಗಿನ ಆತನ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದರೆ:...ಈ ತರುಣ ನಾಬಿಕ 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ, ಒಳ್ಳೇ ಅಭಿನಯ ಪಬಟಿನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಬಹುದು. ಬ್ಲೇಕನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಯಾವನೊಬ್ಬನ ಅಂತರಂಗದ ಭಾವ 

ನ್ನು ಆತನ ಮುಖದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು; ಆದರೆ ಅದು 
ಕೇವಲ ಭ್ರಮ, ಯಾವನು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಭಂಡನೋ. ಅವನು ಅಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಧಾರ್ಮಿಕನೆಂದಂತೆಯೇ ಸರಿ! 
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ಆಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ:--ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ, ನಿನ್ನ ನಿರಪರಾಧಿತ್ವಕೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಗುಪ್ತಹೇರನು ಕೆಲ ನಿಮಿ 
ಷಗಳ ಮಂಚೆ ನಮಗೊಂದು ನೋಟೋ ತಂದು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ನೀನು 
ಯಾವ ಗುಪ್ತ ಕರಾರ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೆನಿಯಾ ಗವರ್ನಮೆಂಟಗೆ ಒಯ್ದು 
ದ್ಹೆಯೋ, ಆ ಪತ್ರದ ಫೋಟೋಮವೇ ಅದಾಗಿದೆ. ಆ ಫೋಟೋ ಬಹು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮೂಡಿರುವದರಿಂದ್ದ ಬೇಕಾದಂಥ ಮುದುಕರೂ ಅದನ್ನು 
ಉನನೇಶ್ರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ನೀನು ಯಾವ 
ಅತಿ ಮಹತ್ತ್ವದ ಕರಾರನ್ನು ಕೇವಲ ಬಾಯಿಪಾಠಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ದ್ಹೆಯೋ, ಅದರ ಫೋಟೊ ತೆಗೆಯುವದು ತೀರ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಅದರ ನಿಜವಾದ ನಕಲೂ ಆ ಗುಪ್ತಚರನ ಮುಖಾಂತರ ನಮ್ಮ ಹಸ್ತಗತ 
ವಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೇ ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಫಲ್ಯದ 
ಬಗೆ ಇದೇ ಏನು?' 

ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಒಳ್ಳೇ ಅವೇಗದಿಂದ:- ಅಸಂಭವ! ಇದು ತೀರ 
ಅಸಂಭವ!! ಒಂದುವೇಳೆ ಇದು ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅನಿಶ್ರಾಸನೆಂಬದು ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ! ದೈವಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇದು ಶಕ್ಯವಾದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ ನಾನು ದೇವರ ಆಣೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಖಬೇಕೆಂದು ನನ್ನಿಂದ ಆ ಅತಿ ಮಹೆತ್ತೆದ ಕರಾರು ಪಾಠಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ರ್ಯೋ, 
ಅನರ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾರ ಎದುರಿಗೂ ನಾನದನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಅಂದು ತಮಗೊನಪ್ಬಿಸಿದ ಪಾಠ 
ದಂತೆಯೇ, ಆ ಕೆನಿಯಾ ದೇಶದೊಳಗಿನ ರಾಜನಿಗೂ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಬಂದಿ 
ರುತ್ತೀನೆ. -ಹೀಗಿದ್ದು ಬೇರೆಯವರು ಅದರ ನಕಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ?' 

ಅಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಉಳಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ದ್ವೇಶಿಸಿ:.ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮನು ಆ ಮಹತ್ವದ ಕರಾರಿನೊಳಗಿನ ಶಬ್ದಗಳಾವನ್ನಾ ದರೂ ಮರೆಯ 
ಗಿರೆಯಬಹುದೆಂದು ಅದನ್ನು ನಾನು ಒಂದು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಒರೆದು ಇವನಿಗೆ 
ಪಾಠಮಾಡಲು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ; ಮತ್ತು ಈ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇವನಿಂದ 
ಪಾಠ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ನಂತರ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ನಾನೇ ನನ್ನ ಕೈಮುಟ್ಟಿ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೪೩ 


ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಜರ ಜೋಸ್ಲಿನ್ನ ಗೋಣು ಹಾಕಿ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನ್ನಿತ್ತು:-- 
ತಾವು ಈಗ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀರಿ. 
ಈ ಆಸಾಮಿಯ ಅಪರಾಧದ ಪ್ರಮಾಣ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಈತಿ 
ನೊಡನೆ ಬಹಳ ಮಾತಾಡಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯವದು ಅನವಶ್ಯಕ. ಈತನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಈತನ ಈ ವೇಪಧಾರೀ ಅಭಿನಯ ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲ 
ದಾಗಿ, ಈತ ತನ್ನ ಅಸರಾಧೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ತನ್ನ ಪೋಲೀಸ 
ದರ್ಪದಿಂದ ನುಡಿದನಲ್ಲದೆ, ಆತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣಿ 
ನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹುಳು ಹುಳ್ಳು ಎಂದು ನೋಡುತ್ತ ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ;..- 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನಹ್ಯಾಮ, ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿನ್ನೀ ಮೋಸ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ನಡೆ 
ಯದು. ನೀನು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಿರುತ್ತೀ, ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗು 
ವದೆಂಬದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯ ಶಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ನೀನು ಸನ್ನ. 
ದೃನಾಗು, ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ದೃಢಸ್ವರದಿಂದ:- ಮೇಜರ ಜೋಸ್ಲಿ ನ್ನ, ನಾನು ನಿಶ್ವಾಸ 
ಫಾತಕನಲ್ಲ. ನಾನು ಹಾಗೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದು ನಿಮ್ಮಗಳೆಲ್ಲರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೋರೆ ತೋರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ದುರ್ದೈವವೆಂದೇ ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬುವದಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿ, ಶಿಕ್ಷೆಯ ಭಯದಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವಂತಹ 
ಹೇಡಿ ಮನುಷ್ಯ ನಾನಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ಸ್ವದೇಶದ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳ ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು 
ಸೆಟೆಸಿ ನಿಂತಿದ್ದನೋ, ಆತ ಇಂದು ಸ್ವದೇಶದ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ತುಚ್ಛ ವಾದ ಜೀವದ ಹೆದರಿಕೆಗಾಗಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ತಮಗನಿಸು 
ವದೇ? ಧಿಕ್‌! ಧಿಕ್‌, ನನ್ನೀ ಜೀವನಕ್ಕೆ!!! 

ಕೂಡಲೆ ಡ್ಯೂಕ ಭರದಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ಆತನ ಮುಂಗೈ 
ಹಿಡಿದು:-ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಮಿತ್ರಾ, ಈ ಮಾತು ನಿನಗೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ದ್ದು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಇಂಥ ನೀಚ ಕೆಲಸ ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದೆಂದು ನಾನೂ ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳ: 
ಬಲ್ಲೆ, ಎಂದಂದ. 


೧೪೪ ಗಗನ ನಿಶಾಚಿ 


ಸರರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಧಾನ ಸಚಿನನೆಂದರೆ ಗರ್ವದ ಮೂರ್ತಿಮಂತ ಅವ 
ತಾರವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೌಕರಿಯ ಬಿಂಕದಿಂದ ಮತ್ತನಾದ ಆತ 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕ್ಷುದ್ರ ಮಶಕಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆತನ ಅಜ್ಜ- 
ಮುತ್ತಜ್ಜಂದಿರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೆರೆಯದಂಗಡಿಯ ಮಾಲಿಕರಾಗಿದ್ದರು! 
ಆದರೆ ದೈವಗತಿಯಿಂದ ಈತನಿಗೆ ವರರಾಷ್ಟ್ರ ಮಂತ್ರಿತ್ವ ದೊರೆತಿತ್ತು. ಆ 
ಮಹಾ ಗರ್ವಿಷ್ಠ ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನಿಮರ್ಶಿಸದೆ, ತನ್ನ ಕೈ 
ಕೆಳಗಿನವನಾದ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಅಂದು ಅವ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿದ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆತ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನನ್ನು ಮೇಲುಗಟ್ಟಿ 
ನುಡಿದಿದ್ದ ಡ್ಯೂಕನ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದ; ಆದರೆ ಡ್ಯೂಕ 
ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಪ್ರಾಯನ್ಸೇಟ ಸೆಕ್ರಟರಿ, 
ಅವರ ಭಾವೀ ಜಾಮಾತ್ಮ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ 
ಅನ್ನದೆ, ಸೌಮ್ಯ ವಾಣಿಯಿಂದಲೇ;--ಡ್ಯೂಕರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಪ್ರಶಂಸನೀಯವೇ ಸರಿ; ಆದರೆ ಬ್ರಿಟಶ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೆದುರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರನ ವಕೀಲಿ ನಡೆಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಫೊಡಲಾರೆವು; ಅಲ್ಲದೆ, ಸರಕಾರವೂ ನಿಮ್ಮಿ ಮಿತ್ರನ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಅವನನ್ನು ದಂಡಿಸದೆ ಬಿಡಲಾರದು. ಅಪರಾಧಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಥ 
ನಕ್ಳಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ಳಾಡತಕ್ಕವನೇ. ಅದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಳಾದೀತೇ? ಯಾವ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರ ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿರುವದೋ, 
ಇದನ್ನು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಹೇಳುವ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾದರೂ ಇವನಲ್ಲಿ 
ವೆಯೋ? 

ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಬ್ಬ `ಮಂತ್ರಿ:--ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ, ನೀನು ನಿನ್ನೀ ಗುಪ್ತ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವಳೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನೆದುರಿಗೆ ಉಸುರಿದ್ದೆಯಾ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ. 

ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಕೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಸೊಂಡಯೊಣಗಿ, ಆದು ಒತ್ತ 
ಕರಡಿನ ಕಾಗದದಂತೆ ತೀರ ನಿರ್ನಿಣ್ಣ ವಂಯಿತು; ಆದರೆ ಆತ ಪರಕ್ರಣ 
ದಲ್ಲೇ ಅತ್ಮೆಸಂಯನುನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದೃಢಸ್ವರದಿಂದ: ಇಲ್ಲ, 
ಎಂದಂದ. 


೧೯ ಗೆಗೆನೆ ಸಿಶಾಟಿ ೧೪೫% 


ಆಗಿನ ಆತನ ಕ್ಷಣಿಕ ಮುಖಭಾವ ತೀಕ್ಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯ ಮೇಜರ 
ಜೋಸ್ಲಿನ್ನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಮೊದಲು ಈತನ ಲೇಖೀ ಜವಾಬು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದೇ ವಿಹಿಶ 
ವೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದ: ನನ್ನ ಜವಾಬು 
ಮತ್ತೇನಿರಬೇಕು? ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪುಯತ್ನಿಸಿರ.ತ್ತೇನೆ; .ಹಾಗು ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಇದರ ಹೊರತು ನಾನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಆಗ ಸರರಾಷ್ಟ್ರ ಸಚಿವ ಎದ್ದು ನಿಂತು: ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಆಪ 
ಇಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲದ ಈಶನ ಮಾತು 
ನಂಬತಕ್ಸದ್ದಲ್ಲ. ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ನಿಜವಲ್ಲೆಂಬ 
ದನ್ನ ತಿಳಿಸುವ ಯೋಗ್ಯ ಆಧಾರಸಳನ್ನು ಇವನು ಶೋರಿಸುವಂತಿದ್ದರೆ 
ತೋರಿಸಲಿ; ಅಂದರೇ ಈತ ನಿರಪರಾಧಿ, ಹೀಗೆನ್ನಲು, ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೂ ಅದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. 

ರಾಬರ್ಟಿ ಬ್ಲೇಕ ಇದುವರೆಗೆ ತನ್ನ ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತು ಆ ಸಭಾಗ್ಭಹದೊಳಗಿನ ಸಂಭಾಷಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದ. ಡ್ಯೂಕ ವ್ಯಾಕುಲಭಾವದಿಂದ ಅವನ ಕಡೆಗೆ. ನೋಡಹತ್ತಿದ. ಆ 
ನೋಪಿದಿಂದ "ಬ್ಲೇಕರೇ, ನನ್ನೀ ವಿಪದ್ಗ್ರ)ಸ್ತ ಮಿತ್ರನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿನಿ; 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವನು 'ಗತಿಗಾಣನು!' ಎಂಬರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವಂಶಿಶ್ತು. 
ಕಡೆಗೆ ಬ್ಲೇಕ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನೇನಂದರೆ:-- ಶಾವು 
ನನ್ನ ಸಹಾಯ ಬೇಡಿದಾಗಲೇ ಈ ವಿಷಯ ಹೆಚ್ಚು ಗಹನವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ನಾನು ಈ ರಹಸ್ಯ ಭೇಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬಬೇ 
ತಮ್ಮ ಆಶಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಯಾವ ತರುಣ ಭಯಂಕರ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮಗಳ ಸುವಿಚಾರದ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತಶೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, ಆತನ ಅನ 
ರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಏಿಕಿರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ, 
ಆತನ ನಿಷ್ಟಲಂಕೆತವಾದ ಚೀವನ, ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯ ನರಾಯಣತೆ, ಸ್ವದೇಶ 
ಪ್ರೀತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಮ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ, ಈ ಗುಪ್ತ 
ಸಹಸ್ಯಭೇದದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯ 


೧೪೬ ಗಗನ ನಿಶಾಚೆ 
ವಿರುವದೆಂದು ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕಂಡು ಬರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣ 
ಗಳೆ ಮೂಲಕ ಅಆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ ದೊನೆಯಬೇಕೆಂದು 
ನೀವು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾವ. ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸದ 
ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಅವನನ್ನು ನಜರಬಂದಿಯಾಗಿರಿಸಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಆಡ 
ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸುವಿಚಾರಕ್ಕೂ ಭಂಗಬರಲಾರದು. 


(ಬ್ಲೀಕರ ಈ ಸೂಚನೆಗೆ ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಮ್ಮತಿಯಿದೆ. ರೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮರೇ, ನಮ್ಮ ಎರಡನೇ ಅಜ್ಞೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಚಲಿಸಕೂಡದು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯಿದೆಯೋ?' ಎಂದು 
ಬೋರ್ಲ ಕೇಳಲ್ಕು 


"ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ' ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಹೊರತು ಹೊರ 
ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಕೆಲ ಖಾಸಗೀ ಕೆಲಿಸಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ನನಗೆ 
ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಪು ತಾಸುಗಳ ಅವಧಿ ಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನುಲ್ಲಂಿಸಿ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ.' 

ಕಡೆಗೆ ಜೋರ್ಲ್ಳರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ರೆನೌಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ನಡೆದ. ಒಬ್ಬ ಸಾರ್ಜಂಟಿನೂ ಒಬ್ಬ ಸಾದಾ ಪೋಷಾಕೆನ ಗುಪ್ತ ಪೋಲೀ 
ಸನೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದರು. ಒಬ್ಬ ಸಭ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥ ಮಾಳಿಗೆ 
ಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೇ ನಡೆದು, ಅವನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆದಿರುವದು ಎದುರಿಗಿನ 
ಕಿಡಕಿಯೊಳಗಿಂದೆ ಬ್ಲೇಕನ ಕೀಕ್ಷ್ಯದೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಥ 
ನನ್ನು ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಗುಪ್ತ ಹೇರನೆಂದೇ ಆತ ಊಹಿಸಿದ. ಆರ್ಟ 
ನ್ನ ನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಸೆ ೦ದೇ ಆತ ನದೆದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದ 
ಬ್ಲೇಕ ಕೂಡಲೆ ಸ್ಮಿತ್ಸನನ್ನು ಕರೆದು, ಕೆಟಕೆಯೊಳಗಿನ ಆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಕಡೆಗೆ: ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಅವನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿದ, 
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-೧೬ನೇ ತೆಕೆ-ಯೋರ್ಶರ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ. 


ಯಾವ ದಿವಸ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತದ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವ.ನೆಯಲ್ಲೇ ನಜರ ಬಂದಿಯಾದನೋ, ಅದೇ ದಿನ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ.ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಣರ ಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂತತವಾದ ಪಹರೆಯನ್ನ್ನಿ 
ರಿಸಿ, ತಮ್ಮ €ಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ ಸ್ಫೋಟನಕ್ಕೆ ತಡೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲೆತ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದರೂ, ಆದು ಕೊಂಚವೂ ಸಾಧಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಲೇಕನಾದರೂ ಇಂದು ಅದೇ 
ಕೆಲಸಕ್ಸಾಗಿ ಟೊಂಕಕಟ್ಟದ್ದು, ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸದ ಹೊರತು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದೇ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದ. ಈ ಭಯಂಕರ ಗೂಢವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆ 
ಇಡದ ಹೊರತು, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾನುನ ಮೇಲಿನ ಕಲಂಕ ಸ್ಪಲನವಾಗದೆಂದು 
ಆತ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 


ಬ್ಲೇಕ ನಡುಮನೆಗೆ ಹೋದವನೇ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯನ್ನು ಕಂಡ. 
ಅವಳು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ: ಬ್ಲೇಕರ ಭಾಯೋಲೆಯ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತಿತೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ಇಲ್ಲೆ ಂಬದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಗಿ ಗೋಣು ಆಲ್ಲಾಡಿಸಿ, ಕುಂಠಿತ 
ವಾಣಿಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕ:--ಇಲ್ಲ; ಆಕೆಯ ಪತ್ತೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ 
ಹತ್ತಲೊಲ್ಲದು. ಆಕೆಯ ಮಾಯದ ರಹಸ್ಯ ಬಹು ಅದ್ಭುತವೂ ವಿಸ್ಮಯ 
ಕರವೂ ಆಗಿದೆ. ಆಕೆ ಯಾವ ಬಾಡಿಗೆಯ ಮೊಟಿರ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟದ್ದಳೋ, ಆ ಕಾರಿನ ನಂಬರು ಸಿಕ್ಕಿದೆ; ಆದರೆ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಆ ನಂಬರಿನ ಕಾರು ಮತ್ತೆ ಬಾಡಿಗೆಗೇ ಹೊರಬಲ್ಲ. ಅದರ ಒದೆ 
ಯನು ಆಂದೇ ಪೂರ್ವ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಡಿಗೆಯ ವಸೂಲಿಯ ನೆವದಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರಯಾಣಿಕನ ಕೊಲೆಗೈದು ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾರಿನ 
ನಂಬರು ತಮ್ಮ ಗಾಡಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮ ಸಖಿಯಾದ ಭಾಯೋಟೆ 
ಯನ್ನು ಠಕ್ನರು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆವರು 'ಯಾವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಫ್ರೊ ದುಷ್ಟ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ಆನು 
ಮಾನಿಸುವದು ಆಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತದ ಹೊರತು, ಅವರು 
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ಯಾವ ದುರುದ್ದೇಶದಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನೆ ಬ್ಸಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಓದು ತಿಳಿಯುವೆ 
ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. 

"ಹಾಗಾದರೆ ತಮ್ಮಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವದಾಗುವ: 
ದಿಲ್ಲೆ ೦ದಂತಾಯಿತೇ?' 

(ಲೇಡಿಯವರೇ, ನಾನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಕ್ಕ. 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಆಕೆಯ ಪತ್ತೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಮನಸರಿ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಬಲ್ಲೆ.' 

ಬಳಿಕ ಆತ ಬೋಲರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾವ; ಹಾಗು ಅವರ ಮಂತ್ರಣಾ 
ಗಾರವನ್ನು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗ್ಗೆ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದ. 
ಆ ಮೇಲೆ ಆತ ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಆತ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮೇಜು ಖುರ್ಚಿ, ಗೋಡೆ, ಮಾಡ್ಕ ಕಪಾಟು, 8ಟಿಕಿ, ಬಾಗಿಲು, ಚಿಲಕ, 
ಕೊಂಡಿ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದನಲ್ಲದೆ, ಆ ಕೋಣೆಯ ನೆಲ- 
ಮಾಳಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಪರಿಸ್ಸೋಟಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆಂಬದರ ಸೂತ್ರ ಅವನ ಕೈಸೇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತ ಮತ್ತೆ ೨-೩ ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಒಂದೇಸವನೆ ಶೋಧಿ. 
ಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. ಕಡೆಗೆ ಆತ ಮಗ್ಗಲಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗ, ಒಂದು 
ಆರಾಮೂ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ದೀರ್ಥವಾದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ಗ ನಾದ. ಅಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮಾತಿನ ನೆನಪಾಗಲು, ಆತ ತಟ್ಟನೆ: 
ಎದ್ದು ನಿಂತ, ಹಾಗು ಬೆಲಿಫೋನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಮಿತೃನಿಗೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬರಹೇಳಿದ. ಸ್ಮಿತ್ಥ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ 
ತ್ರಿದ್ದು, ಬ್ಲೇಕನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ಕೂಡಲೆ ಆತ ಬ್ಲೇಕನ. 
ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಓಪುನಾಯಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟ. 
ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಆಂಗಡಿಯೊಳಗಿಂದ 
(ತಂತಿಯಿಲ್ಲದ ಟಿಲಿಗ್ರಾಫಿನ)ುರೆಡಿಯೋ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಬ್ಲೇಕನ ಅಸ್ಪಣೆಯ 
ಮೇರೆಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದ. ಆತ ಹೆಚ್ಚು ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು ಹೊಸ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ತರದೆ, ಅಲ್ಪ ಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ ಒಂದು ವಾಯರ್ಲೆಸ್ಸ ರಿಸೀವರ. 
ನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಹತ್ತು. ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷ 
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ಗಳಲ್ಲೇ ಸ್ಮಿತ್ಯ ನಾಯಿಯೊಡನೆ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಗೆ ತಲುಪಿ, ಬ್ಲೇಕನ ಎದು 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ, 

ಕೂಡಲೆ ಬ್ಲೇಕ ಸಿತ್ಸನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ಮಿತ್ಸಾ, ಈ ಕೋಣೆಯ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ತಂತಿವಿರಹಿತ ಟಿಲಿಗ್ರಾಫಿನ (ರೆಡಿಯೋ) ಯಂತ್ರ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿರಿ 
ಸಿರುವಂತೆ ನನಗನಿಸಹತ್ತಿದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಅನುಮಾನವಾಗಿದೆ; ಅದರೆ ಆಗಿನ ನನ್ನ ಆ ಅನುಮಾನದ ಕಡೆಗೆ ತಾವು 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ!' 

"ಯಾರೊಬ್ಬರ ಧ್ವನಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಕೇಳಬರುವಂತಹ ದೊಡ್ಡ ರಿಸೀ 
ವರವನ್ನು ಬೋರ್ಲರ ಈ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಾಗಲಿ ಲಾಬ್ರರಿಯಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಅದು ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಕಡೆಗೆ ಅಂಥ ರಿಸೀವ್ಹರು ಅದೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲಿ. ಅಂತೆಯೇ ನಾನು ಆಗ ನಿನ್ನ ಆ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದೆ.' 

"ಈಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೀರಿ? ಬಪುವನ್ನು ಕರೆತರಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿ 
ಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?' 

ಬ್ಲೇಕಸಿ ತ್ಸನ ಆ ಸ್ರಶ್ನೆಗೇನೂ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ, ಆತನ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿನ ಆ ನಾಯರಲೆಸ್ಸ ರಿಸೀವ್ಹರಿನ ಪ್ಯಾಕು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಆದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, 
ಅದರೊಳಗಿನದೊಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಂತ್ರವನ್ನು ಟಪುನಿನ ಮೂಗಿನ ಬಳಿಗೆ 
ಹಿಡಿದ. ಟಪುವು ೨-೩ ನಾರೆ ಒಳ್ಳೇ ಒತ್ತರದಿಂದ ಅದರ ವಾಸನೆ ತಕ್ಕೊಂ 
ಡಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಎರಡೂ ಕಿನಿಗಳನ್ನು ರಿಗರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಗ್ರ ಹಪೂರ್ಣ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿತು. 

ಅದರ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ಸ್ಥಿತ್ಸ್ಥ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ: ಒಡೆ 
ಯರೇ, ಟಪುನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ ತಿಳಿದು ಹೋಗಿದೆ. ' 

ನಾಯಿ ಗೋಣನ್ನೆ ತತ್ತರಿಸಿ ವಾಸನೆ ತಕ್ಕೊಂಡು, ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ನೋಡಹತ್ತಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕ ಅದನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆಕೊಂಡು 
ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಪು ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಸಾರೆ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಓಡಾಡಿ"ಭೊಂ ಭೊಂ'ಎಂದು ಒದರಹತ್ತಿತು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಅದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಣ್ಣೆಂದು ಜಿಗಿದು, ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಆ. 
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"ದುಂಡು ಮೇಚಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಮತ್ತೆ:ಭೊಂ ಭೊಂ' ಎಂದು ಒದರಿ 
ಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು. 

"ಒಡೆಯರೇ, ಈ ದುಂಡು ಮೇಜಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೆ ನನ್ನು ಓಪು ಏನ 
ನ್ನೋ ಪತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚುವದರಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದು 'ಸ್ಮಿತ್ಸ ನುಡಿಯಲು 

ಬ್ಲೇಕ ಸ್ಮಿತ್ಸನಿಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರ ಹೇಳಿ, ಕೆಳಗೆ ಬೊಗ್ಲಿ, ಆ ದುಂಡು 
ಮೇಜಿನ ಕೆಳಗಡೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಕೆಲ ನಿಮಿಷ 
ಗಳ ಪರೀಕ್ರಣದ ನಂತರ ಅತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸರಿದು, ಗೋಣನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ:-- 
ಪ್ರಯಕ್ತವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಮೇಜಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಟಪ್ಯಾನ ಒದರು 
ವಿಕೆಯೊಂದೇ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದೆ' ಹೀಗೆಂದು ಆತ ಬಾಯಿಂದ ಅನ್ನು ತ್ತಿ 
ದರೂ, ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೆ ₹ ಬಲಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ" ಜಗ್ಗಿಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ ನಂತರ ಬ್ಲೇಕ ನಡುಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದ. ಹ್ಮಿತ್ಯನಣ ಬಪುವಿನೊಡನೆ ಅವನ 'ಹಿಂದಿಂದೆ ನಡೆದ. 

“ಬಿಪು ವಿನನ್ನೂ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಲಿಲ್ಲೆಂಬ ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು 
`ನಂಬಲಾಶೆ. ಒಡೆಯರ ಆ ದುಂಡುಮೇಚಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೇನಿದ್ದಿತೆಂಬದನ್ನು 
ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಸ್ಕಿತ್ಯ ನಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ಲೇಕ 
ನಿಗೆ ಕೇಳಿದ. 

"ಅಲ್ಲಿಯ ದೃಶ್ಯ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದು. ಆ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಕೆಳಗಡೆಯ 
ಹಲಗೆಗೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ 'ಬೆಲಿಫೋನಿನ ರಿಸೀವ್ಹರು ಜೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ! ಆ ಯಂತ್ರ ಆ ಹಲಗೆಯ ಆಕಾರ-ಒಣ್ಣಗಳದೇ ಆಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಜೋಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.” 

*ತಂತಿಯಿಲ್ಲದ ಬೆಲಿಫೋನನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಿಕ್ಕೂ ತಂತಿಗಳ ಸಹಾಯ 
ಬೇಕೇಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಆ ತಂತಿಗಳು ಅಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿವೆ?' 

"ಟೀಬಲ್ಲಿನ ಕಾಲುಗಳೊಳಗಿಂದ ಹಾಯಿಸಿ, ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಆ 
ತಂತಿಗಳನ್ನೊಯ್ದಿರಬಹುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಶೋಧೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿ ಶಾನೇ` ಕಂಡುಬರುವದು. ಈ ಟಿರಿಫೋನಿನ 
ತಂತಿಯ ಸಂಬಂಧೆ ಯಾವ ಮನೆಗೆ ಜೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನಾವು 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಬೇಕು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ 
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ರಂದು ನಮಗೀ ರಹಸ್ಯ ಭೇದದ ಸೂತ್ರ, ಕೈಸೇರಿದೆ, ಇನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಕೆ ಪ್ರಾಕಂಭಿಸೋಣ. “ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನನೇ ಆ ದಸ್ಯು 
ಪಾಳೆಯದ ನಾಯಕನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಅವ 
ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸೆರೆಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗದಿದ್ದರೆ, ಆತನ ಅಪರಾಧ ಸಾಧಾರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವದು ಕಠಿಣವಾದೀತು, ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಮಣ್ಣಗೂಡಿ ಹೋದಾನು. ಇನ್ನು ನೀನು ಬಪುವನ್ನು ಮನೆಗೊಯ್ದು 
ಬಿಟ್ಟು, ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯೊಳಗಾಗಿ ಮಾರ್ಬಲ್ಲ ರ್ಯಾಕಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣು. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಬ್ಲೇಕ ಟಪುನಿನೊಡನೆ ಸ್ಮಿತ್ವನನ್ನು ಕಳಿಸಿ. 
ಕೊಟ್ಟು, ಬೋರ್ಲರ ಲಾಯಬ್ರರಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಬೋರ್ಲರೂ ಎಲ್ಲೀ 
ಸೆಯೂ ಅವನ ದಾರೀ ಕಾಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೇ ಇದ್ದರು. 

ಬ್ಲೇಕ ಈಗ ಯಾವ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲಾರನೆಂದು 
ಬೋರ್ಲನ ನಿರ್ಧರವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಆತ ಸಹಜವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹೇನಂದರೆ:- ಬ್ಲೇಕರೇ, ರಹಸ್ಯದ ಸೂತ್ರವೇನಾದರೂ ಕೈಸೇರಿತೋ? ಇಲ್ಲವೆ 
ಇದುವರೆಗೆ ನಿದ್ದೆಗೆಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಭೂತ-ನಿಶಾಚಿಗಳ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಚಿತ್ರಗಳು ಕುಣಿಯಹತ್ತಿದವೊ? 

ಈಗ ನಾನು ತಮಗೆ ಯಾವ ಹೊಸ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲಾರದವ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮೂ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಲಾಯಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತಾಡಿದ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ.ಪರಿಸ್ಫೋಟ 
ವಾಗಲಾರದೆಂದು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು. ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಆ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ಒಳಗಾಗಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕೆಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುವವನಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

“ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ರಿ.' 

"ನೀವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಆರು ತಿಂಗಳ ರಜೆ ಪಡೆಕೊಂಡು ಫ್ರಾನ್ಸಿಗೆ ಹವೆ 
ಬದಲಿಸಲಿಕೈ ದು ಹೋದಾಗ, ಈ ಮನೆಯನ್ನು ನೀವು ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿ 
ನ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊ ಬ್ರದ್ದಿ ರಾ? 

"ಅಹುದು; ಅದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮಾತೇ ಆಗಿದೆ. 
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"ಅದು ನಿಜ; ಆದರೆ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಸಚ್ಚರಿತ್ರನೂ ಸನ್ಮಾ 
ನ್ಯನೂ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಖಾತ್ರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಅತನಂಥ ಅಪರಿ 
ಚಿತ ವಿದೇಶಿಗನಿಗೆ ನೀವು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಮನೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಾರಣನೇನು?' 

"ನಾನು ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಆತನಿಗೆ ಈ ಮನೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ 
ನೇನು? ನಾಶಿಂಗ್ರನ್ನಿನಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಿಟಶ ವಕೀಲನ ಸಹಕಾರಿ ನನ್ನ ಆಪ್ತ. 
ಆತ ಆರ್ಬ್ಟಿನ್ಸನ ಸಲುವಾಗಿ ತನ್ನ ಸಿಫಾರಸ ಪತ್ರ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಅದೇ ಪತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಾರ್ಕಸ್‌ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನ 
ಸಚ್ಚರಿತ್ರ, ಮಾನ-ಸಂಭ್ರಮ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನುನಾನು ತಿಳಿ 
ದದ್ದು. ಆತನಂಥ ಸನ್ಮಾನ್ಯನಿಗೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಅನುಮಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ.' 

`ನೀವು ಊರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಸೇರಿದಾಗ, ಆತ ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?' 

“ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ. ೨೦ನೇ ನಂಬರಿನ ಕೋಲಾನ ಸ್ಟ್ರೀಟಿನೊಳಗಿನ 
ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಹತ್ತಿದ್ದ.' 

*ತನುಗೆ ನನಕೋಟ ನಾರಾಯಣನಾದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಬನ್ನನ 
ಈಗಿನ ವಾಸಸ್ಥಳ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂದಲೂ 
ಆತ ಕ್ಯಾಲಿಫೋರ್ನಿಯಾದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಬಿನ್‌ ಸರಕಾರೀ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯನಿಲ 
ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ.' 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ವಿಸ್ಮಯಚಕಿತನಾಗಿ:-- ಹಾಗಾ 
ದರಿ ಈತ ವೇಷಧಾರಿ ಅರ್ಟನ್ನನೇ? 

"ಒಂದೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಬೇರೆ ಬೇರೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ `ವಾಸವಾಗಿರುವದು ಶಕ್ಕವೋ-ಅಶಕ್ಕವೋ ಎಂಬದನ್ನು ತಾವೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ನಿಜವಾದ ಆರ್ಟಿನ್ನನಿಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿ 
ಯಿತು. ಆತನ ಡಾಕ್ಟರರು ಅವನಿಗೆ ದೀರ್ಥಕಾಲದವರೆಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆ 
ಯಲಿಕ್ಕ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಆತ ಹಾಗೆ ಹುಚ್ಚನೂ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಮೂ 
ಢನೂ ಆಗಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, ಆತನ ಪ್ರಚಂಡ ಕಾರಭಾಠ 
ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವದೆಂದೂ, ಕೈಕೆಳಗಿನ ಬದ್‌ಮಾಷ ಜನರು ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವ 
ರೆಂದ್ಕೂ ಆತನ ಕೆಲ ಜನ ಆತ್ಮೀಯರು ಆತನನ್ನು ಭದ್ಮ ವೇಷದಿಂದ 


3೦ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೫೩ 


ಕ್ಯಾಲಿಫೋರ್ನಿಯಾಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ಒಂದು ಹುಚ್ಚರ ಆಸ್ಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಅಮೇರಿಕೆಯ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಪುಂಡನಾದ 
ಡ್ಯಾಮಿಲ್‌ಟನ್ನ ಡೆಕ್‌ ಉರ್ಫ ಶಿಕಾಗೋ ಹ್ಯ್ಯಾಮನೆಂಬವನು ಸಾಧಿಸಿ 
ತನಗೆ ಆ ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಹೆಸರನ್ತಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಬೇಟಿ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆಂದು ಈ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆರ್ಟಿನ್ನನ ರೋಗದ ಹಾಗು ಆತನು ಆ ಬಿನ್‌ ಸರಕಾರೀ ಹುಚ್ಚರ 
ಆಸ್ಪೃಕ್ರಿಯ್ವಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳು ಅಮೇರಿಕೆಯ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಕೂಡ ಗೊತ್ತಿಲ 
ವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಶಿಂಗಟಿನ್ಸಿಲ್ಲಿರುವ ನಿಮ್ಮ ಆಪ್ತನಿಗೆ ಅದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗುವದು ಶೀರ ಅಸಂಭವವೇ ಸರಿ. ಆತ ನಿಜವಾದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ 
ನ್ನನ ವಿಷಯದ ಶಿಫಾರಸ ಪತೃವನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಟಹೊದು; 
ಹುತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳಾದರೂ ಆತನ ಐಶ್ಚರ್ಯದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರಬಹುದು.' 

"ಎಂಥ ಅರಿಪ್ಟವಿದು! ಈ ದುಃಸಾಹಸಿಯಾದ ವೇಷಧಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರ 
ಾಗಾರದೊಳಗಿನ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಯಾವ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾ 
ಗುಕ್ತಿರುವವೆಂಬದಂಶೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೆ! ಅ ಎಲ್ಲ ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ 
ರಹಸ್ಯ ಭೇದವಾದರೂ ಆ ವೇಷಧಾರಿಯ ಕೆಲಸವೇ ಆಗಿರಬಹುದೇ?' 

"ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ ದುಷ್ಟನು 
ತನ್ನ ಪುಂಡ ಆನುಯಾಯಿಗಳೂಡನೆ ಎಂಥೆಂಥ ಭಯಂಕರ ಹಾಗು ಎಪ್ಟೆ- 
ಷ್ಟು ಉಶಲ್ಯಪೂರ್ಣಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇರಳವಾದ ಧನವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನ ಫಿಮಗೆ ಇನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ವಿದಿತ 
ವಾಗುವದು. ಲಾರ್ಡರೇ, ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುವೆ' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಬ್ಲೇಕ ಲಗುಬಗನೆ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. 

ಬಳಿಕ ಭ್ಲೇಕ ಮಾರ್ಬಲ್ಲ ರ್ಯಾಕಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಿತ್ಸನನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವನೊಡನೆ ಆಕ್ಸಫರ೯ ಸ್ಟ್ರೀಓಗೆ ನಡೆದ. ಆ ಹಿಣಿಯ ಮೊದಲಿಗೇ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಯಿದ್ದಿತು. ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನಲ್ಲಿಯ ಕೀಲೀ ಕೈಗಳಿಂದ ಅದರ 
ಕದದ ಕೇಶಿ ತೆಗೆದು ಒಳಹೊಕ್ಕ. ಸ್ಮಿತ್ಸನು ಅವನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತ: ಒಡೆಯರೇ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


೧೫1೪: ಗೆಗನ'ಸಿಶಾಚಿ 

(ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ತಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಟೆಲಿ 
ವೋನಿನ ಎರಡನೇ ತುದಿ ಎಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬದರ ಶೋಧೆಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಈಗ ಹೊರ 
ಬದು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಪಹರೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ನವ್ಮನ್ನಾ ರಾದರೋ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುವರೋ ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು ನೋಡು 
ತಿರು, 

ಆ ಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಒತ್ತಬ್ಬಿಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವ 
ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ ಇದ್ದಿತು. ಬ್ಲೇಕ ಅದರೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮಾಳಿ 
ಗೆಖು ಮೇಲೇರಿ ಹೋದ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಯಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಕೋಣೆಯ ಎದುರಿಗೇ ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯ ಹೊಗೆಯ ಬಂಬು. ಆತ 
ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಕುಂಬಿಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ, ದುರ್ಬೀಣಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಆ ಹೊಗೆ ಬಂಬನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ] ಹಾಗು ೧೫-೨೦ ನಿಮಿಷ 
ಗಳ ನಂತರ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದ. ಬಳಿಕ ಆತ ಸ್ಮಿತ್ಥ ನನ್ನು ಕುರಿತು; 
ಸ್ಮಿತಾ ಇಂದು ನಮ್ಮಗಳ ಶ್ರಮ ಸಾಫಲ್ಯನಾದಂತಾಯಿತು. ಪಕ್ಕದ 
ಮನೆಯ ಮೂರನೇ ಅಂತಸ್ತಿನ ಮೇಲೆ ದುಂಡಗಾದ ಉದ್ದನ್ನ ಹೊಗೆಬಂಬಿ 
ನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದಲ್ಲ ಅದು ನಿಜವಾದ ಹೋಗೆಬಂಬಾಗಿರಡೆ, ಹಲವು 
ಕಡೆಯ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಅವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಅದೊಂದು ಕೊಳಿವೆಯಾ 
ಗಿದೆ. ಅವೆಲ್ಲ ತಂತಿಗಳೂ ಆ ಕೊಳಿವೆಯೊಳಗಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಒಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತವೆ.' 

ಆ. ಕೊಳಿವೆಯ ಮನೆಯೇ ಕೋಲಾನ ಸ್ಟ್ರೀಟಿನೊಳಗಿನ ೨೦ನೇ 
ನಂಬರಿನ ಮನೆಯೇನು?' 

"ಅಲ್ಲ, ಅದು ಆ ಓಣಿಯೊಳಗಿನ ೧೮ನೇ ನಂಬರಿನ ಮನೆ. ಆ ಮನೆ 
೨೦ನೇ ನಂಬರಿನ ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ.'' 

"ಒಡೆಯರೇ, ಆ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗೂಡಿಗೆ ಸೇರಿಸುವದಾವಾಗ?' 

"ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕಾಳು-ನೀರಿಗಾಗಿ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಬಂದು ಸೇರಲಿ, ನಾಳೆ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಅ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸೋಣ: ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಬಲೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರೋಣ.' 


6. 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೫೫ 


೧೭ನೇ ತೆಕಿ:-- ಹಕ್ಕಿಗಳು ಭುಕ್ರಿಂದವು! 


ಬೇಕ ಯಾವಾಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯಿಂದ ಆರ್ಟನ್ನನ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದದೋ ಆದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಮನೆಯ ಗುಪ್ತ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಕಾಸ್ವನ್‌ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಕೂಡ ಆರ್ಟನ್ನನ ಗೌಪ್ಯ 
ಸಂವಾದ ನಡೆದಿತ್ತು. ಆಗ ಉಯಿ:ನ್‌ಕಾರ;--ಆ ಮೂರ ಶಿಖಾಮಣಿ 
ಕೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮನ ನಿದ್ರೆ ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಅಡಗಿ, ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದೀತೆಂದು 
ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

(ಒಹು ವಿಷಾದಕರ ಸಂಗತಿಯದು; ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ 
ವಿನ್ನೇನು? ನೀನು ಇನ್ನು ಒಂದು ವಾರದ ವರೆಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿರು. ಆ ಮೇಲೆ 
ನಾವುಗಳು ಅಟ್ಲಾಂಟಿಕ ಮಹಾಸಾಗರ ದಾಓಟ್ಯ ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಸಳ ಆ ರತ್ನ 
ಖಚಿತ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಸದ್ಗತಿ ಕೊಡೊೋಣ.' 

(ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಅಲಂಕಾರ ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದರೊಳಗಿನ ರತ್ನಗಳನ್ನಷ್ಟೇ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯೇನು?' 

ಆರ್ಟನ್ನ ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು «ಛಿಟ್‌' 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಮಾಡಿ:- ಇದೇನು. ಏನೂ ಅರಿಯದ ಹುಡುಗನಂತೆ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತೀ? ಈ ರತ್ನಖಚಿತ ಅಲಂಕಾರದ ಗೌರವವೆಫ್ಟೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಯಾ? 
ಈ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳು ಮಹಾರಾಣೀ ಎಲಿಜಾಬೇಥಳ ಕೊರಳಲ್ಲಿರುತ್ತಿ 
ದವು. ಅದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ವಿಖ್ಯಾತ ಒಡವೆ ಅಮೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ನಾಲ್ಕು ಪಟ್ಟು ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರಲ್ಪ 
ಡುವದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ `ಈ ಅಲಂಕಾರದ ಐತಿಹ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಗತ 
ವಾದರೆ, ಯಾವನೊಬ್ಬ ಶೋಕೀಯ ಮನುಷ್ಯ ನಾಲ್ವತ್ತು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡು 
ಕೋಖ ಕೊಟ್ಟು ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಕಳವು ಮಾಡಿದ ಆ ಕೆನಿಯಾದ ಕರಾರಿನ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾರಿದರೆ, ಏಥಿ 
ಪ್ಲೆ ಂದರೂ 'ಹದಿನೈದು ಸಾಮಿರ ಪೌಂಡು ಸಿಗುವವು. ಈ ಮುತ್ತು-ರತ್ನ 
ಗಳ ಹೊರತು ಈ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ ಕಳವು-ಕಾಕಿನ 
ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವವೋ, ಅವು 


೧೨೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ" 


ಗಳ ಬೆಲೆಯಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ ಆದು ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಹಕ್ತೆಂಟು ಲಕ್ಷ ಪೌಂಡುಗಳಾದರೂ ಆಗಬಹುದು.' 

ಈ ಬಗೆಯ ಧನಸಂಪಾವನೆಯ ಲಾಭಕರ ಉದ್ಯೋಗ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವ ಮನಸ್ಸಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ತಂತಿವಿರಹಿತ ಟೆಲಿಫೋನಕ್ಕೆ 
"ಬಂಗಾರದ ಖಣಿ” ಎಂದಿಟ್ಟರುವ ಹೆಸರು ರತಿಮಾತ್ರವೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯದ" 

"ಉಯಿನ್‌ಕಾರ್ಯ ನಾನು ಕಳೆದ ೨೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಉದ್ಯೋ 
ಗವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವೆ; ಆದರೆ ಈ ದೀರ್ಹಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದಿನವೂ ನನಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಬಿಸಿ ಹತ್ತದಿದ್ದ ಕಾರಣವೇನೆಂಒದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ 
ಯಾ? ವಿಪತ್ತಿನ ಒಂದಿಷ್ಟು ಆಭಾಸವಾದರೂ ಸಾಕು, ನಾನು ನನ್ನ ಬಲೆ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಲೋಭಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು, ಎಂದೂ ಎರಡನೆಯ 
ವರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರಿಂದ ಸಹಾಯ 
ಪಡೆದಿರುವೆನೋ,ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಅಲ್ಪ ಭಾಗ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದಿರುವ 
ದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ನನ್ನ ಬಲೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ತುಸ ತಡವಾಗ. 
ಬಹುದಾಗಿದೆ; ಇದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಯೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ದೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ.' 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ವ್ಯಗ್ರ ಭಾವದಿಂದ: ಅದೇಕೆ? ಅಷ್ಟು 
ಅವಸರದ ಕಾರಣವೇನು? ಯಾವದೊಂದು ಸಂಕಟದ ವಾಸನೆ ಹತ್ತಿದೆಯೇ? 

"ಅದೇನಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ತೆದಾರ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕ ಈ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿರುತ್ತಾ ನಾದ್ದರಿಂದ, ಇನ್ನು ದುಶ್ಚಿಂತೆಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆ ೦ಡಿ 
ನ್ನುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಆತನ ತಲೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸೂಳೇ ಮಗ ಯಾವದೊಂದು ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರ ಕಲಿತಿರ 
ಬಹುದೊ? ಈ ಸಾರೆ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಸಂಹರಿಸದೆ ಈ ದೇಶ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಡುವದೇ ಇಲ್ಲ.' 

ಹೀಗೆಂದು ಆರ್ಟನ್ನ ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಟಿಲಿ 
ಫೋನಿನ ಮೇಲಿನ ಹಿತ್ತಾಳಿಯ ಕೊಳಿವೆ ಕಳಚಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅರ್ಟನ್ನ್ನ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು: ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮತ್ತಾವ. 
ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಯೋ ಬಂದಿದೆ, ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಹೊಸ ಸುದ್ದಿಯೆಂಬದನ್ನು 
ನೋಡುವಾ, ಎಂದಂದ್ಕು ಆ ಕೊಳಿವೆಯೊಳಗಿನ ಕಾಗದವನ್ನು ಹೊರಗೆ 


ಗಗನ 'ವಿಶಾಚೆ ೧೫೭. 


ಹಿರಿದು ಓದಕೊಡಗಿದ. ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸೊಂಡೆಯೊಣಗಿ ಹೋ- 
ಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಉಯಿನ್‌ಕಾರ:-- ದುರ್ವಾರ್ತೆಯೊ? ಎಂದು 
ಕೇಳಲು 

ಆರ್ಬೆನ್ನ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಆತನ ಎದುರಿಗೆ ಚೆಲ್ಲಿ;--ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ 
ಹಿಂದೆ ನಾವು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನದ ಖಣಿಯೆಂದೆನ್ನು್ತಿದ್ದೆವೋ ಅದರ ಭರ 
ಭರಾಟೆ ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು! 

"ನೀವು ಅನ್ನುನದಾದರೂ ಏನು? ಆದದ್ದಾದರೂ ಏನು?' 

ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಉಯಿನ್‌ಕಾರ 
ನಿಗೆ ಆದರ ಸಂಗತಿ ಓದಿ ಹೇಳಿದ. ಅದೇನಂದರೆ "ಪ್ರಾರಂಭ ೧೨-೫೦ 
ಗಂಟೆ ರಾ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಮೆತ್ರನ್ನ ಕಾಲು 
Fo ಸಸ್ಟ ಳವಾಯಿತು ಅದುಯಾವದೊಂದು ಪಶುವೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ಅದರ ಕೂಡ ಇಬ್ಬರ ಕಾಲ ಸಪ ರೃಳವೂ ಕೇಳಿಬಂತು. ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ಟ 
"ಖಟ್‌ ಖಬ್‌' ಎಂಬ ಸಪ್ಪ ks ಯಾರೋ ರಿಸೀವ್ಹ ರನ್ನು ಜಾ. 
ಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ ಕೋರಿತು ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ನಾಯಿಯ 
"ಭೊಂ ಭೊಂ' ಎಂಬ ಭಯಂಕರ ಶಬ್ದ' ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಆ ನಾಯಿ ಯಾರ. 
ದೆಂದು ಕಿಳಿದಿ? ಅದು ಆ ನೀಚ ಬ್ಲೇಕನ ಟಪ್ಕಾ ಎಂಬ ಭಯಂಕರ 
ನಾಯಿ! ಆರ್ಬೆನ್ನ ಮತ್ತೆ ಆ ಕಾಗದ ಓದ ಹತ್ತಿದನು. ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ 
"ಓದೆಯರೇ, ಈ ದುಂಡುಮೇಜಿನ ಕೆಳಗೆ ಅದೇನನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ? 
ಅನ್ನಲ., ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ "ಕೇವಲ ಭ್ರಮ. ಇಲ್ಲ ಏನೂ 
ಇಣುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮೇಜಿನ ಕೆಳಗೆ ಏನೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಈ ನಾಯಿಯ ಒದರುವಿಕೆಯೇ ಫಲ' ಹೀಗೆಂದ; ಬಳಿಕ ಅವರವರ ಶಬ್ಧ 
ದಿಂದ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಗ್ರಾ ಮ 
ಪಶುವನ್ನು ಅವರು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಎಳೆದೊಯ್ದ ರು. ಮುಗಿಯಿತು!” 

ನಂತರ ಆರ್ಬನ್ನ;--_ರಾಬರ್ಬಿ ಬ್ಲೇಕನನ್ನುನಾನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. 
ಆ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಅದು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದಿರದೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲ ಆತ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು "ಈ ದುಂಡುಮೇಃಚಿನ ಕೆಳಗೆ 
ತಂತಿ ವಿಂಹಿತ ಟಿಲಿಫೋನಿನ ರಿಸೀವ್ಹರು ಕೂಡ್ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಬದೆ' ಎಂದು 
ಅನ್ನುವಷ್ಟು ಮೂರನೇ? ಅಲ್ಲಿ ಈಗ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದವ ಬ್ಲೇಕನ. 


ಜಲ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಹೊರತು ಅಧ್ಯರಾರೊ ಅಲ್ಲ. ಉಯಿನ್‌ಕಾರ, ನಾನಿನ್ನು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸುಸೂತ್ರ ಇರಲಾರೆ; ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೊರಡಲೇ ಬೇಕು 

ಶುಷ್ಪ ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಉಯಿನ್‌ಕಾರ:- ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಪತ್ತೆದಾರನಿ 
ಗಂಜಿ, ಅಮೇರಿಕನ್‌" ಕಳ್ಳ ರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಿಸಿ 
ರುವದು ಎಷ್ಟು ಅಗೌರವ al ಶಿಕಾಗೋ ಹ್ಯಾಮನ ಹೆಸರಿಗೆ ಇದು 
ಕಲಂಕವಲ್ಲದೆ “ಮುತೇನು? 

"ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಲಂಕ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ 
ಅತನ ತಲೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು: ಆರ್ಟನ್ನ ಚೆಂತಾವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ, ಆ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೪-೫ ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅಡಾ ಡಿದ. ಆಗ ಆತ ಬ್ಲೇಕನನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ 'ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಆತ ಮತ್ತೆ ಖುರ್ಚಿಯ. ಮೇಲೆ ಕುಳತು, ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೆಲಸಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸ ಹತ್ತಿದ. ಬೇತು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಬಳಿಕ 
ಖುಯಿನ್‌ಕಾರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ. ಆಅರ್ಟಿನ್ನನ ಬೇತು ಸಿದ್ದಿಸಿ 
ದರ್ಕಿ'ಬ್ಲೇಕನ ಕೊಲೆ ಸಹಜವಾಗುವದೆಂದು ಆತನ ಖಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 
“ಆ ಆನಂದದ ಭರದಲ್ಲಿ ಆತ ಮವಗ್ರಸ್ತನಂತೆ ಜೋಲೀ ಹೊಡೆಯುತ್ತ 
ಮಾಗಿದ. 

ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಹೊರಬು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಆರ್ಬನ್ಸ ತನ್ನ ಉಳಿದ 
ಸಹಾಯಕರನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಟೇಬಲ್ಲ ಮೇಲಿನ ವಿದ್ಯುದ್ದೀಪಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದ. ನಾಲ್ಪೂ ಬಣ್ಣದ ದೀಪಗಳು ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯಹತ್ತಿ 
ದವು. ಮುಂದೆ ಐದೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಕೆ ನಿವು ಡಚ್ಚ ಹಾಗು ಉಳಿದ 
ಇಬ್ಬರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಂದು ಆರ್ಟಿನ್ನನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರೆ. ಆರ್ಬಿನ್ನ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಹೆಸರಗೊಂಡು ಕರಿದು. -ಲಾರ್ಡ ಜೋ- 
ರ್ಲರ ಮನೆಯ ಮತ ತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾವ ತಂತಿವಿರಹಿತ ಟಿಲಿ 
ಫೋನನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿದ್ದೆವೋ ಇಂದಿಗೆ ಅವರ ಕೆಲಸ ಪೊರೈಸಿದಂತಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಮನೆಯ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿನ ಹೊಗೆ 
ಬಂಬಿನೆಂತಹ ಕೊಳಿವೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ್ರಿ 
ಸಿರುವೆವೋ, ಬೇಗನೆ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶ ಮಾಡುವದನಶ್ಯ. ನನ್ನೀ ನುಡಿ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೫೯ 


ಕೇಳಿ ನೀವು ಅಂಜಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ಅಂಜಿಕೆಯ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಯಾವದೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಗುಪ್ತ ಕೌಶಲ್ಯದ 
ಸುಳಿವು ಹತ್ತಕೂಡದೆಂದು ನಾವು ಎಚ್ಚರ ಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ತಂತಿವಿರಹಿತ 
ಟಿಲಿಫೋನಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯುವ ಯಂತ್ರಾದಿ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಅದೃಶ್ಯವಾದವೆಂದರ್ಕೆ ಅವರು ಮಾಡ 
ಬಹುದಾದ ನಮ್ಮಮನೆಯ ರುುಡತಿ ನಿಷ್ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ.' 


ಬ್ಲೇಕ ಕೆಲ ವೇಳೆಯ ಮುಂಚೆ ಇವನ ಹಿಂದಿನ ಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಯನ್ನ್ನೇರಿ, ದುರ್ಬೀಣಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಹೊಗೆಬಂಬಿನಲ್ಲಿಯ ಯಾವ 
ತಂತಿವಿರಹಿತ ಟಿಲಿಫೋನಿನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿದ್ದನೋ, 
ಮುಂದೆ ಒಂದೇ ಗಂಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಗುರ್ತಕಾಣದಂತೆ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟವು! ಯಂತ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೆಗೆದಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು. . ಯಾವ ಹ್ಯಾಮ್ಲಿನ್ನ 
ನೆಂಬವನು ಸದಾ ಸರ್ವದಾ ಆ ಮೇಲುಪ್ಸರಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದು, ಟಿಲಿಫೋ 
ನಿನ ವರ್ತಮಾನ ತಿಳಿದು, ಆರ್ಟನ್ನನಿಗೆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ತಿಳಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವನೋ, ಆ ಹ್ಯಾಮ್ಸಿನ್ನ ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕರೆತಂದು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಇನ್ನು ಅಂಜಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆ'ಂದು. ತಿಳಿದು ಅವನು 
ನಿಶ್ಚಿಂತನಾದನು; ಆದರೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಬ್ಲೇಕ ತನ್ನ ಇಂಗಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳ 
ಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂಬ ಒಂದಿಷ್ಟು ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಶಿ ಆರ್ಟನ್ನನಿಗೆ ಆಗ ಹೊಳೆ 


ಯಲಿಲ್ಲ. 


೧೮ನೇ ತೆಕೆ.-ಭಾಯೋಲೆಯ ವರ್ತಮಾನ. 


ಭಾಯೋಲೆಯ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದ ಬ್ಲೇಕ ಅವಳ ಬಂದು... 
ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಅವಳ-ಸ್ವಭಾವ- ಚಾಂತ್ರ್ಯ-ರುಚಿ- 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ತಥ್ಕವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ.  ಉಯಿನ್‌ 
ಕಾರನ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆಂದು ಆತ ತುರ್ಕಸ್ತೂನ-ಅಮೇರಿಕೆ 
ಗಳ ಸೋಲೀಸ ಖಾತೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ತರಿಗೆ ತಂತಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ ಅದೆಲ್ಲ 


ನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ. ಆದರೆ ಆರ್ಟಿನ್ನನೂ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೂ ಸ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ 


೬೦ "ಗಗನ ನಿಶಾಚಟಿ 


ಗಾಗಿ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಬಂದು ಪರಸ್ಪ ರೆರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾದ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಗು ಅವ 
'ರೀರ್ವರೂ ಒಂದೇ ಗುಂಪಿನ ಕಳ್ಳ ರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಆಧಾರವೂ ಅವನಿ 
'ಗಿನ್ನೂ ದೊರೆತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಬ್ಲೇಕ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದ. ಆಗ 
ಕೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನಜರಕ್ಸೆದಿಯಾಗಿದ್ದ. ಆತನ £ರಪರಾಧಿ 
ತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಬ್ಲೆಕನಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂಶಯವಿರಲಿಲ; ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳ 
ಬೆದುರಿಗಿದ್ದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪುರಾವೆ ಕಂಡು ಆತ ಆ ಬಗ್ಗೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ವಿಚಾ 
ರಿಸಿದ. ಆಗ ಆತ ಫ್ರಾನ್ಸಡೊಳಗಿನ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಎಕ್ಸಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನು 
ನಡೆಯಿತೋ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ನಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ತಾನು ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮಲಗಿದಾಗ, ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ತನ್ನ ಕಿಸೆಗೆ 
ಕೈಹಾಕಬಂದಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು ಕೂಡ ತಿಳಿಸ ಲಿಕ್ಸೆ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಆ ಕೂಡಲೆ ಬ್ಲೇಕ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನನ್ನು ಸೆ ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪೋಲೀಸರ ಸಹಾಯ ಯಾಚಿಸಿದ. ಲಂಡನ್ನಿನ ಪೋಲೀಸರು ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ಓಡ್ಯಾಡಹತ್ತಿದರು; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ತಂತಿಯ ಮಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಡ ಕಟ್‌” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಒತ್ತರದಿಂದ ಆಗ ಹತ್ತಿತು. ಆದರೂ ಉಯಿನ್‌ಕಾರನ ಸತ್ತೆ 
ಯೇ ಇಲ್ಲ! ಆತ ೨೫-೩೦ ಪೂಟು ಆಳವಾದ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 
-ಅದರಿಂದ ಆತ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಛದ್ಮನಾಮದಿಂದ ಸ್ಯಾಸಪೋರ್ಟಿ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿ ಬ್ರಿಟಶ ಚಾನಲ್ಲ ಪಾರಾಗಿ ಹೋದನೋ ಹೇಗೆಂಬದು ತಿಳಿಯ 
ದಾಯಿತು, 

ಅಂದು ಬ್ಲೇಕ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ತಿರುತಿರುಗಿ ಬೆಸತ್ತು ಮನೆಗೆ ಕಾಲಿ 
ಬ್ಭಾಗಒಬ್ಬ ತೀರ ಎತ್ತ ರದ, ಸೊರಗಿ ಸಾಯಲಿಕಾ ಫದ, ದಿನ ಹೋದ ಕುರೂಪಿ 
ಹೆಂಗಸು ತಕ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಳ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಇವನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಒಳ್ಳೇ ಕಂಚಿನ ಗಂಟಬೆಯಂತಹ 
ದನಿಯಿಂದ: ತಮ್ಮ ಹೆಸರೇ ಬ್ಲೇಕರೆಂದೇನು? ಯಾವನು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಸತ್ತೆ 
`ದಾರನೋ- ಅವನೇ ನೀವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಲು 

ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕ:- ಅಹುದು; ಆದರೆ ನೀನು ಯಾರು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


೨೧ ಗೆಗೆನೆ ಪಿಶಾಚಿ ೧೬೧ 


"ನನ್ನ ಪರಿಚಯದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ತಮಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಬಳಿಯಿಂದ ಬಂದವಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕಾಗಬಹುದು.' 

ಬ್ಲೇಕ ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ತನ್ನ ಮನಶ್ಚಾ ನಂಚ್ಯಲ್ಯ ತಡೆದು: ಹೀಗ 
ಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯ ವಾಗಿದ್ದರೆ, ಭಾಯೋಲೆ ಎಲ್ಲರುವಳೆಂಬದನ್ನು 
ನೀನು ಸಹಜವಾಗಿ ಹೇಳಬಲೆ ಯಸ್ಸೇಳಿ 

"ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನೇನೋ ನಿಜ; ಇ ನನ್ನ ಕರಾರಿಗೊಸ್ಪದ ಹೊರತು 
ನಾನು ನಿಮಗದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನೆಂಬ ಆಶೆ ಬಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು.' 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಕರಾರೇನು? 

"ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಫೌಜದಾರೀ ಕೇಸಿಗೂ ಗುರಿಮಾಡ 
ಲಾಗದು.' 

"ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ದ ಹೊರತು ನಾನು ನಿನ್ನೀ ಕರಾ 
ರಿಗೆ ಒಸ್ಪ ಲಾಕೆ.' 

i ದಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ! ಕಪ್ಪ ಬಟ್ಟು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ನಾನು ಹೊರಟಿ' ಎಂದಂದು ಆಕೆ ನಡೆಯಹೆತ್ತಿದಳು. 

ಅಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕ;--4ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸದೆ ಹೊರಡುವೆಯಾ? ನಿಲ್ಲು. ಭಾಯೋಲೆಯೆಲ್ಲಿರುವ 
ೆಂ. ದನ್ನು ನೀನು ಕಿಳಿದಿರುತ್ತೀ ಎನ್ನುವೆ; ಆದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಅವಳನ್ನು 
ಪಟ್ಯ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಆ ಕೆಲಸ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಆಗಿದ 
ಯೆಂದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು? ಈಗ ನೀನು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ ಹೊರ 
ಬರುತ್ತೀ; ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೀಗ ಪೋಲೀಸರ ವಶಪಡಿಸಿದರ್ಕೆ ಅವರು ಸಿನ್ನನ್ನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೋಗಗೊಡುವರೇ?' 

"ಪತ್ತೆದಾರರೇ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪೋಲೀಸರಿಗೊಪ್ಪಿಸಬಹುದು; 
ಆದರೆ ಅವರಿಂದ ನನಗೇನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ? ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ನಾನು ಅವ 
ರಿಗೆ ಭಾಯೋಲೆಯ ವಾಸಸ್ಥಳ ತಿಳಿಸಲಾರೆ. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು. 
ಬಡೆದು ಹಿಂಸಿಸಹೆತ್ತಿದರೆ, ಅತ್ತ ಪಾಪ! ಆ ಭಾಯೋಲೆಯ ಪ್ರಾಣ 
ಕೂಡಲೆ ಹೀರಲ್ಸಡುವದು.? 

"ಇಂಥ ಅನೇಕ ಮೋಸಗಾರರನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಅದಿರಲಿ. ಭಾ 
ಯೋಲೆ ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತಳಾಗಿರುವಳೇ?' 


೧೬೨ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಆಕೆ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ತಣ್ಣಗಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ನಾನು ಈ ಬಿಸಿ 
ಲಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದೂರ ನಡೆದು ಬಂದು, ಈ ಪೋಲೀಸರ ಸಂಕಟಕ್ಕ್ಟೇಕೆ ತುತ್ತಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದೆ?' 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಅವಳ ವಾಸಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿಸು; ಅಂದರೆ 
ನಾನು ನಿನಗಾವ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಪೂರ್ವಕ 

ಇಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.' 

"ಒಳ್ಳೇದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಭಾಯೋಲೆ 
ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಸಾಲುಗುಡ್ಡಗಳಾಚೆಗಿರುವ 
ದೆವ್ವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾಳೆ.' 

"ಅಲ್ಲಿ ಅವಳ ಭೇಟಿಯಾಗಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಅವಳು ಈಗ ಹೇಗಿದ್ದಾಳೆ? 

"ಅವಳು ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ, ಎಂದೋ 
ಮುಕ್ತಳಾಗುಕ್ತಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆ, ನಾನಾ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೊಳಗಾದ್ದ 
ರಿಂದ, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಜ್ವರನೀಡೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ.' 

"ಅವಳನ್ನು ಯಾರು ಬಂಧಿಸಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಹೇಳ 
ಲಾರೆಯಷ್ಟೇ?' 

"ಅದು ತಿಳಿಯದು; ಆದರೆ ಆ ನಿರ್ಜನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಂತತವಾಗಿ ಅವಳ 
ಪಹರೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಾಕು-ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 

"ಆ ನಿರ್ಜನ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯೇಕೆ ಓಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ' 

"ಪಾಪ! ಆ ಹುಡುಗೆಗಂಶೂ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ವೂಸೆ ಹೊತ್ತ ಗಂಡಸರು ಕೂಡ ಅಕೆಯ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಹಗಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಜಿ 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿ ರ!' 

ಈಗ ನನಗೇನು ಮಾಡಹೇಳುವೆ?' 

"ನೀವು ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ೧೨ ಗಂಜಿಯ ಮೇಲೆ ಆ ದೆವ್ರನ ಮನೆಗೆ 
ಒಬ್ಬರೇ ಬರತಕ್ಕದ್ದು. ಸಂಗಡ ಪೋಲಿಸರನ್ನಾಗಲಿ ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಕರೆತರಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು 
ದಾದರೆ, ನಿಮಗೆ ಭಾಯೋಲೆಯ ಶವದ ದರ್ಶನನಾದೀತೇ ಹೊರತು, ಆಕೆಯ 
ಬೆಟ್ಟ ಯಾಗಲಿಕ್ಕ ಲ. ಆ ದೆವ್ರನ ಮನೆ ಬಹು ಭಯಂಕರ, ನೀವು ಹನ್ನೆ 
ರಡರೆ ನಂತರ ಬಂದರೇ ನಿಮಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಂಜಿಕೆಯೆಫಿಸಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಡಿದ್ದರೆ 


ಗಗನ ಸಿಶಾಚಿ ೧೬೨ 


ಮೂರೂಸಂಜೆಯಿಂದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವರೆಗೆ ಆ ಮನೆಯ ಸುತ್ತು-ಮುತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳಿ ಯ ದೆವ್ವಗಳು 'ಒಂದೇಸವನೆ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯ ನಡೆಸಿಬಿಟ್ಟರುತ್ತವೆ. 
ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುವ ಪ್ರಾಣಿ ಜೀವದಿಂದುಳಿಯುವದೇ ವಿರಲ. 
ಕಾರಣ ನೀವು ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡರ ನಂತರವೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು. 


ಇನ್ನು ಈಕೆಯ ಸಂಗಡ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತು ಬಳೆಸುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿಲ್ಲ. ಇವಳನ್ನಷ್ಟು ಹೊಗಳಿ ಕಳಿಸಿ, ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತ 
ಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಬ್ಲೇಕ ಆ ನಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:-ನೀವು 
ಭಾಯೋಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಗು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾಶ ಹೊರಿಸಿ 
ದಂತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಾನು ಈ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರ 
ಡರ ನಂತರ ಆ ದೆವ್ತನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀವು ನನಗೆ ಭಾಯೋ 
ಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಕೆಲವು ನಗದು ಸೌಂಡುಗಳ 
ಇನಾಮು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

"ಭಾಯೋಲೆಯಾದರೂ ನನಗೆ ಕೆಲ ಪೌಂಡುಗಳ ಬಕ್ಷೀಸು ಕೊಡ 
ಲೊಪ್ಪಿರುತ್ತಾಳೆ.' 

"ಹಾಗಲ್ಲನೆ? ಒಳ್ಳೇದಾಯಿತು' ಎಂದು ಬ್ಲೇಕನೆನ್ನಲು, ಆ ದಾಸಿ 
ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಡೆದು ಹೊರಟಳು. ಸ್ಮಿತ್ಸ ಈ ಮೊದಲೇ ಬಡಿಗನ ವೇಷ 
ದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ಅವಳ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ಆತ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದ ಹಾಗೆ ಆಕೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೋಗಿ, ಆ ದೆವ್ರನ ಮನೆಯ ಇರವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಸುತ್ತ-ಮುತ್ತಲಿನ ಹೊಲಗಳ ಜನರನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ದೆವ್ವನ ಮನೆಯೇ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ. ಅ ದಾಸಿ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕವಳು ಹಿಂದಿರುಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವನೆಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಮಿತ್ನೆ, 
ಅಸರಾಹ್ಞ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಭೇಟಿಯಾದ. 





೧೬೪ ಗೆಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


೧೯ನೇ ತೆರಿ: ಡೆನ್ನನ ಮನೆ! 

ಯಾವಾಗ ಬ್ಲೇಕ ಆ ದೆವ್ವನ ಮನೆಗೆ ನಡೆದನೋ, ಆಗ ಸಂಜೆಯೆ 
೫ ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆತ ತ IS ಕ್ಲಿ ತ್ಸ ನನ್ನು ಸತ್ರು ಎಬ 
ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ೮-೯ ಗಂಟೆಯೊಳಗಾಗಿ ಒಂದು ಮೊಟಿರ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಆ 
ದೆವ್ತನ ಮನೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಕೆರುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿರು, ನಿನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಮನೆಯ ಆ ತೀರ ವಿಶ್ವಾಸಿಗನಾದ ಸಾರ್ಜಂಟ 
ನನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದ. ಬ್ಲೇಕ ಲಂಡನ್ನ 
ಪಟ್ಟಿ ಣದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಕಡೆಯ ಒಂದು ಚುಟ್ಟಿದಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ, ಹಾಗು ಅಂಗಡಿಕಾರನಿಂದ ಕೆಲ ಚುಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಅಲ್ಲಿಯ ದೆವ್ವನ ಮುನೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಆತ ಆ ದೆವ್ವನ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಯಾರೂ ಸುಳಿಯುವದಿಲ್ಲೆ ಂತಲೂ, ಅಲ್ಲಿ ಮೂರೂಸಂಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಕೊಳ್ಳಿಯ ದೆವ್ವ ಗಳು ಕುಣಿದಾಡಹತ್ತು ತ್ತನೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದ. 
ಬ್ಲೇಕ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದವನು 4 ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಚಹಾದ 
ಆಂಗಡಿ ಹೊಕ್ಕು, ಅಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ ಸೇವಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತ. ಆ ಮುದುಕ ಮಾತಿನ ಮಲ್ಲ. ಆತ ಮೊದಲಿಗೆ ಬ್ಲೇಕನಲ್ಲಿ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ತಾಳಿದ; ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಚಹಾ-ಕಾಭಿ-ತಿಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದನಲ್ಲದೆ, ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ ಬೀರನ್ನೂ ಕುಡಿಸಿದ, ಅದರಿಂದ 
ಆತ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಸನ್ನ ಮೊಗದಿಂದ: ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ಇತ್ತ ಎಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆ 
ದಿರುವೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಬ್ಲೇಕನ ಮೈಮೇಲಿನ ಆಗಿನ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳಿಂದ ಆತನೊಬ್ಬ 
ಹಳ್ಳಿಯೂರಿನ ಬೇಸಾಯಗಾರನೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ. "ನಾನು ಇತ್ತ 
ಕಡೆಯ ದೆವ್ವನ ಮನೆಯ ಬಳಿಯ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು 
ನಡೆದಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ಬ್ಲೇಕ ಹೇಳಲು 

"ಏನಂದಿ? ಎಲ್ಲಿಯ ತೋಟಕ್ಕೆ ನಡೆದಿರುವೆಯೆಂದಿ?' ಎಂದು 
ಹುಬ್ಬುಗಂಟಕ್ಕಿ ಆ ಮುದುಕ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದ. 

"ನಿಮ್ಮ ಕಿವಿಗಳು ಮಂದವಾಗಿವೆಯೇ? ಇತ್ತ ಕಡೆಯ ದೆವ್ಹನ ಮನೆ 
ಬಳಿಯ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ನಡೆದಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಕೃಷಕನ ಅನಶ್ಯಕತೆಯಿದೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ.' 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೬೫. 


"ಯಾರೋ ಹುಡುಗಾಟಕೆಗಾಗಿ ನಿನಗಿತ್ತ ಕಳಿಸಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.' 
"ಅದೇಕೆ? ಅಲ್ಲಿ ಆ ತೋಟವೇ ಇಲ್ಲವೇನು?' 


"ಇರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಆದರೆ ಕಳೆದ ೩೦-೩೫ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅ 
ದೆವ್ವನ ಮನೆಗೂ ಅದರ ಬಳಿಯ ತೋಟಕ್ಕೂ ಮನುಷ್ಯಸಂಪರ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ” 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಿರುವರು?' 

"ಅಲ್ಲಿ ದೆವ್ವಗಳೇ ವಾಸಿಸುವವು. ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ಬೆವ್ವನ ಆಗರ ಇತ್ತ 
ಕಡೆಗೆಲ್ಲಯೂ ಇಲ್ಲ! ಪ್ರತಿ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿಯ ದೆವ್ವಗಳೇಳುವವು; 
ದೆವ್ವನ ನಾಚು-ರಂಗುಗಳಾಗುವವು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳೀ 
ದೆವ್ವಗಳು ಚೀತ್ಛಾರ ನಡೆಸಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಸ್ವತಃ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಸಂಜೆಯಾದ. 
ಬಳಿಕ ಆ ದೆವ್ರನ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಯಾರೂ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ.' 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ನ್ನಬೇಕಾಯಿತು?”' 

"ಯಾವಾತನಿಗೆ ಮೂರು ತಲೆಗಳಿರುವವೋ, ಆತನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆ ಭೂತಗಳ ಕೂಡ ಕಾದಾಡ ಬಲ್ಲ. ತಮ್ಮಾ, ನೀನೊಳ್ಳೇ ಕಡೆಯ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಳೆ ನಡೆದಿರುತ್ತೀ! ನೀನೊಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿಯ ದಡ್ಡ ನನ ಮಗನೆಂದು ಯಾವನೋ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಜಿಗಾಗಿ ಇತ್ತ ಕಳಿಸಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೋಗು. ಹುಚ್ಚಾ, 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗು; ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿರಿದಾದರೂ ಉಣ್ಣು ಹೋಗು” 
ಎಂದಂದು ಆ ಮುದುಕನು ಒಳಗೆ ನಡೆದ. ಬ್ಲೇಕನೂ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದ. 

ಆತ ಹೊರಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲು ಬೀಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ೫ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೂಡನೇ ಮಂಜು ಗವಿದು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಗಾಢ 
ವಾದ ಕತ್ರಲೆಗವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಸನೊಸದಲ್ಲಯೇ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕನದಿ. ಮಂಜು 
ದಬ್ಬಿವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ನದಿಯ ನೀರು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು; ಆ ನದಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಾಳು ಮನೆ. ಆತ ಆ ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲೇ ಆ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ನದೆದ. ಆ ಮನೆ ರಾಜಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೆಲ ಅಂತರದ 
ಮೇಲಿತ್ತು. ಆ ಹಾಳು ಮನೆಗೆ ಎದುರಿಗೇ ಕಬ್ಬಿಣ ಸಲಾಕಿಯ ಬಾಗಿ 
ಲಿತ್ತು. ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಜಂಗು ತಿಂದು ಆ ಸಲಾಕಿ ಲಿಕಿ-ಲಿಕಿಯಾಗಿ 
ದ್ದವು. ಆ ಭಯಂಕರ ಹಾಳು ಮನೆಯನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಅದಕೈಟ್ಟಿದ್ದ "ದೆವ್ಹನ.. 
ಮನೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ನಾಮಸಾರ್ಥಕವಾಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಬ್ಲೇಕ: 


N೬೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಆ ಮುರುಕ ಬಾಗಿಲ ದೂಡಿ ಒಳ ಸೇರಿದ. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲನಾದ ಅವಾರ 
ವಿತ್ತು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ೩೦-೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದ: ಕುಟುಂಬ ವಾಸಿಸುತ್ತಿತ್ತಂತೆ. ಮುಂದೆ ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಒಬ್ಬರ 
ಹಿಂದೊಬ್ಬರಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಲ್ಪೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದರಂತೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜೆವ್ವಗಳಾದ್ದರಿಂದ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮಿಕ್ಕವರಾರೂ ಹೋಗದಾದ 
ರಂತೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ಮನೆ ಹಾಳು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅಂಥ ಆ ಭಯಂಕರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಾಹಸಿಯಾದ ಭ್ಲೇಕನೂ ಕೂಡ ಅಂಜಿದ; 
ಆದರೂ ಆತ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗ 
ಹತ್ತಿದ. 

'ಆ ಒಳಂಗಳ ದಾಟಿ, ಆತ ಆ ಮನೆಯ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗಲಿನಲ್ಲದ್ದ ಒಂದು 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಲುಪಿದ. ಆಗ ಆ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು) ಆದರೆ ಆತ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ದೂಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅದು ತೆರೆಯಿತು. ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಕಿರುಗಣಿಯ ಕದಗಳನ್ನು ದೂಡಲಿಕ್ಕ ಎಷ್ಟು ಕಸುವು ಬೇಕಾಗುವದೋ 
ಅಷ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಸಹಜನಾಗಿ ತೆರೆಯಿತು; ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದು "ಕೆರ್ರಕ್ರರ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಆ ಬಾಗಿಲೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ಯೋಚಿಸಿದ. ತನ್ನನ್ನು ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡ 
ಹುವದಕ್ಕಾಗಿ ವೈರಿಪಕ್ಷದವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಬೇಕೆಂತ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರೆಂದೂ ಇಂಥ ಭೂತಾಟಿಕೆಯ ಸೃಳದಲ್ಲಿ ಭಾಯೋಲೆಯ 
ವಾಸ್ತವ್ಯ ಅಸಂಭವವೆಂದೂ ಅವನಿಗನಿಸಹತ್ತಿತು. ಆದರೂ ಆತ ಹಿಂದಿ 
ರುಗದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದ. ಆತ ಅಲ್ಲಿಯ ದೊಡ್ಡ ನಡುಮನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ದಾಟ ಮಕ್ತೊಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. ಆ ಬಾಗಿಲವೂ 
ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು; ಆದರೆ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲದ್ದ ಕಿಟಿಕಿ ಮಾತ್ರ ತೆರೆದಿತ್ತು. ೫ 
ಕೆಟಿಕೆಯ ಚೌಕಟ್ಟು ನೆಲದಿಂದ ಎದೆಮಟ ಎತ್ತರದ ಮೇಲಿತ್ತು. ಬ್ಲೇಕ 
ಆ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಗಿದು ಏರಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇರೆ ಕೋಣೆ ಹೊಕ್ಕ. 

ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಧೂಳ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಧೂಳದಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಕಾಲ ಗುರ್ತಾದರೂ ಮೂಡಿವೆಯೇನೆಂದು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಆತ 
ತನ್ನ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ಬಿಜಲಿಯ ಕೀಲವನ್ನೊತ್ತಿದ. ಆ ಕೋಣೆಯ 
ಖಾಗಿಲದಿಂದ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ ವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಪದಚಿಹ್ನಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕಾ ಎ 
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ಸಿದವು. ಅವೆಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರ ಹೆಜ್ಜೆಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಆತ ಆ ಕೋಣೆಯ 
ಗೋಡೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಬೇರೊಂದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. ಆ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹಳೆಯದೊಂದು ತಂತಿಯ ಹೆಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ತಂತಿ: 
ಮುಚ್ಛಲ್ಲಟ್ಟಿ ಒಂದು ಬಾಗಿಲ ಫಡಕಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಬಂದದ್ದರಿಂದ, 


ಬ್‌ 
MWR, ತೆರೆದೊಡನೆಯೇ ಆ ತಂತಿ ಜಗ್ಗುವಂತಿತ್ತು. ಅವನು ಆದನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ. ಆ ತಂತಿಯ ಎರಡನೇ ತುದಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳಿ 
ದಂತೆ ತೋರಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು, ಈ ಕೋಣೆಯ ನೆಲದೊಳಗೆ ಯಾವು. 
ದೊಂದು ಸ್ಫೋಟಕ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಬಾಂಬು ಹೂಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, 
ಬಾಗಿಲ ಮೇಲಿನ ಈ ವಿದ್ಯುತ್‌ ತಂತಿ ಆ ಬಾಂಬಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಸಂಲಗ್ರ್ನ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದೊಡನೆಯೇ ತಂತಿಯ ಜಗ್ಗುವಿಕೆಯಿಂದ 
ಬಾಂಬಿಗೆ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲಿ, ಅದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಡೆದು. ಈ ಕೋಣೆ 
ಯನ್ನೇ ನಿದೀರ್ಣಗೊಳಿಶಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವದೆಂದು ಅತನ 
ಕಲ್ಪನೆಯಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಬ್ಲೇಕ ಆ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ -ತನ್ನಲ್ಲಿಯ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ತಂತಿಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಚೆಲ್ಲಿದ. ಇನ್ನು ಏನು.ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಆತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳವರೆಗೆ ನಿಂತು ಆಲೋಚಿಸಿದ. 
ಆ ಮುಚ್ಚಿದ ಬಾಗಿಲದಾಚೇ ಬದಿಗೆ ಯಾವ ಕೋಣೆಯಿದೆಯೋ,- ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳಿರಬೇಕೆಂದು ಅತನ ಊಹೆಯಾಯಿತು. 
ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ: 
ಇಟಸುವದು ಸಾಧ್ಯವೋ-ಅಸಾಧ್ಯವೋ ಎಂಬದೇ ಆಗಿನ ಮುಖ್ಯ ಚಿಂತೆ 
ಯ ವಿಷಯವಾಯಿತು. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ `ನಿಚ್ಚಣಿಕೆ 
ಯನ್ನ್ನೇರಿ ಹೋಗಿ, ಮೇಲಂತಸ್ತಿನೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೋಣೆಯೆನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ 
ಆತ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ, 
ಆಗ ಆತ ತನ್ನ ಬಕ್ಕಣದೊಳೆಗಿನ ಗಡಿಯಾರ ತೆಗೆದು ನೋಡಿದ; ಹೆನ್ನೈರ 
ಡಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪೇ ನಿಮಿಷಗಳ ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಆತ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಿಟಕಿಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಆ ಮನೆಯ ಪೂರ್ವ ಭಾಗದ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಉರಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳು. 
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'ಈ ಉರಿಯ ಸಂಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಇರವನ್ನು ವಣೆ ತೋರಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತ 
ಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ಆತ ತಿಳಿದ. ಈಕೆಯ ಈ ಉರಿ ನೋಡಿಯೇ ಇತ್ತ 
ಕಡೆಯ ಜನರು ಇದು ದೆವ್ವನ ಚೇಸ್ಟೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿರು 
ವರೆಂದೂ ಆತ ಊಹಿಸಿದನು. 

ಆ ಉರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಹಚ್ಚಿರುತ್ತಾರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಬ್ಲೇಕ ಅ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯ ಪಡಸಾಲೆಯ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೆನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಬಾಲದ ಹುಳದಂತೆ ಸರಿಯುತ್ತ ಪಡಸಾಲೆಯ ತುದಿಗೆ 
ಹೋದ. ಎದ್ದು ನಿಂತು ಹೋದರೆ, ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಗಮನ ಆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು ಆತ ಈ ಬಗೆಯ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಂದರಿದ. 
ಆಲ್ಲಿಂದ ಅವನಿಗೇನೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲಾತ ಸರಿದು ಹಿಮ್ಮಗ್ಗ 
ಲಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನಿಕ್ಟಿ ಕೊಂಡು, ಎದುರಿಗಿನ ಒಂದು ಬಾಗಿಲ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ನೋಡಹತ್ತಿದೆ. ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸವಿೂಪದಕ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ 
ಹನ್ನೆರಡು ಬಡಿದ ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದರ ಜೊತೆಗೇ ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂ 
ದಲೋ ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದದಂತೆ "ಗುಢುಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. 
ಆ ಶಬ್ದವಡಗುವಪ್ಪರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಒಂದು 
ಬಹು ಎತ್ತರವಾದ ಮೂರ್ತಿ ಬಿಳೀ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆತ ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲಿನ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣು 
ತೆರೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇದು ಯಾವ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ 
ದನ್ನು ಆತ ಕಲ್ಪಿಸದಾದ. ಆಗ ಭಯ ಮತ್ತು ನಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ಆತನ 
ಮೈಮೇಲೆ ಕೋಮಾಂಚಗಳೆದ್ದವು. 

ಆ ಮೂರ್ತಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕವಿನೆಳಲಿನಂತೆ ಎದುರಿಗಿನ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಗೆ 
"ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಅದರ ಸರ್ವಾಂಗ ನೀಲೀಬಣ್ಣದಿಂದ ಹೊಳೆಯ 
ಹತ್ತಿತು. ಆ ಮೂರ್ತಿ ಆ ಬೆಳಕೆನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲ 
ಸತ್ತಿ, ಹತಾಶೆಯಿಂದ ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿತು. ತಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರಚಂಡ ದೆವ್ವನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದ ಬ್ಲೇಕ 
ಭಯಗೊಂಡು, ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಂದೇಸವನೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತ. 
-ಮುಂದೆ ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಮೋಡಗವಿಯ ಹತ್ತಿ 
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ದವ. ನೋಡ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಟೆ ಅವು ಇಡಿ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡನು; ಹಾಗು ಬಿರುಗಾಳಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಆ ಹಳೇ ಹಾಳು 
ಮನೆ ಥರಥರನೆ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು; ಹಾಗು ಖಟ್‌ಖಡಲ್ಲೆಂಬ ಸಿಡಲಿನ 
ಸಪ್ಪಳದಿಂದ ಬ್ಲೇಕನ ಕೆವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಸಿದವು. ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಆ 
ಹಾಳು ಮನೆಗೆ ಹೊಂದಿರುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳು ಹೊಯ್ದಾಡಹತ್ತಿ, 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಭಾಸವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಹಕ್ಕಿದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯುವ್‌ 
ರಿಮ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಗೂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ಮನೆಯ 
ಮುರುಕ ಕಡಕೆಗಳಿಂದ ಮಳೆಯ ಹೆನಿಗಳೂ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಗಿಡ 
ಮರಗಳ ಒಣಗಿದ ಎಲೆ-ಟೋಗೆಗಳೂ ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬೀ೪ಹತ್ತಿ 
ದವು. ಆ ಹಾಳು ಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಬ್ಲೇಕನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಎನ್ಟೋ ಮಣ್ಣು ಕಳಚಿಬಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗಾಳಿಯ ಹೊದೆತ 
ದಿಂದ ಅಂಗಳದೊಳಗಿನ ಆ ದೊಡ್ಡ ಉರಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆರಿತು. ಆಗ ಬ್ಲೇಕ 
ಆ ಗಾಢವಾದ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುಗಾಣಲಾರದೆ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟಿ. 

ಮುಂದೆ ಎರಡೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಜ್ವಾಲೆ ಮತ್ತೆ ಉರಿಯಲುಪಕ್ರಮಿ 
ಸಿತು, ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದ ಆ ಪಡಸಾಲೆಯೊಳಗೆ ಬೆಳಕು ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತೋ, 
ಅದೀ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಜಲಿ ಹಿಡಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಯೋಲೆಯ 
ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳು ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಬಭ್ಲೇಕನ ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು: ಪತ್ತೆ ದಾರರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಿರಲ್ಲ? ಎಂದು ಕೇಳಲು 

"ನಾನು ಬಂದಿರುವದನ್ನು ನೀನು ಈಗ ನೋಡಿದೆಯಾ? ನಾನು ನನ್ನ 
ವಚನಕ್ಕೆಂದೂ ತಪ್ಪುವವನಲ್ಲ.' 

ಆಕೆ ಬಾಯಿಂದ ಏನೂ ಅನ್ನದೆ, ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಬ್ಲೇಕ ಅವಳೂಡನೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆ ಹೊಕ್ಕ. 
ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೊಂದು ಸಣ್ಣ ಮುರುಕ ಮೇಜೂ, ಅಂಥವೇ ಎರಡು 
ಕುರ್ಚಿಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಆ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಈ ಮೊದಲು ಯಾರೋ 
ಏನನ್ನೋ ತಿಂದ ಎಂಜಲು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅವಳು ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಟಿನ್ನಿನ 
ದೊಂದು ಕೈಚಿಮಣಿ ಹೆಚ್ಚಿ, ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ತಾನು ಕುಳಿತಳು; 
ಇನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಕೂತ್ರಲಿಕ್ಕೆ ಕೈಸನ್ನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದಳು. 
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ಆ ಶಕೋಣೆಯೊಳೆಗಿನದೊಂದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರತಿ ಹಾಕೆ 
ದುದನ್ನು ಬ್ಲೇಕ ಕಂಡ, ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಬಾಗಿಲಾಗಲಿ, 
ಕಿಟಿಕಿಯಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ದೀಪವಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೂ ಕಾಣು 
ಪ್ರಿರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದವೂ ಆತ 
ನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಬ್ಲೇಕ--ಭಾಯೋಲೆ ಎಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾಳೆ? ಎಂದು 
ಶ್ರೇಳಲು, 

"ಆಕೆ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಕರಾರಿಗೊಪ್ಪದ 
ಹೊರತು, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲಾರೆ.' 

"ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತಿಗೂ ನಿನ್ನ ಕರಾರುಗಳಿದ್ದೇ ಇವೆ. ಈಗಿನ 
ನಿನ್ನ ಕರಾರಾದರೂ ಯಾವದು? 

ಕೂಡಲೆ ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳು ಆತನೆದುರಿಗೊಂದು ಕಾಗದ ಚಿಫ್ಲಿ 
ದಳು.  ಭಾಯೋಲೆ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬರೆಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಆದೊಂದು ಸಾವಿರ 
ಪೌಂಡುಗಳ ಚೆಕ್ಕಾಗಿತ್ತು. ಬಳಿಕ ಆ ಪಹರೆಯವಳು:- ಪತ್ರೆದಾರರೇ, 
ಈ ಉೆಕ್ಸಿಗೆ ಏನೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ; 
ಯಾಕಂದರೆ, ಯಾವ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಯೋಲೆಯ ಹಣವಿಲ್ಲೆಂಬದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಚೆಕ್ಕಿನ ಬದಲು, ನಿಮ್ಮ ಕೈಬರೆಹದ 
ಸಾವಿರಸೌಂಡಿನ ನಿಮ್ಮ ಜೆಕ್ಟೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನಿಚ್ಛೆ. 
ಯಿದೆ. ನೀವು ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸನ್ನದ್ಮಳಾಗುತ್ತೇನೆ. 

"ನಾನು ನಿನ್ನೆದುರಿಗೊಪ್ಪಿ ಚೆಕ್ಕು ಬರೆಕೊಟ್ಟು, ಆ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ 
ಹಣ ಕೊಡಬೇಡೆಂದು ಬ್ಯಾಂಕಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ? 

"ಈ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಿಗಾಗಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವಚನಭಂಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡೀ 
ರೆಂದು ನನಗೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ.' 

ಬ್ಲೇಕ ಮರು ಮಾತನಾಡದೆ, ತನ್ನ ಕಿಸೆಯೊಳಗಿನ ಜೆಕ್ಕಬುಕ್ಕ. 
ತೆಗೆದು, ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಿನದೊಂದು ಚಿಕ್ಟು ಬರೆದು, ಅದನ್ನು ಆ ಪಹರೆ 
ಯವಳ ಕೈಗಿತ್ತು, ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ಚೆಕ್ಕನ್ನು ಹರಿದು ಜದ. ಬಳಿಕ 
ಆತ ಎದ್ದು ನಿಂತು;--ಚೆಕ್ಕಂತೂ ದೊರೆಕಿತೇ? ಇನ್ನು ಬೇಗನೆ ಭಾಯೋಲೆ. 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸು ಎನಲು, 
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ಅಗೋ, ಆ ಹೆಳೆಯ ಬಾವರಿನ ಬುರುಜಿನ ಕೆಳಗಡೆಯ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾಳೆ.' 

ಕಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಕಾಲ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳ ಬರಲು ವಿಶ್ವಾಸ 
ಘಾತದ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಬ್ಲೇಕ ಗೋಡೆಗೆ ಬೆನ್ನು ಆನಿಸಿ ನಿಂತು, ಬಕ್ಕಣ 
ದೊಳಗಿನ ಪಿಸ್ತೂಲು ತೆಗೆದ, ಆದರೆ ಆ ಕಾಲುಸಪ್ಪಳ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಪಹರೆಯವಳು ಮೆಲ್ಲನೆ:--ನಾನು ನಿಮಗೊಬ್ಬರಿಗೇ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಹೀಗಿದು, ನೀವು ಬೇರೊಬ್ಬ ಸಂಗಡಿಗನನ್ನು ಏಕೆ ಕರೆತಂದಿರಿ? 

"ಛೇ-ಛೇ, ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ, ನನ್ನೊಡನೆ ಯಾರೂ 
ಬಂದಿಲ್ಲ.' 

"ನಿಜವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿಗಾರು ಬಂದಿರುವರು?” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅವಳು ಚ ದೀಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ತಾನು ವಿಸತ್ತಿ ಗೀಡಾದರೆ ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ಸ್ಮಿತ್ಸ ತನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದೂ, ಈ ನೀಚಳು ಅವನನ್ನು ಕಂಡೊ 
ಡನೆಯೇ ಚೂರಿಯಿಂದ ಇರಿಯುವಳೆಂದೂ ಬ್ಲೇಕ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, 
ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಬಿಜಲಿಯ ಬೆಳಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಅ ಆಗಂತುಕ ಸ್ಮಿತ್ಚನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ಹರಕು ವೇಷದ ಕುರೂಪಿ ಬಡ ದಾರಿಕಾರ ಬಾವರದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದ. 

ಕೂಡಲೆ ಆ ಕಾವಲುಗಾರಳು ಒದರುತ್ತ:.- ಹಾಕೆರವನಿಗೆ ಗುಂಡು! 
ಬ್ಲೇಕರೆ, ಗುಂಡು ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಿರಿವನನ್ನು! ಅವನನ್ನು ಆ ಬಾವರದ ಬದಿಗೆ 
ಹೋಗಗೊಡಬೇಡಿರಿ, ಎಂದಂದಳು. ಬಭ್ಲೇಕ ಆ ಬಾವರಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಯೇ ಆ ಒಡ ಪಧಥಿಕ ಓಡುತ್ತ ಹೋಗಿ ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಅಕ್ಲೆದ್ದ 
ಪಾವಟಗೆಗಳ ಮೇಲಿಂಡ ಆ ಭಬಾವರನ್ನೇರಿದ್ದ ಆದರೆ ಕಣ್ಣುರಿಫ್ಸೆ ಬಡಿಯು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತ ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿಂದ ಜಾರಿ, ಭೂಗರ್ಭವನ್ನು ಸೇರಿಬಿಟ್ಟ: 
ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಆತನ ಆಗಿನ ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ ಒದರಾಟ ಕೇಳಿಸಿತು, ಪರ ಕ್ಷಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಬ್ಲೇಕ ಭಯಕಂಸಿತ 
ನಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಗವಿಯ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ! ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಆ 


೧೭೨ ಗಗನ ನಸಿಶಾಚೆ 


ಸಹರೆಯ ವಳು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆಯವದಕ್ಕೆಂದು ತನ್ನ ನಿಡಿ 
ದಾದ ಚೂರಿ ನೆಗಹಿದ್ದಾಳೆ. ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆದರಿಂದ ಇವನ 
ದೇಹ ಇಬ್ಭ್ಬಾಗವಾಗುವದರಲ್ಲಿತ್ತು. 

ಬ್ಲೇಕ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಟೆಣ್ಣೆಂದು ಜಿಗಿದು, ಆಕೆಯ ಮುಂಗ್ಗೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಚೂರಿ ಕಸಿದೊಗೆದ. ಅವಳು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಕೊಸರಿ 
ಕೊಳ್ಳಲುದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿ, ಬಾಯಿಂದ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಬೈಗಳನ್ನು ಬೈಯಹತ್ತಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ ಭ್ಲೇಕ ಅವಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಆ ಬಾವರಿನ ಕಲ್ಲು 
ಗೊಡೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದ. ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಅವಳ ತಲೆಯೊಡೆಯಿತು. 
ಪರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಬವಳಿ ಬರಲ್ಕು ಆವಳು ಬ್ಲೇಕನ ಕಾಲುಬದಿಗೇ 
ದೊಪೈಂದು ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಆಗ ಆತ ತನ್ನ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ನೂಲಿನ 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅವಳ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಿ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಆತ ಎದುರಿಗೆ ನೋಡಲ್ಕು ಈ ಮೊದಲಿನ ಆ ಗವಿ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ಟಬಾವರಿನ ಪಾವುಟಗೆಗಳು ಮೊದಲು ಹೇಗಿದ್ದವೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಇದ್ದವು. 

ಆ ಅದ್ಭುತ ವ್ಯಾಪಾರ ಕಂಡ ಬ್ಲೇಕನ ವಿಸ್ಮಯ ಮೇರೆದಪ್ಪಿತು. 
ಇದೆಂಥ ದೆವ್ರನ ಚೇಷ್ಟೆ! ಬಳಿಕ ಆತ ಮೊದಲನೇ ಪಾವಟಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಕಾಲನ್ನಿಟ್ಟು ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೇ ಭಾರ ಹಾಕಿದ. ಆದು ಜರೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಒಳಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದೇ ಎಂದು ಆತನು 
ಆ ಎಲ್ಲ ಪಾವಟಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಹತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ; ಹಾಗು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 
ಆ ಗುಮುಟಿದ ಕೆಳಬದಿಯ ಕೋಣೆಯನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ; ಆದರೆ ಅಲ್ರಿ 
ಆವನಿಗೆ ಯಾರೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಆ ನೀಚ ಪಕರೆಯವಳ 
ದುರುದ್ದೇಶ ತಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದೇ ಅವಳ ಬೇತಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. 

ಬಾವರಿನಿಂದಿಳಿದಿದ್ದ ಬ್ಲೇಕ ಆ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಾಗಿಲ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅಡ್ಡಾಡ ಹತ್ತಿದ. ಆ ದುಷ್ಟ ಪಹರೆಯವಳು ಆಗ ಆ 
ಬಾವರಿನ ಪಾವದಿಗೆಯ ಕೆಳಗೆ ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆ 
ಪಾವಹಿಗೆಗಳು ಯಾವದೊ ಗುಪ್ತ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದುದರಿಂದ, 
ಆದರ ಕೆಳಗಿನ ಭಯಂಕರವಾದ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಬಡ ದಾರಿಕಾರನು ಬಿದ್ದು 
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ಪ್ರಾಣಕಳಕೊಂಡನೆಂದು ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಈಗ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಯಾವನಾದರೂ ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅದರ ಕೀಲನ್ನೊ ತ್ತಿದ ಹೊರತು, 
ಈ ಕೆಲಸವಾಗಲಾರದೆಂದು ಊಹಿಸಿದ ಅವನಿಗೆ, ಆ ಪಹರೆಯವಳ ಸಹಕಾರಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಸನೂಪದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಹೊಳೆಯಿತು. 

ಬ್ಲೇಕ ಹಾಗೆಯೇ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತ ನಡೆದಿರಲು, ಅವನಿಗೆ ಆ ಹಾಳು 
ಮನೆಯ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಒಂದು ಕೋಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅತ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕೂ 
ಲನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡೇ ಅದರ ಕದವನ್ನು ನೂಕಿದ. ಕೂಡಲೆ ಅದು ತೆರೆ 
ಯಿತು. ಆ ಕೋಣೆ ಧೂಳದಿಂದಲೂ ಉಸುಗಿನ ರಾಶಿಯಿಂದಲೂ ತುಂಬಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಆದರೊಳಗೆ ಆತ ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಯಾರ ಕಾಲ ಗುರ್ತೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಆವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ರಹಸ್ಯ ಭೇದದ ಸಲುವಾಗಿ 
ಆತನು ಕಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಆ ಬಾವರಿನ-ಗುಮು 
ಟದ ಕೆಳಗೆ ಯಾವ ಕೋಣೆಯಿದ್ದಿತೋ, ಆ ಕೋಣೆಯ ಕದ ಅರ್ಧ 
ತೆರೆದಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾರಾದರೂ ಕಾಲಿಟ್ಟರೆ 
ಸಾಕು; ಆ ಎಲ್ಲ ಪಾವಟಗೆಗಳೂ ಸ್ಥಾನಭ್ರಸ್ಮವಾಗುವವು, ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ 
ಕೆಳಗಿನ ಆ ಭಯಂಕರ ಗವಿಯ ಬಾಗಿಲೂ ತೆರೆಯುವದು. ಅಮೇಲೆ ಆ 
ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ತನ್ನಪ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳು ವದು; ಹಾಗು ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಪಾವಟಗೆಗಳ ಸಾಲು ಮೊದಲಿನಂತಾಗುವದು. ಅ ಮೇಲೆ 
ಅದು ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅಥವಾ ಸ್ಥಾನ 
ಚ್ಯುತವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಎಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿದ. 

ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ನಂತರ ಆ ಪಹರೆಯವಳು ಎಚ್ಚತ್ತಳು; ಹಾಗು ಕೈ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚೀರ್ಯಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಬ್ಲೇಕ 
ಅವಳ ಹತ್ತರ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಅವಳು ಅವನನ್ನು ದ್ದೇ ಶಿಸಿ;-- ನೀನೊಳ್ಳೆೇ 
ಚತುರ ಸತ್ತೆದಾರಥಿರುತ್ತೀ; ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಂಜಿಕೆ ತೊರೆದವನಾಗಿ 
ರುಕ್ತೀ. ಆ ಬಡ ಹತಭಾಗ್ಯನ ಬದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ರಸಾತಲಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟು 
ವದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಶ್ರಮಸಾಫಲ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದದ್ದು, ಎಂದಂದಳು, 

"ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯೋಚಿಸದವರಾರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ. ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ ಆರ್ಟನ್ನ ಇನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನು 


"೧೭೪ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುರ್ತಿಸಿಲ್ಲ' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆತ ಆಕೆಯ ಕೈಕಾಲುಗಳ 
ಹಗ್ಗ ಬಿಚ್ಚಿದೆ. ಬಳಿಕ ಆತ ಆ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಲು, ಆಕೆ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ: ಅದನ್ನು ತೆರೆಯಬೇಡ, ಬದುಕುವ ಅಶೆಯಿದ್ದರೆ, ನೀನು 
ಆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕೈಹಚ್ಚ ಬೇಡ. ಆ ಬಾಗಿಲ ಕಳಗಡೆಗೆ ಐದು ಪಕ್ಳಾಸೇರು 
ಡೈನಾಮಾಯಿಟ( ಸ್ಫೋಟಕ ದ್ರವ್ಯ)ನಿದೆ. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿಶೆಂದರೆ ಸತ್ತೇ 
ಹೋಗುವೆ. ನಿನ್ನ ವಿಲುವು-ಮಾಂಸಗಳೂ ಸಿಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೂಂ, ಇನ್ನು 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ; ಅಂದರೆ ನೀನು ಸತ್ತು ಹೋಗುವೆ. ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಸಾಯಲಿಕ್ಸಿ 
ನಾನೂ ಸಿದ್ದಳಾಗಿರುರುತ್ತೇನೆ.' 

"ನಿನಗೆ ಕನಸು-ಗಿನಸು ಬಿದ್ದಿಲ್ಲಪ್ಸೇ? ಅಂಜಬೇಡ. ನಾನು ಆ 
ಡಾಯನಾಮೈಟನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆೆ ನೋಡು' ಹೀಗೆಂದ. ಹೇಳಿ, 
ಬ್ಲೇಕ ಆ ಪಹರೆಯವಳ ಕೈಹಿಡಿದ್ಕು ಆ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಅವಳ 
ಒದರಿಾಟಓಿ ಕಟ್ಟಾ ಯಿತು. ಆ ಬಾಂಬು ಹಾರಲಿಲ್ಲೆ ೦ಬದನ್ನೂ ತಮಗಾವ 
ಅನಿಷ್ಟ ವಾಗಲಿಲ್ಲೆ ಬದನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಆಕೆ ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ, ಬ್ಲೇಕನ 
ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ಟಿಕಮಕವೆಂದು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆಗ ಬ್ಲೇಕ 
ನಕ್ಕು: ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಆ ತಂತಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. 

"ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನಗಸಾಧ್ಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲೆಂದೂ, ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಹುಚ್ಚು-ಹುಳುಕುಗಳು ನಡೆಯಲಾರವೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಡಚ್ಚನೆನ್ನು 
ತ್ರಿರುವನು.' 

ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಗ್ಗಿಕೊಂಡು ಟ್ರ ದೊಡ್ಡ ನಡುಮನೆ 
ಯನ್ನು ದಾಟ, ಆ ದೆವ್ರನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ. ಅಕ್ಕ ಅವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಸ್ಮಿತ್ಸ ಸಾರ್ಜಂಟನೊಡನೆ ಸಮಿಪದ ಸಂದಿಯ ಓಣಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಮರದ ಕೆ;ಗೆ ಮೊಟರ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇವನೆ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಸನ್ನೆ ೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಬ್ಲೇಕ ೮ ಪಹರೆಯವಳನ್ನು 
ಆ ಸಾರ್ಜಂಟಿನ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿ, ಸ್ಮಿತ್ಸನೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಆ ದೆವ್ವನ ಮನೆ 
ಹೊಕ್ಕ. ಒಳಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಆತ ಸ್ಮಿತ್ಸನಿಗೆ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಮ್ಮಾ, 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೂಲಿನ ಹಗ್ಗ ನಿದೆಯೇ? 

"ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಂಥ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಬರುನದುಂಟೀ? ಒಂದಲ್ಲ 
ಎರಡು ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ತಂದಿರುತ್ತೀನೆ.' 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ೧೭೨೪. 


ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕ ಈ ಮೊದಲು ನೋಡಿದ್ದ ಟಾವರಿನ ಸವಟಗೆಗಳ ಬಳಿಯ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತ; ಹಾಗು ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಅರ್ಧ ಮಾತ್ರ 
ತೆರೆದು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಅಆ ಪಾವಟಿಗೆಗಳ ಸಾಲು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಿತು; ಹಾಗು 
ಆದರ ಕೆಳಗಿನ ಆ ಭಯಂಕರ ಗವಿಯ ಬಾಗಿಲು ಶೆಕೆಯಿತು. ಬ್ಲೇಕ 
ಸ್ಮಿತ್ಸ ನಿಗೆ ಈ ಪಾವಟಿಗೆಗಳ ರಹಸ್ಯ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಬಳಿಕ ಆ ಪಾವಟಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸಂನ್ನಾಪಿಸಿದ. ಆ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಗೆಯ ಉದ್ದನ್ನ 
ತುಂಡನ್ನೊಂದು ತಂದ್ಕು ಆ ಹಗೆಯ ಬಾಯಿ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಗಲಾಗಿ ಹಾಕಿದ. 
ಅದರಿಂದ ಆ ಗವಿಯೆ ಕದ ಮುಚ್ಚದಾಯಿತು. ಅನಂತರ ಆತ ಒಂದು 
ಕಂದೀಲು ಕಟ್ಟ, ಅದನ್ನು ಆ ಹೆಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಅ ಕಂದೀಲು ೩೦- 
೩೫ ಫೂಟುಗಳ ವರೆಗೂ ಇಳಿಯಿತು; ಆದರೂ ಅದು ನಂದಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬ್ಲೇಕ ಸಿ ತ್ಸನಿಗೆ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:--ಸ್ಮಿತ್ಥಾ, ಈ ಗವಿಯೊಳಗಿನ ಹವೆ 
ನಿಷಾಕ್ಷವಾಗಿಲ್ಗೆಂಬದು ಖಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು. ಇದರೊಳಗೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತೀನೆ 

ಸ್ಮಿತ್ಸ ತಾನೇ ಆ ಗನಿಯಲ್ಲಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದು ಆಗ್ರಹೆನಡತೊಡಗಿದ; 
ಬ್ಲೇಕ ಅವನನ್ನು ಇಳಿಯಗೊಡದೆ, ತಾನೇ ಹಗ್ಗ ಹಿಡಿಕೊಂಡು ಇಳಿದ. 
ಆ ಹಗ್ಗದ ಮೇಲ್ತುದಿಯನ್ನು ಅಸ್ಲಿಯದೊಂದು ಭದ್ರವಾದ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಬ್ಲೇಕ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾದ ಆ ಗವಿಯಲ್ಲಿಳಿದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಸುಟ್ಟಿ ಇಟ್ಟಿ ಂಗಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಅದೊಂದು ಚಚೌಕಾದ ಕೋಣೆ! ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯ ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಅಸ್ಥಿ-ಚರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಮೈ ನಡು 
ಗಿತು. ನಡುನಡುವೆ ಯಾನ ಹುಡುಗರೂ ವೃದ್ಧರೂ ತರುಣರೂ ಆ ದೆವ್ರನ 
ಮನೆ ನೋಡ ಬಂದು ಕಾಣದಾಗುತ್ತಿದ್ದರೊೋ ಇವೆಲ್ಲ ಅವರ ಆಸ್ಥಿ- ಪಂಜರ 
ಗಳೇ ಆಗಿದ್ದವು. ತುಸ ವೇಳೆಗೆ ಮುಂಜೆ ಯಾವ ಬಡ ದಾರಿಕಾರ ಬಾವ 
ರಿನ ಪಾವಟಓಗೆಗಳನ್ನೇರ ಹೋಗಿ ಆ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದನೋ, ಆತನ ಮೃತ. 
ದೇಹವೂ ಬ್ಲೇಕನಿಗಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿತು. 

ಭಾಯೋಲೆಯ ಹೆಣವನ್ನಾ ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣಬಹುದೆಂಬ ಉದ್ದೇ 
ಶದಿಂದಲೇ ಆತ ಆ ಹಗೆಯಲ್ಲಿಳಿದಿದ್ದ ಆದರೆ ಆ ಗುಪ್ತ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಆವಳ ದೇಹದ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ ಆತ ಈ ಮೊದಲು ಬಿದ್ದು ಸತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ದಾರಿಕಾರನ ಹೆಣಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಹಗ್ಗದ ತುದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಮೊದಲು ತಾನು. 


೧೭೬ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಬಳಿಕ ಸ್ಮಿತ್ಸನೂ ಅವನೂ ಕೂಡಿ ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಜಗಿ, 
ಕೊಂಡರು. ಆಗ ಬ್ಲೇಕ;--ಸ್ಮಿತ್ಛಾ, ಈ ಮನುಷ್ಯ ಆಗಲೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಆ 
ಪಹರೆಯವಳನ್ನೂ ದೆವ್ವಗಳೆಂದು ಕಿಳಿದು, ಟಾವರಿನ ಮೇಲೆ ಜೀವವನ್ನುಳಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆಂದು ಓಡಿ ಹೋಗಹತ್ತಿದ್ದ ಆದರೆ ಆಗ ಈತ ತನ್ನ ಜೀವ 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಬಡವ ಆ ಸಾವಟಗೆಗಳ 
ನ್ನೇರಿ ಹೋಗುವಾಗ ಈ ಗುಪ್ತಗವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದಿದ್ದರೆ, ನಾನೇ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದೆ! 


ಬಳಿಕ ಬ್ಲೇಕನೂ ಸ್ಮಿತ್ಸನೂ ಕೂಡಿ ಆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಆ ಗವಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಚೆಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ನಂತರ ಆ ಸ್ಥಾನಚ್ಯುತ ಪಾವಟಗೆಗಳ ಸಾಲನ್ನು 
ಮೊದಲಿನಂತಿರಿಸಿ, ಬೇರೆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು ಆ 
ಇಡೀ ದೆವ್ವನ ಮನೆಯನ್ನು ಮೂರು-ಮೂರು ಸಾರೆ ಹುಡುಕಿದರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಭಾಯೋಲೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಜಸ 


೨೦ನೇ ತೆರೆ _ಜ್ಲೇಕನ ಬಹದ್ದೂರಿಕೆ! 


ಆ ಪಹರೆಯವಳೊಡನೆ ಬೇಕ, ಸ್ಮಿತ್ಥ ಮತ್ತು ಆ ಸಾರ್ಜಂಟಿ ಇವ 
ರುಗಳು ತಮ್ಮ ಶೀಘ್ರೆಗತಿಯ ಮೊಟರಿನಿಂದ ಉಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಬರು. ಆಗ ರಾತ್ರಿಯ ಮೂರು ಹೊಡೆದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ 
ಯಾದರೂ ಕಳ್ಳರರಸನಾದ ಹ್ಯಾಮನ್‌ಆರ್ಟಿನ್ನ ತನ್ನ ಮನೆಯ ವಾಚ 
ನಾಲಯದ ಮೇಜಿನ ಬಳಿಗೆ ಕುಳಿತು, ಎನೋ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ನೋಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ. ಅವನ ಹತ್ತರಮೆ ಇದ್ದಲಿಯ 
ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅತ ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದ ಸಾದಾ 
ಕಾಗದ, ಕರಾರುಪತ್ರ, ಬಿಲ್ಲು ರಸೀದಿ, ಕಾರ್ಡು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸರ 
ತಿಗೊಂದೊಂದರಂತೆಯೇ ಹರಿದು, ಅತ ಅ ಇದ್ದಲಿಯೊಲೆಯೊಳಗಿನ ಅಗ್ನಿ 
ಗಾಹುತಿಯನ್ನರ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೇರಿಕೆಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಹಡಗದ ತಿಕೀಟನ್ನೂ, ಪ್ಯಾಸಪೋರ್ಟಿನ್ನೂ ಕಪಾಟಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ 
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ತೆಗೆದು, ಜೇಬಿನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡ, ಆ ತಿಕೇಟು ಯಾವ ಹಡಗದ್ದಾಗಿತ್ತೋ, 
ಆ ಹಡಗ ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಲಂಡನ್ನಿನ ಮುಖ್ಯ ಬಂದರದಿಂದ ಹೊರಡ 
ತಿಕೃದ್ದಿತ್ತು. 

ತನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವದಾದ ಮೇಲೆ ಆತ ಆ 
ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ತನ್ನ ಗುಪ್ತ ಕೋಣೆ ಹೊಕ್ಕು, ಬಾಗಿಲನ್ಸಿ ಶ್ಯ 
ಕೊಂಡ. ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ದಾ 
ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ Wei 
ಅನುಚರನಾ ದ ಡಚ್ಚ ತನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯಿಂಜಿದ ದ್ದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ 
ಬಂದು, ಆರ್ಟಿನ್ನನ "ಕುತ್ತಿ ಸಿ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದ. ಆರ್ಟಿನ್ನ ಅವನನ್ನು ಒಂದೇ 
ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡನ್ಲಿ ಬಕ್ಕಣದೊಳಗಿನ ಪಿಸ್ತೂಲ ತೆಗೆದ. ಬಳಿಕ ಆತ 
ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ ತನ್ನ ಬೇರೆ ಅನುಚರರ *ದೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ: ನಿಮ್ಮ 
ಅಂಬೋಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ, ಇಂದು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸಿಬ್ಬಾಗಿರುವ 
ದೇಕೆ? ಅಗ ಮಿಕಿಪಿಪು;--ಅದೇನಿಲ್ಲೊ ಶಿಕಾಗೋ ಹ್ಯಾಮ! ಇದುವರೆಗೂ 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಇದುವರೆಗೂ ನೀನು ನಮ್ಮಗಳ 
ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೇ ಹುಕುಮು ನಡೆಸಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಇನ್ನು ಅದು ಕೊಂಚವೂ ನಡೆ 
ಯಲಾರದು, ಎಂದಂದ. 

ಕೂಡಲೆ ಹ್ಯಾಮನ್‌ಆರ್ಟನ್ನ ಆತನ ಮುಸುಡಿಯ ಬಳಿಗೆ ಪಿಸ್ತೂ 
ನನ್ನೊಯ್ದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಕಳ್ಳರು ತಂತಮ್ಮ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ಪಿಸ್ತೂ 
ಲುಗಳನ್ನೂ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿದರು. ತಾನು ತನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಹಸಿ 
ಇವರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಷಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ, ಇವರೆಲ್ಲರ ಸಡಗರ ತಾನೆ 
ಸಾಯಬೇಕಾಗುವದೆಂದು ಬಗೆದು, ಆರ್ಟನ್ನ ತನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಎದುರಿ 
ಗಿನ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಜಿಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು, EEE. ನನ್ನ 

ಪ್ರಿಯ ಸಹಕಾರಿಗಳೇ, ಇನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮೂ ಗೃಹಕಲಹ ನಡೆಸಲಿಕ್ಕೆ 

ಸಮ ನಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮಗಳ ಹ ತಕ್ಕಮಟ್ಟ ಬಗೆ ಅವ 
ಗತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಗಳೆ ಮೇಲೆ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀಳ 
ಹತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ odds ಒಕ್ಕಬ್ಬಾಗಿ, ನಿಕಮುಖದಿಂದ 
ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಸರ್ವನಾಶವಾಗದಿರದು. ನಿಮ್ಮಗಳೀ ಪುಂಡಾಟಕೆಯ ಕಾರಣವೇನೆಂಬ 
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ದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸರದಾರ; ಆಸದ-ವಿಸದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನು; ಎಂಬೀ ಮಾತನ್ನು ನೀವು ಮರೆತರೆ 
ನಡೆಯಲಾರದು. 

ಡಚ್ಚ ಆರ್ಟಿನ್ನನ ಖುರ್ಚಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಂದುವರೆದು, ವ್ಯಂಗ್ಯ ದನಿ 
ಯಿಂದ: ಅಹುದು; ನೀನು ಇದುವರೆಗೂ ನಮ್ಮಗಳ ಸರ್ದಾರನಿದ್ದು 
ದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಸರದಾರ 
ನೆಂದು ಮನ್ನಿ ಸೆಲಾರೆವು. 

"ಹಾಗಲ್ಲವೇ? ಇನ್ನು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮಗಳ ಸರದಾರನೆಂದು 
ಮನ್ನಿಸದಿದ್ದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನಾ ದರೂ ತಿಳಿಸುವಿರೋ-ಇಲ್ಲಪೊ?' 

"ಶಿಕಾಗೊ ಹ್ಯಾಮಾ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಕರಾಮತಿ ನಡೆಯಲಾರದು. 
ಪೋಲೀಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಬಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಈ ಮನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿ 
ಸುವದು ನಿನಗಸಾಧ್ಯ. ನಿನ್ನ ಮಾಶಿಗೆ ನಾವಿನ್ನು ಮರುಳಾಗುವದಿಲ್ಲ, 
ನಾವು ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿಯುತ್ತೇವೆ. ಇದುವರೆಗೆ ನಾವುಗಳು 
ಏನೇನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆವೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಠೇವಾ 
ಗಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನಮ್ಮಗಳ ಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗಲೇ ಹಂಚಿ 
ಕೊಂಡು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಗತಿ ನೆಬ್ಟಿಗಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ. ಬೀರು ಕರುಗ್ಗ 
(ಬೊಟ್ಟು ತೋರಿಸಿ) ಹೊರಳು ಹೋಗುವ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿರುತ್ತೀ 
ಯೆಂಬದನ್ನು ನಾವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆವು' ಎಂದು ಡಚ್ಚ ಒಳ್ಳೇ ಕ್ರೋಧಸಂ 
ತಸ್ಮನಾಗಿ ನುಡಿದ. 

"ಇದು ತೀರ ಸುಳ್ಳು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಗಳ ಕೆಲಸ ಎಷ್ಟೋ ಬಾಕಿಯಿದೆ. 
ಆದನ್ನು ಮುಗಿಸದೆ, ಬಲೆ ಕಿತ್ತುಕೂಳ್ಳು ವಷ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರಾ? ನಮ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಕ್ಳಟ್ಬಿದ್ದರೆ, ಪೋಲೀಸರು ಇಷ್ಟು 
ಬೇಗನೆ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು; ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಜಿ ಬಾಯ 
ತುತ್ತನ್ನು ಉಗುಳಿದರೆ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಲಂಕವೇ ಸರಿ!' 

"ಈಗಲೂ ನಮಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ, ಆಶೆದೋರಿ, ಮನ ಮೆಚ್ಚಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆ; ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ನುಡಿಗೆ ಇನ್ನು ಕೆವಿಗೊಡ 
ಲಾರೆ. ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕ ನಮ್ಮಅಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
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ಆತ ನನ್ನ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದಾಗ ನೀನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ.' 

"ಆಗಿನ ಭಯದಿಂದಲೇ ನೀನು ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಂಜಿರುತ್ತೀಯೆಂ 
ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಡಚ್ಚಾ, ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ೧೨॥-೧ ಗಂಟಿಗೆ ಆ 
ಬ್ಲೇಕನ ಪತ್ತೆದಾರಿಕೆ ನಿರ್ನಾಮವಾಯಿತೆಂಬದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆತನ ಆ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೇಳಹೆಸರಿದಾಗಿಜಿ. ನಾನು ಇಂದು ಆತನನ್ನು ಕೊಲೆಗೆಯ್ದು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಪುಕತೆಯಿಂದ: "ಅದು ಹೇಗೆ, ಅದು 
ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

"ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಯಾನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರಯಿ 
ಸಲಿಲ್ಲವೋ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಪಾರುಗಾಣಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂಬದು ಬಹು ಮೋಜಿನ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ.' 

ಹೀಗೆಂದು ಆರ್ಟಿನ್ನ ಬ್ಲೇಕನ ಕೊಲೆಯ ಸಂಬಂಧದ ಆ ಮೋಜನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಬಳಿಕ: ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಬ್ಲೇಕ ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರ 
ವೇನೆಂಬದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 

"ನಾವುಗಳು ನಿನ್ನೀ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿದರೂ ಸರಿಯೇ; ನಂಬದಿ 
ದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ. ಇನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಾರೆವು. ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಹಿಸೆ 
ಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗಲೇ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು' ಎಂದು ಡಚ್ಚ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸಿಬಿಟ್ಟಿ. 

ಕೂಡಲೆ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ದನಿಯಿಂದ:-ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಭಾಗ 
ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು, ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. 

"ಮೊನ್ನಿನ ಆ ಕೆನಿಯಾದ ಗುಪ್ತ ಕರಾರುಗಳ ನಕಳುಗಳ ಮಾರಾ 
ಟದ ಹಣ ಕೈಗೆ ಬಾರದ ಹೊರತು ಭಾಗಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಅದಲ್ಲದೆ 
ಉಳಿದ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳದ ಹೊರತು 
ಹಸೆ ಹಂಚುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?' 

(ಈ ಹ.ಡುಗಾಓಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಯಾವನು ಮುಖ್ಯಸ್ತ ನಾಗಿ: 
ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡುವನೋ, ಅವನನ್ನಾರೂ ಮನ್ಸಿ ಸರು.. ಆ ಗುಪ್ತ 
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ಕರಾರಿನ ಹಣ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಲೆತ್ಲಿ ಸುವೆ; ಆದರೆ 
ಬ್ರಿಟಕ ಪೋಲೀಸರ ದೃಷ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಪಡೆದವರ ಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅದೆ. ಆ 
ಗುಪ್ತಕರಾರಿನ ಯಾವ ಫೋಟೋಗಳು ತೆಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟನೆಯೋ, ಅವುಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಅವರು ಇಷ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಲಪುವ ಮೊದಲೇ ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ರಾರೆಂಬ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಿಯಾ?” 

ಆ ಹಣ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನೇ ತನ್ನಸಹಾಯಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು, 
ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಹಣದೊಡನೆ ತಾನು ಪಲಾಯನ ಸೂಕ್ತ ಪಠಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಆರ್ಟನ್ನ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆದ್ದರಿಂದ ಡಚ್ಚನ ಮಾತು ಕಳ್ಳಿ 
ಆತ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದವನಂತೆ ಹತಾಶನಾಗಿ:--ಇದೇನು ಹೇಳು 
ತ್ರಿಯೋ ಮಂಗನ-ಮಗನೇ! ಈ ಸುದ್ದಿ ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿತು? ನನಗಂತೂ ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ಸುತರಾಂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಕೂಡಲೆ ಡಚ್ಚ ತನ್ನಲ್ಲಿಯ ತಂತಿಯ ಕಾಗದಪೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಆರ್ಟನ್ನ ಕೈಗಿತ್ತು: ಇದು ಒಂದೇ ತಾಸಿನ ಹಿಂದೆ ಬರ್ಲಿನದಿಂದ ಬಂದಿ 
ರುತ್ತದೆ. | 

ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ತಂತಿಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೋದಿಕೊಂಡು ಚಿಂತಾ ಕಾತ 
ರನಾಗಿ:-- ತೀರ ಕಟ್ಟ ವಾರ್ತೆಯಿದು! ಉಯಿನ್‌ಕಾರನೆಲ್ಲಿ? 

"ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದರ ನಂತರ ಸರ್ಕಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಆತನನ್ನು 
ಪೋಲೀಸರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದಿರ.ತ್ತಾರೆಂಬದಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸರದಾರ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ? ಆದು ನಿನಗೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಮನೆಂಬ ಗೌರವಪದಕ್ಕೆ ಅಗೌರವವೇ ಸರಿ!' 

ಆರ್ಟನ್ನ ತನ್ನ ಅನುಮಾನವನ್ನೂ ಉದ್ವೇಗವನ್ನೂ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು:-ಉಯಿನ್‌ಕಾರ ಪೋಲಿಸರ ಕೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ. ಅವ 
ನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸುವದು ಆ ಪೋಲೀಸರ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ನಿತರರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ 
ಅವನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗುಪ್ತಜಾಲವನ್ನೊಡ್ಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಪೋಲೀಸರ ಕೈಸೇರಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಾನು ಆ ನಮ್ಮ ಉಯಿನ್‌ 
ಕಾರನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ; ಆದರೆ ಇಂದೇ-ಈ ರಾಕ್ರಿಯಲ್ಲೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಏಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಲಿವರ್ಪೂಲಿನಲ್ಲಿಯ ಸಟ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದುಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳು ಡಿಪೊಜಿಟ್ಟಾ ಗಿವೆ. ಮೂರು 
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ದಿನ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸದ ಹೊರತು, ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಶೇಫ ಡಿಪೊಜಿಟ್‌ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಎಲ್ಲ ಮುತ್ತು-ರತ್ನ 
ಮೊದಲಾದ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು 
ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನ ಎಂಟು ಗಂಟೆಯ ನಂತರ ತರಬಹುದು. ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಿಜೋರಿಯಲ್ಲಿ ೨೫ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳ ನೋಟರುತ್ತವೆ; ಆದರೆ 
ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಈ ಮಧ್ಯೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ತರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” 

"ನಿನ್ನ ಯಾವ ಅನುವು-ಆಸತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. 
ನಾವು ಈಗಿಂದೀಗಲೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ಭಾಗದ ಹಣ ಇಸಕೊಂಡ್ಕು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡುವೆವು.' 

"ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಇದೆಯೋ ಅದಸ್ಟನ್ನೂ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ತರುವೆನು; ಅಷ್ಟೈರೊಳಗಾಗಿ ಸರಾಯಿಯ ಕೋಣೆ ತೆರೆದು, ಸೆರೆಯ ಬಾಟಲಿ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆರ್ಟಿನ್ನ ಅಲ್ಲಿಂದ್ಟೆದ್ದು ಗುಪ್ತ ಪಡ 
ದಿಂದ ಖಜಾನೆಯ ಮನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿಯುತ್ತಲೆ, ಡಚ್ಚ:--ಮಿಕಿಪಿವು 
ಸೆರೆಯ ಬಾಟಲಿ ತರುವನು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡಲೇ ಹಣ ತರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆನು. ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಲಾರೆ, ಎಂದಂದ. 

ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಖಜಾನೆಯ ಕೋಣೆ ಹೊಕ್ಕರು. ಆ ಕೋಣೆ 
ಬಹು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಬಾಗಿಲು. ಆರ್ಟಿನ್ನ ಒಳಗೆ 
ಸೇರುವಾಗ ಆ ಬಾಗಿಲ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳದೆ, ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಾಗಿಲದಿಂದ ದೂರದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಜೋರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದ. ಆ ಮೇಲೆ ಆತ ಡಚ್ಚನಿಗೆದುರಾಗಿ 
ನಿಂತುಃ-4ಡಚ್ಯ್ಯಾ ಈ ಹಣ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಡಹೊದರೆ, 
ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಈ ಸಂಪಾದನೆಯೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ ಹಾಗು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಬಲದಿಂದಲೇ ಆಗಿದೆ. ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮ 
ಪಟ್ಟಿರುವರೋ, ಅವರಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಫಲ ದೊರೆಯುವದು ನ್ಯಾಯಿ. ಈ 
ಹಣವನ್ನು ನಾನೂ ನೀನೂ ಇಬ್ಬರೇ ಹಂಚಿಕೊಂಡರೆ, ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ಲಾಭವಾಗುವದು. ನಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಸಂಪತ್ರಿಯೆಂದರೆ, ಲೇಡೀ ಭಿಸ್ಪಳ ಆ 
ರತ್ನಹಾರ ನಾನು ಅದನ್ನು ನಿನಗೇ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಅದನ್ನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ೨೦-5೫ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳಿಗೆ ಮಾರಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನ ಹಾರದ ಹಿಸೆ ಪಡೆಯುವದು ಬಹು ಭಾಗ್ಯಕರ 
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ವಾಗಿದೆ? ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನ ವೇಸ್ಸ ಕೋಟಿನ ಒಳಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೆ 
ನೀಡಿ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮುನ ತಂಗಿಯಾದ ಕ್ಲಾರೆಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿದ್ದ ಆ ರತ್ನ 
ಹಾರ ಬೈಲಿಗೆ ತೆಗೆದ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯುತ್‌ ದೀಪಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳು ರುಕ್‌ ಫಕ್ಸೆಂದು ಹೊಳೆಯ ತೊಡಗಿದವು. 

ಆ ಅಲಂಕಾರದ ಲೋಭದಿಂದ ಡಚ್ಚನ ಕಣ್ಣು ಮಿನ.ಗಿದವು. ಅತ 
ತಲೆ ತೆಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ವಿದ್ಯುದ್ದೀನ ಪದ ಸವೂಫ 4 as ಆ ಆಲಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಟಕಮಕನೆಂದು ನೋಡಹತ್ತಿದ. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಸ್ಥಾ ನ-ಕಾಲ-ಸರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳ ನೆನಪು ಕೂಡ ಉಳಿಯಲ್ಲಿ. 

ಆರ್ಟನ್ನ ಆ ಬಗೆಯ ಸುಯೋಗ ಕಳಕೊಳ್ಳುವನೇ? ಆತ ತಟ್ಟನೆ 
ತನ್ನ ಬೇರೆ ಜೇಬಿನೊಳಗಿನದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿಸ್ಕೂಲು ತೆಗೆದು ತಿರುವಿ 
ಹಿಡಿದು, ಹಿಂಬದಿಯಿಂದ ಡಚ್ಚನ ಹಣೆಯ ಎಡರ್ಭಾಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಬಲವಾಗಿ 
ಹೊಡೆದ. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ" ಡಚ್ಚನಿಗೆ ಬವಳಿ ಬಂದು, ಆತ ದೊಪ್ಪನೆ 
ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ! 

ಆರ್ಟನ್ನ ಆತನ ಮೃತವತ್‌ ಶರೀರದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ:- ಮೂರ್ಬ 
ನಿಶಾಚೀ, ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೇರಿ ಬರುವೆಯಾ? ಮುಖ್ಯಸ್ತನ ವಿರುದ್ಧ ನಡೆ 
ದದ್ದರ ಪ್ರತಿಫಲವಿದು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಒಳಗಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸೆರೆ 

ುಡಿದು ದುಂದಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸುಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಲೂಟಿಯ ಎಲ್ಲ 
ಮಾಲನ್ಸೆತ್ತಿ ತಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೊಗುವೆನು. 


ಬಳಿಕ ಆತ ಆ ಕಬ್ಬಿಣ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆರೆದು, ಆದರೊಳಗಿನ ಮುತ್ತು, 
ರತ್ನ, ವಜ್ರ, ವೈಢೂರ್ಯ. a ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರ, ಭಂಗಾರ 
ನಾಣ್ಯ, ನೋಟುಗಳ ಪುಡಿಕೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಕೆ ಕೈಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಡಚ್ಚನ ಬಳಿಗೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ "ಎದ್ದಿದ್ದ 
ಆ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನದಲಂಕಾರವನ್ನೂ ಹ್‌ ತನ್ನ ವೇಸ್ಟ ಕೋಟನ 
ಒಳಗಿಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ, ಆ ಮೇಲೆ ಆತ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಓನ್ಸರಕೋಟಿ 
ತೊಟ್ಟು, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಗ್‌ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ. ಇದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕದ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಗದ್ದಲವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕೇಳಬರಹತ್ತಿತು. ಆದೇ 
ನೆಂದು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ 
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ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ ಟಣ್ಣನೆ ಜಿಗಿದು ಬಂದ್ಕು ಆತನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಇಂಡ! 

ಬೇಕ ಆ ದೆವ್ತನ ಮನೆಯ ಬಾವರಿನ ಕೆಳಗಿನ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸತ್ತುಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬದು ಆರ್ಟನ್ನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆಟ್ಟು 
ಹ ರಿಂದ, ಆತ ಸಶರೀರವಾಗಿ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡರೂ 
ಈತ ಅದನ್ನು ನಂಬದಾದ, ಆಗ ಆರ್ಟನ್ನ ಭಿ ಭೀತಿಯಿಂದ ವಿವ್ಸಲನಾಗಿ:- 
"ದೆವ್ವ ದಪ್ಪ! ಎಂದು ಒದರಾಡ ಹತ್ತಿದ. ಆತನಮ್ಮೆ ನಡುಗಹತ್ತಿತು. 
ಆ ಟ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿ ಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕ ಅವನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ 
ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದ. ಸ್ಮಿತ್ಸ ಅವುಗಳ ನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗಿಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಭದ್ರ ವಾದ ಬೇಡಿ ಕೊಡಿಸಿದೆ. ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೆ ಹತ್ತುವ 
ಮೊದಲೇ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಟೋ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಸೆ ಸೆರೆಯಾಳಾದ. 

ಬ್ಲೇಕ ಪೋಲೀಸರ ನ್ಸಿನ್ಯದಿಂದ ಈ ಮೊದಲೇ ಆ ಮನೆಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನೂ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಐದೇ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ತದ್ದ ಎಲ್ಲ ತಸ್ಕರರೂ ಹಿಡಿ 
ಯಲ್ಲ ಟ್ಟು ಕ್ಸ ಕಾಲು ಬೇಡಿಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸತೊಡಗಿದರು! 

ಹ್ಯಾಮರ್‌ ಆರ್ಟಿನ್ನ ಯಾವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲೇಕನೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಂದ ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಡಚ್ಚ ಆದೇ ಕೊಣೆಯಲ್ಲಿ ಬವಳಿ ಬಂದು 
ಬಿದ್ದ.ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಇಬ್ಬರು ಸ ಬ ಆತನಿಗೆ ನೀರು ತಟ್ಟಿ ಗಾಳಿ 
ಹಾಕಿ, ಜೀತನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಹತ್ತಿದರು... ಆತ 
ಎಚ್ಚತ್ತ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೂ ಬೇಡಿ ತೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಸಜ್ಜಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಡಚ್ಚ ತಟ್ಟನೇ ಎದ್ದವನೇ ಟಣ್ಣನೆ ಜಿಗಿದು ಆರ್ಟಿನ್ನನ 
ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಬಗಲೊಳಗಿನ ಒರೆಯಿಂದ ತೀಕ್ಷೇ್ಣವಾದ ಚೂರಿ 
ಹಿರಿದು, ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆತನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಚುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ! ಆರ್ಟಿನ್ನ ಹನ 
ಚೀರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ! ಚೂರಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಆತನ ಹೃತ್ರಿಂಡ 
ಕ ರಿಸಿ ಹೋಗಿತು. ಟಾ ಎರಡೇ ಓಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಟನ್ನ ಜ್ಯ ತೆ ಣ 
ವಾಯು ವಾಯುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಹೋಯಿತು! ಅಷ್ಟರನ್ಸಿ ಒಬ್ಬ 
ಕಾವಲುಗಾರ ಡಚ್ಚನ ಕೈೈಯೊಳಗಿನ ಆ ಚೂರಿ ಕಸಿದುಕೊಂಡ; ಹಾಗು 
ಉಳಿದ ಕಳ್ಳರಂತೆ ಆತನ ಕೈ-ಕಾಲುಗಳಗೂ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ. 
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ಆರ್ಬಿನ್ನನ ಒಳಗಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಲೇಡಿ ಕ್ಲಾರೆಯ ಆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ೬ಲಂಕಾರೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು; ಹಾಗು ಆತನ ಕೈಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮುತ್ತು-ರತ್ನಾದಿಗಳಿ 
ದವೊ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಪೋಲೀಸರ ಹಸ್ತಗತವಾದವು. 

ಆ ೨೦ನೇ ನಂಬರಿನ ಮನೆಯ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗ ಲಿನ ಯಾವ: ಮನೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಹೊಗೆಬಂಬಿನಲ್ಲಿ ತಂತಿವಿರಹಿತ ಟಿಲಿಫೋನಿನ ರಿಸೀನ್ಹರಿದ್ದಿತೋ, 
ಪೋಲೀಸರು ಅದನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆ ಮನೆಯ ಲಿದ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಯಂತ್ರ, ಶಸ್ತ್ರ, ವಿದ್ಯುದ್ವಾಹಕಗಳೆಲ್ಲ ಪೋಲೀಸರ ಕೈಸೇರಿದವು. 
ಹ್ಯಾಮಿಲ್ಲನು ಇದುವರೆಗೆ ಆ ಬೆಲಿಫೋನದಿಂದ ತಿಳಿದ ಯಾವ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಟಿ ಸರೈಓಟರದಿಂದ ಛಾಪಿಸಿ ಆರ್ಟಿನ್ನನಿಗೆ ಕಳಿಸುಕ್ತಿದನೋ, ಅವೆಲ್ಲ 
ವುಗಳ ನಕಲುಗಳೂ ದೊರೆತವು. ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರ ಕೂಡ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ಅಂದು ಏನೇನು ಹೇಳಿದ್ದನೋ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನು ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ನೆಂದೂಹಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲದವರು ಆತನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತದ 
ಆರೋಪ ಹೊರಿಸಿದ್ದರೋ, ಆ ಎಲ್ಲ ರಾಜಕೇಯ ಗುಪ್ತರಹಸ್ಯಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತವು. ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಡೆದ ಮೇಲೆ ಕೆನ್‌ 
ಹ್ಯಾಮನ ನಿರ್ದೋಷತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜಡವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಳ್ಳ 
ರರಸ ತನ್ನ ಹಸ್ತಕರ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದರೂ, ಆ ಗುಂಪಿನೊಳ 
ಗಿನ ಸರಾಸರಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ ಕಳ್ಳರು ಸೆರೆಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಕೈದಿಗಳ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಟಿಲಂಡ ಯಾರ್ಡಿನೊಳಗಿನ ಬಹು ದೊಡ್ಮ 
ಜೇಲಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲ ಬ್ಲೇಕನಿಂದ ಗಗನ ವಿಶಾಚಿಯ ಆ 
ಸೆಮಸ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷಗೊಂಡ; ಆದರೆ ಲೇಡೀ ಎಲೀ 
ಸೆಗೆ ಅವಳ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯ ಭೇಟಯಾಗದ್ದರಿಂದ್ದ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಅಶ್ರುಗಳುದುರಹತ್ತಿದವು. 
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ಉಪಸಂಹಾರ. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಉಷಃಪ್ರಭೆ ಮೂಡಣ ದಿಕೃನ್ನು ಬೆಳಗುವ 
ನೊದಲೇ ಒಂದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಕೋಲ್ಸರಾಯಿಸ ಮೋಟಾರ ಈ ಮೊದಲು 
ಖವರಿಸಿದ ದೆವ್ವನ ಮನೆಯ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಆ 
ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಬ್ಬರು ತರುಣರೂ ಒಬ್ಬ ತರುಣಿಯೂ ಇಳಿದು, ಆ ಮನೆಯ 
ಮುರುಕ ಪಡಸಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಆ ತರುಣರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಕ್ಯಾಸ್ಟನ್‌ ರನ್‌ ಹ್ಯಾಮ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಆ ರಮಣಿ ಲಾರ್ಡ 
ಬೋರ೯ರ ಮಗಳಾದ ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ, 

ಬ್ಲೇಕ ತನಗೆ ಭಾಯೋಲೆಯ ಸಂಧಾನ ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ಟಿಲಿ 
ಫೋನಿನ ಮೂಲಕ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅಂದು 
ಆ ದೆನ್ವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ; ಅಂತೆಯೇ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಅಪರಾತ್ರಿಯಾದರೂ 
ಅಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಆ ವರ್ತಮಾನ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆಂದು ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ; 
ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕನಿಗೆ ಆ ದೆಪ್ತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಸತ್ತೆ ಹತ್ತದ್ದರಿಂದ ಆತ 
ಅವಳ ಆಶೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ; ಆ ದುರ್ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ ಅತ ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾಯೋಲೆಯ ಆ ಸಹರೆಯವಳಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ನೀಡಿಸಿ, 
ಅವಳಿಂದ ಭಾಯೋಲೆಯ ಇರವನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ. 
ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ ಕೇಳಿದರೂ ಆಕೆ; "ನೀನು ಅಂಥ ಖಂಬೀರ ಪತ್ತೆದಾರನೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕೆಕೋ. ನನಗೆ ಅವಳ ವಾಸ್ತವ್ಯ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ' 
ಎಂದೇ ಹೇಳಿದಳು. ಕಡಿಗೆ ಬ್ಲೇಕ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಈ ದಾಸಿಯನ್ನು ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಇವಳು ಭಾಯೋಲೆಯ ವಾಸಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಬೋರ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳ ಅಶ್ರು 
ವರ್ಷಣ ನೋಡಲಾರದೆ, ಬ್ಲೇಕನನ್ನು ಕುರಿಶು:__ಆಕೆ ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು 
ಪಕ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಟ್ಟಿರೆ, ಅವಳನ್ನು ಸರಕಾರೀ ಸಾಕ್ಷಿದಾರಳೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಈ ಖಟ್ಲೆಯ ನಿಕಾಲೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡ: 
ಲಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಹೇಳಿದ, 
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ಆ ಮೇಲೆ ಬಭ್ಲೇಕ ಆ ಪಹರೆಯವಳಿಗೆ ಆಕೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಪಚನಬದ್ಧನಾಗಲು, ಆಗಲಾಕೆ ಭಾಯೋಲೆಯ ಪತ್ತೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಬ್ಲೇಕ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದವನೇ, ಟೆಲಿಫೋನಿನ ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರೆನ್‌ ಹ್ಯಾಮ ಬಹು ಚಿಂತಾಕ್ಸಾಂತನುದ. 
ಆತ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಮೊಡಲೇ ಡ್ಯೂಕ 
ವಿಲ್ಯಮ್ಮ ಅವನ ಭೇಟಗೆ ಹೋದ. ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ರೆರ್ನಹ್ಯಾಮ: 
ಮಿತ್ರನೇ, ಭಾಯೋಲೆಯ ವರ್ತಮಾನ ಶಿಳಿದಿರುವೆನು. ಅವಳು ಆ 
ದೆವ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾಳಂತೆ. ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ನನಗೆ ತಮ್ಮ 
ದೊಡ್ಡ ಮೊಟರಿನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿ ತ್ತರೆ, ನಾನು 
ಬಹಳೇ ಉಪಕೃತನಾಗುವೆನು. 


"ನಾನು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಭೇಟಗೆಂದು ಬಂದಿರು 
ತ್ರೇನೆ. ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆ ಅ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಮೊಟರಿನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಒಳಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಕುಲಳಾದ್ದರಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ನೊಟರಿನಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾಳೆ.' 

ಕೂಡಲೆ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಒಂದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಓವ್ಪರೆ 
ಕೋಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಡ್ಯೂಕನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮೊಟರನ್ನೆ ರುತ್ತಲೆ, ಶೊಫರನಿಗೆ ಗಾಡಿಯನ್ನು ದೆವ್ವನ ಮನೆಗೊಯ್ಯಲು 
ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿಯಬಂದಿತ್ತು. ಪ್ರಭಾತನಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ನಿಲಂಬವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆ ದೆವ್ವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೆ ಎಲೀಸೆಯ ಮ್ಫೆ ನಡುಗ 
ಹತ್ತಿತು, ಆದರೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯ ದರ್ಶನೋತ್ಸುಕಳಾದ ಆಕೆ ಗಟ್ಟಿ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದಳು. ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಖಾಸ ಕೋಣೆಯಲ್ಲೇ 
ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ರುತ್ತೇನೆಂದು ಪಹರೆಯವಳು ಭ್ಲೇಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಳು; ಹಾಗು 
ತನ್ನ ಖಾಸ ಕೋಣೆಯ ಪತ್ತೆಯನ್ನೂ ಅವಳು ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ 
ಆಕೆಯ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗ 
ಸ್ಟೊಂದು ಶ್ರಮವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾಸಿದ ಹಾಸಿ 
ಗೆಯ ಮೇಲೆ ಭಾಯೋಲೆ ಪವಡಿಸಿದ್ದಳು. ಅಕೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಿಂದ ಬಹಳೇ 


ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ ಗಳ 


ಅಶಕ್ತಳಾಗಿ, ಈಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೊರಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಆ ಕ್ಷೀಣ ದೇಹ 
ಶುಷ್ಪ್ಟ ಮಲಿನ ಮುಖ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಎಲೀಸೆಯ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಭೋರೆಂದು ಅಶ್ರುಗಳುದುರಹತಕ್ತಿದವು. ಅವಳು ಆ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬೊಗ್ಗಿ ನಿಂತು, ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಆ ತನ್ನ ಪಿಯ ಸಖಿ 
ಯನ್ನು ಅವಚಿಕೊಂಡಳು, ತಾನು ಭಾಯೋಲೆಯನ್ನು ಜೀವದಿಂದ 
ನೋಡುನೆನೋ-ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಇದುಷರೆಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯೆನಿ 
ಸಿಕ್ತು. ಆದು ಈಗ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಸಂತೋಷವೆನಿಸಿತು. 


ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರನ” ಹ್ಯಾಮ ಭಾಯೋಲೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು 


ಕೊಳ್ಳ ರ ಅವನನ್ನು ಶಂಡು ತನ್ನ ಕ್ಷೀಣ ಸ್ವರದಿಂದ ಭಾಯೋಲೆ: 
ಪ್ರಿಯಕರಾ, ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ, ನೀನು ಬಂದೇ ಶೀರುವೆಯೆಂದು ನನಗನಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆಂದೇ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಜೀವದಿಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆ, 


(ಸ್ರಿಯತಮೇ, ನಡೆಯಿನ್ನು. ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಕೂಡ ನಿಲ್ಲುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನೀನು ಮೊಟರಿನವರೆಗೆ ನಡೆದು 
ಬರುವದೆಂತು? ನಮ್ಮಗಳ ಮೊಬಾರು ಹೊರಗೆ ತಲೆಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದೆ.'.. 


ಕೂಡಲೆ ಭಾಯೋಲೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ರೆನ*ಹ್ಯಾಮನ 
ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಶಲೆಬಾಗಿಲದವರೆಗೂ ಬಂದಳು. 
ಲೇಡೀ ಎಲೀಸೆಯೂ ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮನೂ ಅವರನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರು. 
ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೊಬಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಲ್ಕು ಶೊಫರನು ಅವರನ್ನು ಧೃತ 
ಗತಿಯಿಂದ ಲಂಡನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ಕಡೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. ತಾನು ಆ ನೀಚ ಆರ್ಟಿ 
ನ್ನನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು, ಕಡೆಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿನಿಯಾದಳೆಂಬದನ್ನು ಭಾಯೋ 
ಲೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಗಾಡಿ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಳರ 
ಬಂಗ್ಲೆಯ ಆವಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಗಾಡಿ 
ಯಿಂದಿಳಿದರು. ಸಮ್ಮುಖದನ್ನಿಯೇ ಬೋರ್ಲರೂ ರಾಬರ್ಟ ಬ್ಲೇಕನೂ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಸುಸ್ವಾಗತ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ ಭ್ಲೇಕನಿಗೆ ಶೇರ್ಕಹ್ಯಾಂಡ ಮಾಡುತ್ತ ಕೃತಜ್ಞ 
ತಾಂತಃಕರಣದಿಂದ:- ನೀವು ನಮ್ಮ ಉಭಯತರ ಮಾನ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣ 


೧೮೮ ಗಗನ ಪಿಶಾಚಿ 


ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಮ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು ಭನೆ 
ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೀರಿಸಲಾರೆವು, ಎಂದಂದ. 

ಆಗ ಲಾರ್ಡ ಬೋರ್ಲರು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ:-- ಆದರೆ ಬ್ಲೇಕರು 
ಬ್ರಿಟಶ ಗವರ್ನಮೆಂಟಓಗೆ ಎಷ್ಟು ಹಿತಸಾಧನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದರ 
ಬೆಲೆ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದದ್ದು, ಎಂದಂದು ಬ್ಲೇೇಕನ ಕಡೆಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ತಾಭಾವದಿಂದ 
ನೋಡಿದರು. 
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ಎಲ್ಲ ಕೈದಿಗಳ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಿ, ಯೋಗ್ಯ ದಂಡಣೆಯಾಯಿತು. 
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ಲಂಡನ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೆದ್ದ ಹಾ ಹಾ ಕಾರವೆಲ್ಲ ಶಾಂತ 
ವಾದ ಬಳಿಕ, ಡ್ಯೂಕ ವಿಲ್ಯಮ್ಮ.-ಎಲೀಸೆ ಮತ್ತು ರೆನ್‌ಹ್ಯಾಮ.ಭಾಯೋಲೆ 
ಇವರುಗಳ ವಿವಾಹಗಳು ಲಂಡನ್ನಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಜರುಗಿ, ಆ ನವ 
ದಂಪತಿಗಳು ಬಹು ಪ್ರೇಮದಿಂದಿರಹತ್ತಿದರು. 
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ಮೋಹಿನಿ ಲ 
(ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಪತ್ತೆದಾರಿಕತೆ) 
ಲೇಖಕ-ನಾಗೇಶ 
ಪ್ರತಿಗಳು ವಿರಳ, ಬೇಗನೇ ಕೆಳಗಿನ ಅಡ್ರೆಸ್ಸಿಗೆ ಬರೆದು ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ಕಹ ಬ. ನ. ಕಾಳ, ಮದಿಹಾಳ-ಧಾರವಾಡ 





